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Vorwort zur Reihe »Transottomanica:
Osteuropiisch-osmanisch-persische Mobilititsdynamiken«

Gesellschaftliche und (trans-)kulturelle Verflechtungen zwischen dem Moskauer
Reich bzw. dem Petersburger Imperium, Polen-Litauen, dem Osmanischen
Reich sowie Persien sind bisher nicht systematisch untersucht worden. Das von
uns zu diesem Zweck beantragte und seitens der DFG eingerichtete Schwer-
punktprogramm 1981 »Transottomanica: Osteuropaisch-osmanisch-persische
Mobilitaitsdynamiken« (www.transottomanica.de) wird sich in den Jahren
2017-2023 dieser Aufgabe annehmen: In zwei Phasen werden je bis zu 17 Ein-
zelprojekte an zahlreichen Universitidten Deutschlands sowie Arbeitstreffen und
Tagungen durch die DFG mit Kosten von bis zu 7.6 Millionen Euro finanziert. Die
in der mit diesem Band beginnenden Schriftenreihe des Schwerpunktpro-
gramms verdffentlichten Ergebnisbande untersuchen durch Mobilitit entstan-
dene »transosmanische« Interaktionsfelder zwischen den genannten Herr-
schaftsgebieten. Der methodisch neue Zugang verspricht, das Verstindnis
globalisierter europdischer und asiatischer Geschichte im transkontinentalen
Zusammenhang zu verdndern: Anstatt eine Region zu konstruieren, werden
mehrere Handlungs- und Diskurszusammenhinge ins Zentrum geriickt. Die
Veroffentlichungen konzentrieren sich auf Vorginge der Migration, der Wis-
senszirkulation, des Reisens, des Handels und der Mobilitit ganzer Gesell-
schaften zwischen dem Moskauer Reich bzw. dem Petersburger Imperium,
Polen-Litauen, dem Osmanischen Reich und Persien in relationalen sozialen
Réumen mit jeweils stark unterschiedlichen Reichweiten. Der Untersuchungs-
zeitraum beginnt im frithen 16. Jahrhundert und verfolgt transosmanische
Mobilititsdynamiken und -strukturen bis zu ihrem Auf- und Ubergang in zu-
nehmend globale und nationalisierte Kontexte zu Beginn des 20. Jahrhunderts.

Neben den Monographien zu den Einzelprojekten werden auch die drei Ar-
beitsgruppen der ersten Phase zu mobilen Akteuren, mobilem Wissen und
mobilen Objekten jeweils einen programmatischen Band vorlegen. Den Anfang
macht der vorliegende Band: Er bietet neben methodischen Perspektiven einen
Uberblick iiber den internationalen und interdiszipliniren Forschungsstand,
der sich bisher iiberwiegend bilateralen Beziehungen zwischen den Staaten des
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8 Vorwort zur Reihe

uns interessierenden Zusammenhang gewidmet hat, und der hier deswegen auch
mehrheitlich entsprechend gegliedert dargestellt wird. Es wird die Aufgabe der
kommenden Biande sein, transosmanische Verflechtungen und flows ganz ins
Zentrum zu riicken. Fiir die Mithilfe bei der Erstellung des Bandes danken wir,
der Antragsteller und die Mitkoordinatoren des Schwerpunktprogramms, den
Mitautoren, die iiberwiegend auch schon bei der Abfassung des Rahmenantrags
fiir das Schwerpunktprogramm beteiligt waren, und insbesondere Florian
Riedler, wiss. Koordinator des Schwerpunktprogramms, fiir die griindliche re-
daktionelle und konzeptuelle Begleitung. Dariiber hinaus gilt unser Dank Robert
Born, Dennis Dierks, Elke Hartmann, Anja Kregeloh und Anna Vlachopoulou
fiir die wertvollen Hinweise in der Entstehungsphase des Bandes sowie Hagen
Rinn fiir umsichtige Vereinheitlichungsarbeiten.

Besonderer Dank geht an Herrn Martin de Jong, der fiir uns zur Eréffnung des
Schwerpunktprogramms im Oktober 2017 eine faszinierende transosmanische
Fithrung durch den historischen Botanischen Garten der JLU Gieflen abhielt.
Dem Alpinum, wo zahlreiche Pflanzen aus dem Kaukasus angesiedelt sind, kam
dabei in der Vorstellung der raumlich klimatisch und evolutionir gegliederten
Anlage - ganz im transosmanischen Sinne - die Funktion einer {iberregionalen
Drehscheibe und eines Refugiums zu, von dem seit dem Ende der letzten Eiszeit
immer noch die Wiederverbreitung zahlreicher Pflanzenarten nach Norden und
Nordwesten ausgeht.

Stefan Rohdewald, Albrecht Fuess, Stephan Conermannn
im Spatsommer 2018
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Michael Borgolte

Vom Problem europiischer Identitit zur Erforschung
transkontinentaler Mobilitat. Schwerpunktprogramme von
2005 und 2017 im Vergleich

Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Kolleginnen und Kollegen,

es ist mir eine grofle Freude, anlésslich der Er6ffnung Ihres Schwerpunktpro-
gramms zu Ihnen sprechen zu diirfen. Diese Ehre wurde mir nach dem Wer-
bebrief von Stefan Rohdewald zuteil, weil ich zusammen mit meinem Heidel-
berger Kollegen Bernd Schneidmiiller zwischen 2005 und 2011 ein Schwer-
punktprogramm &hnlicher Thematik und Konzeption habe leiten diirfen.
Damals, beim SPP 1173, ging es um »Integration und Desintegration der Kul-
turen im europdischen Mittelalter«. Herr Rohdewald bezeichnete das vor sechs
Jahren abgeschlossene Unternehmen freundlich und schmeichelhaft als »weg-
weisend« fiir andere, aber ich selbst finde es reizvoll, im Vergleich mit dem neuen
SPP 1981 eine sowohl kritische Riickschau zu halten als auch die Neuansitze von
»Transottomanica« zu wiirdigen. In beiden Unternehmungen spiegeln sich, wie
ich glaube, Lage und rasche Perspektivenwechsel der kulturwissenschaftlichen
Ficher im Ganzen wider, und letzteres nicht deshalb, weil sie rdumlich und
zeitlich je verschieden fokussieren. Bitte erwarten Sie von mir keine Festrede, die
2023 fillig sein sollte, sondern eine Anregung zur Positionsbestimmung beim
Beginn Ihrer gemeinsamen Arbeit. Fiir rmein« Schwerpunktprogramm von 2005/
2011 kann ich auf diverse aus ihm hervorgegangene Publikationen zuriickgrei-
fen, fiir Thr Programm stand mir nur der Antrag auf Einrichtung zur Verfiigung.

Gemeinsamkeiten und Unterschiede der beiden SPPs lassen sich schon auf-
weisen, wenn wir vom Titel des jiingeren Vorhabens ausgehen. Das lateinische
Titelwort »Transottomanica« verweist auf einen, {ibrigens gerade nicht latei-
nisch geprigten Herrschaftsraum und seine Uberschreitung; diese Bewegung
iiber die Grenzen wird im Untertitel mit der Beschreibung »Mobilitatsdynami-
ken« methodologisch expliziert. Dem Titelwort »transosmanisch« treten im
Antragstext analoge Vokabeln zur Seite: »transterritorial, transregional, trans-
national, transkontinental«, immer wieder »transimperial«. Analog zu den
Gieflener >Rédumen« ging das éltere SPP von ganzheitlich angesprochenen »Kul-
turenc aus, die zugleich unaufhoérlich transzendierend gedacht wurden: »Inte-
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12 Michael Borgolte

gration und Desintegration der Kulturen« sollte diesen Prozess oder diese Dia-
lektik zum Ausdruck bringen. Im GiefSener Papier, wenn ich mich der Ein-
fachheit halber so ausdriicken darf, erscheint das Wort »transkulturell« nur
zweimal, wihrend es im SPP 1173 zentral war. Wer allerdings genau hinsieht,
wird feststellen, dass es sich hier auch erst nach Antragstellung und Bewilligung
im Verlauf der ersten Jahre durchgesetzt hatte. Der Begriff war erst 2000 durch
den Philosophen Wolfgang Welsch profiliert worden und bezeichnete den un-
vermeidlichen Mischcharakter und die unaufhorliche Wandelbarkeit jeder
kulturellen Formation (Welsch 2000; Borgolte 2009/2014: 428-431). Als das
Berlin-Heidelberger Schwerpunktprogramm den Begriff der »Transkulturalitat«
aufgriff, verband es diesen indessen sogleich mit einer hochst ambitionierten
parallelen Wortpragung, und zwar schon im Titel des ersten seiner Ergebnis-
bande von 2008: Es ist da von »Wegen zu einer transkulturellen Europawis-
senschaft« die Rede, und im Buch selbst wird fiir eine »transkulturelle Medidv-
istik« pladiert (Borgolte/Schiel/Schneidmiiller u.a. 2008: 557). Bei einer neuen
Aneignung des historischen Stoffes, die die herkdmmliche Interdisziplinaritat
hinter sich lasst, sollte also erprobt werden, ob ein neues Megafach erreichbar
sei, das den rezenten kulturwissenschaftlichen Einsichten Rechnung trage. Eine
solche Vermessenheit ist dem SPP »Transottomanica« offensichtlich fremd.

Beide Programme riicken einen bestimmten Raum in den Mittelpunkt ihrer
Analysen; im einen Fall wird dieser mit dem Namen »Europa« klar angespro-
chen, im anderen ist er »bewusst an den Randern unscharf gefasst« und wird als
»transosmanische Interaktionsfelder zwischen den Herrschaftsgebieten« Mos-
kauer Reich, Polen-Litauen, Osmanisches Reich und Persien beschrieben
(Conermann/Fuess/Rohdewald u.a. 2015: 2). Tatsichlich war indessen uns in
Berlin, Heidelberg und rund zwanzig anderen Standorten immer bewusst, dass
auch Europa keine unumstrittene regionale Gr68e war, und noch heute kénnen
nur Politiker_innen und Staatsménner, nicht aber Historiker_innen dem Kon-
tinent im Osten seine Grenzen ziehen. Trotzdem lassen sich anhand der Ge-
genstinde »Europa« und »transosmanische Handlungsfelder« die durchaus di-
vergenten Zugriffe beider SPPs und auch ihre unterschiedlichen zeitgeschicht-
lichen Kontexte verdeutlichen.

Das SPP 1173 stellte sich bewusst und dezidiert den Pflichten jeder Wissen-
schaft, an der Losung aktueller Probleme der sogenannten Lebenswirklichkeit
mitzuarbeiten. Wie schon im Einrichtungsantrag formuliert worden war, sollte
es die aktuellen Herausforderungen in Politik und Gesellschaft annehmen; nach
Beendigung des jahrzehntelangen Ost-West-Gegensatzes sei eine Periode plu-
rikultureller Nahbeziehungen angebrochen, die die Annahme einer christlich
gepragten Einheitskultur Europas obsolet erscheinen lasse. Selbstverstindlich
sei es nicht Aufgabe der Wissenschaft, in den politischen und weltanschaulichen
Auseinandersetzungen der Offentlichkeit Partei zu ergreifen, aber die ge-
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Vom Problem europdischer Identitit zur Erforschung transkontinentaler Mobilitat 13

schichtlichen Wissenschaften kénnten doch mit jhren Forschungen und Dar-
stellungen die Problematik einer Einheit Europas vor Augen fithren (Schiel/
Schneidmiiller/Seitz 2010: 10).

Erlauben Sie mir, die ausfiihrliche Selbstdeutung des SPP 1173 vom Jahr 2008
zu zitieren: »Mit dem Schwerpunktprogramm 1173 hat die Deutsche For-
schungsgemeinschaft den mit dem Mittelalter befassten Fachern in Deutschland
die Chance eingerdumt, sich in einem Zeitraum von sechs Jahren (2005-2011)
neue Aufgabenfelder zu erschlieflen, die Rolle der Medidvistik in der Welt der
Wissenschaften und das Verhiltnis ihrer Einzeldisziplinen zueinander neu zu
bedenken und auf Herausforderungen der aktuellen Lebenswelt eine angemes-
sene Antwort zu finden. Das Programm steht unter dem Titel >Integration und
Desintegration der Kulturen im europiischen Mittelalter, seine Idee ist also aus
der Suche der Geschichtswissenschaft nach Europa im Mittelalter hervorge-
gangen. Wie jede historische Frage von Belang handelte und handelt es sich um
ein Problem mit einem bedringenden Gegenwartsbezug: Wie stellt sich die
européische Gegenwart dar und wie soll man sich auf die europdische Zukunft
einrichten? Bekanntlich lassen sich die gegenwirtigen Prozesse européischer
Politik nur als Novum in der Geschichte begreifen. Dabei geht es um die poli-
tische Einigung des Kontinents, die eine Bestimmung der Grenzen und auch der
»Identitdt« Europas erfordert - um Aufgaben und Fragen also, die bisher noch nie
ausdiskutiert und bis an die Schwelle eines Konsenses gekldrt werden mussten.
In der Vergangenheit konnte man {iber »Europa« rasonnieren, heute fallen Ent-
scheidungen« (Borgolte/Schiel 2008: 15).

Und weiter heiflt es: »Was also konnen die Ficher, die sich mit der alteren
Geschichte Europas befassen, zu diesem Ringen um zukunftsweisende Losungen
beitragen? Sie konnen zu ermitteln suchen, in welchem Mafle, auf welchen
Feldern und mit welchen Mitteln schon in der Vergangenheit europdische In-
tegrationsprozesse erfolgreich waren, aber auch, wo und warum sich Entzwei-
ungen vollzogen haben. Die Ergebnisse solcher Forschungen ergaben zwar keine
unmittelbaren Grundlagen fiir politisches Handeln in der Gegenwart und sollten
dies auch nicht, sie konnten aber die Sensibilitit fiir Chancen und Schwierig-
keiten der politischen Einigungsversuche schirfen und die Risiken besser be-
herrschbar machen. Im Schwerpunktprogramm geht es um eine Problemati-
sierung der Einheit Europas aus historischer Sicht - um das Gegenteil also zu
einer Begriindung europdischer Identitdt mit den Mitteln geschichtlicher Er-
fahrung« (Borgolte/Schiel 2008: 16).

Aus diesen historischen ebenso wie politischen Einsichten wurde der kon-
krete Frageansatz des SPP 1173 abgeleitet: »Als Grundannahme des Schwer-
punktprogramms gilt, dass Europa niemals eine Einheitskultur gewesen ist.
Verworfen wird also die weit verbreitete Bestimmung des europdischen Mittel-
alters als einer lateinisch-christlichen Kultur. Diese Annahme beruht offen-
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14 Michael Borgolte

sichtlich auf einer zeitgebundenen Identititsvergewisserung, die im Hinblick auf
die Wahrnehmung unserer Zeitgenossen und auf die Bewiltigung der zu er-
wartenden Zukunftsaufgaben versagt. Deshalb ist zu priifen, ob Europa im
Mittelalter nicht durch verschiedene Kulturen geprégt war, deren Integrationen
und Segregationen die Dynamik der européischen Geschichte bestimmt haben.
Es geht also um die Dialektik von Integrations- und Desintegrationsprozessen,
die einander ablosen und bedingen und von denen wir glauben, dass sie die
europdische Geschichte besonders gekennzeichnet haben« (Borgolte/Schiel
2008: 17).

Ebenso wie das Schwerpunktprogramm »Transottomanica« wandte sich
schon das SPP von 2005/2011 von den hergebrachten Nationalgeschichten und
den mit ihnen verbundenen disziplindren Sonderungen ab, zog aber aus den
gleichen Einsichten noch andere Folgerungen. Statt der Reiche und Fiirstentii-
mer sollten nun die Religionen und die von ihnen kulturell geprigten Grofire-
gionen Europas den Ansatz fiir die Erforschung der Integrations- und Separa-
tionsprozesse bieten (Borgolte 2006). Zweifellos lag darin ein grofler Fortschritt
gegeniiber der alten Annahme eines kulturell homogenen Europas der Vormo-
derne; die vorhin schon angesprochene postkolonialistische Einsicht in die
Vermischung der Kulturen zeigte aber auch bald die Grenzen des Ansatzes auf.
Als das Schwerpunktprogramm die Mitte seiner Laufzeit erreicht hatte, war
deutlich geworden, dass Religionen nicht einfach mit Kulturen gleichzusetzen
sind und dass Europa in seiner nun unbezweifelbar gewordenen religiésen
Vielfalt keine Sonderstellung gegeniiber anderen Regionen der Welt einge-
nommen hat (Borgolte 2010: 319).

Das Problem, wie Europa in seiner Geschichte zu durchdringen und darzu-
stellen wire, hat also wie anderswo so auch im SPP 1173 keine endgiiltige Losung
gefunden, und vermutlich wird dies nie irgendwo der Fall sein. Abgesehen vom
Erfolg der 24 Einzelprojekte und der Kooperation von 14 Disziplinen ist aber zu
bilanzieren, dass sich viele der mehr als 60 beteiligten Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftler auch den neuen globalhistorischen Fragestellungen 6ffneten.
Deshalb konnte am Ende des SPP 1173 eine Tagung stehen, die mit den Migra-
tionen eine typisch globalhistorische Frage aufgegriffen hat; dabei wurden weit
iiber Europa und das Mittelalter hinaus vergleichende Fragen an Wohnsitzver-
lagerungen gestellt (Borgolte/Diicker/Miillerburg u.a. 2012). Das Osmanische
Reich war hier ebenso einbezogen, wie die angeblichen Bantuwanderungen im
stidlichen Afrika und die Mongoleneinfille in Japan. Ein deutschamerikanischer
Kollege machte energisch darauf aufmerksam, dass das Konzept der »Trans-
kulturalitat« schon 1940 in spanischer Sprache begriindet und am Beispiel ku-
banischer Migranten entwickelt worden war, ohne seinerzeit in die anglophon
gepragte westliche Wissenschaftswelt vorzudringen (Hoerder 2012: 26).

Die globalhistorisch angetonte Spatphase des SPP 1173 war zugleich das
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geistige Milieu, in dem auch das neue Schwerpunktprogramm konzipiert wurde.
Um dies genauer aufzuweisen, miissen wir uns {iber die Eigenart, die Chancen
und die Grenzen der Globalgeschichte verstindigen. Globalhistorische Studien
und Darstellungen reagieren auf den zeitgendssischen Befund der Globalisie-
rung; verstanden wird darunter eine universell verdichtete und beschleunigte
Kommunikation und eine scheinbar grenzenlose Mobilitit von Menschen, Gii-
tern und Ideen. Von einer »Globalgeschichte« kann in vormodernen Zeiten nur
dann die Rede sein, wenn sie auf den Begriff der »Globalisierung« zuriickbe-
zogen werden kann, der aus dem spiten 20. Jahrhundert stammt. Globalge-
schichte will aber auch, im Unterschied zur herkommlichen Universalge-
schichte, nicht Geschichte der ganzen Welt sein (Borgolte 2014). Das kommt der
Kommunikationsstruktur der élteren Zeiten entgegen. Hier lassen sich ndmlich
mehrere voneinander getrennte Welten unterscheiden, die im Innern von mehr
oder weniger dichten Beziehungsnetzen {iberzogen sind, nach auflen aber keine
oder kaum nennenswerte Kontakte unterhielten. Neben der - wohl in sich weiter
separierten — Welt der beiden Amerikas sind dies Afrika siidlich der Sahelzone,
die stidpazifische Inselwelt, Sibirien sowie die fiir Antike und Mittelalter be-
kannte Einheit Europas, des nordlichen Afrikas und der Stidhilfte Asiens
(Borgolte 2010/2014: 493f.). Diese, die zuletzt genannte trikontinentale Oku-
mene von Europa, Afrika und Asien ist auch das Forschungsfeld des neuen
Schwerpunktprogramms, sie ist das spezifische »weltumspannende Systemg, in
dem nach den Grundsétzen, die Jiirgen Osterhammel fiir Globalgeschichte for-
muliert hat, »Interaktionsgeschichte« getrieben werden soll (Osterhammel/Pe-
tersson “2007: 18).

Globalhistorische Studien zielen auf transkulturelle Verflechtungen ab. In
transkultureller Perspektive gibt es keine reinen, sondern nur hybride Kulturen,
in denen sich Elemente verschiedener Herkunft vermischt und gegebenenfalls
etwas ganz Neues hervorgebracht haben. Um diese Verflechtungen zu bezeich-
nen und zu analysieren, bedient sich die gegenwirtige Forschung auch der Be-
griffe interconnectivity und entangled histories. Dabei bezeichnet interconnec-
tivity Formen eines kulturellen Transfers, der in beiden Richtungen verlauft und
bei dem eine gewisse Frequenz von Interaktionen zu verzeichnen ist. Hierzu
zahlen in der jiingeren Geschichte die Wechselbeziehungen zwischen Amerika
und Europa iiber den Atlantik. Mit den Methoden des Vergleichs und der
Transferforschung lassen sich bei regelméafligen Interaktionen dieser Art freilich
noch die Elemente eines Phianomens bestimmen und auf ihre Herkunft zu-
riickfithren. Der Begriff entangled histories zielt dagegen auf eine ganz Neues
hervorbringende Synthese, dem die Ingredienzien nicht mehr entzogen werden
koénnen. Er wurde aus der Quantenphysik entlehnt (Borgolte 2009/2014: 431).

Um die élteren Epochen in die globalhistorische Forschung einzubeziehen,
hat der Amerikaner Jerry H. Bentley einen methodologischen Ansatz vorge-
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schlagen. Unter dem Leitmotiv der cross-cultural interaction — oder »transkul-
turellen Verflechtung« - sollte man sich demnach auf drei Themenbereiche
konzentrieren, ndmlich auf Fernhandel, imperiale Expansionen und Migrati-
onsbewegungen. Diese thematische Trias hat sich in der Forschung bereits als
sehr fruchtbar erwiesen (Bentley 2006, Bentley 1996, Bentley/Ziegler *2008).

Bevor ich versuche, das neue Schwerpunktprogramm in den Horizont re-
zenter Globalgeschichte einzuordnen, sei noch hervorgehoben, dass Globalge-
schichte, anders als die auf Utopien angelegte alte Universalgeschichte, keine
Botschaft tiber Ursprung und Ziel der Geschichte hat. Sie ist sozusagen von
einem habituellen Sinndefizit gekennzeichnet (Borgolte 2013). Ihr einziger
Fokus ist die zunehmende Vernetzung von Menschen, also ein analytischer
Befund ohne Wertbezug. Bentley sah immerhin die Anfinge aller Globalisierung
beim Auftreten des homo erectus und charakterisierte diese entsprechend mit
dem Streben nach »Kenntnis der weiteren Welt« (Bentley 2006: 20). So ver-
standen geht es bei Globalgeschichte um Forschungen iiber die Transgression
von Grenzen und die produktive Auseinandersetzung mit dem Fremden. Die
Prozesse der Entgrenzung, die typisch fiir Globalgeschichte sind, lassen aber die
Frage des Begreifens, der Kognition, der Geschichte offen. In gewisser Weise war
es deshalb auch konsequent, dass die Herausgeber einer seit 2008 in Wien er-
schienenen »Globalgeschichte« ihre Bande schematisch nach Vierteljahrtau-
senden und Jahrhunderten einteilten, ohne ihnen epochal deutende Titel zu
geben. Sie sprachen also nur von der »Welt 1250-1500« (Ertl/Limberger 2009)
oder der »Welt im 17. Jahrhundert« (Hausberger 2008) und so weiter. Ahnlich
blass und deskriptiv lauten die Titel der Cambridge World History von 2015; die
fiir das neue Schwerpunktprogramm vor allem einschldgigen beiden Bande sind
iiberschrieben mit Expanding Webs of Exchange and Conflict, 500 CE-1500 CE
(Kedar/Wiesner-Hanks 2015) und The Construction of a Global World, 1400~
1800 CE (Bentley/Subrahmanyam/Wiesner-Hanks 2015).

Unter ausdriicklichem Bezug auf das Konzept und Anliegen der Globalge-
schichte will das neue Schwerpunktprogramm Interaktionszusammenhinge
zwischen dem Osmanischen Reich und seinem Umfeld bis nach Polen, Russland,
Syrien, Agypten und ins dstliche Mittelmeer, ferner iiber das Schwarze Meer
hinaus bis zum Kaspischen Meer sowie nach Iran erforschen. »Diese Zusam-
menhinge«, so heifit es im Antragspapier, »stellen keine abgrenzbare Ge-
schichtsregion dar, sondern einen [...] Raum, der iiber Jahrhunderte hinweg
eine Arena fiir wirtschaftlichen, kulturellen und politischen Austausch von
wechselnder Grofle und Intensitat darstellte« (Conermann/Fuess/Rohdewald
u.a. 2015: 12f.). Progammatisch wird formuliert: »Wir konzentrieren uns auf
wechselseitig verschrankte Handlungsraume, die sich in den raumliche, kultu-
relle und soziale Grenzen iiberschreitenden Interaktionen der Akteure konsti-
tuierten« (ebd.: 18). Ziel sei »eine staaten- und religionsgrenzeniibergreifend
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entworfene transregionale Geschichte der Verflechtungen in zahlreichen Berei-
chen« (ebd.: 13), die auch die Trennung von Asien und Europa hinter sich lasst.
An einer Stelle wird das Ergebnis der Studien schon als Gewissheit antizipiert
und allgemeinhistorisch eingeordnet: »Der hier im Zentrum der Aufmerksam-
keit stehende Raum war in der Geschichte eher verbindend als trennend. Vom
antiken Persischen, Griechischen und Romischen Grofireich iiber die mittelal-
terliche Goldene Horde, Polen-Litauen und das Russische Reich bis zum Os-
manischen Reich stellten immer wieder regioneniibergreifende Herrschaftsge-
biete den Nexus von Iran bis zum Balkan, dem Kaukasus und der Ukraine und
Russland her. Sogar in Zeiten fragmentierter Herrschaft bestanden Handels-
verbindungen, politische Netzwerke und kulturelle Transfers um und iiber das
Schwarze Meer. Erst das Auftreten der Kolonialmichte blockierte ab Mitte des
19. Jahrhunderts allméhlich die Bewegung von Menschen, Waren und Ideen und
machte die Region zum trennenden Glacis. In der Auflenwahrnehmung avan-
cierte die Grofiregion wahrend des 20. Jahrhunderts aufgrund des Ost-West-
Gegensatzes und des Kalten Krieges zu einer Problemzone« (ebd.: 18).

Es geht also um die Erkenntnis einer Grofiregion zwischen verschiedenen
Reichen als eines vielschichtigen Interaktionsraumes; dieser Raum hat und er-
hilt keinen Namen, er wird nur beschrieben und soll mit den Methoden der
Beziehungsgeschichte durchdrungen werden. Im Verzicht auf jede geschichts-
deutende Nomenklatur entspricht das Vorhaben genau der auch sonst zu be-
obachtenden Sinnabstinenz von Globalgeschichte. Wertbeziige, die die Erfor-
schung europiischer Geschichte unvermeidlich tangieren oder gar kontami-
nieren, fehlen hier, wenn man nicht den Nachweis von nicht weiter qualifiziertem
Austausch selbst fiir einen Wert halt. Anders gesagt: Das SPP 1981 ist ent-
schieden szientistischer konzipiert als es das SPP 1173 gewesen ist.

Bei der methodischen Organisation wird die gedachte Grofiregion in fiinf
Verflechtungszusammenhiénge eingeteilt, bei denen meistens bipolare Bezie-
hungsfelder mit einem Schwerpunkt im Osmanischen Reich genannt werden.
Die Rede ist von russlindisch-osmanischen Verzahnungskontexten, persisch-
osmanischen Interaktionen, aber auch persisch-russischen Verzahnungen; im
Prinzip gehoren in diese Reihe noch die ostmitteleuropdisch-osmanischen
Verflechtungen, wenngleich hier die eine der beiden Seiten mit den Lindern
Polen und Ukraine aufgefichert wird. Nur einmal ist von einem tripolaren Be-
ziehungsnetz die Rede, das namlich Mesopotamien, Persien unter den Safawiden
und das Osmanische Reich umfassen soll. Der Erfolg des Schwerpunktpro-
gramms wird sich danach bemessen, ob es gelingt, aus diesem Ensemble von
Beziehungen, die ja noch dazu auf verschiedenen sachlichen Ebenen verfolgt
werden sollen, den gesuchten hochkomplexen Interaktionsraum hervortreten zu
lassen und dabei auch die Krifte, die ihn stimuliert haben, historisch zu erkldren.

Leitmotiv aller Forschungen soll die Mobilitdt sein; die Autoren des An-
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tragspapiers sprechen von der »Linse Mobilitat« (Conermann/Fuess/Rohdewald
u.a. 2015: 13). Diese soll bei Akteuren, und zwar Reisenden und Migranten, bei
der Zirkulation von Wissen und beim Themenbereich von Handel und Waren
angelegt werden. Ohne dass dies gesagt wiirde und vielleicht bewusst war, er-
innert das Spektrum der Untersuchungsgegenstinde an den Kanon von Bentley,
doch fehlen von dessen drei Zugriffen die Reichsbildungen. Nur gelegentlich und
untergeordnet wird dieses Motiv im Gieflener Papier aufgerufen, etwa wenn vom
Sklavenhandel im Kontext der Expansion des Zarenreiches an die Ostliche
Schwarzmeerkiiste wahrend des 18. Jahrhunderts die Rede ist. Ansonsten er-
scheinen die Reiche bisweilen wie black boxes, zwischen denen sich die Inter-
aktionsriume entfaltet haben sollen; das ist umso erstaunlicher, als dies im
Widerspruch zu bestimmten Arbeitsschwerpunkten beteiligter Autorinnen und
Autoren zu stehen scheint. Ich muss sagen, dass ich in diesem Punkt von der
Konzeption des SPP 1981 nicht iiberzeugt bin: Die Dynamiken von Mobilitdten
zwischen Herrschaftsrdumen lassen sich meines Erachtens kaum adiquat er-
fassen, ohne den Dynamiken der Herrschaftsbildungen selbst einen zentralen
Platz in den Untersuchungen einzurdumen.

Wie soll man aber abgesehen von der Methodenfrage das Schwerpunktpro-
gramm in den Horizont der Globalgeschichte einordnen? Das Osmanische Reich
ist mit seiner asiatisch-europiisch-afrikanischen Reichweite ein typischer Ex-
ponent der trikontinentalen Okumene der vormodernen Welt. Seine Expansion
nach Kleinasien und Europa setzte ein, als die grofle Pestwelle Asien und Europa
heimsuchte, die mongolische Herrscherdynastie in China abgelost wurde und
das erste Weltsystem des Handels und des kulturellen Austauschs zwischen
Nordwesteuropa und Ostasien zusammenbrach. Die insbesondere im 15. und
16. Jahrhundert fortgesetzten osmanischen Eroberungen folgten denn auch den
uralten Mustern von Expansionen, die von Vorderasien ausgingen und nach
Nordafrika und Europa maximal bis zum Atlantik vorstieflen. Schon die Aus-
breitung des homo sapiens und dann die Erfindung der Landwirtschaft hatten
diesen Weg genommen, und Gleiches gilt von der Diffusion der monotheisti-
schen Religionen Judentum, Christentum und Islam. Vollends hat das soge-
nannte Zeitalter der Entdeckungen, die sich ja entschieden neuer Routen in den
drei groflen Ozeanen bedienten, gezeigt, dass die Welt der Osmanen und ihres
Umfeldes in ihrer Beschrinkung auf den Boden und ihrer regionalen Ausdeh-
nung eher alten Konventionen folgte (Reinhard 2016). Den gleichen Sachverhalt
haben die Autoren des Einrichtungsantrags mit den Worten angesprochen, den
transosmanischen Kontext ins Zentrum der Betrachtung zu riicken heifSe, von
Landrdaumen zu sprechen, auch wenn dabei Schwarzes und Kaspisches Meer
einbezogen seien. Sie haben diese Feststellung mit der Erwartung verbunden,
dass die Erforschung raumlich beschrinkter Integrationsprozesse im Sinne der
Globalgeschichte mit Fernbeziehungen im neuzeitlichen Sinne in ein dialekti-
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sches Verhiltnis gesetzt werden miissten. Zu dieser Ausweitung des Fragerasters
mochte ich Sie im gleichen Sinne nachdriicklich ermuntern.

Verhaltnisméflig knapp sind die Grundlinien fiir die interdisziplindre und
ortsiibergreifende Zusammenarbeit im Gieflener Antragspapier ausgezogen.
Meiner Erfahrung nach bedarf es einiger Experimente, bevor die Kooperation
verschiedener Facher und natiirlich auch personlich hochst unterschiedlicher
und meist eigenwilliger Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler {iber meh-
rere Jahre und orientiert an gemeinsamen Zielen gelingen kann. Es wire deshalb
nicht nur unhoflich, sondern auch unklug, wenn ich Thnen dazu Ratschlige
geben wollte. Vielleicht hilft es Thnen aber auch, wenn ich in dieser Hinsicht
einfach vom Schwerpunktprogramm zur Geschichte Europas im Mittelalter
berichte.

Eine maflgebliche Weichenstellung des SPP 1173 war die Entscheidung der
beiden Sprecher, dass den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern die Durchfithrung
der gemeinsamen Forschungen ganz iiberlassen werden sollten. Die Projektlei-
terinnen und Projektleiter, also in der Regel die Professorinnen und Professoren,
waren nur an den jahrlichen Gesamttreffen des SPP beteiligt. Alle Mitarbei-
ter_innen, gleichgiiltig ob Promovend_innen, Postdocs oder Privatdozenten,
wurden dazu verpflichtet, an einer interdisziplindren und plurilokalen Ar-
beitsgemeinschaft mit klar vorgegebenen Zielen und Publikationsplinen mit-
zuwirken; dies war fiir die Betroffenen, die meist an einer akademischen Ab-
schlussarbeit saflen, eine zusitzliche Belastung. Eine weitere Schliisselent-
scheidung lag darin, je einer Koordinatorin in Berlin und Heidelberg die
Organisation der Gruppenarbeit zu tiberlassen und sie dabei mit hoher Autoritét
auszustatten. In der ersten Halfte der Laufzeit wurden mit je einem Drittel der
Mitarbeiter drei Arbeitsforen gebildet, die sich unter Leitung der Koordinato-
rinnen dreimal oder 6fter im Jahr an verschiedenen Orten trafen. Da sich diese
Gruppen als unzweckmaflig grof! erwiesen hatten, wurde die transdisziplinére
Arbeit in der zweiten Hélfte in kleineren Gruppen von etwa vier Personen um-
gestaltet. Die untereinander abgestimmten Themen fiir Foren und Gruppen
wurden von den Sprechern in recht allgemeiner Weise vorgegeben und lief§ den
beteiligten Nachwuchswissenschaftler_innen einen groflen Spielraum fiir
kreative eigene Losungen. Beide Arbeitsformen waren am Ende so erfolgreich,
dass nach je zwei Jahren druckfertige Manuskripte eingereicht werden konnten
und keine Arbeit umsonst investiert worden war.

Noch heute bin ich davon beeindruckt, dass unsere Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter fiir die Kooperation Losungen fanden, die wir Sprecher nie gewagt
und fiir die jedenfalls ich selbst den Misserfolg prognostiziert hatte - vollig zu
Unrecht, wie sich erwiesen hat. Zum Einen ergdnzten die Foren und Gruppen
ihre direkte Kommunikation im Abstand weniger Monate durch Einrichtung
eines Intranets; dieses inzwischen ja gut eingefiihrte, 2005 aber noch neue
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elektronische Medium ermdoglichte den regelméfiigen Kontakt und den Infor-
mationsaustausch aller mit allen oder auch einiger mit bestimmten anderen
auflerhalb der Arbeitstreffen. Noch weiter ging der Beschluss, die zu publizie-
renden Texte kollaborativ zu verfassen. Dazu musste ein vollig neues Textver-
arbeitungssystem entwickelt werden, fiir das sich eines der fithrenden EDV-
Zentren deutscher Universititen engagierte, weil dabei Neuland zu erobern war.
Ich zitiere den Selbstbericht der Koordinatoren: »Fiir die foreninterne Kom-
munikation spielte das Intranet [im Laufe der Zeit] eine untergeordnete Rolle
und wurde in erster Linie fiir die Sammlung und Archivierung von Materialien
genutzt. Mit der Schreibplattform >SPPedia« wurde eine zweite Dimension kol-
laborativer Arbeitsprozesse zur Verfiigung gestellt: Auf der Basis der Software
der Online-Enzyklopddie Wikipedia konnten hier die Beitrdge der Foren bzw.
Arbeitsgruppen gemeinsam verfasst werden. Die »prozess- und diskursorien-
tierten« Kommunikationsméglichkeiten des Intranet wurden damit um den
rergebnisorientierten< Rahmen der Schreibplattform erweitert. Ein Zugangs-
schutz verhinderte, dass Texte vor der eigentlichen Publikation der Offentlich-
keit zuginglich wurden. Alle Projektmitarbeiterinnen und -mitarbeiter erhielten
fiir die Nutzung des >SPPedia« einen personlichen Account und ein Passwort,
sodass Anderungen und Eingriffe in die Texte den verantwortlichen Personen
zugeordnet werden konnten. Fiir das Wiki-Prinzip sprachen ohne Zweifel die
standige Verfiligbarkeit der jeweils aktuellsten Textversion via Internet, der un-
problematische Umgang des Programms mit Fufinoten sowie vor allem die
Dokumentation der Versionsgeschichte aller Texte. Zudem konnten alte und
tiberarbeitete Textversionen zum Vergleich nebeneinander gestellt und auch
altere Fassungen bei Bedarf komplett wiederhergestellt werden« (Diicker/Miil-
lerburg 2011: 578f.).

Fiir ein autorfixiertes Selbstverstandnis, wie es noch meiner Generation eigen
ist, war die Auslieferung eigener Schreibprozesse und stilistischer Praferenzen
an die Gruppe kaum vorstellbar, aber auch den Jiingeren versetzte sie in Note.
2011 schrieben dariiber die Koordinatoren: »Offenbar bestand die grofite Her-
ausforderung darin, unterschiedliche Schreib- und Wissenschaftsstile in Ein-
klang zu bringen und Kompromisse bei der Konzeption der Texte zu finden. Im
Prozess des kollaborativen Schreibens erwies sich deshalb die Vereinbarung
bestimmter »Spielregeln« als notwendig. Einerseits musste man bereit sein, das
Eingreifen der Kollegen in die »eigenen« Texte zu akzeptieren und beim Verfassen
des Textes Kommentare und Kritik anzuh6ren und anzunehmen. Andererseits
wurde von allen Mitgliedern der Respekt vor den Formulierungen der einzelnen
Autorinnen und Autoren verlangt [...]. Der grundsitzlichste Einwand gegen das
kollaborative Schreiben zielte auf die spezifisch geisteswissenschaftliche Form
der Erkenntnis. In der Geisteswissenschaft seien der Erkenntnis- und Schreib-
prozess ein Prozess und nur auf Kosten der Qualitat voneinander zu trennen.«
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Solchen Befiirchtungen miisse aber entgegengehalten werden, so die Koordi-
natoren am Ende des SPP 1173, »dass das kollaborative Schreiben das Verfassen
von Monographien und Aufsitzen einzelnen Autorinnen und Autoren keines-
falls ersetzen will. Die Texte, die aus der kollaborativen Arbeit des Schwer-
punktprogramms hervorgegangen sind, unterscheiden sich zwar von gewdhn-
lichen Sammelbandbeitridgen. Doch der intellektuelle und soziale Aufwand, die
Absprachen und die Kompromissbereitschaft, die in ihnen stecken, sind der
Textform oft kaum noch anzumerken. Die Beitrdge sind im Gegenteil am
starksten gerade dort, wo sie am gewohnlichsten scheinen. Sie dienen nicht dem
Zweck, ein Thema erschopfend abzuhandeln, sondern zielen auf das Zusam-
menfihren des Getrennten, um so neue Einsichten zu fordern und vertraute
Perspektiven aufzubrechen« (Diicker/Miillerburg 2011: 5791.).

Was in dieser Selbstrezension zweier Promovenden als Koordinator_innen
des SPP 1173 unausgesprochen deutlich wird, ist, wie ernsthaft und originell sich
die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter auf das Ziel einer transdiszipliniren Me-
didvistik oder transkulturellen Europawissenschaft eingelassen hatten; denn
beim kollaborativen Schreiben waren nicht nur verschiedene Personen mit ihren
Eigenheiten und besonderen Fihigkeiten zum Austausch und gemeinsamen
Werk mit anderen bereit, sondern es handelte sich ja um die Vertreter und
Vertreterinnen verschiedener Facher. Ohne die sachlichen Forschungsergeb-
nisse des Schwerpunktprogramms von 2005/2011 geringzuschitzen, liegt im
Nachweis dieser Moglichkeit nach meiner Uberzeugung sein grofiter Erfolg.
Glicklicherweise wirken die Einsichten auch nach: Kollaborativ verfasste Werke
von Autoren verschiedener medidvistischer Disziplinen gibt es inzwischen noch
mehr (Christ/Do6nitz/Konig u.a. 2016, Drews/Fliichter/Dartmann u.a. 2015),
und mindestens einer der damaligen Nachwuchswissenschaftler machte mit der
Transdisziplinaritdt Ernst: Daniel K6nig habilitierte sich als Arabist und Me-
didvist unldngst mit einer auf englisch verfassten Schrift iber Arabic-Islamic
Views of the Latin West. Tracing the Emergence of Medieval Europe (K6nig 2015).
Sein Buch, das bei Oxford University Press verlegt wurde, konnten wir unlangst
mit einem Preis fiir herausragende Nachwuchswissenschaftler auszeichnen (vgl.
www.borgolte-stiftung.de), wihrend Konig bekannte, es sei eine Art Befrei-
ungsschlag gewesen, dass die édltere Generation von Professoren im Rahmen des
Schwerpunktprogramms der jiingeren von Mitarbeitern Lizenz gegeben habe,
»zwischen Kontinenten, Disziplinen, Sprach- und Kulturwelten forschend aktiv
zu werden.«

Fiir eine solche Resonanz lohnt es sich, Schwerpunktprogramme aufzulegen,
und ich mochte allen am SPP 1981 auch in diesem Sinne herzlich beste Erfolge
wiinschen. Lassen Sie mich aber noch einen letzten Gedanken anfiigen und eine
Hoffnung duflern. Globalgeschichte kommt eigentlich, wie ich feststellte, ohne
besondere Wertbindung aus, und wie mir scheint, haben sich auch die Erfinder
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dieses SPPs von solchen nicht leiten lassen. Heute, in der bedriickenden Ge-
genwart neuer Einmauerungen und nationalistischer Selbstbezogenheiten, ist
indessen jedes Forschungsprogramm, das die Uberwindung von Grenzen zum
Thema hat und selbst Grenzen transzendieren will, eine Kampfansage an den
neuen Ungeist des 21. Jahrhunderts. Ob Sie es wollen oder nicht, hdangt deshalb
von Ihrem Erfolg mehr ab als die blof3e historische Erkenntnis.
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Benedikt Stuchtey

Mobilitdtsdynamiken und ihre Schnittpunkte in einer
vergleichenden Geschichte der Imperien'

Die Verinderung Europas und der Welt verandert auch unseren Blick auf das
geschichtswissenschaftliche Programm, das uns zur Verfiigung steht, und zwar
in einer groflartigen Geschwindigkeit. Noch gegen Ende des letzten Jahrhun-
derts, so wird man ggf. einmal verzeichnen, stand es unter dem Bann errungener,
aber enger Standards der Nationalgeschichtsschreibung und des Europazent-
rismus. Diese vielleicht noch nicht vollstindig tiberwunden, aber sicherlich um
ein breites Spektrum an theoretischen, methodischen, strukturierenden und
konzeptionellen Erkenntnispotentialen erweitert zu haben, die sich jenseits
einzelner nationalstaatlicher Paradigma positionieren - dieses Faktum ist
weithin so vertraut und es ist so etabliert, dass das Eigenartige seines Triumphs
kaum mehr ins Bewusstsein tritt. Mit der Uberwindung einer allzu vereinfachten
Weltordnung durch Orientalismus oder Okzidentalismus wird die wiederholt
aufgestellte Forderung nach der Untersuchung von Differenzwahrnehmungen
aktuell (Osterhammel 2001). Thr zugrunde liegt das Idealbild einer Unbefan-
genheit im west-Ostlichen Blickkontakt. Trugen denn Reisende, mithin eine
Akteursgruppe, der in der vergleichenden Imperiengeschichte viel Aufmerk-
sambkeit geschenkt wird, eine Theorie {iber die Natur des »Anderen« in ihrem
Gepick? Und waren sie zwangslaufig von einer angeblichen Uberlegenheit ihrer
eigenen Weltregion iiberzeugt?

Es bietet sich an, einmal mehr Edward Gibbons History of the Decline and Fall
of the Roman Empire (1776-88) in die Hinde zu nehmen, die zeitlose Phanomene
wie Migration, Revolution, imperiale Dekadenzphasen u.v.m. auf ihre Wirk-
samkeit zyklischer Wiederholbarkeit oder teleologischer Linearitdt hin iiber-
priift. Decline and Fall als einen Basistext der neuzeitlichen Empire- und De-
kolonisationstheorie zu bezeichnen, ware wohl nicht uibertrieben, aber mehr
noch: Gibbon, der grofle Kenner der Reiseliteratur seiner Zeit, einer Art vor-
orientalistischer Erfassung des Orients, war im Unterschied zur damals maf3-

1 Leicht verdnderte und gekiirzte Fassung der Vorlesung zur Er6ffnung des DFG-Schwer-
punktprogramms 1981 Transottomanica, Gieflen, 12. Oktober 2017.
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gebenden schottischen conjectural history nicht fiir die chronologische Abfolge
einer evolutionir sich begreifenden Zivilisationsgeschichtsschreibung emp-
fanglich, sondern fiir die Darstellung gleichzeitiger, gleichwohl universaler
sozio-6konomischer Wandlungsprozesse. Der Untergang des Imperium Roma-
num war also nichtlediglich demlogistischen Unvermégen geschuldet, koloniale
Ausdehnung und Grenzsicherung in der Peripherie auf einer Nenner zu bringen,
und nicht allein 6konomischer Ausbeutung, mit der sich bis in die Gegenwart
letztlich jedes Kolonialreich seine Grundlagen selbst entzog, sondern iiberdies
mit einer spezifischen Zivilisiertheit der Zentrale Rom, die sich bekanntermafien
in ihrer Schwichung durch Despotie, Dekadenz und Luxus abbildete, doch nicht
minder bedeutsam in der Sesshaftigkeit ihrer Zivilisierten zu suchen ist. Was
sich hier abspielte, war der unauflosliche Kontrapunkt zwischen einer auf
rdumliche Etablierung, im Idealfall Urbanitét zielenden Zivilisation einerseits,
und einer geradezu unbeschrinkten Mobilitit bzw. Mobilititsdynamik von
»Barbaren«, Hunnen, Germanen, Ungldubigen und vielen anderen andererseits.
Die kommunal-republikanische Verfasstheit Roms versagte im Zusammenstof
mit den mobilen Volkern, die angeblich keine Schrift und Geschichte besaflen
(McKitterick/Quinault 1997).

Dieser Moment eignet sich als ein weltgeschichtlicher und nicht zuletzt dra-
matischer, weil das »Barbarentum« dadurch eben nicht verklart, seine Akteure
nicht als »edle Wilde« portratiert werden. Vielmehr stehen diese représentativ
fiir eine Stufe der Zivilisiertheit noch ohne Privateigentum, politische Toleranz,
soziale Ordnung sowie Arbeitsteilung, aber demgegeniiber mit der Qualitit
militdrischer Mobilititsdynamiken und der Eigenschaft zur Anwendung
struktureller Gewalt. Das machte sie im Augenblick der Eroberung Roms nicht
tugendhaft, doch erfolgreich, und ebenso wenig heilsgeschichtlich evolutionar
erklarbar, aber mit der Handschrift der Ethnographen beschreibbar. Man wird in
diesen Zusammenhang das Nomadentum und Gibbons Beobachtung stellen
wollen, Mobilitét sei nicht lediglich ein Durchgangsstadium im Zivilisations-
prozess, sondern Signum einer Gesellschaftsstufe, exemplarisch der Hirtenge-
sellschaften, deren teleologisches Potential bereits ausgeschopft war. Kurzum:
das Gegenteil der von Gibbon zivilisatorisch hoher erachteten Ackerbaugesell-
schaften besafl seine Wirkmachtigkeit in einem Moment zeitlicher und rdum-
licher Verdichtung, so dass es darauf ankam, dass dieser Moment gebéndigt,
seine Energien gebiindelt wurden. Weil er bis in die Vormoderne wiederkehren
konnte und prinzipiell externalisiert war - Hannibal kam von auflerhalb Italiens
nach Rom, die Araber nach Spanien, die Tiirken nach Wien - war seinen Mo-
bilitaitsdynamiken etwas Geheimnisvolles eigen. Fehlte ihr nicht ein Verstindnis
davon, wie niitzlich schliefilich Begrenzung sein konnte und wie selbstver-
standlich Grenzen jeglicher Art im Prozess der kolonialen Expansion waren?

Unbenommen haftet Gibbon, der dank seines weltgeschichtlichen Interesses

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

Mobilitdtsdynamiken und ihre Schnittpunkte 27

an Nomaden- und Ackerbaugesellschaften heutigen makro6konomischen und
kulturanthropologischen Ansitzen wichtige Anregungen gegeben haben wird,
etwas Irritierendes an, wenn er in seinen General Observations behauptete,
globale Migration sei vornehmlich eine Angelegenheit der Vergangenheit, sie sei
gleichsam als ein weltgeschichtliches Problem tiberwunden (Pocock 1985). Dies
hief3e ja nicht zuletzt, die zwangsldufige Seite der Migration, mithin Diaspora, ob
indische, chinesische oder jiidische, sei mit der Schaffung beispielsweise von
»Chinatowns« abgeschlossen. Doch Gibbons geniale Verbindung von common
sense und aufgeklarter Geschichtsphilosophie kann auch als wissenschaftspo-
litische Pointe verstanden werden, der zufolge seinerzeit universalgeschichtli-
che, heute transnational und global ausgerichtete Geschichtsschreibung sich
aufgerufen fiihlt, als Forschung professionalisiert betrieben werden zu miissen.
Nirgends bieten sich empirische Schitze und theoretische Anschlussstellen so
reichhaltig wie in einem grofiriume- und epocheniibergreifenden Zugriff an
(Burbank/Cooper 2011: 331-368). Dieser Fragestellung soll hier nachgegangen
werden. Dem Folgenden werden drei Grundiiberlegungen {iber Mobilitatsdy-
namiken analog zu den Kriterien von Kontakte, Differenz und Raum zugrunde
gelegt. In einem zweiten Schritt werden Grenzen der Mobilititen erortert. Hieran
schlief3t sich das Fallbeispiel des Golf von Bengalen an. Dem folgen Uberle-
gungen iiber Mobilititsdynamiken im Spannungsfeld mit inter-imperialen
Kontaktzonen, bevor ein kurzes Fazit den Aufsatz abschlief3t.

Mobilititsdynamiken

Kontakte: Eine Beziehungsgeschichte der Mobilititen lediglich als eine Kon-
trastgeschichte zu definieren, wire indessen zu verkiirzt, denn es bedeutete, die
Verflechtungszusammenhinge, das Fluide zwischen den Raumen mit ihren
Kontaktzonen und unscharfen Rindern, die transkulturellen und transnatio-
nalen Interaktionen, verschrinkten relationalen Kommunikations- und Hand-
lungsraume, ob als Stadt oder im Horizont der Migration, schliellich die sich
daraus entwickelnden sozialen, 6konomischen, kulturellen und wissensaffinen
Netzwerke, die Handlungsfelder von mobilen Akteuren und Waren, nicht aus-
reichend zu beachten wie sie im Antragstext des Schwerpunktprogramms
Transottomanica formuliert werden. Anders gewendet: Mikro- und Makrore-
gionen in ihrer Verflechtung (connectivity) zu erfassen, bis dies im Laufe der
zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts durch imperiale Grenzziehungen der Ko-
lonialméchte zunehmend komplizierter wurde, bedeutet, die Riume nicht zu-
letzt auch in ihrer imaginierten Form nachzuzeichnen. Kniipft man daran an, so
kann das Bild einer mehrfach geschichteten Verflechtungsgeschichte gezeichnet
werden, namlich wenn man Gesellschaften in den Blick nimmt, die sich ihrer
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transkulturellen Vielfalt bewusst waren und Mobilitdt gegeniiber Sesshaftigkeit
gewissermaflen als Modernisierungsqualitit begreifen konnten. Sicherlich ist
dies primar eine Beobachtung von Prozessen bis in das spitere 19. Jahrhundert.
Wie weit sie fiir die Zeit nach dem Ersten Weltkrieg noch Giiltigkeit besitzt, wire
zu priifen. Aber nimmt man beispielsweise die beriichtigten »Bevolkerungs-
austausche« (zwischen Griechenland und der Tiirkei betraf dies im Jahr 1923
1,6 Millionen Menschen), so handelt es sich hier natiirlich um Zwangslokali-
sierungen, Repatriierungen (Hirschon 2003), als seien der angeblich homogene
Nationalstaat und die Nationalgeschichte nach wie vor der Normalfall. Welche
Folgen sie in Europa im 20. Jahrhundert, insbesondere seit den 1940er Jahren,
haben konnten, hat Eric Hobsbawm (1990: 133) folgendermaf3en beschrieben:

The logical implication of trying to create a continent neatly divided into coherent
territorial states each inhabited by a separate ethnically and linguistically homoge-
neous population, was the mass expulsion or extermination of minorities.

Mobilitaitsdynamiken beziehen sich auf Phinomene wie mobile Akteure, Wis-
senszirkulation sowie Handel und Waren. Andere waren ebenso denkbar, bei-
spielsweise mobile Gefahrenproduzenten wie Seuchen und Epidemien oder wie
der transnationale, transimperiale Anti-Kolonialismus. Beide, ob Viren oder
Ideen, suchten sich Interaktionsraume, waren von geradezu grenzenlosen Dy-
namiken gekennzeichnet, duflerten sich vorbehaltlos und nachgerade zeitlos,
fungierten im Zweifelsfall als Scharnierstellen fiir die Neudefinition angeblicher
»Zentren« und angeblicher »Peripherien« und lassen sich im (kolonial-)stadti-
schen Raum auflergewohnlich gut erforschen. Werden allerdings Raume gro-
Beren Ausmafles als die urbanen in den Blick genommen, so stellt sich die Frage
nach den crossroads regions als hochaktuelle Forschungsfrage im Spannungsfeld
zwischen imperial- und globalgeschichtlichen Methoden fiir den europiisch-
asiatischen Interaktionszusammenhang und ebenfalls fiir einen intra-imperia-
len Verflechtungsraum (Bentley/Subrahmanyam/Wiesner-Hanks 2015: 345-
444). Dem Britischen Empire erschlossen sich derartige Angebote fluider Kon-
takte vergleichsweise unproblematisch, aber auch und in erster Linie als Be-
drohung seiner Existenz. Denn was verursachten Epidemien oder anti-koloniale
Stromungen anderes als die Perzeption gefihrdeter Randlagen des Empires,
deren Gefahrenpotentiale allzu leicht in das Zentrum London iibergreifen
konnten? Mit unmittelbaren Konsequenzen der Mobilititsdynamiken - Migra-
tion, Armut, soziale Ungleichheit, Umweltschutzfragen - verhielt es sich im
Ubrigen sehr dhnlich. Betrachtet man exemplarisch Fille von crossroads regions
der Imperien, so liegen diese Aspekte gleichsam auf der Hand.

Differenz: Die eingangs genannte Forderung nach der Analyse der Wahr-
nehmung von Differenz bezieht sich nicht nur auf eine Differenz zwischen
GrofSidealtypen wie etwa dem Européischen und Nicht-Europdischen, sondern
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nicht minder innerhalb der betrachteten Regionen. Greift man nicht allein
heraus, wie Kolonialbeamte, Missionare, Handler, Forschungsreisende, Soldaten
und viele andere Berufsgruppen im siidasiatischen Raum eine ihnen fremde Welt
wahrnahmen, mit der sie zur Selbstbestimmung ihrer eigenen beitrugen, so ist es
doch besonders aufschlussreich, im Sinne einer Feinabstufung die nicht-euro-
péischen Stimmen zu horen, was sie zu eben dieser Selbstbestimmung in ihrer
Auf3ensicht zu sagen hatten, vielleicht analog zu den Montesquieuschen Lettres
Persanes (1721), aber doch weniger als eine derartige, auch satirische Fiktion.
Oder analog zu Hans Paasches bissigem Bericht Die Forschungsreise des Afri-
kaners Lukanga Mukara ins innerste Deutschland (1921), einem aus neun
Briefen bestehenden Roman {iber die Kolonialtauglichkeit, genauer -untaug-
lichkeit Deutschlands aus der heiter-humoristischen Perspektive eines fiktiven
afrikanischen Forschers, der den Deutschen nicht die romantisch-idealisierte
lustration des Fremden, sondern die schonungslos rationale Kontrastsetzung
als Anklage des Eigenen vor Augen fiihrte (Stuchtey 2010: 259-268).

Differenzkriterien in der Verflechtungsgeschichte des Britischen Empires,
darunter insbesondere Indien, ergeben sich indessen nicht von alleine, insbe-
sondere nicht, seit Edmund Burke seine Vorstellung von einer »great map of
mankind« entfaltete (Marshall/Williams 1982). Den tieferen Sinn in der Vielfalt
der Landkarte der Menschheit zu entdecken war ihm, der wie wenige andere die
revolutiondre Sattelzeit zwischen Amerika, Frankreich, Irland und Indien in-
tellektuell prigte, im Unterschied zu Gibbon nicht mehr gegeben, weil ihm
dessen Ironie fehlte und dessen Gerechtigkeit und weil er die Innen- und Au-
Benansichten lediglich zu Kontrastgeschichten formulierte. Es liele sich die
These aufstellen, dass mit der fortschreitenden und tiefgreifenden kolonialen
Expansion Europas seit 1800 die nicht-europédische Welt (Asiens) derartig in
kulturelle Einflusssphéren eingeteilt wurde, dass auf diese Weise Indiens Euro-
pabild britisch, Indonesiens Europabild niederldndisch und dasjenige Indo-
chinas franzdsisch abfirbte, in jedem Fall aber ein hochst selektives und frag-
mentiertes Europa dabei entstanden sein konnte.

War dies im umgekehrten Fall nicht ganz anders? Spricht man im Zuge der
von den area studies konstruierten Untersuchungsraume nicht viel monolithi-
scher entweder von Siidasien oder von Siidostasien, ohne weiter zu differen-
zieren und ohne auf die nationalstaatlich gewachsenen Grenzen Riicksicht zu
nehmen? Die Cambridge World History macht aus dieser Not eine Tugend und
betrachtet entweder Makroregionen wie das gesamte Afrika oder Eurasien nach
der Zeit der Mongolen, oder sie nimmt sich maritime Handelszonen vor: die
Karibik, das Mittelmeer, die Arabische See, das Chinesische Meer usw. (Borgolte/
Schulz/Stuchtey 2017). Letztere werden als Kontaktzonen begriffen, in denen die
Handels- und Transportwege wie Arterien funktionierten. Metalle, Gewiirze und
Textilien waren im stdndigen Fluss, doch mitnichten in einer lediglich dualen
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Bewegungsrichtung, beispielsweise einer west-dstlichen. Kirti N. Chaudhuri hat
in seinen Analysen des Indischen Ozeans vor dem Eintreffen der Europier
ebenfalls deutlich machen konnen, dass sich in dieser Grofiregion einzelne
maritime Handelszonen iberlappten, weil sie sich nach dem jahreszeitlich
wechselnden Rhythmus der Monsunwinde richten mussten. Insofern waren sie
enger miteinander verflochten und die in ihnen Handel Treibenden enger auf die
Zoneniiberschneidungen und deren Dynamiken angewiesen, als dies mit den
Beziehungen auflerhalb der Region der Fall gewesen wire (Chaudhuri 2000).

Raum: Folglich erfuhren dichte Kolonialrdume wie das portugiesische Goa in
Westindien und das im niederlindischen Kolonialstil gebaute Malakka im
Westteil Malaysias eine zentrale Bedeutung als Schnittstellen in mehrfacher
Hinsicht. Wirkten sie zum einen vielfiltig in die maritimen Querverbindungen
hinein, so zum anderen in ihr jeweiliges Hinterland zuriick. Das macht sie mit
kontinentalen Beispielen vergleichbar, denn eine wesenhafte Ubereinstimmung
zwischen beiden Modellen besteht in ihrer dkonomischen, kulturellen und so-
zialen Triebkraft. Maritime Raume wie der Indische Ozean sind dabei von der
Forschung erst vergleichsweise spit entdeckt worden, jedenfalls im Unterschied
zum Mittelmeer oder auch zum Atlantik. Unabhingig von seiner kolonialen
Erfassung durch die Europder seit dem spéten 15. Jahrhundert hat es selbst-
verstandlich davor duflerst intensive Beziehungen gegeben, die noch 2012 von
Philippe Beaujard in einer zweibéndigen und fast nicht zu iiberbietenden Studie
Les Mondes de I’'Océan Indien untersucht worden sind. Sicherlich hat der Autor
damit zu der jlingsten Popularitit der Indian Ocean studies nachhaltig beige-
tragen (Beaujard 2012, Vink 2007).

Dass als Gegenstiicke zu den genannten und vielen weiteren Kolonialstddten
europdische Imperialmetropolen in der Regel ebenfalls Hafenstadte waren, an
der physischen Grenze zwischen Festland und Meer, halb maritim, halb terres-
trisch (ob Dublin oder Marseille, Lissabon oder Amsterdam, Kopenhagen oder
Genua) ist dabei kein Zufall. Die Mobilitditsdynamiken und Migrationsent-
wicklungen lassen sich an ihnen besonders gut nachzeichnen und daraus in-
teressante Forschungsperspektiven entwickeln. Viel wird von der Quelleniiber-
lieferung abhdngen. Hafenarbeiter haben weniger schriftliche Quellen hinter-
lassen als global agierende Unternehmer und Handeltreibende, aber beide
Gruppen produzierten soziale und kulturelle Mikrokosmen als Spiegelbilder
komplexer Wechselbeziehungen zwischen dufleren und indigenen Einfliissen,
die sich schlussendlich nicht auf den stiddtischen Raum und sein Umfeld be-
grenzen lassen. So ist es selbstverstandlich von besonders grofler Bedeutung,
subalternen Akteuren viel Aufmerksamkeit zu schenken - eingeschlossen
ebenfalls >weiflen« Subalternen wie etwa Prostituierten (Fischer-Tiné 2009) -,
offneten doch ihre Biographien génzlich andere und damit alternative, auch
maritime Perspektiven, ungeachtet der quellentechnischen Problematik. Nimmt
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man die Metapher der »imperialen Biographien« ernst (Bose/Manjapra 2010,
Stuchtey 2016: 25-41), so werden die Hafenstidte nur in den offenen connections
bzw. flows registriert werden konnen, mithin als Schnittpunkte sich iberla-
gernder Interessensnetzwerke. Singapur, um lediglich ein Beispiel zu geben,
bildete neben Hongkong und der City of London das Zentrum schlechthin fiir
einen global wirkenden Finanzkapitalismus des Empires; zugleich war Singapur
ein Hauptknotenpunkt der chinesischen Migration, der darin andere, um den
stidostasiatischen Arbeitsmarkt konkurrierende Stidte verdriangte.

Hafenstddte als Wechselrdume fiir Waren und Handel, fiir Profit und Kapital,
Finanzkapitalismus und Konsum, fiir Transport und Austausch signalisieren
zudem chronologische Uberschneidungen in der zeitlichen Horizontalen der
kolonialen Expansion, insofern als in ihnen Kommerz und Industrie, Schifffahrt
und Eisenbahn Hand in Hand gehen. Wer vor dem Chhatrapati Shivaji Maharaj
Terminus in Mumbai (bis 1996 Victoria Terminus) steht, einer der grofiten
Bahnhofe der Welt und seit 2004 UNESCO-Weltkulturerbe, und sich dort unweit
der Kiiste befindet, wird den direkten Bezug zwischen Hafen und Bahnhof und
damit ganz spezifische Mobilititsdynamiken nachempfinden. Es werden Ein-
driicke auf sie oder ihn wirken, die sich als Quellen schwierig fassen lassen, ob
Gerdusche, Geriiche u.v.m. In der Summe bieten sich Hafenstddte also als ver-
gleichsweise konkrete, lokal erfahrbare Rdume fiir verschiedenste Verflech-
tungsprozesse, auch materieller Natur, gut an und unterscheiden sich dahinge-
hend in ihrer Qualitit als Forschungsgegenstand von komplizierter zu vermes-
senen imperialen Raumen wie auch Ozeanen. Geschlossen waren diese urbanen
Réume selbstverstandlich nicht, eher im Gegenteil im Detail vertikal herunter-
gebrochen auf suburbane und rurale Anschlussstellen einerseits, und als gate-
ways/Tore horizontal zur Welt aufgestellt andererseits. Das qualifizierte sie ohne
Zweifel zu besonders dynamischen Wachstumsraumen ihrer Zeit, vor allem in
der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts. Doch wie weit reichen die Verflech-
tungspotentiale und wie weit eignen sich die konzentrierten Rdume als Durch-
gangsstationen? Kann man wirklich von nahezu unbegrenzten Mobilititen, von
flows ausgehen, und miissen nicht sehr unterschiedlich, mal eng-, mal duflerst
weitmaschig gekniipfte Netze in Betracht gezogen werden?

Grenzen der Mobilititsdynamiken und Forschungsperspektiven

Bei aller Faszination fiir eine Geschichte der Verflechtungen und Wechselwir-
kungen in Makroregionen hat es gegenteilige, vielleicht auch nur weniger aktive
Zonen gegeben, die sich an den oben genannten Prozessen nicht beteiligen
konnten oder die eine gewisse Autonomie innerhalb einer Region beibehielten,
in denen es insofern Mobilitdtsdynamikem nicht gegeben hat. Welche Griinde
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hatte es fiir ihre mangelnde Integration gegeben und an welchen Punkten
scheiterten die Dynamiken? Waren sie nicht menschengemacht, sondern Folgen
natiirlicher Umstinde, etwa unkalkulierbarer Umweltkatastrophen, die als
Faktoren fiir eine klimageschichtliche Sichtweise beriicksichtigt werden? Auch
wenn man sich hier auf durch Arnold Toynbee, Emmanuel Le Roy Ladurie und
andere er6ffnete universalgeschichtliche Perspektiven berufen kann, stellt dies
fiir die Geschichtswissenschaft keine kleine Herausforderung dar, zumal wis-
sens- und kulturgeschichtliche Fragestellungen fiir nicht-européische Klima-
kontexte besondere Aufmerksamkeit verdienen (Gadgil/Guha 2000). Wenn Ge-
sellschaften mit ihren Wirtschafts- und Siedlungsformen vielfiltig und tber
weite Raume interagierten bzw. dies nicht vermochten, so muss das selbstver-
stindlich in einem direkten Verhaltnis zu ihrem natiirlichen Umfeld gestanden
haben.

Aber obwohl Umwelt- und Klimafragen keine territorialen Grenzen kennen,
denken wir sie geschichtlich haufig nicht global, sondern in regionalen, stark
ausdifferenzierten Zonen, welche ihrerseits das Messbare und Verinderbare
abbilden. Aufschlussreich, insbesondere im Zusammenhang mit sozialen Fak-
toren — Armut, Hunger, Epidemien, Migration - sind deshalb Extremereignisse,
die aus einer linearen Kette (Erderwdrmung, Treibhauseffekt) herausbrechen,
seien es Diirrekatastrophen, Vulkanausbriiche, Fluten, Erdbeben u.v.m., aber die
gleichwohl nicht punktuell, sondern gewissermaflen in regelmifliger Wieder-
kehr habitualisiert, mithin institutionalisiert sind. Weil sie das sind, verursachen
sie Langzeitwirkungen, die kategorisch auf menschliches Handeln, auf Wirt-
schaft, Politik und Kultur, also auch auf imperiale Herrschaft Einfluss hatten.
Indem Umwelt- und Klimafragen aber zu politischen Schliisselthemen werden
konnen, weil sie die Nutzung lebenswichtiger Ressourcen beriihren, tut die
Imperialgeschichte gut daran, sie noch viel stirker in das Zentrum ihrer Un-
tersuchungen zu riicken. Schliefllich ist Kolonial- bzw. Imperialgeschichte in
ihrem Kern die Geschichte von Ausbeutung und Konflikt, auf die Menschen
ihrerseits mit unfreiwilligen Mobilitaitsdynamiken bzw. Zwangsmigrationen
reagierten.

Selten ist Migration ohne die Kategorien von Gewalt, Armut, Hunger, Revo-
lution, Krieg, Vertreibung, soziale Ungleichheit und religiése Verfolgung sowie
Klima- und Umweltproblemen zu sehen, wenngleich Migration nicht minder
endogenen Impulsen und individuellen Motivationen folgt. Zudem ist Migration
als ein Teilaspekt von Mobililtdtsdynamiken grundsitzlich nicht ohne Angste,
Vorurteile und Stereotypen zu denken — Angste vor Ansteckungen etwa, sollten
die Reisenden Mikroben in ihrem Gepick haben, Assoziationen von moglichen
Gefahren. Dynamiken der Bewegung waren entsprechend Kontrollen ausgesetzt,
die bis zur Immobilitat fithren konnten, wenn Migranten Grenzen gezogen
wurden. Koloniale Stadtplaner schufen voneinander getrennte urbane Rédume,
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die beriichtigte white town und die black town, in denen die Lebensqualitét
unterschiedlich war, die Kanalisation, der Zustand von Straflen und Hausern
ebenfalls, und es parallele Stadtteilgesellschaften gab, die wenig miteinander zu
hatten: Biirgerlichkeit versus Slums. Uber geteilte Stiidte vergleichend zu ar-
beiten, in denen nicht Verflechtung, liberaler Internationalismus und Mobilitdt
die beherrschenden Themen waren, sondern Segregation, die Mauer oder andere
Formen von Grenzziehung, ist nach wie vor ein lohnendes und weites For-
schungsfeld.

Mauern und Ziune, die Mobilititsdynamiken verhindert haben oder zu-
mindest verhindern sollten, hat es auch in der Geschichte der Imperien stets
gegeben. Sie sind ein wesentlicher Bestandteil imperialer Herrschaftskontrolle,
deren Mechanismen nicht zuletzt der Kanalisierung der Gesellschaften dienten.
Fein zivilisatorisch gezogen, mussten diese Grenzen nicht uniiberwindbar sein.
Das Londoner East End, eine Abbildung des Britischen Empires im Kleinen,
wurde in den Sherlock-Holmes-Romanen von Arthur Conan Doyle als colonial
space asiatischer Immigranten geschildert. Aber es war gleichsam ein Gesetz
dieses Raumes, dass man hier nicht auf unabsehbare Zeit lebte, sondern ge-
wissermaflen in der stadtinternen Hierarchie aufstieg und weiterzog, bis man es
als Immigrant moglicherweise bis nach Hampstead schaffte. So war die zivili-
satorische Signatur des Empires in seine Metropole eingeschrieben und Distanz
in der lokalen Biindelung wohl iiberwunden, doch zugleich stetig neu konsti-
tuiert und damit unmittelbar erfahrbar. Es sind diese Kontrollmechanismen und
Hierarchien, die der vermeintlichen Grenzenlosigkeit globaler Mobilititsdyna-
miken klare Grenzen aufzeigten. Rdume als Durchgangsstationen, flows und
conncetions waren auch Raume der Verhinderung.

Fallbeispiel: der Golf von Bengalen

Am Beispiel des Golfs von Bengalen, einer Zentralregion des siidasiatischen
Britischen Empires, vermutlich auf das portugiesische Golfo de Bengala zu-
riickgehend, ldsst sich dieser Problemstellung niher kommen, wenn sie in Er-
ganzung zu den Mobilititsdynamiken von Gesandten, Handlern, Seeleuten,
Soldaten, Forschungsreisenden, Missionaren, Pilgern und vielen anderen so-
zialen Gemeinschaften begriffen wird (Amrith 2013). Aus dem Blickwinkel des
21. Jahrhunderts scheint Vieles vertraut, was diese Welt um 1900, auf dem Ho-
hepunkt internationaler Migration, bereits pragte: eine polyglotte Welt der
Hindler. Sunil Amrith (2013: 101-143) schitzt, dass nicht weniger Menschen
den maritimen Raum des Golfs nutzten als jemals den Atlantik zwischen Europa
und Afrika in die Amerikas kreuzten. Prdgend scheint die Pluralitit ihrer
Netzwerke gewesen zu sein, ebenso die sich daraus ergebenden sozialen und
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kulturellen Handlungsrdume. Singuldr konnten sie allein wegen der unter-
schiedlichen Sprachangebote nicht sein, vielzdhlig jedoch aufgrund der Not-
wendigkeit der individuellen Akteure, sich Rdume, auch kommunikativ, stets
von Neuem anzueignen. Von der bereits genannten Cambridge World History als
crossroads region beschrieben, zeichnet die Region nicht zuletzt interimperiales/
transimperiales Agieren aus, d.h. die hergestellten Netzwerke jenseits der eige-
nen kolonialen Expansion produzierten ungeachtet ihrer Heterogenitdt einen
neuen verdichteten Binnenraum. In dieser Hinsicht der Karibik vergleichbar,
trafen hier direkt portugiesische, spanische, niederlandische, franzdsische und
britische Interessen aufeinander. Von dieser indessen offensichtlich unter-
schieden bildeten sich an den westlichen Sektionen arabische, im Zentrum
stidindische und in den 6stlichen Regionen des Indischen Ozeans chinesische
Interessenssphdren aus. Europdischen Handelskompanien gelang es, alle drei
Zonen fiir sich nutzbar zu machen und sie zu durchdringen, doch keine Kolo-
nialmacht war so erfolgreich wie die britische, die das nordostliche Indien
(Assam, Manipur, Nagaland) als ein direktes Zugangstor fiir ihren Handel mit
China bendétigte.

Das gewaltsame Erbe des Empires ldsst sich bis in die jingste Gegenwart
erfahren, als iiber 500.000 Rohingyas, Angehorige der muslimischen Minderheit
Myanmars, nach Bangladesch fliehen mussten. Die Nachrichten von Flucht,
Vertreibung, Folter, Vergewaltigung und der systematischen Zerstérung von
Dorfern erreichten die Weltoffentlichkeit im Jahr 2017 téglich. Wer nach histo-
rischen Erklarungen fiir diese ungeheuerlichen Menschenrechtsverletzungen
sucht, findet sie moglicherweise im Begriff der Staatenlosigkeit, mit dem das
offizielle Myanmar erklérte, die Rohingyas seien illegale Einwanderer gewesen.
In erster Linie sind sie und ihre Region Rakhine ein Resultat britischer Impe-
rialpolitik im Zuge des Krieges von 1824-1826, als sich das Empire das seiner-
zeitige Konigreich Burma einverleibte. Die kiistennahe, fiir den intensiven
Reisanbau komplett erschlossene Provinz Rakhine wurde insbesondere von
bengalischen Wanderarbeitern aufgesucht, die im 19. Jahrhundert in weite Teile
des siidasiatischen Empires migrierten. Man kann davon ausgehen, dass diese
bengalischen Arbeitsmigranten vor allem innerhalb des Britischen Empires auf
Arbeitssuche waren (Siidafrika, Ostkiiste Afrikas, Malaysia). Im Zeichen des
burmesischen Nationalismus und ethnischen, vom Buddhismus angeregten
Anti-Kolonialismus gerieten die Rohingyas zwischen die Fronten, und weil sie
sich fiir keinen Nachfolgestaat des Empires entschieden, galten sie als staatenlos.
Thre Mobilititsdynamiken gerieten mithin in eine Sackgasse zwischen dem
Ostlichen Pakistan und Burma. Wie so vielen Indern in der Diaspora — durchaus
den Chinesen vergleichbar - galt ihnen nach der Teilung lediglich ein kulturelles,
aber kein politisches Interesse mehr. Nehru forderte sie im Mérz 1948 in der
neuen verfassungsgebenden Versammlung sogar explizit auf, Staatsbiirgerschaft
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dort zu ersuchen, wo in der Welt sie sich befanden, doch nicht in Indien, und an
ihrem jeweiligen Ort fiir ihre Freiheitsrechte zu kimpfen, doch nicht auf indische
Unterstiitzung zu hoffen. Als die britisch-imperiale Welt des Golf von Bengalen
als Folge der Dekolonisation zusammenbrach, blieben diejenigen iibrig, deren
zwangsweise Mobilitdt, also Vertreibung, Zeugnis eines langen imperialen
Schattens ablegte — auch sie waren »orphans of the empire«, nicht nur die bri-
tischen Auswanderer (Darwin 2010).

Hier ist es aufschlussreich nachzuvollziehen, wie der Einfluss der westlichen
Imperialismen weniger als Bruch denn als Kontinuitdt wahrgenommen wurde.
Die Kontaktzone des Indischen Ozeans, vor allem des Golfs von Bengalen, wurde
trotz der europdischen Expansion nicht in ihrer kosmopolitischen, multikultu-
rellen Ausstrahlung, die sie bereits um 1750 besaf3, beeintrachtigt, sondern im
Gegenteil, etwa der These von Thomas Metcalf (2007) zufolge, nachgerade in-
tensiviert, raumlich erweitert und transformiert. Die britische Herrschaft in
Indien produzierte Kaufleute und Arbeiter, Soldaten und Missionare, deren
Aktionshorizonte weit iiber den Subkontinent hinausgingen, so z.B. an die
Kiisten Ostafrikas, und die Indien selbst zu einem subimperialen Zentrum im
eigenen Recht rekonfigurierten (Machado 2014). Unzahlige tamilische Arbeits-
kréfte waren beispielsweise in Australien tdtig, auch auf den Fidschi-Inseln und
auf Indonesien, und trugen so zu globalen Migrationsstromen bei. Vermeintli-
ches »Zentrum« und angebliche »Peripherie« im Britischen Empire positio-
nierten sich auf diese Weise grundsatzlich neu und formierten mit dem Golf eine
Art Mittel-Meer, das dahnlich wie das Karibische Meer oder das Siidchinesische
Meer sich darin auszeichnete, im Unterschied zu ozeanischen Ausmafien
gleichsam begrenzt zu sein und folglich einen verdichteten Kontaktraum zu
schaffen, der erst eine realisierbare Mobilitit ermdglichte.

Eine wichtige Frage, die sich daran unmittelbar kniipft, ist diejenige nach der
Relevanz des britischen imperialen Zugriffs. Schuf einerseits das Empire diese
Region fiir seine eigenen Interessen als eine Kernregion mit eindeutiger impe-
rialer Herrschaftskompetenz und teilten die européischen Kolonialreiche sie
analog einer mental map so untereinander auf, wie sie noch heute von den area
studies erforscht wird, oder bildete sie andererseits einen anderen Meeren oder
Grofirdumen vergleichbaren transimperialen Migrationsraum? Die Frage ist
nicht leicht zu beantworten, weshalb die Empire-Forschung, um Mobilitatsdy-
namiken habhaft zu werden, Kernrdume ganz unterschiedlicher Art angeboten
hat. Beispielsweise bildeten Insellagen inklusive der Britischen Inseln selbst
Zentralbestinde im globalen Netz des Empires, wie unlangst am Beispiel der
Nordseeinsel Helgoland gezeigt worden ist (Riiger 2017). Sie kreierten die
Moglichkeit konzentrierter Kontakte inmitten eines Meeres oder sogar Ozeans
und sie bildeten Knotenpunkte unterschiedlichster Einfliisse aus allen Him-
melsrichtungen. Unabhingig davon, ob wir es mit dem Golf von Bengalen oder
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der Insel Ceylon (Sri Lanka) zu tun haben: erst das Bediirfnis nach Mobilitdt und
erst die Notwendigkeit der Herstellung ihrer Dynamiken produzierte geogra-
phische Rdume, ob imperiale oder solche jenseits der Kolonialimperien, die
letztlich ein Teil der Vermessung der Welt waren.

Nun besaflen auch urbane Briickenkopfe wie Kalkutta fiir diesen Prozess
6konomischer wie kultureller und militarischer Inbesitznahme eine unersetz-
liche Funktion. Sie waren kosmopolitisch insofern, als sich in ihnen multizen-
trische Dynamiken ausbildeten und sie gleichfalls ebensolche in sich integrier-
ten. Noch aber sind die Kolonialstidte des britischen Empires und anderer
Kolonialreiche unter der Perspektive transregionaler Handlungsraume nicht im
Detail aufgenommen und die Eigenschaften der flows ihrer Akteure, ihrer Pro-
dukte und Waren und ihres Wissens in den sozialen Handlungsraumen ausrei-
chend ausgeleuchtet worden (Tagliacozzo 2007). Hier mit Konstantinopel ver-
gleichbar, war die Metropole Bengalens ein sowohl zeitlicher wie iiberregionaler
Transitraum (Hunt 2014: 183-222). Uber Kalkutta erlangte man einen privile-
gierten Zugang zum Indischen Ozean wie in das Hinterland, die Stadt war und ist
eine Drehscheibe weit iiber ihre und Bengalens geographische Grenzen hinaus.
Das hat ihr wegen ihrer Lage als Hafenstadt die Qualitéit verliehen, aus ver-
schiedenen Himmelsrichtungen kommend nicht eine Endstation der Mobilitit
zu sein, sondern im Gegenteil als eine Scharnierstelle zwischen den verschie-
denen Bewegungsraumen wahrgenommen und genutzt zu werden. Thre Identitit
erfuhr sie nicht tiber ihre Mauern und Tore, wohl aber iiber die stindige Zir-
kulation der in ihr lebenden sozialen Gruppen und deren Vielfalt an ethnischen
Zugehorigkeiten, politischen und rechtlichen Vorstellungen, wirtschaftlichen
Interessen, gesellschaftlichen Lebensweisen und Milieus, kulturellen Praktiken
(z.B. ihre Mehrsprachigkeit), religiosen Bediirfnissen und militdrischen Erfah-
rungen.

Die sich zwangsldufig daraus ergebenden Spannungen 16sten sich natiirlich
nicht ohne weiteres auf. Sie haben unter anderem dazu gefiihrt, dass Kalkutta bis
in das frithe 20. Jahrhundert hinein als das intellektuelle Zentrum Indiens, vor
allem aber Bengalens gegolten hat und aufgrund der Sprengkraft seiner anti-
kolonialen Ideenwelten im Jahr 1911 von Delhi als Hauptstadt verdridngt wurde
(Mukhopadhyay 1979). Was als eine strategische Entscheidung des Britischen
Empires gesehen werden muss, war die Antwort imperialer Herrschaft und
Kontrollbediirfnisses auf weitraumig, ja transimperial sich bewegende Akteure,
die bevorzugt, wie oben bereits erwihnt, unter dem Sammelbegriff der imperial
lives zusammengefasst werden. So reich sie an imperialen Erfahrungen jenseits
kolonialer Grenzen waren, so viel Misstrauen konnten sie deshalb erregen. Die
Netzwerke dieser Akteure und die Karrieren, die aus ihrem Leben im Span-
nungsfeld der Imperien resultierten, scheinen jedenfalls nahezu grenzenlos
gewesen zu sein (Rolf 2014).
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Doch bleibt schliefilich zu fragen, wie auflergewo6hnlich dieser bengalische
Befund iiberhaupt ist. Lassen sich aus den Analysen Liverpools fiir Grof3bri-
tannien, Dublins fiir Irland, Bostons fiir die Ostkiiste der USA, Bridgetowns fiir
die West Indies, Kapstadts fiir Siidafrika, Melbournes fiir die Siidspitze Aus-
traliens sowie Hong Kongs und Mumbais nicht dhnliche Schliisse ziehen?
Ahnliche Schlussfolgerungen deshalb, weil die Anlage als Hafenstadt und der
Anspruch auf Durchdringung des Hinterlands zwar unterschiedlichen histori-
schen Phasen des Empires zugeschrieben werden, strukturell aber den gleichen
Funktionen folgten. Eine dieser Funktionen, die Glasgow und auch Delhi fiir sich
beanspruchten, ist diejenige, »Second City of the Empire« zu sein. Fiir den
viktorianischen Historiker Macaulay, in dessen Essay iiber »Lord Clive« (1840)
nachgelesen werden kann, dass der Aufstieg Kalkuttas mit der gewonnenen
Schlacht von Plassey 1757 einsetzte, blieb die Geschichte der britischen kolo-
nialen Expansion gleichwohl ein Rétsel; wahrscheinlich habe dieses Rétsel auch
mit Scham und Irritation zu tun. Diese begriindeten sich mit der Wahrnehmung,
die East India Company beute das von der Natur an sich reich beschenkte
Bengalen aus (Macaulay 1850: 1-96).

Wie William Bolts kolonialkritischer Bericht Considerations on India Affairs,
particularly respecting the present state of Bengal and its dependencies (1772)
bestitigte, hitten auflerdem »the methods of oppressing the poor« Einzug ge-
halten (King 2005). Grundsitzliche Selbstkritik einer imperialen Macht war an
sich sehr auflergewohnlich und ist teilweise darauf zuriickzufiihren, dass die
Akteure vor Ort und die Politiker in der Peripherie, aus dieser Sichtweise mithin
in London, nur unregelmiflig Kontakt miteinander hatten. Das beste seiner-
zeitige Beispiel dafiir sollten Edmund Burke und Warren Hastings liefern, der
Parlamentarier und der Gouverneur, deren politischer Kampf Westminster Jahre
beschiftigte. Burkes Eréffnungsrede im Impeachment Verfahren gegen Hastings
dauerte sieben Tage (Burke 2000: 377-400). Doch weil das Parlament ein ein-
zigartiges Forum fiir die Kontrolle imperialer Herrschaft bildete, war auch
der gleichzeitige Kampf gegen die Sklaverei von William Wilberforce von der
Uberzeugung getragen, nur hier political morality verteidigen zu kénnen
(Vernon 2001).

Was aber nicht in Menschenhand oder in der Kunst parlamentarischer
Rhetorik lag, war und ist abschliefSend betrachtet das Wetter. In Verbindung mit
Armut und Hunger in Bengalen offenbart es sich als sowohl erbarmungslos wie
auch lebensnotwendig: eine klima- und umweltgeschichtliche Komponente, die
ein Spezifikum des hier geschilderten Verdichtungsraums um Kalkutta sowie des
gesamten Golfs ist (Sartori 2008: 136-175). Sein Befund wirft Licht auf eine
Schattenseite der Mobilitditsdynamiken, die in ganz wesentlicher Hinsicht von
ihm abhidngen. Der Monsunregen gilt als einer der dramatischsten klimatischen
Phinomene der Erde zwischen den Ausldufern des Himalaya und dem Indischen
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Ozean. Zwischen Anfang Oktober und Ende November herrscht der Siidwest-
monsun. Die starkste Wirkung haben die Zyklonen, wie man sie erstmals seit den
1840er Jahren durch die Asiatic Society of Calcutta erforschen lief}. Das Erdbe-
ben vom 26. Dezember 2004 vor der Nordwestkiiste der indonesischen Insel
Sumatra und dessen Tsunamis kostete eine Viertel Million Menschenleben. Zwar
ist dies ein Extrembeispiel, aber aus Berichten europdischer Forschungsreisen-
der ist bekannt, mit welcher Regelméfligkeit saisonale Stiirme schon immer die
gesamte Region beherrscht und massive Zerstorungen angerichtet haben.

Zu gleicher Zeit sind sie fiir eine beispiellose Lebensvielfalt verantwortlich.
Der Fischreichtum im Golf verdankt sich den unterschiedlich warmen Stro-
mungen und landwirtschaftliche Arbeit folgt exakt dem Rhythmus des Mon-
suns. Von den Fischbestinden und der Reisproduktion hingen nicht nur weite
Teile der Bevolkerung Siidostasiens, sondern nicht zuletzt die Erndhrung der
Weltbevolkerung ab. Die zyklische, natiirliche Wiederholbarkeit, ja Voraussag-
barkeit des Monsuns ldsst ihn jenseits historischer Kategorien denken. Fiir die
Durchquerung des Golfs von Bengalen per Segelschiff war die genaue Kenntnis
der Winde tiberlebensnotwendig, eine Bedrohung also zum einen und eine
Voraussetzung fiir die Mobilitdt auf See zum anderen. So verdffentlichte die
britische Admiralitit erstmals 1879 einen Bay of Bengal Pilot, der nautisches
Wissen zur zeitlosen Angelegenheit und den Seeleuten die genaue Vertrautheit
mit dem Meer und seinen Stiirmen zur Pflicht erklirte (Frederick 1879).
Emanzipiert wurden sie davon erst durch die Dampfschifffahrt. Und auch die
Winde kehrten nicht in regelmafliger Berechenbarkeit zuriick, so dass ein
manchmal nur um ein oder zwei Wochen verspitetes Einsetzen des Regens
katastrophale Folgen fiir die Ernte haben konnte und sich bis in unsere Zeit im
Zeichen des globalen Klimawandels und eines stetig steigenden Wasserstandes
im Indischen Ozean und vor allem in Bangladesch verstarkt hat.

Mobilititsdynamiken und inter-imperiale Kontaktzonen

Europiische Reisende iibertrafen sich oftmals darin, im Licht der eigenen die
koloniale Herrschaft des Mitkonkurrenten als besonders despotisch zu be-
zeichnen - beispielsweise die absolutistische Note der Bourbonen in Kanada aus
der Sicht der Englinder - doch betrachteten sie sich selbst, war der Argumen-
tationsspielraum grof3, Begriindungen fiir die eigene Misswirtschaft in kolo-
nialen Umstidnden zu suchen. In einem Widerspruch zu dem vorgefundenen
Reichtum stand diese Beobachtung nicht. Reisende und Durchreisende nahmen
Bengalen zunichst als einen verdichteten Raum der Paldste wahr, insbesondere
aber den Verkehrsknotenpunkt Kalkutta, wo es die Geschiftigkeit der zahllosen
Schiffe im Hafen sowie das méchtige Fort William waren, die fiir einen ersten
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Eindruck sorgten. Wie jede Kolonialstadt war die Stadt mindestens zweigeteilt:
in arm und reich, traditionell und modern, europiisch und nicht-européisch
bzw. westlich und orientalisch und diesbeziiglich die européische white town in
der sidlichen und die einheimische black town in der nérdlichen Hilfte. Die
neoklassizistische Architektur des Regency, wofiir Bath bekannt ist, sollte
ebenso Kalkutta priagen und denjenigen, die vom Indischen Ozean her kommend
die Stadt zum ersten Mal zu Gesicht bekamen, die unmissverstandliche Botschaft
senden, dass das Britische Empire hier die Kontrolle iiber simtliche See- und
Landwege iibernommen hatte, ins Landesinnere wie in den maritimen Raum.

Das bereits erwahnte Konzept der crossroads region lasst sich gut anwenden.
Denn es signalisiert die transimperialen Anschlussstellen, die sich insbesondere
in der Stadt boten. Reiseberichte schildern, wie aber nicht nur Inder und Eng-
linder, Niederldnder, Deutsche, Portugiesen, Spanier und Franzosen, sondern
selbstverstindlich nicht wenige Araber und Chinesen, Perser und Armenier
Handel trieben. Iren machten eine vergleichsweise grofSe Gruppe aus, zeitweise
Griechen. Eine jiidische Gemeinde florierte, eine muslimische seit den frithen
Jahren des 19. Jahrhunderts. Die Chinesen spezialisierten sich auf die Produk-
tion von Schuhen und tiberhaupt das kleinere Handwerk und waren frithzeitig
mit rassistischen Ausgrenzungen konfrontiert. Méglicherweise mit Kapstadt
vergleichbar, obwohl hier der britische Einfluss sich erst in kleinen Schritten
durchsetzte, ist Kalkutta das beeindruckende Beispiel fiir transkulturelle Be-
gegnungen und soziale Verflechtungen, fiir die die britische Expansion einen,
doch bei weitem nicht den einzigen Referenzpunkt bildete (Hunt 2014).

So stellten sich inter-imperiale Kontaktzonen heraus, Zonen des Wissens-
transfers und Zonen sexueller Grenziiberschreitungen, um nur zwei Beispiele zu
nennen. Es sind die vielen Kinder des Empire ein nach wie vor ebenso fast
ganzlich unerforschtes Thema wie die pordse Struktur seines Gewebes, die die
Interimperialitdt tiberhaupt erst zuliefl (Buettner 2004). Benjamin Disraelis in
seinem Roman Sybil (1845) gepriagter Begriff der two nations wire trotz seines
viktorianischen Kolorits auf Bengalen gut anwendbar. Er fasst die spezifischen
Aspekte Kalkuttas zusammen, wie sie sich im kommerziellen und industriellen
Wachstum, in einer politisch, kulturell, religiés und wirtschaftlich selbstbe-
wussten, wohlhabenden Biirgerschaft und einer sowohl in Indien als auch im
Empire insgesamt herausgehobenen Position abbildete und wie sie sich in
Armut, Kriminalitdt, Waffenschmuggel, Drogen, Hungersnoten, Epidemien
(Cholera, Gelbfieber), Krankheiten, Alkoholismus, Menschenhandel und Pro-
stitution spiegelte. Das Begriffspaar der two nations wird seitdem synonym fiir
eine gespaltene Gesellschaft gebraucht: Ambivalenzen zwischen Wohlstand,
Fortschrittsdenken, Freihandel, evangelikalem Sendungsbewusstsein und ko-
lonialer Expansion auf der einen Seite und einem sich beispielsweise mit dem
Empire kaum identifizieren kénnenden Leben in den Slums auf der anderen.
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Dies heifdt nicht, dass die beiden Extreme komplett voneinander getrennt ge-
wesen wéren und in sich ginzlich homogene Einheiten gebildet hitten. Es waren
nicht zuletzt bengalische Intellektuelle wie beispielsweise Romesh Chunder
Dutt, die auf derartige zentrale Probleme des britischen Imperialismus hin-
wiesen und die auf die Kontinuititslinien der regelméflig wiederkehrenden
Hungerkatastrophen, die nachgerade das 19. Jahrhundert der indischen Ge-
schichte periodisch gliederten, aufmerksam machten (Dutt 1986, Dutt 1962). Sie
riefen dazu auf, die Probleme als Ursachen imperialer Herrschaft und Miss-
wirtschaft in Kombination mit Naturerscheinungen wie Diirre und Uberflu-
tungen zu sehen. Auch Dadabhai Naoroji, der erste indische Parlamentsabge-
ordnete in Westminster, beklagte wiederholt »the drain of wealth« und machte
dafiir unter anderem die Steuerpolitik der East India Company verantwortlich
(Naoroji 1901).

Nirgendwo, méchte man meinen, hatte das Erbe des romischen Imperiums
aktuelle imperiale Herrschaft intellektuell so tief durchdrungen wie im indi-
schen Empire und dort nirgendwo so wie in Bengalen und in Kalkutta. Als Lord
Curzon, Vizekonig Indiens, in einem Essay von 1908 tiber »The True Imperia-
lism« nachdachte, kam ihm dieses Spannungsfeld in den Sinn, das sich seiner-
seits mit einer prinzipiellen Frage auf einen Nenner bringen lief3 (Hausteiner
2015, 135). War ndmlich die koloniale Expansion primir angetrieben von
Handelsinteressen, denen beispielsweise die East India Company ihre Existenz
verdankte? Oder war Imperialismus ein durch und durch politisches Phdnomen,
das 6konomische, kulturelle und andere Konsequenzen nach sich zog, doch das
in seinem Wesen, eben weil es eine gewisse horizontale Zeitlosigkeit bean-
spruchte, mit James Mills History of British India von 1818 verstanden werden
konnte, mithin als ein Zustand vornehmlich politisch verfasster Herrschaft und
Macht (Mill 1817)?

James Mill, Vater des beriihmten John Stuart, hatte Indien allerdings nie
besucht. Doch er hatte {iber Reisebeschreibungen und andere Texte erfahren
konnen, dass nicht nur der politische Zustand fortwdahrend umkampft, sondern
jener der sozialen Schichten ebenso fragil war. Der Unterschied zwischen dem
Kalkutta von 1800 und demjenigen von 1900 konnte dies gut illustrieren, der
Verfall also von einer Stadt der Paldste zu einer in den Worten Rudyard Kiplings
»City of Dreadful Night« (Kipling 1899). Von einer »Second City of the Empire«
konnte in jedem Fall nicht mehr die Rede sein, stattdessen einer Stadt der Ge-
fahren, der Wechselwirkungen von Epidemien, vor Hungersnoten fliehenden
Migranten u.v.m. Das steht im Einklang mit einer unlidngst gemachten Beob-
achtung, das Empire habe mitnichten die unterschiedlichen Mobilitdtsdyna-
miken inner- und auflerhalb seiner Grenzen vollstindig kontrollieren konnen
und vermutlich auch nicht wollen (Wilson 2016: 318-357).

Vielleicht ldsst sich damit auch eine Erkldrung versuchen, warum Beamte von
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einfachen Kolonialadministratoren bis hin zu Gouverneuren und Vizekonigen,
die von Station zu Station in den Imperien zogen und auf diese Weise ganz
ausgezeichnet Mobilititsdynamiken unter Beweis stellten, haufig klagten, die
Herrschaft vor Ort komme téglicher Improvisation gleich, sie sei in der Regel
chaotischer Natur. So wie John Robert Seeley bekanntlich gemeint hatte, das
Empire sei »in a fit of absence of mind« erobert worden (Seeley 1883: 10), konnte
dem hinzugefiigt werden, dass auch eine Abwesenheit von rationaler Struktur
den Kolonialalltag bestimmte. Es ist zudem bemerkenswert, dass sich daraus
eine innere Logik der Kolonialreiche speiste, ndmlich das Zirkulare, nicht Ho-
rizontale der imperialen Herrschaft. Sie kreiste mit der Mobilitit der sie Tra-
genden, deren Aufgabe darin bestand, nicht die Expansion voranzutreiben, weil
dies ohnehin ein schleichender Prozess war, sondern fiir ihre Stabilitit und
Kontinuitdt zu sorgen. Doch das misslang nicht selten. Wie Missionare und
Kolonialverwalter, Hindler, Arzte, Forscher, Soldaten und Lehrer und alle, die im
Dienst der Imperien standen, wussten und oftmals in ihrer Korrespondenz be-
kundeten, bildete sich das Krisenhafte im flieflfenden Prozess des Kolonialen
ebenso ab wie in den politischen, finanziellen und sonstigen Strukturen, die fiir
sie in den Metropolen verantwortlich waren, also beispielsweise die Banken und
die Borsen. Dies war ein sich stindig dynamisierendes Wechselspiel.

Fazit

Die vergleichende Imperienforschung legt ihre Schwerpunkte auf Gemeinsam-
keiten, Uberschneidungen, Wechselwirkungen und Verflechtungen in inter-
imperialen Kontaktzonen (Stuchtey 2017). Allzu lange hat die orientalistische
Ost-West-Dichotomie einen Panoramablick unmoglich gemacht und hat Mac-
aulay mehr Platz eingerdumt als Gibbon. Macaulays nationalgeschichtlich in-
formierte Analyse unterschiedlicher zivilisatorischer Wesensmerkmale, die auf
viele Generationen britischer Kolonialadministratoren in Indien grof3er Einfluss
ausiibte, 16ste in ihrer Popularitit im Laufe des 19. Jahrhunderts Gibbon ab.
Dieser hatte, avant la lettre heutiger Forschung, fiir eine multi-, zumindest bi-
kontinentale Geschichtssicht plddiert, indem er den Aufstieg des Islam und den
Niedergang von Byzanz in eine kulturvergleichende Narrative zu bringen ver-
mochte.

Die Verflechtungs- und Mobilititsdynamiken in einerseits so verdichteten
Réumen wie Stddten, Metropolen und Kolonialstiddten, andererseits in inter-
imperialen Grofiraumen, ggf. maritimen, nachzuvollziehen, ist aulerordentlich
perspektivenreich. Die sich 6ffnenden Spannungsfelder sind zahlreich, die sich
bietenden Uberschneidungen von Erfahrungen im Umgang mit Grenzsituatio-
nen vielféltig. Denn es sind wohl nicht allein die Mobilititen von Punkt A zu
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Punkt B usw., sondern die Prozesse der Grenziiberschreitung und der Mobili-
tatsverhinderung, um die es geht. Reizvoll wire es, dariiber nachzudenken, sie
unter anderem mit klima- und umweltgeschichtlichen Fragestellungen zu er-
ganzen, ohne daraus jedoch Determinismen abzuleiten. Aber Fragen wie diese
lassen historische Krisen und Krisenanfilligkeiten erkennen, die ihrerseits
Spiegel von dichten Verflechtungs- und ggf. Entflechtungsprozessen sind. Mo-
bile Gesellschaften, daran gibt es gar keine Zweifel, sind immer auch héchst
gefihrdete Gesellschaften. Welche sind die Dokumente eines transkulturellen
Lebens, welche sind erhalten geblieben, welche noch langst nicht erforscht,
welche moglicherweise noch lange stumm oder verloren? Schlussendlich wird
Gibbons Frage, was der vermeintlich normalere oder bessere Zustand sei, Mi-
gration oder Sesshaftigkeit, in erster Linie als eine politische Frage gestellt
werden wollen.
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Stephan Conermann / Albrecht Fuess / Stefan Rohdewald

Einfiihrung: Transosmanische Mobilititsdynamiken.
Mobilitat als Linse fiir Akteure, Wissen und Objekte

Gesellschaftliche und (trans)kulturelle Verflechtungen zwischen dem Moskauer
Reich bzw. dem Petersburger Imperium, Polen-Litauen, dem Osmanischen
Reich sowie Persien von der frithen Neuzeit bis zum Beginn des zwanzigsten
Jahrhunderts sind bisher nicht systematisch untersucht worden. Mit dem Au-
genmerk auf durch Mobilitat entstandene »transosmanische« Interaktionsfelder
zwischen diesen Herrschaftsgebieten sollen im grofirdumigen Zusammenhang
Phénomene erkennbar werden, die bisher in der Betrachtung einzelner Regio-
nen oder nur bilateraler Beziehungen nicht in den Vordergrund getreten sind.
Der auch methodisch neue Zugang verspricht, unser Verstindnis globalisierter
europdischer und asiatischer Geschichte im transkontinentalen Zusammenhang
zu verandern. Zudem konnen wir mit dieser Fragestellung den wissenschaftli-
chen Austausch zwischen mehreren Wissenschaftsdisziplinen intensivieren, die
bisher ofter parallele als gemeinsame Wege gegangen sind. Anstatt z. B. im Sinne
der traditionellen area studies »eine« Region zu konstruieren, riicken wir
mehrere Handlungs- und Diskurszusammenhinge durch den gemeinsamen
Zugrift Gber die Linse Mobilitdt ins Zentrum des Interesses. Unsere post-re-
gionalwissenschaftliche Perspektive erlaubt dabei eine Orientierung an kon-
kretisierten, durch das Erfahren, Imaginieren und Handeln von Menschen in
jeweils thematisch definierten Kontexten konstituierten, nicht deckungsglei-
chen Ridumen: Wir konzentrieren uns auf Vorginge der Migration, der Wis-
senszirkulation, des Reisens, des Handels und der Mobilitit ganzer Gesell-
schaften zwischen dem Zarenreich, Polen-Litauen, dem Osmanischen Reich und
Persien in relationalen sozialen Rdumen (Bourdieu 1991) mit jeweils stark un-
terschiedlicher Reichweite. Da wir uns auf wissenschaftlich unentdecktem Ter-
rain bewegen, betreiben wir mit den geplanten Forschungsschneisen vorerst
Grundlagenforschung. Die Ergebnisse des DFG-Schwerpunktprogramms sollen
neue Perspektiven ermoglichen.

Der Untersuchungszeitraum des Schwerpunktprogramms beginnt im frithen
16. Jahrhundert, als sich das Osmanische Reich durch die Expansion im nord-
lichen und 0stlichen Afrika, den Eroberungen in Ostmitteleuropa und der
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Machtausdehnung im Nahen und Mittleren Osten zur iiberregionalen Dreh-
scheibe transosmanischer Interaktionszusammenhiange entwickelte. Im Verlauf
des 19. Jahrhunderts wurde das ins Zentrum geriickte Gebiet jedoch in verin-
derte bzw. neue Kommunikations- und Handlungsraume integriert, als die eu-
ropéischen Grofimichte ihren politischen und wirtschaftlichen Einfluss zu-
nehmend ausbauen konnten. Die Mobilitdtsdynamiken und -strukturen lieflen
transosmanische Raumkonfigurationen an Bedeutung verlieren und in zuneh-
mend globale und nationalisierte Kontexte auf- und {ibergehen. Das Programm
verfolgt diese Uberginge bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts.

In den vergangenen drei Jahrzehnten hat die historische Forschung neue
Zugange entwickelt, die den lange Zeit dominierenden eurozentrischen Blick auf
den Untersuchungsraum des beantragten Schwerpunktprogramms zunichst
zugunsten einer Geschichte verdnderten, in der die vorkolonialistische Wahr-
nehmung Asiens (Osterhammel 2000) und auch das Osmanische Reich in seinen
vielfiltigen Vernetzungen mit der umgebenden Staatenwelt (Faroghi 2004, fiir
Persien: Floor/Herzig 2012) oder im Rahmen strukturgeschichtlicher Vergleiche
(Birdal 2011) dargestellt werden. In den vergangenen Jahren sind neue Ansétze
fiir européische Geschichtsnarrative erkennbar geworden, die - zumindest fiir
bestimmte Zeitrdume - das Osmanische Reich in einen gesamteuropdischen
Kontext integrieren (Goffman 2003, Helmedach/Koller/Petrovszky u.a. 2014,
Koller 2015). So werden zwar zunehmend europiische (Firges/Graf/Roth u.a.
2014), aber immer noch kaum nahdstlich-osteuropéische Verflechtungszu-
sammenhinge des gesamten Osmanischen Reiches mit Moskau, Polen-Litauen
und Persien thematisiert: die hier als transosmanisch bezeichneten Hand-
lungsfelder bleiben auch in der vergleichenden Imperienforschung weitgehend
unberiicksichtigt (Hirschhausen/Leonhard 2011). Ansétze einer weiterfithren-
den Verflechtungsgeschichte sind jiingst beispielsweise im Hinblick auf mili-
tartechnische Entwicklungen (Agoston 2005), Strategien der Herrschaftslegiti-
mation (Babayan 2002), religionsgeschichtliche Entwicklungen (Reichmuth
2017) und diplomatiegeschichtliche Aspekte (Kotodziejczyk 2000, Polczynski
2014) vorgelegt worden. Insgesamt dominieren jedoch auf bestimmte regionale
Kontexte oder Grenzrdume bezogene Studien, wie die aus diesem Grund und den
bisherigen Arbeiten folgend {iberwiegend in bilaterale Verflechtungen geglie-
derten Kapitel zum Forschungsstand zeigen. Wie dieser kurzen Aufzéhlung
bereits zu entnehmen ist, lag der Schwerpunkt themeniibergreifender Arbeiten
bis anhin auf Militarischem, Politischem und Diplomatischem. In unserer For-
schung sollen diese Thematiken in der ersten Phase deshalb - mit der Ausnahme
besonders innovativer Projekte — weniger stark gemacht werden. Mit dem Fokus
auf imperieniibergreifende, auch machtferne soziale Gruppen und ihre u.a.
raumliche Handlungsmacht und horizontale Interaktionen, die nicht durch die
imperialen Zentren kontrolliert werden, wird einem Desiderat der postkolo-
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nialistischen, oft aber auf einzelne Reiche (Barkey 2008, Gerasimov/Glebov/
Kaplunovski 2005), Randgebiete (Bartov/Weitz 2013, Born/Puth 2014, Robarts
2017) oder Eliten (Buchen/Rolf 2015, sozial breiter: Aust/Schenk 2015) fokus-
sierten neuen Imperiengeschichte entsprochen (vgl. Kechriotis 2013, Middell/
Naumann 2010). Fiir die zweite Phase des Schwerpunktprogramms ist, insbe-
sondere in diesem Kontext neuerer imperiengeschichtlicher Uberlegungen, eine
weitere thematische Offnung zu den Bereichen Militir, Politik und Diplomatie
moglich. In diesem Band vertieft der Beitrag von Benedikt Stuchtey den Zu-
sammenhang zwischen Mobilitit und Imperiengeschichte in Hinblick auf das
Britische Empire.

Die Vorherrschaft der Nationalgeschichte ist so unhaltbar geworden wie die
Geschichte einzelner Kulturen. Die Globalgeschichte versucht, jenseits des Na-
tionalstaats und eurozentrischer Voraussetzungen lokale oder auch regionale
Perspektiven auf weitrdumige Zusammenhinge oder Weltsichten wahrzuneh-
men (Komlosy 2013, Wenzlhuemer 2017). Das Interesse der Globalgeschichte
liegt nicht im »Zusammenprall der Zivilisationen«, sondern an der Schnittstelle
der Interaktion, »am Schnittpunkt globaler Prozesse und ihrer lokalen Mani-
festationen« (Conrad/Eckert 2007: 28). Von Interesse sind Wechselwirkungen
zwischen globalen, weitrdumigen, und lokalen Entwicklungen (Conermann
2014). Regionale Fokussierungen konkretisieren und exemplifizieren Aus-
schnitte globaler und lokaler Verflechtungen und Verdichtungen: Hochfre-
quentierte Interaktionsrdume sind der Indische Ozean oder das Mittelmeer
(Schwara 2011), aber gerade auch grofie Landrdume wie der hier ins Zentrum
geriickte transosmanische Kontext, der dabei auch Meere wie das Schwarze Meer
oder das Kaspische Meer umschlief3t. Bei der Globalgeschichte steht die Erfas-
sung und Beschreibung der Dialektik zwischen iibergreifenden, externen Be-
ziehungen und raumlichen Integrationsprozessen (die zwangslaufig immer auch
zu Grenzziehungen und Fragmentierungen fithren muss), bzw. zwischen Ver-
dichtung und Differenzierung, im Vordergrund. Es geht dabei nicht mehr um die
Nachzeichnung der Européisierung der Welt, sondern um die Interaktion ver-
schiedener Weltteile bei der Konstruktion von Zusammenhéngen in Vergan-
genheit und Gegenwart (Conermann 2013). Die gerade in diesem globalen
Kontext erfolgende Herausbildung neuer raumlicher Beziehungen, Netzwerke,
Konfigurationen oder konkurrierender Regime der Territorialitit (Middell/
Naumann 2010) ist hierbei nicht nur fir das 19. und 20. Jahrhundert von In-
teresse.

Die hier fokussierten Interaktionszusammenhinge fanden nicht nur in den
Anrainerregionen des Schwarzen Meeres statt (Ozveren 1997, Troebst 2007),
sondern griffen bis nach Polen, Russland, Syrien, Agypten und das 6stliche
Mittelmeer sowie das Kaspische Meer und Iran aus. Diese Zusammenhinge
stellen keine abgrenzbare Geschichtsregion dar, sondern einen von uns bewusst
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an den Réindern unscharf gefassten Raum, der iiber Jahrhunderte hinweg eine
Arena fiir wirtschaftlichen, kulturellen und politischen Austausch von wech-
selnder Dichte und Intensitit darstellte. Riaumliche, kulturelle und soziale
Grenzen uberschreitende Interaktionen einzelner Akteure schufen soziale
Praktiken und Handlungsrahmen, die multipel verschriankte relationale Hand-
lungsraume hervorbrachten. Menschen erzeugten diese relationalen Hand-
lungsraume nicht allein durch physische Mobilitdt, sondern erlebten auch so-
ziale Mobilitit. Hiermit ging eine mentale Mobilitit einher, iiber die diese
Handlungsraume (um)konzipiert wurden und sich von anderen unterscheiden
konnten.

Die Auseinandersetzung mit diesem vergangenen Handeln in Konstruktions-
und Austauschbeziehungen konstituiert spezifische wissenschaftliche Frage-
stellungen, die unterschiedliche, ggf. interdisziplinire, Zuginge erfordern.
Ausgehend von diesen Uberlegungen bietet sich die Erforschung von Kommu-
nikationspraktiken einer staaten- und religionsgrenzeniibergreifend entworfe-
nen transregionalen Geschichte der Verflechtungen in zahlreichen Bereichen an.
Sie soll ausgehend von der methodischen Linse Mobilitit im Rahmen dreier
ausgewidhlter thematischer Forschungsschneisen erfolgen, die jeweils unter-
schiedliche Perspektiven auf teilweise dieselben Phinomene eréffnen:

1) Mobile Akteure, 2) Wissenszirkulation, 3) Handel und Waren

Durch die Linse Mobilitit werden die zentralen Felder »Wissenszirkulation,
»Handel und Waren« und »Mobile Akteure« in einen kausalen Zusammenhang
gestellt. Wir definieren Mobilitat dabei als das Zusammenspiel sozialer und
raumlicher Bewegungen (flows) von Personen und Dingen (materielle und im-
materielle Ressourcen, Ideen, Wissen, Werte) {iber Austauschbeziehungen in-
nerhalb von und zwischen Netzwerken. Der englische Begriff flows wird im
Folgenden anstelle des deutschen Worts »Strome« benutzt, da wir ihn seman-
tisch umfassender zur Umschreibung simtlicher Austauschprozesse benutzen.
Flows/Strome sind dabei definiert als »zweckgerichtete, repetitive, program-
mierbare Sequenzen des Austauschs und der Interaktion zwischen physisch
unverbundenen Positionen, die soziale Akteure innerhalb der wirtschaftlichen,
politischen und symbolischen Strukturen der Gesellschaft einnehmen« (Castells
2001: 467). Wir schliefSen zusatzlich auch Mobilitit und Migration - also die
Bewegungen von Menschen selbst - mit ein. Dabei realisiert sich Mobilitit in
Figurationen, d.h. Verflechtungszusammenhéngen, die sowohl Teile als auch
Effekte von Globalisierungsprozessen sein konnen. Grundlage dafiir, ausge-
wihlte Figurationen sichtbar zu machen und zu untersuchen, ist die Linse der
Mobilitdt. So konnen je nach thematischer Gewichtung unterschiedliche regio-
nale Zusammenhinge relevant sein. Uber das Mobile - flows von Menschen,
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Gltern, Ideen, Ressourcen in Netzwerken sowie die Effekte, die sich daraus
ergeben - lasst sich die Interkonnektivitit von Akteuren, die Raum konstituie-
ren, und von Strukturen herausstellen. In transosmanischer Perspektive sind
viele mobile Phinomene wie Warenstrome, grenziiberschreitende Wande-
rungsbewegungen und damit verbundene Riickkoppelungen von Migranten
gegeniiber ihren Ziel- und Herkunftsorten oder auch das >Wandern« von Ideen
und Diskursen iiber staatliche, ethnische, sprachliche und andere Grenzen
hinweg augenfillig ausgeprigt. Empirisch erfassbar sind diese wie auch andere,
ggf. weniger evidente Phinomene mit entsprechend >mobilen« Methoden, die
weder disziplindr noch staatsrdumlich begrenzt sein konnen. Vielmehr bilden
thematisch konstituierte Untersuchungsrdume den wissenschaftlichen Refe-
renzrahmen fiir die Analysen. Wir gehen in Anlehnung an systemtheoretische
Uberlegungen davon aus, dass eine Verinderung an einer einzelnen Stelle einer
Figuration das Gesamtensemble betreffen kann. In Abhéngigkeit von Akteuren,
Zeit und Ort konnen sich Logiken verandern oder es kann aufgrund normativer
und/oder sozialer Wandlungsprozesse zu Neu-Anordnungen der Figurationen
mit ihren Netzwerken und flows kommen. In diesem Sinne eignet sich die Fi-
gurationsmetapher auch fiir die thematische Fokussierung der Einzelstudien im
Rahmen dieser in den folgenden drei Kapiteln einzeln beleuchteten For-
schungsschneisen: Mobilitit von Akteuren, Wissen und Waren/Dingen. Die
Zuginge lenken den Blick aus thematisch und methodisch unterschiedlichen
Perspektiven auf eng miteinanderzusammenhéngende oder dieselben Phéno-
mene.

Der hier im Zentrum der Aufmerksamkeit stehende Raum war in der Ge-
schichte eher verbindend als trennend. Vom antiken Persischen, Griechischen
und Romischen Grofireich iiber die mittelalterliche Goldene Horde, Polen-Li-
tauen und das Russische Reich bis zum Osmanischen Reich stellten immer
wieder regioneniibergreifende Herrschaftsgebilde den Nexus von Iran bis zum
Balkan, dem Kaukasus und der Ukraine und Russland her. Auch in Zeiten
fragmentierter Herrschaft bestanden Handelsverbindungen, politische Netz-
werke und kulturelle Transfers um und tiber das Schwarze und das Kaspische
Meer oder den Kaukasus. Das Auftreten der Kolonialméchte verdnderte ab Mitte
des 19. Jahrhunderts die Bewegung von Menschen, Waren und Ideen und ver-
starkte neue, globalisierte, imperiale und nationale Handlungslogiken. In der
Auflen- und Binnenwahrnehmung avancierte die Grofiregion wihrend des
20. Jahrhunderts (aufgrund des Ost-West-Gegensatzes im Kalten Krieg bzw. der
islamischen Revolution im Iran) zu scharf voneinander segregierten Gebieten.
Nach 2003 wurden der Irak und nach 2011 Syrien zu Kriegsgebieten, in denen
sich neben den USA, Frankreich und Groflbritannien heute insbesondere alte
rtransosmanische« Akteure wie Russland, Iran und die Tiirkei gegeniiberstehen.

Konfessionelle, religiése und sprachliche Vielfalt wurde durch tibergreifende
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kulturelle Praktiken der Kommunikation in Frieden und Krieg verbunden. Dies
betrifft neben der iibergreifenden Rolle des Osmanischen als Verkehrssprache
und dominante Sprache von Herrschaft und Hochkultur eine Reihe anderer
Sprachen (u. a. Polnisch, Russisch, Persisch), die in mehr als nur einem Land der
Grofiregion verwendet wurden. Phidnomene der sozialen Ordnung, besondere
Modi der Kommunikations- und Aushandlungskultur, Elemente der Alltags-
kultur (Arbeitstechniken, Bewésserungspraktiken, Formen des Pastoralismus,
Kleidung, Musik, Praktiken des Essens (Jetzt: Blaszczyk/Rohdewald 2018)) und
konkurrierende religiose und konfessionelle Orientierungen (Islam, Katholi-
zismus, Orthodoxie etc.) stellten ebenfalls soziale Verbindungen her. Auch
kompetitive, in der wechselseitigen Beobachtung und Abgrenzung oder in
Synkretismen konstituierte Beziehungen sind von Interesse. Als verbindende
Perspektive fiir das Schwerpunktprogramm wiahlen wir jedoch nicht zunéchst
religionswissenschaftliche Zugéinge, sondern generell Mobilitit. Wir konzen-
trieren uns auf wechselseitig verschrankte Handlungsrdume, die sich in den
raumliche, kulturelle und soziale Grenzen iiberschreitenden Interaktionen der
Akteure konstituierten.

Durch die Auswahl eines Untersuchungsgegenstandes (zu einem der Themen
Akteure, Wissen, Waren), das durch die Linse Mobilitédt erforscht wird, folgt
jedes Teilvorhaben einem figurationalen Verstdndnis, wobei die konkreten, zu-
einander in einem Wechselverhiltnis stehenden Menschen(gruppen) und Pa-
rameter jeweils zu benennen sind. Damit bilden historisch erforschbare Figu-
rationen den erfahrbaren und handlungsrelevanten Niederschlag dessen, was
durch Mobilitit konstituiert wird. Das Erkenntnisinteresse - also die jeweilige
Fragestellung fiir eine Erforschung durch die Mobilititslinse - erdffnet den
konkreten Untersuchungsraum. Diese grundlegend post-territorialisierende
Perspektive ldsst sich so weit spannen, dass rein virtuell wahrgenommene
(imaginierte) Rdume als Untersuchungsgegenstand in Frage kommen, wie sie in
den kognitiven Landkarten (mental maps) vieler zu Immobilitit gezwungener
Menschen verfolgbar sind.

Die Erforschung transimperialer oder transnationaler Verzahnungen inner-
halb Europas und iiber seine Grenzen hinaus ist insbesondere hinsichtlich des
o6stlichen Europa und des Osmanischen Reiches weiterhin ein dringendes De-
siderat. Das Schwerpunktprogramm setzt sich zum Ziel, epochen- und diszi-
plineniibergreifend Projekte von Osteuropahistorikern, Osmanisten, Islamwis-
senschaftlern und Iranisten zu vereinen, die sich in exemplarischer Form
grundlegender Aspekte dieser Verflechtungsgeschichte annehmen. Die im
Schwerpunktprogramm behandelten Themenfelder, die in unterschiedlichen
mobilititsinduzierten Figurationen in den Dimensionen Mobile Akteure, Wis-
senszirkulation sowie Handel und Waren verortet sind, machen einen multi- und
interdisziplindren Zugang erforderlich. Um dieses zu leisten, nutzen die Mit-
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wirkenden des Schwerpunktprogramms theoretische und methodische Zugénge
der verschiedenen Fécher, denen sie im Einzelnen verpflichtet sind, und ent-
wickeln diese - in der ersten Phase - weiter. In den drei Forschungsschneisen,
jedoch auch diese tibergreifend, werden in der ersten Phase zusétzliche Zuginge
zu den Interaktionen, denen unser Hauptaugenmerk gilt, gesucht und diskutiert.
In der zweiten Phase sollen auch z.B. rdumliche Differenzen konkreter Hand-
lungszusammenhinge neu betrachtet werden, indem zusitzliche Mobilitits-
kontexte miteinbezogen werden, die sich ggf. {iber die transosmanische Konfi-
guration in noch gréfleren Raum- und Zeitzusammenhéngen hinaus erstreck-
ten. Auf Grundlage der in multiplen Kombinationen einzeldisziplindrer Zuginge
und Ansitze zu entwickelnden Zuginge sollen die Disziplinen um Erkenntnisse
bereichert werden, die im transosmanischen Kontext erarbeitet wurden, wovon
eine Belebung von fachspezifischen Debatten und im idealen Fall - fiir die zweite
Phase - auch eine Neubestimmung von disziplindr bestimmten Diskursen und
theoretischen Ansdtzen zu erwarten sind.

Mit den drei Zugingen, die sich wechselseitig bedingen, sollen bisher zu wenig
oder unsystematisch betrachtete, jedoch zentrale Bereiche der Vernetzung der von
uns »Transottomanica« benannten Verflechtungsrdume mit einem Fokus auf
Mobilitdit im {ibergreifenden Zusammenhang innovativ untersucht werden.
Ubergreifend sollen im Rahmen der Kommunikationsvorginge entstandene ge-
meinsame Verfahren und explizite Konstruktionen kultureller (In-)Differenz an-
gesprochen werden. Grundlegend fiir eine solche Herangehensweise ist die Ein-
schitzung der jeweiligen Partner iiberregionaler Kommunikation (Rohdewald
2016, Bentley/Bridenthal/Yang 2005): Sowohl Polen-Litauen (Rohdewald/Frick/
Wiederkehr 2007) als auch das Osmanische Reich (Helmedach/Koller/Petrovszky
u.a. 2014) aber auch das Moskauer Reich respektive Petersburger Imperium
(Kappeler 1992) und Persien sowie insbesondere die Herrschaftsgebiete zwischen
diesen Reichen waren durch sprachliche und religiose Heterogenitdt charakteri-
siert. Sie konstituierten sich gerade in ethnokonfessionelle Gruppengrenzen
iiberschreitenden (trans-)kulturellen Praktiken (Ostrowski 1998), ohne Kon-
fliktlosigkeit oder anachronistisch eine vermeintlich prinzipielle Toleranz (Barkey
2008) anzunehmen. Transimperiale Vernetzungen auf der Ebene konkreter so-
zialer Gruppen, der Wissenszirkulation oder des Warentauschs erscheinen unter
dieser Perspektive unmittelbar als sozialrdumlich >intern< wirksam, ohne prioritar
als rextern< oder nur riaumliche, ethnische oder soziale Rinder oder Zwischen-
raume betreffend marginalisiert zu werden.

Das Schwerpunktprogramm baut u.a. bewusst auf den Ergebnissen des bis
Ende 2016 laufenden BMBF-Kompetenznetzwerkes Crossroads Asia (www.cross
roads-asia.de) auf, an dem Stephan Conermann mafSgeblich beteiligt ist. Wir
sind angesichts der dort zu Verflechtungen und Netzwerken zwischen postso-
wjetischen zentralasiatischen Republiken sowie Pakistan, Iran und Indien ge-
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leisteten empirischen und theoretischen Arbeiten davon iiberzeugt, dass sich
crossroads studies als neuer Forschungsansatz fiir die Ubertragung auf andere
Weltregionen, die ebenfalls durch multiple Verflechtungsbeziehungen als
»Netzwerkgesellschaften« gekennzeichnet sind, geeignet ist. Das Besondere des
Schwerpunktprogramms Transottomanica ist vor allem - in scharfer Abgren-
zung zu dem Kompetenznetzwerk Crossroads Asia - seine historische Aus-
richtung und sein methodischer Zugang iiber die drei Themenfelder »Mobile
Akteure«, »Wissenszirkulation« und »Waren und Handel«. Ziel des Schwer-
punktprogramms ist es also nicht, eine neue Region zu konstruieren. Stattdessen
gehen wir von konkret thematisch definierten Kausal- und Funktionszusam-
menhingen - sozialen und rdumlichen Figurationen - aus. Der transosmani-
sche, raumliche Zugriff geht nicht von quasi a priori bestehenden Geschichts-
regionen aus: Er umfasst weitgehende Teile der folgenden, traditionell (Zernack
1977) als Geschichtsraume erkldrten Regionen: Osteuropa im engeren Sinne,
Ostmitteleuropa (vgl. jetzt Krzoska/Lichy/Rometsch 2017, aber auch: Livezeanu/
von Klimé 2017) und Siidosteuropa (ohne die Tiirkei: Clewing/Schmitt 2011, mit
dem Osmanischen Reich: Helmedach/Koller/Petrovszky u.a. 2014). Diese drei
Regionen werden dabei meist isoliert betrachtet gegeniiber der MENA/Nahost-
region. Kontinentale »Kulturkreise« wie Asien, Europa werden in unserer Per-
spektive gleichfalls iiberwunden, wie auch Konzeptionen Eurasiens oder
»Kleineurasiens« (Kaser 2011): Im Crossroads-Blick sollen konkrete, sich in
diesen Gebieten oder Teilen von ihnen weitrdumig verdichtende Netzwerke mit
potentiell eigenstindiger sozialrdumlicher und kultureller Wirkungsmacht er-
kennbar werden. Unsere post-regionalwissenschaftliche Perspektive erlaubt
eine Orientierung an konkretisierten, durch das Erfahren, Imaginieren und
Handeln von Menschen in jeweils thematisch definierten Kontexten konstitu-
ierten Rdumen. Der Mehrgewinn durch die Biindelung von Einzelstudien im
Schwerpunktprogramm besteht - iiber die Summe der empirischen Befunde zur
Verfasstheit und Logik der Einzelfigurationen hinaus - darin, dass durch den
gemeinsamen Zugriff {iber die Linse Mobilitat ein tieferes, transdisziplinires
Verstindnis der multipel verschrinkten (entangled) Dynamiken in einer
Crossroads-Zone ermdglicht wird (Wippel/Fischer-Tahir 2018, Bech Hansen
2017, Benz/Durdu/Ismailbekova u.a. 2014).

Das hier vertretene Konzept eines transkontinentalen Interaktionsraums mit
offenen Riandern wird akteurszentriert begriindet: Soziale und rdumliche
Netzwerke konstituieren relationale Riaume, die durch die Vielzahl der sie her-
vorbringenden Akteure, kulturellen Praktiken und Erfahrungen definiert sind
(Bourdieu 1991, Rohdewald/Frick/Wiederkehr 2007a). Damit unterscheidet sich
der Zugang vom zu statisch und zu einheitlich verstandenen élteren Konzept des
»Kulturraums«. Kultur wird nicht mehr als territorial gebundener Lebensraum
verstanden, wie es die area studies implizit weiterhin propagieren: Stattdessen
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werden dynamische Konfiguration weitrdumiger sozialer Praktiken ins Zentrum
geriickt, die in Austausch, Aushandlungs- und Aneignungsprozessen kulturelle
(In)Differenz konstituierten (Conermann 2013, Rohdewald 2018, Rohdewald
2013, Mielke/Hornidge 2017)

Die folgenden drei Kapitel fithren in die drei genannten methodischen
Schneisen Mobilitdt, Wissenszirkulation und Handel und Waren ein. Sodann
wird die Forschung zu Verzahnungen in den beschriebenen Interaktionsfeldern
entsprechend ihrem aktuellen Stand und - abgesehen von Kapitel fiinf - nach
bilateralen Beziehungen gegliedert dargestellt. Ziel des Schwerpunktprogramms
ist es, auf dieser Grundlage historische Phanomene im grofirdume- und epo-
cheniibergreifenden Zugriff in einen neuen Zusammenhang und auf eine neue
(auch: theoretische) Grundlage zu stellen. So soll ein neues Bild entstehen, das
die Handlungsfelder in den weiten, transosmanischen Blick nimmt und neue
Kontexte herstellt.
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Stefan Rohdewald

Mobilitit/Migration: Herstellung transosmanischer
Gesellschaften durch raumliche Bewegungen

Mobilitit und Migration: Formen und methodische Zuginge

Mobilitét ist die Grundlage fiir die Entstehung und Reproduktion transosma-
nischer Verflechtungszusammenhinge. Mobile Akteure entfalteten transregio-
nale Handlungsrdume nicht allein durch physische Mobilitit, sondern erzeugten
und erlebten auch lokale, regionale und iiberregionale soziale Mobilitat. Hiermit
ging Wissensmobilitdt einher, iiber die die entsprechenden sozialen Hand-
lungsraume umgestaltet wurden. Im Folgenden sollen nach einem kurzen
Uberblick iiber methodische Zugénge zu Formen der Mobilitit von Menschen
bzw. Migration fiir das Thema des Schwerpunktprogrammes Transottomanica
ausgewihlte Aspekte exemplarisch vertieft werden. Grundsatzlich stehen Pro-
zesse und Effekte von Vernetzung im Wechselspiel mit Migration im Vorder-
grund. Die dadurch gebildeten sozialen Netzwerke konnen als Beziehungsge-
flechte beschrieben werden (McNeill/McNeill 2003), die Menschen, soziale
Praktiken und Institutionen untereinander in relationalen sozialen Raum-
strukturen (Bourdieu 1991) oder zu einem »Raum der Strome« (Castells 2001)
verbinden, in dem flows >wandern«. Im Zentrum der Aufmerksamkeit des
Schwerpunktprogramms stehen Akteure, ihre Wahrnehmungen, Deutungen
und Strategien. Thre Erfassung erlaubt Schlussfolgerungen iiber Interaktions-
und Mobilisierungsformen sowie Handlungszusammenhénge in lokalen und
iiberregionalen Netzwerken (Appadurai 2009).

Aktuelle Migrationsvorginge werden nicht nur in den Medien im Rahmen
einer angeblich jungen Globalisierung und als prinzipiell beispiellos und mit
genauso prazedenzlosen Folgen fiir lokale Bevolkerungen dargestellt (mit dieser
Tendenz aus soziologischer Perspektive: White 2016). In der geschichtswis-
senschaftlichen Forschung fristete Migrationsgeschichte bis vor kurzem nur ein
immerhin gut etabliertes Nischendasein. Jedoch ist seit den 1980er Jahren ein
globalgeschichtlicher (McNeill/Adams 1987, Manning 2007) oder auf einzelne
Epochen (Bade 2010, Oltmer 2010) und Regionen (Brunnbauer 2009, Brunn-
bauer/Novinscak/Vof3 2010) fokussierender Forschungsstand entstanden (Luc-

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860



60 Stefan Rohdewald

assen/Lucassen/Manning 2010, Oltmer 2010: 127-130). Migration erscheint vor
diesem Hintergrund nicht mehr als auflergewohnlich, sondern fiir gesell-
schaftliche Konsolidierung generell zentral. Mit der Intensivierung der wissen-
schaftlichen Auseinandersetzung entstanden neue Zuginge: Aus der Erfor-
schung von Migration bzw. mittel- und langfristiger Mobilitat unter »raumlicher
Verlagerung des Lebensmittelpunkts« iiber administrative oder staatliche
Grenzen hinweg (Burkhardt/Insley/Mersch u.a. 2015: 33) leitete sich neue
Aufmerksamkeit gegeniiber allgemeinen mit auch kurzfristiger Mobilitit ver-
bundenen Zusammenhingen ab. Migration wird im Allgemeinen als eine auf
eine lingere Zeit angelegte rdumliche, auch multidirektionale oder zirkulare
Mobilitat von Menschen und Familien unter Veridnderung ihres Lebensmittel-
punkts beschrieben (Droz/Sottas 1997: 70). Verstanden als soziale und kultu-
relle, nicht nur 6konomische Praxis werden zunehmend Interaktionsmuster und
Riickkoppelungseffekte jenseits des Moments der Ankunft oder Abfahrt ins
Zentrum der Aufmerksamkeit geriickt (Hahn/Klute 2007: 10). Die Folgen von
Migration fiir - meist nur vermeintlich in ihrer Mehrheit dauerhaft - immobile
lokale Gesellschaften und ihre Transformation zu Migrationsgesellschaften sind
unter diesem Blickwinkel gesamtgesellschaftlich zu untersuchen. Neben den
lokalen Vorgingen sind gleichzeitig iiberregional entstehende gesellschaftliche
Bindungen von Bedeutung, die sich - etwa in einem transosmanischen - Zu-
sammenhang verdichten konnten.

Im Rahmen des mobilities turn wurden begrifflich weiter gefasste Mobilitaten
zu einer Schliisselkategorie interdisziplindrer Forschung, fiir deren Analyse
Migrationsstudien nur einen unter zahlreichen Zugingen darstellen (Adey/
Bissell/Hannam u.a. 2014). Das umfangreiche Routledge Handbuch zu Mobili-
taten schldgt in einer innovativen Gliederung folgende Forschungsschneisen
vor: Disziplindre Zugénge (von Geographie und Transportgeschichte bis zu
Gender Studies), qualitative Aspekte (von Reibung, Distanz und Nahe bis zu
Zeitspannen (times)), Riume, Systeme und Infrastrukturen (von Straflen bis zu
informellen Infrastrukturen), Materialititen (von Wasser und Essen bis zu
Fahrridern und Pissen), Akteure (von Soldaten bis zu Kindern), Ereignisse (von
Ferien bis zu Gewohnheiten) sowie Methodologien (von Geschichten bis Poli-
tiken) (Adey/Bissell/Hannam u. a. 2014). Ein Bewusstsein dafiir, dass Migration
und Mobilitdit vom Anfang menschlicher Existenz an als strukturierender,
grundlegender Faktor zu verstehen ist, entsteht erst allmahlich. Mit dem Fokus
auf Mobilitdt bzw. kulturelle und gesellschaftliche Aspekte der Bewegung von
Menschen wird insbesondere auch die der élteren soziologischen Migrations-
forschung eigene Konzentration auf nationale oder innergesellschaftliche Zu-
sammenhdnge ausgehebelt.

Phdnomene der Mobilitdt oder »Migrationen als transkulturelle Verflech-
tungen« (Borgolte 2009) sind in ihren auch globalen Beziigen (Borgolte 2012)
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selbstverstiandlich nicht nur fiir die Zeitgeschichte, sondern auch fiir die Me-
didvistik sowie die Frithneuzeitforschung zentral. Mobilitdt von Menschen iiber
mittlere oder lingere raumliche Abstinde, fiir lingere oder kiirzere zeitliche
Dauer, in einer Richtung oder hin und zuriick, sind seit jeher Vorginge, die
Gesellschaften translokal als Verdichtung relationaler sozialer Netzwerke kon-
stituieren. Schon die globale Ausbreitung der Menschheit bis 15.000 Jahre vor
heute war kein linearer Vorgang. Afrika ist zwar zundchst als anfingliches
Auswanderungsgebiet zu betrachten, im Weiteren liegt es aber nahe, Rich-
tungsidnderungen von Migration und Wechselwirkungen zwischen sich dyna-
misch in iiberregionalen Netzwerken herausgestaltenden Siedlungsrdumen un-
terschiedlichster Bevolkerungsdichte anzunehmen, etwa was die mogliche Be-
siedlung Nord- und Zentraleurasiens beginnend vom Pazifik betrifft. Fiir die
Herausbildung von regionalen Beziehungen zwischen kleineren Siedlungen und
heranwachsenden Stiddten sowie dann {iberregionalen Herrschaftszusammen-
héngen waren Migrationsvorginge bis in die Gegenwart und in sowie zwischen
allen Regionen der Welt grundlegend (Manning 2007).

Ausgehend von der ialteren Migrationsforschung wurden Formen der Mi-
gration nach Oltmer (2010: 1) in: Arbeits- und Siedlungsmigration, (Aus)Bil-
dungsmigration, Heiratsmigration und Wirtschaftsmigration oder Zwangsmi-
gration (Fiddian-Qasmiyeh 2014) differenziert, die unterschiedlichen Grund-
formen von Migration zugeordnet werden: Manning (2007) unterscheidet in
seiner knappen Globalgeschichte der Migration vier Grundformen: home-
community migration steht fiir Binnenmigration innerhalb einer Gemeinschaft,
meist durch Eheschlieflung. Von »Kolonisierung« spricht Manning, wo sich
Gruppen aus einer bestehenden Grof3gruppe in bisher von dieser nicht besie-
delte Gebiete bewegen, um dort die Herkunftsgemeinschaft nachzuahmen. Als
»Gesamtgemeinschaftsmigration« bezeichnet er Vorginge, in denen alle Ange-
hoérigen einer Grofigruppe migrierten. »Zwischengemeinschaftliche Migration«
oder cross-community migration hingegen tritt auf, wenn nur eine gewisse An-
zahl von Individuen und Gruppen eine Grof3gruppe verlassen und in eine andere
iiberwechseln.

Diese und andere zu modellhafte Definitionen erweisen sich aber rasch als
unbefriedigend: Im Falle Mannings liegen ihnen die Beschreibung von »Ge-
meinschaft« durch eine »gemeinsame Sprache« zugrunde. Beide hierbei einge-
setzten Kategorien - die der »Gemeinschaft« oder der »Gruppe« (Brubaker
2004) und die der »Sprache« - sind jedoch problematisch: Mehrsprachigkeit als
Charakteristikum weiter Teile der Bevolkerung nicht nur des Mittelmeerraums
(Dursteler 2012) oder auch die durchwegs nicht vorauszusetzende Moglichkeit
der klaren Abgrenzung einer Sprache von einer anderen werden dabei ausge-
blendet. Hybriditit von Sprache muss nicht ein Produkt des Spatmittelalters
bzw. der Frithneuzeit sein, wo etwa das Osmanische in altere Arabische, Persi-
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sche und Tiirkische Elemente unterteilt werden kann, sondern kann so alt wie die
dynamisch und nicht statisch verstandenen Phianomene Sprache und soziale
Zugehorigkeit selbst sein. Angehorige einer Grofigruppe konnten gleichzeitig
mehrere Sprachen sprechen (Dursteler 2012), wobei die Grenzen zwischen
diesen Sprachen iiber unterschiedliche Verwendungsgebiete hinaus verflieflen
konnten: Die Entstehung der nicht nur in der Verwaltung verwendeten osma-
nischen Sprache im Kontext transosmanischer Mobilitdt und Wissenszirkula-
tion steht fiir die Vermischung des Tiirkischen mit dem Arabischen - das nicht
nur fiir religiose Zwecke eingesetzt wurde - sowie dem Persischen - das wie-
derum nicht nur in der Dichtung wichtig war. Diese hybride Sprachsituation
wurde bereits unter den Gelehrten des Osmanischen Reiches ausfiihrlich re-
flektiert, etwa durch den Historiker und Beamten Mustafa Ali, der sich dabei
gegen den Gebrauch der »einfachen tiirkischen Sprache« einsetzte (Fleischer
1986: 2531.). Selbstverstandlich kann das Nebeneinander stark unterschiedliche
Sprachen sprechender sozialer Gruppen langfristig in neuen Vorstellungen von
(nationaler) Gemeinschaft vergessen gehen bzw. zum Verschwinden gebracht
werden: So wiirde eine fein sduberliche ethnische Separation transhumant
mobiler aromunischer Hirten und slawischer Bauern einem modernen rumé-
nischen Nationalentwurfim Wege stehen, der ohnehin in der Regel eine Abkunft
von den Dakern behauptet (Curta 2001, Boia 2001).

Von den hier vorgestellten Unterscheidungen von Formen der Migration ist
fiir die Thematik des Schwerpunktprogrammes insbesondere die zwischenge-
meinschaftliche Migration von Bedeutung. Nicht nur im transosmanischen
Kontext interessiert allerdings vermehrt Mobilitit, die zwischen mehr als nur
zwel sozialen Zusammenhdngen stattfand. Alle in den Fokus des Schwer-
punktprogrammes Transottomanica geriickten Imperien zeichneten sich nicht
nur in ihren Randgebieten oder Vasallenstaaten durch grofSe interne sprachliche,
religiose und rethnische« Heterogenitit aus, die teilweise von denselben Gruppen
getragen wurde: Tataren, Tscherkessen, Georgier, Bewohner der Moldau und der
Walachei bzw. Rumainen, Polen und Ruthenen sowie Kurden, Armenier und
Rhomaier oder Griechen lebten nicht nur im Osmanischen Reich, sondern -
frither oder spéter - auch in der Rus’, im Moskauer und im Russlandischen bzw.
im Persischen oder Polnisch-Litauischen Vielvolkerreich. Migration etwa in-
nerhalb der armenischen Diasporagemeinschaften sowohl innerhalb eines
Reiches als auch zwischen zwei oder mehr Imperien konnte deshalb als Bin-
nenmigration analysiert werden: Gleichzeitig steht das Beispiel fiir cross-com-
munity Migration, wenn die einzelnen Imperien als Hauptbezugsrahmen ge-
dacht werden. Aus dieser Perspektive sind Reichsgrenzen {iberschreitende
»gemeinschaftsiibergreifende Netzwerke« wesentlich bzw. bereits zuvor mi-
grierte Akteure (Manning 2007: 22£.), die gemeinsam mit den neuen Migranten
auch als eine transimperiale Gemeinschaft untersucht werden konnen. Bei-
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spielsweise trifft dies fiir armenische Fernhéndler zu, die iiber weite Distanzen
Netzwerke zwischen Lemberg (ukr. L’viv, pol. Lwéw), Moskau, Astrachan, Isfa-
han bzw. Neu-Dschulfa (pers. Nau Gulfa, arm. Nor Jowla) und Venedig bis hin
nach Sumatra aufbauten (Aslanian 2011). Stellten die im Rahmen dieser trans-
imperialen Netzwerke erfolgenden Mobilititen soziale Gemeinschaft her oder
reproduzierten sie diese, so konnen die in ihnen zu beobachtenden Migrationen
als Binnenmigration innerhalb einer transregionalen Gemeinschaft gedeutet
werden. Je nach Perspektive entwickelten sich folglich imperieniibergreifende
Gemeinschaften als Netzwerke, die vor Ort jedoch gleichzeitig als elementarer
Bestandteil der heterogenen Gesellschaft des entsprechenden Imperiums zu
betrachten sind. Mit der Verdichtung von gemeinschaftsiibergreifender Mobi-
litit und Migration ist in der Folge auch fiir die - hiervon unweigerlich verin-
derten - lokalen Gesellschaften insgesamt von einer zumindest partiellen, {iber
soziale Schnittstellen erfolgende Integration in iiberimperiale Gesellschaften
auszugehen. Nicht nur wurden lokale Gesellschaften zu Migrationsgesellschaf-
ten, insgesamt standen diese in einem iiberregionalen, transimperialen gesell-
schaftlichen Zusammenhang. Fiir das Schwerpunktprogramm sind insbeson-
dere entsprechende transosmanische Entwicklungen von Interesse.

Noch ein weiterer von Manning auch universalgeschichtlich diskutierter
Aspekt ist fiir generelle Uberlegungen zu Mobilitit und Migration gerade im
Rahmen des Schwerpunktprogrammes Transottomanica von entscheidender
Bedeutung: Migration ist der womdglich wichtigste Faktor fiir die Emergenz von
Innovation in jeder Form, auch im Sinne sozialer und gesellschaftlicher Ent-
wicklung von sozialen Praktiken bis hin zu spezialisierten Techniken (Manning
2007: 24f.). Migration erweist sich als Kernaspekt von neueren Zugingen zur
Wissenszirkulation wie traveling concepts (Baumbach/Michaels/Niinning 2012,
Neumann/Niinning 2012, Bachmann-Medick 2014), wenn die Rezeption und
Verdnderung von Wissen nur durch Akteure und deren soziale und raumliche
Mobilitat erklarbar ist (Shefer-Mossensohn 2016: 112, 110-125). Kulturelle
Vorginge der Ubersetzung sozialer oder kultureller Praktiken werden mit und
durch migration as translation (Wolf 2012, Bachmann-Medick 2014) konzep-
tualisiert. Beispielsweise wurde die Verbreitung des arabischen Buchdrucks
durch mobile Vermittler bereits unter einem vergleichbaren Blickwinkel ana-
lysiert (Green 2009). Im Folgenden werden einzelne Aspekte, die fiir iibergrei-
fende Zuginge des Schwerpunktprogramms zu Mobilitdt wesentlich sind, auf-
gegriffen und exemplarisch vertieft. Neben der Metapher des Ubersetzens als
Adaption und Reproduktion von Menschen, Praktiken oder Text(elementen)
von einem Ort und Kontext zum anderen ist auch diejenige des Flief3ens pro-
duktiv: flows von Akteuren, Waren und Wissen in Netzwerken ergeben in der
Vernetzung hergestellte soziale relationale Raume (Canzler/Kaufmann/Kessel-
ring 2008, Sheller/Urry 2006, Urry 2007).
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Transosmanische Migrations- und Mobilititsmuster kénnen nur begriffen
werden, wenn externen Impulsen wie Zwang oder Katastrophen ebenso wie
endogenen Dynamiken wie Motivation oder Verlangen gebithrend Rechnung
getragen wird. Der individuelle Akt der Migration darf aber nicht nur als ein
Resultat personlicher Entscheidung verstanden werden. Die Entscheidung fiir
die Migration wird in einem sozialen Kontext gefasst; sie schlieft einen Haushalt,
eine soziale Gemeinschaft oder eine konfessionelle Gruppe mit ein. Translokale
Netzwerkprozesse und Migration/Mobilitit sind in ihrer Zusammenwirkung auf
der Ebene der Akteure zu betrachten (Faist 1997, Cohen/Sirkeci 2011). Jedenfalls
ist von zahlreichen sozialrdumlichen Netzwerken der Migrations- und Mobili-
taitsbewegungen auszugehen, nicht jedoch von einem einzelnen: Durch die un-
zéhligen Bewegungen von Menschen innerhalb oder durch den hier in den Fokus
geriickten zeitlichen und geographischen Ausschnitt im polnisch-russlandisch-
osmanisch-persischen Zusammenhang zwischen 1500 bis zum Ersten Weltkrieg
entstanden und verdnderten sich {iberaus vielféltige soziale Rdume. Als Hand-
lungs- und Kommunikations- bzw. Sprachrdume dehnten sie sich wechselseitig
ggf. von einander abhingig, jedoch jeweils keineswegs zwangslaufig deckungs-
gleich in Zeit und geographischem Raum aus. Einzelne Akteure wie Gruppen
konnten zu ein und demselben Zeitpunkt und am selben Ort in mehrere, sich
stark unterscheidende Zusammenhinge eingebettet sein. Deshalb wollen wir in
unserem Zusammenhang keine »Geschichtsregion« definieren (Brunnbauer
2011: 83). Wesentlich ist insgesamt die Vorstellung von relationalen, sozial an-
geeigneten Raumen: In der Beobachtung raumlicher Verhiltnisse, insbesondere
durch die Bewegung im physischen Raum, entstehen soziale Riume. Durch
Mobilitat im physischen Raum eignen sich soziale Akteure diesen auf unter-
schiedliche soziale und kulturelle Arten an und stellen relationale soziale Rdume
her (Bourdieu 1991) mit ggf. stark unterschiedlichen lokalen, regionalen und
iberregionalen geographischen Reichweiten.

Reisen als zentrales Themenfeld von Mobilitdt verdeutlicht auf personenbe-
zogener Ebene den individuell zeitlich beschriankten Austausch zwischen und
innerhalb der behandelten Regionen. Das Osmanische Reich war dabei fast
immer Transitraum. Das Schwarze Meer, das Kaspische Meer, Konstantinopel
und andere Stidte wie Smyrna und Saloniki dienten als Drehscheiben und
Knotenpunkte, um in den Kaukasus, via Tabriz nach Persien, den Mittelmeer-
raum, den Balkan und das 6stliche Europa zu gelangen. Uber Aleppo gelangte
man in Richtung Irak und - ggf. iiber Isfahan - nach Indien. Astrachan, wo auch
im 17.Jahrhundert neben tatarischen armenische, russische, indische und
persische Kaufleute Handel trieben - letztere sollten auch »die ersten Weinstocke
nach Astrachan gebracht« haben, wie etwa Olearius berichtete (Olearius 1647:
241f.) - war eine wichtige Stadt auf dem Weg zwischen Persien und Kasan bzw.
Moskau. Entscheidend ist nicht nur die Verkniipfung von Ziel- und Endpunkt,
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sondern das Durchqueren von Ridumen und dabei entstehende Prozesse von
Translokalisierung und Transkulturation (Pratt 1992). Reiseberichte sind
Quellen, die - meist als Selbstzeugnisse (Elger 2010) - narrative Zugénge hierzu
und insgesamt zu sozialen Situationen der Mobilitdt gewahrleisten, die ganz
unterschiedlicher Art sein konnten: Sie werden im Weiteren exemplarisch bei
Gelegenheit eingebracht, ehe ich am Ende nochmals in einem eigenen Abschnitt
auf sie zuriickkomme.

Die mit Transottomanica in den Fokus geriickte Scharnierfunktion des Os-
manischen Reiches einschliefSlich Mesopotamiens und Agyptens im Verhiltnis
zu Moskau/Russland, Polen-Litauen und Persien entstand durch die im Spat-
mittelalter und erneut zu Beginn des 16. Jahrhunderts stark intensivierte Mo-
bilitdt bewaffneter Gruppen und Herrschaftsverbande im (siid)dstlichen Europa
und im Nahen Osten. Sie bewirkten im Ergebnis eine enorme geographische
Ausweitung osmanischer Herrschafts- und Kommunikationsstrukturen: Zu
nennen sind etwa die Eroberung bzw. Dienstbarmachung des Khanats der Krim
1475 im Norden und Mesopotamiens und Agyptens 1516/1517 im Siidosten. Im
selben Zeitraum erfolgte aber auch die sehr weite Ausdehnung des Machtbe-
reiches litauisch-ruthenischer Gefolgschaften und dann des polnischen Adels in
Richtung Osten und Siidosten (z.B. iibertrug der Khan der Krim Mengli Giray
1514 grof3e, langst an Polen-Litauen verlorene, heute ukrainische Gebiete an
Sigismund). Auch das Moskauer Zarentum eroberte mit Kasan (1552) und
Astrachan (1554) neue Territorien. Daran schloss sich die Expansion Russlands
in Richtung Schwarzes Meer an, aber auch die Ausdehnung des Wettstreits
zwischen Persien und dem Osmanischen Reich von Siidostanatolien auf den
Kaukasus. Mit dem Frieden von Amasya von 1555 schrieben das Osmanische
Reich und Persien den zu diesem Zeitpunkt erreichten Stand fiir eine lange Zeit
fest. Polen-Litauen und Russland wurden nach und nach unmittelbare Nachbarn
des Osmanischen Reiches (oder vermittelt iiber den Vasallenstaat des Khanats
der Krim) bzw. im 18. Jahrhundert Persiens. Diese Weichenstellungen fithrten -
immer auf der Grundlage élterer flows — zu neuer massenhafter Mobilitat, zu
Verdichtungen von sich verdndernden Netzwerken lokaler, regionaler und
iiberregionaler sozialer Akteure. Gleichzeitig intensivierten sich auch die Ver-
kniipfungen dieser Netzwerke mit dem restlichen Europa und Vorderasien.

Mobilitit und Narrationen iiber den Anfang

Im Riickblick wurden Aspekte dieser und élterer Entwicklungen seit Langem in
einen fiir die jeweilige Gegenwart sinnstiftenden Zusammenhang gestellt: Re-
trospektive Erzdhlungen der Migration gestalteten sich als Ursprungsmythen
und stellten Verortungen von gegenwirtiger und - so die jeweils zeitgendssische
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Intention - zukiinftiger Gesellschaft her. Beispielsweise die frithneuzeitliche
Betonung der angeblich ostlichen, sarmatischen Herkunft der Polen ist ange-
sichts der massenhaften Prisenz persischer und osmanischer materieller Kultur
in einen solchen Zusammenhang zu stellen (Uffelmann 2016). Die gleichzeitig
mit der Bliite des sarmatischen Diskurses erfolgende Einschreibung Polen-Lit-
auens in eine europdische antemurale christianitatis Erzahlung, die sich gegen
eine weitere expansive Bewegung muslimischer bzw. osmanischer Grenzen
entfaltete, ist gerade in demselben Zusammenhang der intensivierten Begeg-
nung durch erhdhte militirische und staatliche Mobilitdt zu verstehen, die
identitdre Abgrenzungsvorginge hervorrief (Rohdewald 2016, Hofert 2011). Fiir
historiographische Meistererzahlungen der Stabilitit und Dauerhaftigkeit ge-
sellschaftlicher Strukturen sind Ausarbeitungen von Narrativen kollektiver
Mobilitdt und Migration alterer Herkunftslegenden von Dynastien (origo gentis)
oder im Humanismus groflerer Gruppen (origo nationis) die Regel (Kersken
1995, Bomelburg 2006).

Dies gilt im Rahmen alter tiberregionaler Translationsvorginge auch fiir
historische Verortungen des Osmanischen Reichs insgesamt: Der wichtigste
osmanische Reiseschriftsteller Evliya Celebi (Evliya 2000: 64-67) schilderte, in
der kreativen Ubernahme des antiken narrativen Konzepts der origo gentis, die
»Herkunft« (ibtida) der Albaner bzw. ihre Abstammung geradezu in transos-
manischen Dimensionen der Migration grof8erer Gruppen: Die Albaner sollten
von dem Familienverband des Propheten, der Qurais, abstammen, »dem ara-
bischen Stamm, der im heiligen Mekka wohnt«. Aus Angst vor der Bestrafung fiir
ein ausgestochenes Auge sollte ein arabischer Scheich dieses Stammes - Jabal-i
Alhama - mit dreitausend seiner Leute unter den Schutz des ostrémischen
Koénigs Herakles (Hirqil girala), d.h. Kaiser Herakleios (610-641), nach Anti-
ochia gefliichtet sein. Diese kollektive Wanderung von Arabern in den Macht-
bereich des Byzantinischen Reichs war damit aber noch nicht an ihrem Ziel
angelangt, vielmehr teilte sich die Gruppe der Migranten - so die fiktive Er-
zéhlung - anschlieflend in drei Untergruppen auf: Als Folge des Falls der ab-
basidischen Herrschaft iiber Bagdad (1258) sei ein Teil der Nachkommen zur
Ansiedlung »in den Eichenwilder der kiptschakischen Steppe« gezwungen
worden und so zu Vorfahren der kaukasischen Tscherkessen geworden sein. Das
im 17. Jahrhundert zwischen Persien und dem Osmanischen Reich sowie auch
bereits Russland umkampfte Gebiet des Kaukasus bzw. der Steppen nordlich des
Hauptgebirges stellt den nordostlichsten Bezugspunkt der Migrationserzédhlung
dar. Seine Beschreibung im Rahmen dieser Migrationserzdhlung steht fiir die
Ausweitung der bisherigen osmanischen erinnerungskulturellen oder histori-
schen mental map in diese Richtung. Mit der Einschreibung der Steppenwilder
nodrdlich des Kaukasus in einen osmanischen Horizont erfolgte ihre Aneignung
als Teil des durch Evliya als durch Bevolkerungsbewegungen imaginierten re-
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lationalen sozialen Raumentwurfs des Reiches. Ein anderer Teil der Gruppe, so
Evliya weiter, habe in Gaza Zuflucht gefunden, und dort die Haschemiten her-
vorgebracht. Jabal-i Alhama hingegen sei unter »Koénig Herakles« vom Islam
abgefallen und vor einer Strafexpedition der Araber auf Inseln in der Agiis
gefliichtet. Seine offenbar gleichfalls zum Christentum konvertierten drei S6hne
‘Abaza, Laziqa und Migral sollten darauf »vom genuesischen Konig« in Galata
bzw. »in Makedonien das heif$t Istanbul« Land an der (offenbar 6stlichen)
Schwarzmeerkiiste verliehen bekommen haben - und dort die Abchasen, die
Lazen und Migrelier bzw. Georgier hervorgebracht haben. Auch dieser Teil
derselben Erzdhlung bekriftigte damit die Integration des nordostlichen
Schwarzmeerraums in den osmanischen Bezugsrahmen. Jabal-i Alhama selbst
aber sei zum »Konig von Spanien« weitergefliichtet, der ihm dann unbewohnte
Gebiete im heutigen Albanien zugeteilt haben sollte: Von seinen Nachkommen
endlich sollten die Albaner abstammen, die aber (ohne weitere Erkldrung) »in
einer anderen Sprache« zu sprechen begannen.

Die komplexe, wenn nicht wirre Erzdhlung von Migrationszirkulation er-
klarte den Ursprung der urspriinglich angeblich arabischen Albaner in der
transethnischen herkunftsgenealogischen Verflechtung mit Georgiern, Tscher-
kessen und Abchasen sowie in der transimperialen und transreligiésen politi-
schen Zusammenarbeit mit Byzanz, Genua und Spanien. Sowohl der arabische
Stiden als auch der auflerhalb der Grenzen des Reiches liegende kaukasische
Nordosten wie der duflerste siideuropédische Westen des Osmanischen Reiches
und dariiber hinaus das westliche Mittelmeer wurden hier als ein durch de-
zentrale historische Migrationsbewegungen von Stammesgruppen iiber impe-
riale und religiose Grenzen hinweg in der historischen, zeitlichen Entwicklung
hergestellter relationaler sozialer Bewegungsraum beschrieben. Dem Anfang
dieser Genealogie der Albaner, dem ein hohes Prestige innewohnt, folgte deren
deutliche Herabsetzung durch die Flucht wegen des von ihnen begangenen
Unrechts und insbesondere durch die Ubernahme des Christentums: Evliya
mochte Albaner in anderen Passagen trotz der angeblichen Herkunft vom
Stamme des Propheten hiufig gerade wegen ihrer durch ihn wahrgenommenen
religiosen Ambiguitdt nicht (Rohdewald 2017a). Anders als etwa bei Manning
kann Sprache aber nicht als wesentliche Kategorie der Erzdhlung gelten: Erst am
Ende steht der lapidare Hinweis darauf, dass die iiber eine so grofle Distanz
migrierte Gruppe albanisch zu sprechen begann.

Wenn in dieser Erzdhlung umfangreiche Gebiete, aber Rénder des Reiches
beschrieben wurden, so sind sie wie dhnliche Narrative doch zentral fir das
gesamte Reich. Der Historiker und Verwaltungsbeamte Mustafa Ali erklarte die
gegenwdrtige Elite des Reichs, deren Mitglieder sich mit einer rhomiischen
Identitat als Gebildete schmiickten, folgendermafien:

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

68 Stefan Rohdewald

Those varied peoples and different types of Rumis living in the glorious days of the
Ottoman dynasty, who are not [generically] separate from those tribes of Turks and
Tatars dealt with in the third Pillar, are a select community and pure, pleasing people
who, just as they are distinguished in the origins of their state, are singled out for their
piety [diyanet], cleanliness [nazafet] and faith [akidet]. Apart from this, most of the
inhabitants of Rum are of confused ethnic origins. Among its notables there are few
whose lineage does not go back to a convert to Islam ... either on their father or their
mother’s side, the genealogy is traced to a filthy infidel. It is as if two different species of
fruitbearing tree mingled and mated, with leaves and fruits; and the fruit of this union
was large and filled with liquid, like a princely pearl. (Mustafa Ali: Kiinh il-ahbar, I, 16,
zit. nach Fleischer 1986: 254. Vgl. Krsti¢ 2011: 3-6, Ozbaran 2004: 105f.)

Anders als in den iiblichen origo gentis Erzdhlungen verweigerte sich Mustafa
hier und im Weiteren dem linearen Narrativ einer vermeintlich klaren, ethni-
schen Herkunft. Stattdessen erklérte er in einer anschliefSenden Passage, wie sich
die zugewanderten tiirkischen und tatarischen Stimme mit Gelehrtenfamilien
der ansissigen Bevolkerung bzw. Arabern und Persern sowie weiteren, kon-
vertierenden Migranten, namentlich christlichen Serben, vermischt hatten und
ihre Elite die bereits unter den Rum-Seldschuken vorherrschende Rumi-Iden-
titdt annahm (Paraphrasiert bei Fleischer 1986: 254f.)

Die Geschichte jeder Gesellschaft kann als priméar durch Mobilitdt und Mi-
gration bedingt erzihlt werden: Eine {ibergreifende Herkunftserzéhlung kann
zur Integration einer neu entstehenden Migrationsgesellschaft zentral sein. Fiir
den (trans-)osmanischen Zusammenhang bietet sich die zentrale Metropole
Konstantinopel/Istanbul als Beispiel an: Als Hauptstadt des Ostromischen Rei-
ches und grofite Stadt Europas war sie bis ins Hochmittelalter Zentrum grofSer
Migrationsstréme. Mit der Eroberung 1453 verdnderte sich die Zusammenset-
zung der Bevolkerung markant: Die seit langer Zeit vom (inzwischen osmani-
schen) Hinterland abgeschnittene Stadtbevolkerung war stark zuriickgegangen
und mit der blutigen Eroberung getotet worden oder gefliichtet. Es folgte die
Wiederbesiedlung, auf Einladung, aber auch durch Zwangsmigration und De-
portationen (siirgiin). Zu den neuen Bewohnern zdhlten nun mehrheitlich
Muslime, aber auch etwa Juden aus dem Balkan (namentlich Ohrid) und Spanien
sowie Armenier und erneut Griechen bzw. Rhomier. Uber das Ende des Os-
manischen Reiches (Freitag/Fuhrmann/Lafi u.a. 2011) hinaus bis in die Ge-
genwart blieb Istanbul als Kern des Imperiums und mit gewaltigem Abstand
grofdte Stadt auch der modernen Tiirkei Ort enormer Bevolkerungsbewegungen
(Faroghi 2004: 16f.). Die auf Dauer in der Stadt ansissig gewordenen Migranten
brachten dabei nicht nur neue kulturelle Praktiken mit und hervor, sie konnten
auch bestehende Praktiken {ibernehmen und dadurch verindern. Dies geht
beispielsweise aus der Beobachtung von romischer Identitdt unter Muslimen
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durch Reisende vom Rand des osmanischen Einflussgebietes ins Zentrum des
Reiches hervor: Der marokkanische Gesandte in Istanbul schrieb 1589:

That city was the capital of the lands of Rum (rendered »grecs« by the French trans-
lator), and the seat of the lands of Rum empire, the city of caesars. The Muslims who live
in that city now call themselves »Rum« (again rendered somewhat »grecs« by the
translator) and prefer that origin to their own. Among them, calligraphy, too, is called
khatt rumi (»l’ecriture grecque«). (‘Ali b. Muhammad al-Tamghrati 1929: 48, zit. nach
Kafadar 2007: 16).

Die muslimischen >Immigrantens, von denen nur ein Teil byzantinischer Her-
kunft bzw. Konvertierte waren (Krsti¢ 2011: 3f.), hatten sich dermaflen weitge-
hend die Herkunftserzéhlung der fritheren Bevolkerung angeeignet und sich als
neue Elite in deren Identitatsentwiirfe eingeschrieben, dass es einem Beobachter
von der Peripherie des Reichs kaum mehr nachvollziehbar erschien. Gleichzeitig
zeigt das Beispiel, wie sich im migrationsgesellschaftlichen Zusammenhang
iiberreligiose Identititskontexte entfalten konnten. Andererseits mussten mi-
grierende Gruppen an neuen Wohnorten natiirlich nicht unbedingt vorherr-
schende Identititsnarrative des Herkunftskontextes reproduzieren, sondern sie
konnten in der Distanz neue Erzéhlungen vom eigenen Ursprung entwerfen, wie
der Wechsel des Verweises auf Spanien hin zu Eretz Israel unter griechisch-
sprachigen Juden im Osmanischen Reich aufzeigen kann (Refael 2008).

Nicht nur die Metropole Konstantinopel zeichnete sich durch eine hochgradig
heterogene Migrationsbevolkerung aus, sondern beinahe jeder Blick in grofiere
und kleinere Stddte - seien es Lemberg, Sarajewo, Isfahan oder Tiflis - oder auch
in ganze Regionen der hier ins Zentrum geriickten Gebiete zeigt eine sehr hohe
Dichte an Bewohnern verschiedener Religionen, Konfessionen und Sprachen,
denen jeweils im translokalen Mobilitdtszusammenhang iiberregionale Schar-
nierfunktionen zukamen. Jean Chardin, der Hofjuwelier von Schah Safi II. und
Diplomat sowie auch Anteilseigner der Englischen Ostindiengesellschaft etwa
berichtete von »den Georgiern«:

[I]hre Sitten und Gebriuche sind eine Mischung der meisten Volker, die sie umgeben.
Dies kommt, so denke ich, vom Handel, den sie mit sehr vielen unterschiedlichen
Nationen fiithren, und von der Freiheit, die jeder in Georgien hat, seine Religion und
seine Gebrauche auszuleben, dariiber zu sprechen und sie zu verteidigen. Man sieht
hier Armenier, Griechen, Juden, Tiirken, Perser, Inder, Tataren, Moskoviter und Eu-
ropéer. (Chardin 1676: 1: 240)

Diese Einschitzung setzte sich von der gleichzeitigen westeuropiischen Ent-
wicklung ab: Chardin war nach seiner Riickkehr nach Paris 1671 zwei Jahre
spiter wieder nach Isfahan und dann nach London und die Niederlande auf-
gebrochen, um der Verfolgung als Hugenotte in Frankreich zu entgehen. Vor
diesem Hintergrund gilt es, bei jetzt folgenden spezifischeren Betrachtungen zu
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einzelnen mobilen gesellschaftlichen Gruppen diese im entsprechenden lokalen
und transregionalen Zusammenhang als konstitutiven Teil der jeweiligen Ge-
samtgesellschaft und nicht als isolierten Untersuchungsgegenstand zu verste-
hen.

Mobile Gesellschaftsgruppen: Handelskarawanen,
Gefolgschaften, Migrationsverbiande

Im transosmanischen Zusammenhang ist insbesondere auf die Bedeutung
mobiler Gesellschaftsgruppen gerade, aber nicht nur in den Randgebieten der
Reiche hinzuweisen. Entsprechend betrachtet die verstirkt anthropologisch
ausgerichtete historische Migrationsforschung mobile Bevolkerungsgruppen
immer weniger als ein zwischenstaatliches bzw. staatliches »Problemfeld« (Ates
2013, Schlingemann 2001), sondern richtet den Blick auf deren sozio-6kono-
misches Umfeld. Naturraumliche Gegebenheiten wie die von Berg und Tal for-
derten die transhumante Lebensweise mit ihren spezifischen gesellschaftlichen
Ausformungen, zu denen eine patriarchalische Familien- bzw. Verwandt-
schaftsstruktur gehort (Kaser 1992). Die Herausbildung eigener Rechtsnormen
war hdufig eng verbunden mit dem Riickzug in Rdume, die von den staatlichen
Herrschaftsmechanismen nur bedingt erfasst wurden. Die Entstehung des Ge-
wohnheitsrechts (Kanun, von osman. kanun bzw. griech. kandn) im Bereich der
albanischen Stimme und Sippenverbdnde kann hier angefiihrt werden. Damit
etablierten sich aber auch transterritoriale Gesellschaftssysteme, deren Normen-
und Wertesystem durch freiwillige und erzwungene Migration in andere re-
gionale Kontexte transferiert werden konnte (Brunnbauer 2009). Transterrito-
riale und damit grenziibergreifende Gesellschaftssysteme, die nicht nur auf
Stamme und Sippenverbiande zuriickgingen, waren nicht nur fiir die Raum-
konfigurationen innerhalb der Grofiregion wesentlich, sondern erwiesen sich
auch als stabilisierende Elemente fiir den Handel (Baghdiantz McCabe 1999).
Tribale Migration definierte fiir lange Zeit die Beziehungen zwischen lokalen
Bevolkerungsgruppen wie z.B. Azeris, Tiirken, Kurden und Assyrern in den
ostlichen osmanischen Gebieten.

Gleichzeitig ist aber gerade auch die Geschichte von Herrschaftsverbanden
nicht von Migrationsbewegungen zu trennen: Bereits in der Entstehungsge-
schichte der Grofireiche der Safawiden und Osmanen, deren herrschende Dy-
nastien aus einer Derwischbewegung bzw. einer nomadisch lebenden Bevélke-
rungsgruppe hervorgingen. In der Genese beider Grofireiche deuten sich schon
einige Dynamiken zwischen den moveable empires an, in der sich mafigebliche
Verflechtungszusammenhénge erkennen lassen. Die historische Forschung hat
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sich eingehend mit dem Funktions- und Bedeutungswandel mobiler Bevolke-
rungsgruppen innerhalb der Reiche beschiftigt, die mit der Implementierung
und der Transformation imperialer Herrschaftsstrukturen einhergingen (Kas-
aba 2009, Tapper 1997). Die Ansiedlung von Nomaden als Wehrbauern in den
Grenzraumen der Grofdreiche war eine weitverbreitete Praxis (Agoston 2003,
Veinstein 2014), die bisher vorwiegend mit Blick auf 6konomische und militi-
rische Fragestellungen diskutiert worden ist. Jedoch entwickelten sie auch eigene
Kommunikations- und Handlungsrdume, die oft iiber die interimperialen
Kontaktzonen hinausreichten, und brachten auch eigenstindige politische
Strukturen bzw. Bewusstseinsformen hervor (Kaser 1997).

Auch die Mobilitat von Truppenverbinden fiihrte zu direkten Verinderungen
des sozialen relationalen Raums, auch ohne die unmittelbare Eingliederung
neuer Provinzen in das Reich: Als 1574 Janitscharen sowie »Sklavensohne« bzw.
Mamluken aus Agypten nach Abbessinien einriickten, wurden erstere als
»rhomiische (Rtim)« Kimpfer bezeichnet (Ozbaran 2004: 107). Die Ausweitung
einer romischen Zugehorigkeitsvorstellung tiber die Grenzen des Romischen
Reichs hinaus durch osmanische Verbinde darf als ein transosmanisches Pha-
nomen gelten.

Im Sinne einer neuen Kulturgeschichte und unter Beriicksichtigung sozial-
geschichtlicher Zusammenhinge bieten sich auch stidndische, politische und
militdrische Verflechtungen dazu an, als Migrationspraktiken untersucht zu
werden. Diese sind bereits seit den Entstehungskontexten der hier in den Fokus
geriickten Herrschaftsverbinde zu beobachten: So sind schon fiir die frithe
Ausbreitung muslimischer bzw. osmanischer Kriegerverbande in Stidosteuropa
Organisationsformen der Migration zu differenzieren: Die frithen Formen der
sozialen Organisation waren sowohl fiir iberoromanische Kreuzritter als auch
fiir die osmanischen Verbande grundlegend. Dies schlug sich in durchgingig
religiose und ethnische Grenzen {iberschreitender Kombination in heterogenen
militdrischen und politischen Gruppen nieder: Die Grofle Katalanische Kom-
panie, eine Soldnergruppe, die im 14. Jahrhundert vom Byzantinischen Reich
angeworben wurde, verband alle Regionen des Ostlichen Mittelmeers und
brachte grofle Mengen an Kampfern aus Anatolien nach Thrakien und Make-
donien bzw. Bulgarien. Die sich in diesen Vorgingen massenhafter Mobilitit
entwickelnden Praktiken festigten sich zu Strukturen und zu einer dauerhaften
Prisenz muslimisch-christlicher Beutegruppen bzw. irregulédrer Reiterverbande
(akinci) in Thrakien und dem spateren Rumelien (Gheorghe 2015). Die damals
geschaffenen Strukturen blieben in der Frithneuzeit relevant. Erinnerungskul-
turell blieben sie vergegenwirtigt etwa in den noch im 17. Jahrhundert expan-
dierenden Erzéhlungen iiber Sar1 Saltuk, die neben dem Balkan auch die Krim,
die Rus’, Polen-Litauen sowie Anatolien in einen gemeinsamen narrativen
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Kontext einer allerdings islamisch-missionarisch gepriagten Ursprungserzah-
lung einbetteten (Rohdewald 2017b).

Analog hat Omeljan Pritsak aufgezeigt, wie seit der Entstehung der Rus’ ge-
rade am Steppenrand sesshafte und nomadische Bevolkerungsgruppen sowie
reisende Kriegerhdndler in einem engen wechselseitigen Kontakt standen.
»Nomaden des Meeres«, die Wardger, und »Nomaden der Steppe, die Chasaren,
fanden in seiner Darstellung gemeinsame soziale Praktiken, die im 9./10. Jh. zur
Einrichtung des »Wolga-Rus’ Khanats« fiihrten. Igor, aus der Dynastie der
Wolga-Rus’-Khane, eroberte um 930 Kiew und verlagerte den Schwerpunkt der
Symbiose an den Dnjepr (Pritsak 1977: 268-271). Enge Verflechtungen zwischen
Moskau, dem Khanat von Kasan und der Goldenen Horde sind in diesen Kontext
einzuordnen (Pritsak 1967). Arabische Quellen berichten ausfithrlich und ohne
die grof3e zeitliche Distanz der Chronisten der Rus’ oder der skandinavischen
Sagas zu den Ereignissen {iber Warager im Kontakt mit Chasaren und - iiber das
Kaspische Meer - auch auf der Reise nach Bagdad (Jonsson Hraundal 2013).
Auch die hochmobilen und lange Zeit keinem Imperium klar unterstellten Ta-
taren- sowie Kosakenverbande an der nérdlichen Schwarzmeerkiiste standen in
einem engen Vernetzungszusammenhang zu einander, in dem ostslawische
Lauflinge auf der Flucht vor der Leibeigenschaft (halb)mobile Lebensformen der
Beutejagerverbande iibernahmen - nicht ohne gleichzeitig Elemente der stin-
dischen Verfasstheit der Adelsrepublik zu adaptieren (Kumke 1993).

In den iibergreifenden transosmanischen Zusammenhang der Mobilitdt von
Kriegerverbidnden gehort die Adaption von sozialen Formen der Verfasstheit
auch des staatlich organisierten Militirs - Moskau iibernahm etwa die osma-
nische Praxis, sehr grofle Belagerungskanonen einzusetzen. Die Janitscharen
wurden zu einem Model fiir mit Gewehren ausgeriistete ungarische und polni-
sche Haiduken sowie fiir moskowitische Schiitzeneinheiten (strel’cy). Davies
spricht deswegen von einer »osmanischen militarischen Revolution«, die das
oOstliche Europa im 16. Jahrhundert umgestaltet habe (Davies 2012: 6).

Im Rahmen der Neuen Imperiengeschichte interessieren jeweils Strategien
der Subversion oder die Aushandlung von Loyalititen gegeniiber mehreren
politischen Herrschaftszusammenhidngen im Kontext individueller Karrieren
von der Gefangenschaft bis zur Mitherrschaft, von Netzwerken oder ganzer
Migrationsgemeinschaften, namentlich Karder (Kizilov 2009, Miiller 2009), Ta-
taren, Tscherkessen, Juden (Cohen 2014) und Armenier. Mobilitdt und Migration
konnten unfreiwillig erfolgen: Sklavenhandel z.B. auf der Krim ist durch
christliche, muslimische und jidische Quellen beleuchtet als transreligioses
Phianomen zu untersuchen (Kizilov 2007).

Nicht nur Metropolen wie Istanbul, sondern auch die Randgebiete des Os-
manischen Reiches waren mehrfach Ziele von Fluchtmigration, die oft nur
kurzfristig angedacht war und zur Ausgestaltung intensiver Kontakte der Mi-
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granten - und damit der gesamten Stadt oder Gegend - zur Herkunftsregion
fithrten. Emigrierende, Immigrierte und Ziel- wie Herkunftsgesellschaften bil-
deten als relationale Migrationsnetzwerke neue soziale Zusammenhinge (Mas-
sey 1991: 42, Poros 2011: 161). In der Praxis der Migration entstandene trans-
lokale Netzwerke ermoglichten und organisierten wachsende Migrationsstrome
(Pries 2001: 34f., Han 2005: 17f.). Neue Situationen des Zusammenlebens ver-
anderten die lokale wie die (meist multireligiose und aus verschiedenen Re-
gionen) hergewanderten Bevolkerungsgruppen. Orthodoxe Kaufleute verwen-
deten Griechisch als lingua franca und verbreiteten sich weit iiber die Grenzen
des fritheren byzantinischen Bereiches und teilweise des (fritheren) Osmani-
schen Reiches (Stoianovich 1960). Sie siedelten in Hafen- und Handelsstadten
wie Alexandria und Kairo im Agypten des Ali Pascha, in Odessa bzw. »Neu
Russland, Triest, Marseille, Amsterdam und ab 1830 in London, in Stidten am
Landweg wie Lemberg oder Brasov (Kronstadt) oder entlang der Donau. In Wien
konnten sie dabei auch russische Identitit annehmen (Katsiardi-Hering 2008:
175). Durch transosmanische wirtschaftliche Konjunkturen entstanden neue
Handelsnetzwerke und -orte mit griechischer/rhomiischer Vermittlung: Von
der Mitte des 17. Jahrhunderts an spielte Nezin (ukr. Nizin) nordéstlich von Kiew
fiir 100 Jahre eine iiberregionale Rolle als Umschlagplatz zwischen Polen,
Russland, Ungarn, Venedig, und iiber die Moldau und die Walachei bzw. das
Schwarze Meer und das Osmanische Reich auch Osterreich, bevor neue Han-
delsorte an der nun russlandischen Nordkiiste des Schwarzen Meeres entstanden
wie Mariupol’, Feodosia (Kaffa, tatar. Kefe), Odessa, Taganrog oder Kerc
(Katsiardi-Hering 2008: 176).

Die Machtzentren der Imperien der Region waren als Vielvolkerstiadte stark
miteinander verflochten, wie etwa Armenier in Warschau (Stopka 2012) oder der
Hinweis auf sich zum Teil sehr erfolgreich in die Istanbuler Gesellschaft inte-
grierende polnische Emigranten seit dem ausgehenden 18. Jahrhundert zeigen
konnen. Migranten als Teil translokaler sozialer Netzwerke gestalteten in der
Folge soziale Ordnung(en)/Gesellschaften vor Ort wie auch in weiter Ferne. Der
Fokus unseres Interesses liegt dabei auf der Vervielfiltigung von voneinander
abhéngigen Verbindungen und Netzwerkbeziehungen sowie von persénlichen
Kontakten und Austauschbeziehungen auf verschiedenen miteinander verbun-
denen Ebenen der Gesellschaften, die Migrationshandlungen auslosten und
dynamisierten. Zu den Folgen von Migration kénnen der Neuentwurf oder die
Festigung individueller und kollektiver Identititsentwiirfe bzw. ihre Uberlage-
rung mit neuen Selbst- und Gruppenentwiirfen im Kontext der Herkunfts- und
Zielbevolkerung zdhlen. Beispielsweise entstanden im serbischen Fall erinne-
rungskulturelle Praktiken durch transethnische imperiale Akteure auflerhalb
des fritheren serbischen Gebiets in der ungarischen Vojvodina, die eine dynas-
tische Kontintuitdt der aktuellen Herrscher mit den Nemanjiden imaginieren
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sollten. Im polnischen Fall festigte sich mit der Auswanderung nach Konstan-
tinopel bis zu einem gewissen Grad ein Emigrations- oder Diasporagemein-
schaftsbewusstsein, das sich mit der Integration in die osmanische Elite tiber-
lagern konnte. Im 19. Jahrhundert spielten in Stidten des Reiches oder seiner
Nachbarschaft lebende Bulgaren, Serben oder Armenier und Griechen oder
Krimtataren und Kurden entscheidende Rollen bei der Herausgestaltung neuer
nationaler Netzwerke. Triger alter und neuer orthodoxer Netzwerke begannen
sich im 19.Jahrhundert mit neuen, von religiésen zu nationalen Inhalten
wechselnden Identitatskonzepten zu verorten (Exertzoglou 2008). Ohnehin ist
im Sinne der neueren Imperiengeschichte nicht nur in Grenzregionen oder
Herrschaftsgebieten in Situationen doppelter Vassalitit (Kdrmdn/Kuncevic
2013) von multiplen Loyalititen und situativen Identitdtsentwiirfen auszugehen
(Trencsényi/Zészkaliczky 2010).

Die kulturwissenschaftliche Analyse von Migration als Translation (Bach-
mann-Medick 2014) er6ffnet zahlreiche Perspektiven, die weit iiber sprachliche
Ubersetzung hinausreichen und translokale soziale und kulturelle Praktiken in
der rdumlichen und akteurszentrierten Konkretisierung erkennbar machen.
Zudem bleibt fiir Stadtbevolkerungen verbreitete Mehrsprachigkeit zu beachten,
die gerade von Migranten hergestellt und aufrechterhalten wurde (Dursteler
2012) und fiir die Kommunikation mit transimperialen Reisenden auch aus
anderen Regionen wichtig waren. Die weitrdumig vernetzte vorwiegend grie-
chischsprachig sozialisierte vornationale Gruppe der in der Forschung frither oft
voreilig mit einer stabilen Gruppenidentitdt ausgestatteten sogenannten Pha-
narioten kann als Resultat der in die Walachei und Moldau expandierenden
Expertenmigration (Kaufleute, Gelehrte, Herrschaftskarrieren) im osmanischen
Imperium gedeutet werden. Sie wandelte und erneuerte sich mit der russlan-
dischen Kolonisation der frither osmanischen Nordkiiste des Schwarzen Meeres
transimperial, namentlich mit der Griindung Odessas, das sich bald zur Grof3-
stadt entwickelte. Odessa wurde zum Anziehungspunkt zahlreicher Schwarz-
meergriechen, aber auch serbischer und bulgarischer Gemeinschaften von
Fernhindlern, ganz abgesehen von der Zuwanderung russischer Stadtbevolke-
rung und serbischer wie deutscher, oft konfessionell segregierter, Kolonisten.
Unter Beriicksichtigung der vermittelnden Peripherien und mobiler Akteure mit
Verbindungen zu den Eliten in mehreren Reichsverbanden sollen Wechselwir-
kungen zwischen den Reichen unterstrichen werden. Kaufleute (im Wechselspiel
von Nah- und Fernhandel), Militars und Gelehrte aller Glaubensrichtungen und
Konfessionen entfalteten translokal verdichte Migrationsnetzwerke und inte-
grierten grofirdumige Zusammenhinge 6konomisch und sozial.

Die Frage nach Identititsbildungsprozessen schliefit an das Konzept der
trans-imperial subjects an (Rothman 2012), das im Rahmen der neueren Impe-
riengeschichte eine verdnderte Akzentuierung in der Mobilitatsforschung zu-
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mindest mit Blick auf den Untersuchungsraum eré6ffnet. Sie geht iiber die Re-
konstruktion von Netzwerken im wirtschaftlichen (Faroghi 2004) oder religio-
sen Milieu (Reichmuth 2009) hinaus und richtet das Augenmerk auf das Spiel mit
multiplen, situativen Identitatsentwiirfen, auf die Kaufleute (Faroqhi/Veinstein
2008), mobile Handwerker (Faroqhi 2014, Faroghi/Deguilhem 2005) oder Pilger
(Faroghi 1990) im jeweiligen sozio-kulturellen Kontext zuriickgriffen. Diese
starker akteursbezogene Perspektive beeinflusst auch die Analyse von Raum-
vorstellungen und Zeithorizonten orthodoxer Wanderménche, die eng mit Er-
innerungskulturen an vorosmanische Herrschaftsgebilde verbunden waren
(Koller 2010).

Reiseberichte iiber Einzel- oder Gruppenreisen

Die geschilderten Aspekte widerspiegeln sich in zahlreichen Quellengattungen,
insbesondere aber selbstverstindlich in Berichten {iber selbsterlebte Reisen.
Mehrere wichtige Handreichungen zur kulturwissenschaftlichen Analyse von
Reiseberichten liegen inzwischen vor (Euben 2008, Agai/Conermann 2013). In
aller Regel waren Reisende dabei noch tief bis ins 19. Jahrhundert nicht alleine,
sondern in grofleren Gruppen unterwegs, die sich teils aus festen Kaufleutege-
meinschaften oder Karawanen zusammensetzten, oder aus Gefolgsleuten. Noch
groflere Gruppen migrierten {iber langere Zeit als Bevolkerungsverbinde. Reisen
sind eng verbunden mit Fragen von Mobilitdt und Migration. Sie stellen in star-
kerem Mafle als andere raumliche Bewegungen ziel- und zweckgebundene, frei-
willige und singulare Aktionen von identifizierbaren Individuen dar. Motive und
Anlisse fiir Reisen sind vielfiltig und oft iiberlappend: Pilgerreisen und religiose
Zielsetzungen, politische Missionen und Gesandtschaftsreisen, Explorationen und
wissenschaftliche Forschungsreisen, Handelsreisen und wirtschaftliche Zielset-
zungen sowie zu jeder Epoche Neugier, Abenteuerlust und Unterhaltung (leisure).
Reisende interagieren und machen Erfahrungen (Schwara 2007), wobei sie zu-
gleich Rezipienten und Akteure sind: Die Erforschung von Migration und dadurch
entstandener Akteursnetzwerke oder Karrieren reisender Experten in politischer,
militdrischer, wirtschaftlicher und religiéser Hinsicht gerade auch anhand von
Reiseberichten zwischen den Vielvolkerreichen soll konkrete Konstruktionen
kultureller Differenz und sozialer Grenzen bzw. Inklusion und Exklusion zwischen
den politischen Herrschaftsgebieten und innerhalb der Akteursgruppen deutlich
machen. Neben genannten Zugingen sind auch narratologische Uberlegungen
in den Vordergrund geriickt worden (Conermann 2003a, Conermann 2003b,
Conermann 2013).

Reiseberichte konnen mehrfach Einblick in gesellschaftliche Zusammen-
hénge vermitteln, die durch Reisende mit anderen mobilen Gesellschaftsgrup-
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pen hervorgebracht wurden. Beispielsweise stellten christliche Kaufleute un-
terschiedlicher Konfessionen im 17. und 18. Jahrhundert gemeinsam mit ka-
tholischen Monchen im Umkreis des persischen Hofes in Isfahan eine »Expat-
riategemeinschaft« dar, die sich durch gemeinsame Soziabilitit reproduzierte:

Den I. Octobris stelleten [sic] die Gesandten selbst ein Fiirstlich Panquet an zu welchem
der russische PofSlanik; Der Armenische Gubernator mit seinen zweyen Briidern; die
firnembsten der Englischen Compagnie; Etliche Frantzosen, die Spanischen Augus-
tiner; wie auch etliche Italienische Carmeliten Miinche eingeladen erschienen. Die
Tractamente so auff Deutsche manier zugerichtet wurden [...] in zweyen Géngen jeder
von 40. Gerichten auffgesetzet und nach demselben kostlicher Confect. (Olearius 1647:
396)

Bei anderer, vergleichbarer Gelegenheit wurden offenbar auf Einladung der
Auslénder und fiir diese »indianische Téntzerinnen« vorgefiihrt (Olearius 1647:
394): Im Rahmen der Residenzstadt entfaltete sich hier eine Soziabilitit und
Vergesellschaftung unter den Gesandtschaften und Monchen unterschiedlichs-
ter Konfession. Bei der Analyse dieser und dhnlicher Berichte konnen abgesehen
von westeuropdischem Orientalismus in Bezug auf das Osmanische Reich und
Persien auch osmanischer oder persischer Orientalismus gegeniiber Indien in-
teressant werden, oder etwa in russischen Berichten die Rezeption von westli-
chem Orientalismus in der Beschreibung des Osmanischen Reiches oder Per-
siens. Umgekehrt sind Vorstellungen vom Osmanischen Reich oder von Europa
aus muslimischer Perspektive zum Untersuchungsgegenstand geworden (Con-
ermann 2003a, Conermann 2003b, Conermann 2013). Reiseberichte von Frauen
wurden erst spat wichtiger, vermittelten aber wesentliche Einblicke in bisher oft
ausgeklammerte Bereiche nicht nur weiblicher Alltagspraktiken, wie insbeson-
dere die Beispiele der Lady Mary Wortley Montagu (Melman 2002) oder der
Grifin Ida Hahn-Hahn (Wiedemann 2007) aufzeigen konnen.

Urbanisierung, ethnisch begriindete Vertreibungen,
Massenmigration, Massenflucht im Ubergang zum 20. Jahrhundert

Migration und Mobilitit pragen nicht nur frithneuzeitliche, sondern genauso
moderne Gesellschaften. Zu- und Abwanderung in Stddte oder aus wirtschaft-
lichen Peripherien in regionale und iiberregionale Zentren innerhalb von und
liber Staatsgrenzen hinaus sind zentrale Vorgénge siidosteuropdischer Ge-
schichte einschliefSlich der Tiirkei im européischen Zusammenhang im 19. wie
im 20. Jahrhundert (Freitag/Fuhrmann/Lafi u.a. 2011). Politisch erzwungene
Migration und Flucht vor Krieg oder aus wirtschaftlichen Katastrophengebieten
waren bzw. sind zeitweise Massenphdnomene. Vertreibungen standen bereits
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mehrfach im Zentrum des Interesses der Forschung (Clark 2006, Hirschon 2004,
Hopken 1996, Toumarkine 1995, Voutira 1997, Ther 2011). Auch fiir sie gilt, dass
sich in der durch Mobilitit entstehenden Verflechtung neben den Migrierenden
sowohl die Gesellschaft in der Ausgangsregion als auch die in der Ankunftsre-
gion verdnderte. Erzwungene Massenmigration ohne die Gewihrleistung von
Sicherheit und Versorgung auf dem Weg der Deportation oder im Zielgebiet
steht fiir die genozidale Bekampfung der armenischen Bevolkerung Kleinasiens
im Dienste eines neuen tiirkischen Nationalismus’ nach europdischem Vorbild
(Ak¢am 2004). Umgekehrt illustriert die wirtschaftlich, aber auch durch wach-
senden Antisemitismus bedingte jiidische Emigration aus den hier in den Fokus
geriickten Regionen ins osmanische Paldstina (Alroey 2014, Ben-Bassat/Ginio
2011) erneut die Herstellung einer neuen, postosmanischen Migrationsgesell-
schaft unter Arabern und Aschkenasen sowie Sepharden aus Russland oder
Siidosteuropa. Der Ubergang in neue imperiale und moderne, nationale Kon-
kurrenzen seit dem 19. Jahrhundert kann gerade unter Fokussierung auf die
grofraumige, translokale und transkontinentale Mobilitit der maf3geblich daran
beteiligten Akteure analysiert werden (Meyer 2014, Reynolds 2011, Atabaki
2007).
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Wissenszirkulation

Neue Zuginge zur Geschichte des Wissens

In transosmanischen Handlungsfeldern spielten das Osmanische Reich oder der
Kaukasus auch als Drehscheibe fiir soziale Praktiken der Zirkulation des Wis-
sens zwischen den Menschen (Sarasin 2011) eine konstitutive Rolle. Mit neueren
Zugangen zu einer Geschichte des Wissens sind weite Bereiche in den Fokus der
Aufmerksamkeit geriickt worden, die bisher etwa von der Wissenschaftsge-
schichte ausgeklammert worden sind: Wissen ist als »soziales Produkt und
Konstrukt« nur in zeitlichen, rdumlichen und gesellschaftlichen oder sozialen
Einbettungen denkbar und muss deswegen immer wieder neu vermittelt,
angeeignet, adapiert oder tibersetzt und ausgehandelt werden. Der neuere, er-
weiterte Wissensbegriff umfasst sowohl Ideen und Techniken als auch Alltags-
wissen und Aberglaube (Landwehr 2002: 66f.). Entscheidend fiir einen metho-
dischen Zugriff auf zentrale Wissenspraktiken sind allerdings Kategorisierun-
gen, Unterscheidungen zwischen Gleichem, Ahnlichem und Andersartigem,
»Grenzziehungen, Differenzierungen, Inklusionen und Exklusionen« immer im
Kontext von Gesellschaft und Kultur. Wissen und soziales Handeln werden in
einer breiten Wissensgeschichte unmittelbar voneinander abhéingig gemacht.
Mental maps sind verantwortlich dafiir, was wir sehen und wie wir es einordnen,
ohne dass Wissen an sich existieren wiirde. Mit der situativen, sozialen und
kulturellen Lokalisiertheit von Wissen ist von »den Wissen« im Plural zu spre-
chen. Von Interesse sind unter einem solchen Blickwinkel die Herstellung, die
Rezeption und die rdumliche Verbreitung von Wissen im transosmanischen
Zusammenhang.

Wenn Wissen im Plural als Kultur betrachtet wird (Landwehr 2002: 701f.), ist
die Verschiebung und Ausweitung des Interesses an Praktiken des Wissens mit
dem der Verdnderung des Verstindnisses von »Kultur« in ein Wechselverhéltnis
zu stellen: Nicht mehr allein Hochkultur, oder eben Wissenschaft und gelehrtes
Wissen, sondern Populdr- und Alltagskultur bzw. Handlungswissen aller so-
zialen Gruppen oder Zusammenhinge sind entscheidend geworden. Im Rahmen
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der neuen Zuginge sind insbesondere Aushandlungsvorginge zwischen Ak-
teuren unterschiedlicher sozialer oder ethnokonfessioneller Kontexte ins Zen-
trum geriickt worden, ohne dabei von vorherein von Angehdrigen von als un-
terschiedlich imaginierten Kulturen auszugehen: Etwaige Vorstellungen von
Differenz wurden vielmehr gerade in Aushandlungsprozessen herausgestaltet
oder durch Annahmen von Indifferenz ausgehebelt: Beinahe jede Transla-
tionspraxis (Bachmann-Medick 2009) von Wissen dient auch zur Aushandlung
von (In-)Differenz - und anndhernd immer findet die Aushandlung von
(In-)Differenz mithilfe von bzw. gerade in Translationspraktiken von Wissen
statt, z.B. wo ein osmanischer Reisender wie Evliya Celebi griechische Chro-
nisten in Stadtebeschreibungen zusammengefasst wiedergab (Rohdewald 2017a,
Rohdewald 2018a). Translation in und zwischen den Textgattungen und auch
Sprachen war und ist Alltag, umso mehr in mehrsprachigen Gesellschaften mit
zumindest in unterschiedlichen funktionalen Bereichen oft polyglotten Akteu-
ren (Dursteler 2012).

Das Interesse an Konstruktionen vom »Anderen« oder an kulturellen Prak-
tiken der Aushandlung von Differenz ist zentral fiir die Debatten iiber eine neue
Kulturgeschichte (Rohdewald 2018b). Vom Konzept in der Regel voneinander
getrennter Kulturen wird dabei zusehends abgeriickt. Das »Kulturelle« ist, wie
schon Stuart Hall betonte, als situative Sinnzuschreibung im Rahmen diskur-
siver und pragmatischer Verfahren zu verstehen (Horning 2004: 139). Die ad-
jektivische Verwendung als »kulturell« vermeidet die Vorstellung einer Essen-
tialisierung und kann den prozeduralen Aspekt der Herstellung von Differenz
unterstreichen (Appadurai 1996: 12). Der Kulturbegriff erscheint heute - wie der
Wissensbegriff - als ein pluraler, und nicht mehr als ein singularer. Von Vor-
stellungen homogener Kultur, die nicht zuletzt in den deutschen Kulturwis-
senschaften lange dominierten (Osterhammel 2004), setzt er sich und noch
deutlicher die Beschriankung auf die adjektivische Verwendung nachdriicklich
ab. Gerade die Behauptung kultureller Differenz, die Inszenierung von einem
Wissen um eine angeblich eigene Kultur ist zum Gegenstand der Forschung
geworden (Reckwitz 2016). Auch die Untersuchung nationaler Wissensnarrati-
ve, nationaler Mythen (Flacke 1998) oder der Tradition der Erfindung von Tra-
dition (Suter 2001 zu Hobsbawm Ranger 1983) lassen sich hier einordnen.

Die Entstehung von Wissen iiber das Eigene und das Fremde (Hofert 2011),
der richtigen Konfession oder den falschen Glauben, Kultur oder kulturelle und
soziale Identitdt und deren soziale Verankerung und Verselbstindigung sind
gerade auch als Translationsvorginge von Wissen zu analysieren: Das perfor-
mative (Vor)Lesen gemeinsamer, die Grenzen interpretatorischer Gemein-
schaften konstituierender (religioser) Texte konnte als soziale Praxis soziale
Gruppen gegeniiber anderen hervorbringen, festigen oder abschlieflen (Krsti¢
2011: 27 ). Auch die konfrontative Abgrenzung mehrerer sozialer Verbande z. B.
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als religiose (Sonder)Gruppen kann aus einer iibergreifenden, kommunikati-
onsgeschichtlichen Perspektive als ein gemeinsam geteiltes und von allen Par-
teien mehr oder weniger getragenes und beeinflusstes Aushandlungsverfahren
gesehen werden. Dieses wurde nicht zuletzt mithilfe von Gruppenwissen, seg-
regierten Wissensbestinden und klaren Festlegungen sowie Deutungshoheiten
wie Konfessionen hergestellt (Klein/Rohdewald 2014).

Um die Ubertragung von technischem Know How und kognitiven Diskursen
untersuchen zu konnen, wird dem Ansatz der travelling concepts zunichst die
Frage nach Paradigmen und Narrativen gestellt (»Was?«). Mit der Kategorie der
Translation kommt die Frage nach der Vermittlung zur Geltung (»Wie?«).
Diesbeziiglich sind sowohl individuelle Spielriume von UbersetzerInnen als
auch soziale Praktiken von Spezialisten-Netzwerken respektive die spezifische
Rolle der Wissenschaftskommunikation zu beriicksichtigen. Anschlieflend kann
iiber die Frage nach den Umstdnden von Imitation und Adaption (»Warum?«)
die Reichweite des Wanderns kultureller Konzepte in historischen und rdumli-
chen Kontexten ausgelotet werden (Baumbach/Michaelis/Niinning 2012, Neu-
mann/Niinning 2012, Bachmann-Medick 2014). Entscheidend sind aus einer
transosmanischen Perspektive immer raumliche Konfigurationen von sozialen
Wissensnetzwerken oder sozialen Praktiken des Wissens, die sich iiber politi-
sche Grenzen hinweg in Moskau/Russland, Polen-Litauen, Persien und dem
Osmanische Reich herausgestalteten. Transosmanisch ist so zu iiberlegen, ob
iiberregionale Wissenszusammenhinge herausgearbeitet werden konnen, die
sich als soziales Netzwerk von Praktiken und Akteuren konstituierten (Middell
2001: 44-47). Uberlegungen zum »Kulturtransfer« sind nur da zielfiihrend, wo
ihnen kein essentialistisch verstandener Kulturbegriff zugrundliegt, der weit-
gehend von einheitlichen und in der Regel in sich abgeschlossenen Kulturen
ausgeht, denen ein Mensch ganz zugeschrieben wird (Kaelble 2003).

Neben der Erarbeitung neuer Definitionen des Kulturellen wurden zunéchst
im angelsdchsischen Kontext »transkulturelle« Praktiken diskutiert. Obschon
dem Adjektivimmer noch die Vorstellung einer Kultur zugrunde liegt, steht das
Prifix fiir die Annahme, dass weder fiir einzelne Akteure noch fiir Gruppen von
der Zugehorigkeit oder Teilhabe an einer einzelnen, ggf. isoliert vorgestellten
Kultur gesprochen werden kann (Freudenberger 2004: 40). Die histoire croisée
hebt mit der Hervorhebung von Aspekten der »Verflechtung« und mit einer
»Pluralisierung der Sichtweisen« nationale Wissenszusammenhénge auf (Wer-
ner/Zimmermann 2002). » Transnationale« kulturelle Praktiken konnen in dieser
Perspektive als gesellschaftshistorisch wirkméchtige Faktoren betrachtet wer-
den (Budde/Conrad/Janz 2006). Phinomene »transnationaler« Verflechtung
sind - bei entsprechender Beriicksichtigung der historischen Begrifflichkeiten
bzw. Dekonstruktion retrospektiver Projektionen aus dem nationalen Zeitalter —
auch vor 1800 zu erforschen (Krieger 2004). Etwa wurden im Zusammenhang
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mit entsprechenden Uberlegungen Zuginge zu transkonfessionellen bekennt-
nisbasierten Identititsentwiirfen wihrend der Frithneuzeit grundlegend iiber-
dacht (Greyerz/Jakubowski-Tiessen/Kaufmann u.a. 2003). Insbesondere Mi-
chael Borgolte hat im Rahmen des DFG Schwerpunkprogramms »Integration
und Desintegration der Kulturen im européischen Mittelalter« in mehreren von
ihm mitherausgegebenen Bénden zu einer transkulturellen, die Grenzen Euro-
pas uberschreitenden europiischen Geschichte (einschliefllich des 6stlichen
Europa und des Islams bzw. des Nahen Ostens) die Tragfahigkeit von Methoden
der Neuen Kulturgeschichte in der Interpretation einer iiberregionalen Ver-
flechtungsgeschichte auch des Wissens verdeutlicht (Borgolte/Scheidmiiller
2010, Borgolte/Diicker/Miillerburg u.a. 2011, Borgolte/Diicker/Miillerburg u.a.
2012, Borgolte/Schiel/Scheidmiiller 2008). Auch hier spielten kommunikati-
onsraumliche Uberlegungen zunehmend eine Rolle, sei es im maritimen Zu-
sammenhang am Beispiel des Mittelmeers (Borgolte/Jaspert 2016) und des
Schwarzen Meeres oder insgesamt im transkontinentalen Kontext mit Asien und
Afrika (Borgolte/Tischler 2014), ohne einen implizit a priori bestehenden
»Container-Raum« vorauszusetzen.

Bei der Analyse von »wandernden Konzepten« oder Wissenszirkulation und
kulturellen Ubersetzungsvorgingen (Burke/Po-chia Hsia 2007, Bachmann-Me-
dick 2009, Neumann/Niinning 2012) sind jeweils Akteure, Diskurse und rdum-
liche und soziale Netzwerke in der situativen, kontextualisierten bzw. mediali-
sierten Aushandlung von Bedeutungszuschreibung und Macht oder Identitats-
entwiirfen relevant zu machen. Im Zusammenhang von travelling concepts
interessieren die Wandlungen, die bei der konkreten Ubertragung von Wissen
bzw. Normen und Reprisentationen stattfanden. Ein Konzept wird dabei sehr
flexibel und in einem sehr weiten Sinne definiert als Bedeutung, Metapher,
Narration, und Mythos: Konzepte sind abstrahierte Verweise auf Wissensbe-
reiche oder Objekte und werden dhnlich wie Worte oder Begriffe betrachtet.
Entscheidend fiir die neueren Uberlegungen ist die Beriicksichtigung der kon-
kreten, im lokalisierten Alltag eingebetteten Wissensbereiche und ihre Inter-
aktion mit den Konzepten. Konzepte werden als mobil definiert, sie bewegen sich
zwischen den Disziplinen und Gelehrten, den Zeitrdumen und rdumlich weit
gestreuten sozialen Gruppen. In diesen Ubertragungsvorgingen werden sie
verdndert (Bal 2002: 22ff.) und neu ausgehandelt. Gerade diese Lokalisierungen
von Ubersetzungsvorgingen in konkreten Gruppen oder diszipliniren Ge-
meinschaften im iibergreifenden, iiberregionalen oder globalen Kontext sind
von erstrangigem Interesse (Bachmann-Medick 2014: 128f.). Praktiken der
Zubereitung von Reis etwa stammen aus China und wurden in Persien stark
verfeinert als Essen der Oberklasse neu erfunden (Fragner 2010, zu Wissen und
Praktiken des Essens im (post)osmanischen Zusammenhang: Blaszczyk/
Rohdewald 2018). Die Metapher der Ubersetzung oder Translation ist derjenigen
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etwa der Hybridisierung vorzuziehen (Bachmann-Medick 2014: 122f.), die
stirker vom Konzept homogener Kulturen ausgeht, um in einem zweiten Schritt
eine Vermischung von zunéchst a priori getrennten Kontexten festzustellen.
Translationsvorginge sind dabei nun gerade nicht von isoliert entworfenen
Kulturen abhiéngig, sondern finden in allen Bereichen und iiberall statt, wo
Konzepte {ibertragen, angeeignet und verbreitet werden oder zirkulieren. Die
Ubersetzung von einer diszipliniren Sprache in die anderer Bereiche kann dabei
innerhalb derselben Standardsprache erfolgen, oder zwischen unterschiedli-
chen: Jedenfalls findet ein Vorgang der Aushandlung statt, der analysiert werden
kann, wie im Rahmen der cultural studies entwickelt.

Akteure des Wissenstransfers: Quellen, Netzwerke und Orte

Im Zusammenhang von Wissenszirkulationen oder Transmissionsprozessen
konnen innerfamilidre Zusammenhénge und in manchen transosmanischen
Regionen auch tribale Strukturen als wichtig angesehen werden, zudem aber
jeweils auch tibergreifende geographische, zeitliche und kulturelle Faktoren, wie
territoriale Arrondierungen, 6konomische Aspekte und religiose oder ideolo-
gische Verdnderungen, die neues Wissen generierten und zyklisch neu zirku-
lieren lie3en.

Fiir entsprechende Untersuchungen im transosmanischen Zusammenhang
liegt eine Fiille von Quellenkategorien vor, sowohl Archivmaterial, biographi-
sche Lexika, Geschichtswerke, Heiligenviten und Artefakte, die helfen, diesen
Transmissionssprozessen von Wissen nachzuspiiren. Um diese Wissensquellen
zum Sprechen zu bringen, bieten sich auf einzelne Bereiche - Konzepte (An-
nalen, Chronistik, Universal/Weltgeschichte), Zeitlichkeit (Petrovszky 2014),
Erzéhlfiguren oder inhaltliche Aspekte (religiose Erinnerungsfiguren: Rohde-
wald 2014) - fokussierende Zuginge an. Beispielsweise werden historiographi-
sche Quellen in griechischer, osmanischer, lateinischer, deutscher und in sla-
wischen Sprachen {iber Vlad Tepes durch ein Team um Thomas Bohn zuginglich
gemacht (Corpus Draculianum). Einzelne Personen, die in auflerordentlich
weiten, transosmanischen geographischen Dimensionen aktiv waren und auch
erinnert wurden wie Alexander der Grofle oder Sar1 Saltuk (Rohdewald 2017b)
sind in geschichtlichen Romanen, Chroniken oder anderen, auch religiésen
Textsammlungen von Persien bis Albanien (im Falle Skanderbegs) in jahrhun-
dertealter textueller (Re)Produktion erinnert, vergegenwartigt oder angeeignet
worden. Erzdhlungen iiber den Urspung oder die Annahme des (christlichen
oder muslimischen) Glaubens sind fiir die Rus’ wie die Goldene Horde bzw. die
Tataren relevant (Klein 2014).

Netzwerkanalysen, wie sie Wolgang Reinhard in die Geschichtswissenschaft
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in seinem Werk zum Heerschaftssystem Papst Paul V. (gest. 1621) eingefiihrt hat
(Reinhard 1979), schliisseln die schriftlichen Texte im Akteurszusammenhang
auf. Romain Loimeier fithrte dies fiir die historische Analyse hinsichtlich der
Region des Nahen und Mittleren Ostens und der Religion des Islams weiter aus
(Loimeier 2000), was auch fiir die iibrigen transosmanischen Regionen eine Rolle
spielen wird. Zu nennen sind auch die Netzwerkansitze von Henning Sievert, der
diese in drei sehr unterschiedlichen Regionen des Nahen und Mittleren Ostens
angewendet hat. Zuerst auf die Nachfolgeregelungen im Mamlukensultanat des
15. Jahrhunderts, die auch dazu dienten, vorhandenes Wissen weiterzugeben
(Sievert 2004), dann auf ein Netzwerk von osmanischen Biirokraten des
18. Jahrhundert, das von Istanbul in die arabischen Provinzen reichte (Sievert
2008). Zuletzt widmete er sich der politischen Wissensvermittlung und Kom-
munikation im osmanischen Lybien um 1900 (Sievert 2018), wobei schon mo-
derne Technologien eine bedeutende Rolle spielen. Wissensvermittlung unter-
liegt daher auch in den transosmanischen Zusammenhangen einem konstanten
Wandel.

Eine bedeutende Rolle spielen bei Wissenszirkulation urbane Gelehrtendy-
nastien, wie sie Michael Chamberlain (1994) beispielsweise fiir das mittelalter-
liche beschrieb, und Denise Klein (2007) in einer Sozialgeschichte der Ulema fiir
das Osmanische Reich, aber auch transregionale Gelehrtennetzwerke, die Evrim
Binbas (2016) fiir den Iran des 15. Jahrhunderts aufgespiirt hat. Nelly Hanna
(1998, 2003 und 2011) hat fiir das 16. bis 18. Jahrhundert eine Kontinuitit von
Gelehrten, Hiandlern und Handwerksfamilien im osmanischen Agypten festge-
stellt, anhand deren Vorgehensweise aber auch die Transmission spezifischen
Wissens tiber Netzwerkstrukturen gut sichtbar zu machen ist. Spezifisches, ge-
hiitetes Wissen um Handel und Waren oder eine sehr elaborierte und dadurch
exklusive Fachsprache sind zentral fiir den Erfolg familidrer oder konfessioneller
Handelsnetzwerke, wie auch am Beispiel armenischer Kaufleute zwischen Su-
matra, Neu-Dschulfa bei Isfahan, Moskau und Amsterdam bzw. Venedig, Kon-
stantinopel und Aleppo betont wird (Aslanian 2008). Ein besonderer Bereich der
Wissenszirkulation betrifft Wissen, das innerhalb von Familien und/oder
Stammesstrukturen weitergegeben wird. Dieses dient meist der Ubergabe von
Autoritit und sozialem Rang an Verwandte. Hier spielen auch Heiligenviten und
die Weitergabe spiritueller Autoritit eine bedeutende Rolle, da die Aura des
Heiligen oft in der Familie verbleibt und sich auch Orte der Transmission (lieux
de transmission) herausbilden wie Mayeur-Jaouen and Papas (2013) fiir die is-
lamische Welt zeigten. Spirituelle Netzwerke finden sich auch in anderen Reli-
gionen der transosmanischen Verflechtungszusammenhénge, wenn man bei-
spielsweise an die Christen im Nahen Osten und ihre Beziehungen mit Moskau
denkt (Tchentsova 1988, Heyberger 2018). Im orthodoxen Kontext wirkten mit
der (Re)Produktion von Jerusalem oder Zarigrad (d.i. Istanbul) langfristige
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Translations- und Nachahmungsvorgéinge weiter, deren Anfinge im Mittelalter
liegen, die aber gerade in unserem transosmanische Zusammenhang eine neue
Dynamik generierten (Erdeljan 2017, Pissis 2018). Gleiches gilt fiir regionale
Translationspraktiken mehrerer orthodoxer Heiligenkulte im osmanischen
Zusammenhang (Rohdewald 2014).

Konkrete Untersuchungsgegenstinde sind z.B. Selbstzeugnisse (Elger 2010)
und Karrieren von Gelehrten insbesondere die Abfolge der Stationen ihrer
wissenschaftlichen Biographien zwischen den Reichen. Eine konkrete Proble-
matik ergibt sich darin, diese Selbstzeugnisse historisch und zeitlich und lokal
immer wieder neu einzuordnen und keine vorschnellen Verallgemeinerungen
vorzunehmen. Beispielsweise konnen sich Sammlungen von Gelehrtenbioga-
phien (tabaqa) des 16. Jahrhunderts aus Kairo vom Arrangement her sehr an-
ders darstellen als zeitgleiche biographische Anthologien (tadhkira) aus dem
iranischen Siraz. Sie werden fiir einen sehr unterschiedlichen regionalen Ge-
schmack und auch zum Teil fiir andere Zwecke erstellt. Neben dem reinen Inhalt
der Quellen sollte der Kontext der Wissensvermittlung und der biographischen
Werke von hohem Interesse sein und idealerweise auch Fragen von Stil, Kali-
graphie und zitierter Verse miteinschliefSen.

Das zentrale Erkenntnisinteresse gilt der Tradierung von Diskursen und der
Zirkulation sowie (Re)Produktion von Wissensordnungen in der iiberregiona-
len Kommunikation. Am praktischen Beispiel ldsst sich dies etwa an den Images
verdeutlichen, die urbane Rdume bei Stadtplanern und Architekten iiber die
Vermittlung von Reisebeschreibungen genossen, insbesondere im Hinblick auf
die Ausstrahlungskraft Istanbuls als islamische Stadt und Handelsmetropole
(Boll 2012). Wissens-flows betrafen nicht nur die Astronomie, die Mathematik
und die Medizin (zu zwischenimperialen Krankreitsregimes: Robarts 2017),
sondern auch Geschéftspraktiken und nautische Kenntnisse (Darwin 2007).

Die Schiffsflotten des Osmanischen Reiches, die vor allem nach der Erobe-
rung von Konstantinopel in groflerer Zahl entstanden, ermoglichten diesem das
Ausgreifen nach Nordafrika und dem Schwarzen Meer, wobei sie sich auf die
vorhandene Infrastruktur und das Wissen der dortigen Handwerker fiir den Bau
und die Lagerung von Schiffen stiitzen konnten. Vor allem das Schiffsarsenal in
Istanbul (Tersane-i Amire) am Ufer des Goldenen Horns, das die Osmanen von
den Genuesen von Galata (ibernahmen, entwickelte sich nun neben weiteren
Kiistenorten zum Zentrum des Schiffsbaus (Agoston 2005). Die Seepolitik ent-
wickelte sich so zu einem bedeutenden Aspekt osmanischer Herrschaftspolitik.

Fiir die Osmanen ging die militdrische Expansion sodann im Indischen Ozean
weiter. Im Gegensatz zur bisherigen Forschungsmeinung, wonach die Osmanen
sich dort nur halbherzig engagierten, hat Giancarlo Casale in seiner jiingst er-
schienen Studie The Ottoman Age of Exploration iiberzeugend dargelegt, wie
sich die Osmanen an die seetaktischen Bedingungen des Indischen Ozeans an-
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passten und wie die osmanischen Galeeren im 16. Jahrhundert sehr erfolgreich
gegen portugiesische Karavellen und Karacken vorgingen, die im westeuropéi-
schen Kontext adaptiert an die atlantische Seefahrt operierten (Casale 2010).

Anschlieflend entwickelten Schiffbauexperten die spanische Galeone als Typ
des kanonenbestiickten Enterkampfschiffes weiter. Sie sollte dann das
17. Jahrhundert mitdominieren (Guilmartin 2002). Ab dem 18. Jahrhunderte
bauten auch die Schiffsbauer des Osmanischen Reichs an Neuentwicklungen wie
dem Linienschiff, dessen Kampfkraft nicht mehr von der Fihigkeit zum Entern
bestimmt wurde, sondern von der Schusskraft der in drei Etagen aufgestellten
Kanonen (Panzac 2009). Galeeren, die fiir das Russische Reich am Schwarzen
Meer adaptiert wurden, waren seit dem 18. Jahrhundert zentral fiir die Ostsee-
flotte Russlands.

Auch fiir die Kriegfiihrung an Land war die Zirkulation neuer Techniken und
deren Erfindern entscheidend. Davies spricht von einer osmanischen militéri-
schen Revolution, durch deren Rezeption die Heere des 6stlichen Europa und
insbesondere Russlands im 16. Jahrhundert umgestaltet wurde (Davies 2012a:
6). Diese Revolution ist Teil einer Gesamterneuerung des Militarsektors ab dem
16. Jahrhundert, in deren Mittelpunkt auf der einen Seite die vermehrte Ein-
fithrung von Kanonen und Musketen stand und auf der anderen Seite eine Zu-
nahme an Bodentruppen gegeniiber der Kavallerie. Eine der Hauptproblemati-
ken in der Friihzeit der Feuerwaffen bestand darin, die langsam nachladenden
Arkebusenschiitzen gegen die schnelle feindliche Kavallerie zu schiitzen. In
Mittel- und Westeuropa geschah dies durch Landsknechthaufen mit langen
Lanzen, die einen Wall vor den Gewehrschiitzen bildeten, im dstlichen Mittel-
europa erfanden die Hussiten in den 1420ern die sogenannte Wagenburg im
Kampf gegen kaiserliche Truppen. Dabei handelte es sich um eine rollende
Festung aus zusammengeketteten Wagen, hinter der sich die Schiitzen und die
Kanonen versteckten. Diese Art des Kimpfens erwies sich als dermaf3en effektiv,
dass zuerst die Ungarn sie kopierten. Die Kette der Ubernahme reicht danach
von den Osmanen iiber die Safawiden und Mamluken bis zu den Usbeken und
Moguln. Der Mogulherrscher Babur beispielsweise setzte die Wagenburg zu
Beginn des 16. Jahrhunderts bei der Schlacht von Panipat »nach Art der Os-
manen« gegen seine indischen Feinde ein (Fuess 2009). Sein Befehlshaber war
dabei ein Mann mit Namen Mustafa Rami, hinter dem man sicherlich einen
fritheren osmanischen Soldaten vermuten kann. Bis zum spéten 16. Jahrhundert
verbreitete sich die Wagenburgtechnik (tabor) auch im Moskauer Reich (Davies
2012b). Auch in spiterer Zeit wird militirisches Wissen iiber Landesgrenzen und
trotz bestehender Verbote weitergegeben - durchaus eine Konstante auch im
transosmanischen Kontext. Die Fahigkeit, Waffen herzustellen, wird aber
mangels Experten oder Rohstoffen unterschiedlich geblieben sein.

Dariiber hinaus fiihrte die Entstehung regionaler Bildungszentren seit dem
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16. und 17. Jahrhundert zur Verbreitung von Praktiken des Lesens, der Wis-
sensproduktion und des Wissensaustausches (Petrovszky 2014). Der aus der
osmanischen Walachei stammende Theologe Petro Mohyla (rum. Petru Movild)
schuf nach dem Vorbild der Jesuitenkollegien 1632 in Kiew eine orthodoxe
Akademie, die nicht nur im Zarenreich, sondern auch im Osmanischen Reich
Nachahmer fand (Podskalsky 1988). Orthodoxe Kirchenfiihrer entfalteten zwi-
schen dem Osmanischen Reich und dem ostlichen Europa diplomatische Akti-
vitdten, die iiber das Patriarchat in Konstantinopel liefen (Kraft 1995, Pissis
2018).

Ort des Austauchs stellten auch die zahlreichen Hofe der transosmanischen
Reiche dar. Hier trafen sich Mazene, Gelehrte und Kiinstler zum Austausch von
Geld gegen Ideen oder Artefakte. Doch die Definition eines Hofes divergierte.
Ausgehend von Norbert Elias’ Werk zur »héfischen Gesllschaft« am Hof Ludwig
XIV., das 1969 zuerst publiziert wurde, haben sich Konzepte entwickelt, die einen
Hof fiir die Ansammlung seiner représentativen Gebaude samt seiner aktiven
Bewohner halten oder Erkldrungen die den Hof als Ergebnis aller seiner tem-
poralen Ereignisse sehen, die von einer permanenten Hofgesellschaft orches-
triert werden (Fuess/Hartung 2011). Auch hier kann man bei aller Unter-
schiedlichkeiten von Herrschaftsrepriasentanz und Wissensvermittlung im
transosmanischen Zusammenhang sicherlich vergleichend forschen, denn fiir
Elias sind »Fiirstenhof und hofische Gesellschaft [...] also spezifische Figura-
tionen von Menschen, die der Aufhellung nicht weniger bediirfen als Stadte und
Fabriken« (Elias 2002). Uberregionale und langanhaltende Ausstrahlungskraft
entwickelten insbesondere byzantinische (zu hofischer Kultur in Siidosteuropa:
Lauer/Majer 1994, zum Herrscherbild zwischen Byzanz, Serbien und Moskau:
Kédmpfer 1978) und persische hofische Praktiken oder die Anlage von Resi-
denzstidten im ganzen transosmanische Zusammenhang, von Moskau bis
Agypten, wie sich schon fiir die Rum-Seldschuken (Shukurov 2012) und spéter
fiir den Hof der Osmanen und die Wiederanlage Konstantinopels als Hauptstadt
zeigt (Kafescioglu 2009).

Im 18. und 19. Jahrhundert riickten Fragen der Institutionalisierung und
Professionalisierung von akademischem Wissen, seiner Orte und Netzwerke, auf
die Agenda (Sarikaya 2005, Kreiser 2011). Hinzuweisen ist exemplarisch auf die
Einrichtung der Orientalischen Fakultit in St. Petersburg 1856 - und hier auf die
Vorlduferrolle von Demetrius Cantemir (Bochman/Dumbrava 2008) - oder das
beginnende osmanische Interesse an Archiologie im 19. Jahrhundert (Celik/
Eldem/Bahrani 2011) und die Griindung des Russischen Archéologischen In-
stituts in Konstantinopel 1895 (Tolz 2011, Jobst 2014). Zugleich sind Konsoli-
dierungen visueller Représentationen oder medialer Offentlichkeiten im trans-
osmanischen Verflechtungszusammenhang zu betrachten, die in der Kartogra-
phie (Seegel 2012, vgl. Anhang A: Rohdewald im vorliegenden Band) oder im
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Journalismus (Adam 2002) und in der Fotografie (Shaw 2009, Celik/Eldem 2015)
ihren Niederschlag fanden. Unter diesen Voraussetzungen wurden neue, ge-
samtimperiale oder ethnische Identitdtskonzepte wie der Panslawismus oder der
Panturkismus oder nationale - u.a. bulgarische, georgische und armenische -
Geschichtsbilder und Identititsentwiirfe in der bewussten wechselseitigen Ab-
grenzung bzw. bald in der Emanzipation vom jeweiligen Imperium entwickelt
und ins Zentrum der Aufmerksamkeit geriickt. Experten in Sachen Agitation
und Revolution zirkulierten seit dem Ende des 19. Jahrhunderts, und mit ihnen
Versuche konstitutioneller Revolutionen in Russland, Iran und dem Osmani-
schen Reich (Reynolds 2011, Atabaki 2007). Aber auch Experten im naturwis-
senschaftlichen oder ingenieurstechnischen Bereich begannen, imperiale und
nach 1918 nationale Karrieren im politischen Dienst einzuschlagen (Kohl-
rausch/Steffen/Wiederkehr 2010).

Neben der Zirkulation von Konzepten an Institutionen des Wissens und
durch Gelehrtenkarrieren sind Reisen und ihre Dokumentation zentral fiir tra-
velling concepts. Die Quellengattung des Reiseberichts fithrt zu methodischen
Ansitzen der Imagologie und zu Methoden der Analyse von Selbstzeugnissen
sowie auch literarischer Genres. Die Beschreibung von sozialen Situationen der
Reise, von Stationen und Routenverldufen bilden wichtige Ankniipfungspunkte
zur Kultur-, Wirtschafts- und Sozialgeschichte. Der enorme Zuwachs an euro-
péischen Reiseberichten zu der Groflregion seit dem 18. Jahrhundert - Berichte
und Literarisierungen, die oft selbst transregional angelegt sind - wurde im
19. Jahrhundert von einer Vielzahl indigener Reiseliteratur erwidert.

Von besonderem Interesse sind die Vorldufe zu Reisen, die An- und
Riickreisen, die die sonstige Fokussierung auf die Zielregion iiberwinden (so z. B.
Wagner 1852, eigentlich mit einem fundierten Bericht zu Persien und Kurdistan
als Zielregion, aber mit einem Vorspann: »Denkwiirdigkeiten von der Donau
und vom Bosporus«). Reisen im Dienste anderer Nationen, die Russland, das
Osmanische Reich und Persien miteinander verbanden, finden sich zu unter-
schiedlichen Epochen und haben oft exemplarischen Charakter (Moskowitische
und Persianische Reise von Olearius im 17. Jahrhundert; ebenso Kotzebue in
kaiserlich russischen Diensten zu Persien und dem Kaukasus im 19. Jahrhun-
dert). Koloniale Aspekte des Forschungsreisenden finden sich am starksten im
Bereich des Kaukasus im Kontext der russischen ErschliefSung der Region seit
dem Beginn des 19. Jahrhunderts. Unter den Pilgerreisen verdienen neben den
klassischen Mekkapilgerberichten auch Berichte von Reisen zu schiitischen
Heiligtiimern (‘Atabat, Damaskus, Mashad) alltagsgeschichtliches Interesse.
»Touristische« Aspekte spielen dabei ebenfalls eine Rolle, ebenso wie Handel
Pilgerreisen mitfinanzieren konnte. Dabei konnten kulturelle wie politische
Grenzen durchbrochen werden.

In jiingerer Zeit hat ein Perspektivenwandel stattgefunden, der dem umge-
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kehrten Blick des orientalischen Reisenden nach »Farang« bzw. Europa breiten
Raum einraumt (Babaie 2009, Matthee 2009, Matthee 2010, Sohrabi 2012). Jen-
seits der Dichotomien von Okzidentalismen versus Orientalismen und des in-
verted gaze - Konstantinopel ist dabei konkreter Ort des Blickrichtungswechsels
ebenso wie des Wechsels von Transportmitteln — verdienen Binnenreisen in-
nerhalb der Grofiregion oder Perzeptionen zwischen Polen-Litauen, dem Os-
manischen Reich (Born/Puth 2014, Born/Lemmen 2014) und Russland Auf-
merksamkeit. Von besonderem Interesse sind Untersuchungen politischer
Missionen aus Persien nach Russland (z.B. die offizielle Entschuldigungsreise
von Khosrow Mirza (Husrau Mirza) nach St. Petersburg, Bournoutian 2014)
genauso wie der sorgfiltig dokumentierte Feldzug Murads IV. nach Eriwan und
Tabriz 1044-45 A.H./1634-1635 (Zayrik/Salihi 2012). Reisen zwischen Iran und
dem Osmanischen Reich dokumentieren vielfaltige Kontakte jenseits der mili-
tarischen und ideologischen Konfrontation (Eberhard 1970, Woods 1979, Posch
2013). Die Grofiregion als Transitraum von globalen Reisenden verbindet zudem
Indien mit Europa und teils den Amerikas (Alam/Subrahmanyam 2007).
Osterhammels wichtige Arbeit zur Entstehung von europdischen Wissensfigu-
rationen iiber Asien, die noch fiir das 18. Jahrhundert eine intensive Begegnung
auf Augenhohe nachzeichnet, stellt die hier ins Zentrum geriickten transosma-
nischen Regionen nicht in den Fokus seines Interesses (Osterhammel 1998).
Noch am Anfang stehen Genderaspekte des Reisens in der Vormoderne; kei-
nesfalls waren Reisende ausschliefllich Manner. Geschlechterrollen verschoben
sich auf Reisen deutlich, da iibliche Formen der Segregation nicht aufrechter-
halten werden konnten bzw. Frauen Teil von gréf3eren Reisegruppen oder offi-
ziellen Gesandtschaften waren.

Materielle Zuginge

Wissenszirkulation, definiert als transkultureller Austausch in sozialen Netz-
werken, kann auch iiber die involvierte materielle Kultur erforscht werden.
Neben den oben erwihnten Gelehrtennetzwerken spielt die Netzwerkanalyse
auch in den Wissenschafts- und Technologiestudien eine entscheidende Rolle.
Hier wird besonders von der Akteur-Netzwerk-Theorie Dingen ein besonderer
Stellenwert zugewiesen: Sie sind neben Menschen gleichwertige Akteure in
Netzwerken, denen deshalb ein »heterogener« Charakter zugeschrieben wird
(Law 2008). Dies gilt auch und besonders fiir die Dinge in einem wissenschaft-
lich-technischen Umfeld wie z.B. Instrumente, Laboreinrichtung oder Pripa-
rate, die in anderen Forschungstraditionen auch als »technische« und »episte-
mische Dinge« definiert worden sind (Samida/Eggert/Hahn 2014). Diese haben
innerhalb der materiellen Kultur zumal in der frithen Neuzeit einen wichtigen
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Platz. Die neuere Forschung hat vielfach demonstriert, wie Messinstrumente
und technische Apparaturen iiber ihren engeren wissenschaftshistorischen
Rahmen hinaus den frithneuzeitlichen Wandel in der materiellen Kultur ver-
anschaulichen konnen (Siebenhiiner 2015, Fissel 2015: 445).

Diese sind jedoch schwer auf den rein wissenschaftlichen Bereich zu be-
schrinken wie das Beispiel astronomischer Instrumente veranschaulicht, die
sowohl wissenschaftlichen als auch praktischen nautischen Zwecken dienten. Im
16. Jahrhundert verbesserte beispielsweise in Europa eine flexiblere Art der
Kompassbefestigung, »kardianische Aufhangung« genannt, die Orientierung auf
dem Meer, wovon auch Kriegsflotten profitierten. In islamischen Gesellschaften
blieb das Astrolabium (griechisch: Sternengreifer) in Gebrauch, allerdings
verfeinerten ihn arabische Gelehrte ab dem 12. Jahrhundert zu einem »astrola-
bischen Quadranten, dessen Funktionsweise so einfach und effektiv war, dass er
ab dem 14. bis ins 19. Jahrhundert in Gebrauch blieb. Die schiere Anzahl der
erhaltenen Exemplare legen Beweis iiber seine Haufigkeit gerade im Osmani-
schen Reich ab (King 2007).

Ein weiteres fruchtbares Forschungsfeld fiir die materielle Kultur am Aus-
gangspunkt moderner Wissenschaft und Museologie sind die frithneuzeitlichen
Kunst- und Wunderkammern. In unserem Zusammenhang sind besonders die
in ihnen beherbergten »exotischen« Objekten in ihrer Funktion als Triger von
Wissen tiber das Fremde interessant (Neumann 2015, Bleichmar/Mancall 2011,
Impey/McGregor 1985). In dieser Forschung liegt der Fokus auf dem Verhaltnis
zwischen (West)Europa und der Welt. Inwieweit sich die Sammlungen in Mos-
kau, St. Petersburg oder Istanbul ((Shifman/Walton 2001, Buberl/Diickershoff
2003, Gagarina/Ortayli u.a. 2010) in diesen Referenzrahmen einpassen, bzw.
einen eigenen transosmanischen konstituieren, ist noch genauer zu untersu-
chen. Die grofle Zahl der >orientalischen« Objekte in den russischen Sammlun-
gen deutet auf einen solchen Wissenstransfer hin. Die Frage, wie fremde Dinge
auch auflerhalb von solchen Sammlungen zur eigenen Identititskonstruktion
dienten, werden die nachfolgenden Kapitel erortern, die sich einzelnen trans-
osmanischen Kontexten widmen werden.

Auch in einer erweiterten Definition der Geschichte des Wissens, die tiber die
Geschichte von Technik und Wissenschaft im engeren Sinne hinausgeht, lohnt es
sich Dinge ins Zentrum zu riicken. Die Grenze zwischen Objekten als Samm-
lerstiicke, die Eingang in Wunderkammern und andere Sammlungen erhielten,
und als Gebrauchs- oder Konsumgegenstinde sind fliefend. Ein Beispiel ist die
Tulpe, die sich in der frithen Neuzeit aus ihrer zentralasiatischen Heimat iiber
Persien und das Osmanische Reich nach Europa verbreitet. In Europa, wo sie im
16. Jahrhundert zuerst als diplomatisches Geschenk der Osmanen an den Wie-
ner Hof kultiviert wird, ist sie zunichst wie viele andere neue Pflanzen ein
Gegenstand botanischen Wissens, bevor sie ausgehend von Holland Eingang in
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die sich globalisierende Konsumkultur erhielt (Salzmann 2000). Objekte spielten
im diplomatischen Gabentausch etwa Polen-Litauens und des Osmanischen
Reichesim 18. Jahrhundert nurmehr eine Rolle bei spielerischen Inszenierungen
von Luxus, dienten aber nicht zur Inszenierung uniiberwindbarer kultureller
Gegensitze (Rohdewald 2016).

Dieser Zusammenhang zwischen frithneuzeitlicher Wissens- und Konsum-
kultur und globalem Handel, der fiir Westeuropa bereits detailliert untersucht
wurde (Dupré/Liithy 2011, Raj 2007), muss noch im transosmanischen Zu-
sammenhang weiterverfolgt werden. Im Osmanischen Reich beispielsweise war
die sogenannten Tulpenzeit, ein Name fiir die Regierungszeit Sultan Ahmed IIL
(r. 1703-1730), gleichzeitig eine Zeit 6ffentlichen Elitenkonsums (darunter die
Tulpensammlung des Groflwesirs Damad Ibrahim, nach der diese Epoche im
spéten 19. Jahrhundert ihren Namen erhielt) sowie eine Zeit der intellektuellen
Neugier und Innovation. Zumindest fiir einen Teil der osmanischen Elite kann
hier von einem Wissenschaftswandel gesprochen werden, der jedoch im
18. Jahrhundert noch keine tiefergreifenden Einfliisse auf die allgemeine ge-
sellschaftliche Entwicklung genommen zu haben scheint (Kreiser 2011). In der
Forschung ist bisher der osmanische Blick nach Europa betont worden, der in
Botschaftermissionen nach Frankreich, Polen und Schweden resultierte, die
neben politischen Zielsetzungen auch allgemeine Informationen iiber diese
Lander sammeln sollten (Gogek 1987). Gleichzeitig aber war die osmanische
Elite auch an Russland, Persien und Indien interessiert, wie sich an einer breiten
Ubersetzungstitig aber auch an architektonischen Einfliissen wie beispielsweise
in der Palastarchitektur zeigt (Menchinger 2018: 461-463, Hamadeh 2004).

In dieser Epoche wird in Istanbul mit der Druckerpresse auch ein weiterer
technischer Gegenstand eingefiihrt, der eine zentrale Stellung in der Hervor-
bringung der modernen Wissenschaften und der Wissensverbreitung im wei-
teren Sinne hat. In der Charakterisierung des Buches als ein immutable mobile
kommt seine Eigenschaft als Wissensspeicher bei gleichzeitiger raumliche Mo-
bilitdt zum Ausdruck. Dieser Gegenstand machte eine neue Art der Argumen-
tation tiber weit entfernte Sachverhalte moglich (Latour 1986). Die ersten Biicher
in osmanischer Sprache werden in den 1720ern auf Anregung des Intellektuellen
siebenbiirgischer Herkunft ibrahim Miiteferrika (gest. 1747) gedruckt (Erginbas
2014, Sabev 2014). Dies waren nicht die ersten osmanischen Biicher, wie die
judischen, armenischen, arabischen oder griechischen Drucke in Istanbul und
anderen Stadten des Reiches belegen. Im 19. Jahrhundert verbreitete sich die
durch wenige Individuen vermittelte Technik auch in Persien (Green 2009). Auch
die Buchproduktion in Siebenbiirgen, die bisher im wesentlichen unter dem
Aspekt des Wissensaustauschs mit Mittel- und Westeuropa im Zusammenhang
mit Humanismus und Reformation untersucht wurde (Sienerth 2007), sollte als
Teil des transosmanischen Kontextes verstanden werden. Insgesamt konnen
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transosmanische Kommunikationslinien, die iiber den Buchdruck etabliert
wurden, innerhalb des polnisch-litauisch-russisch-osmanischen Raumes noch
stirker herausgearbeitet werden, wobei bisher der Riickbezug nach Westen
betont worden ist (Haberland 2007).

Bis sich im 19. Jahrhundert der Buchdruck im osmanischen Raum endgiiltig
durchsetzt, bleiben Manuskripte ein wichtiger Bestandteil der Wissenskultur.
Vor allem der Besitz von und Handel mit arabischsprachigen Biichern war fiir
den transosmanischen Zusammenhang wesentlich, zumal Arabisch die juristi-
sche und religiose lingua franca des Osmanenreiches darstellte. Fiir das spite
Mittelalter sind uns aber nur wenige Bibliothekensinventare bekannt, die das
Wissen der damaligen Zeit wiedergeben wiirden, eine seltene Ausnahme stellt
dabei die Asrafiya Bibliothek in Damaskus dar (Hirschler 2016). Wissen, das in
Buchdeckel gepresst wird, erhéht aber auch das Prestige des Besitzers unab-
héngig davon, ob es auch gelesen wird oder nicht, spatestens nach Ableben von
bedeutenden Personlichkeiten kommen private Bibliotheken wieder in den
Handel und werden kompositorisch neu zusammengesetzt (Hanna 2003). Bis
weit ins 19. Jahrhundert blieben aber Manuskripte das vorwiegende Medium,
die wesentlich fiir die (Re)Produktion konfessioneller Gruppen auch unter
Aufnahme von gedrucktem Wissen anderer Religionen dienen konnten: Bei-
spielsweise verwendeten Muslime in Polen-Litauen die gedruckte Bibeliiber-
setzung von Szymon Budny, um - reformatorisch beeinflussten - muslimischen
Antitrinitarismus in religionspolemischen Handschriften zu bekréftigen
(Rohdewald im Druck).

Rekapitulation durch die Linse Mobilitit

Die Linse Mobilitat schaut im Bereich der Wissenszirkulation in der erweiterten
Transottomanica auf Orte des Wissenssaustausches (Schulen, Hochschulen,
Hofe, Werkstitten etc.). Hier werden von Besuchern an Gastgeber oder von
Gastgebern Erkenntnisse und Wissen gegen Bezahlung oder umsonst weiter
gegeben, um andernorts wieder in derselben Form oder modifiziert eingesetzt
zu werden.

In den Blick geraten dabei auch die konkreten Prozesse der Mobilitit der
Wissenstrager, ihr direkter Austausch im personlichen Gesprach oder die Ver-
mittlung tiber Schriften oder das Kopieren von Artefakten bzw. Waffen. All dies
dient der Wissenszirkulation.

Wissen kann dabei auch verbotenes Wissen sein, im Falle eines Waffen- oder
Handelsembargos, dennoch wird sich Wissen auch in diesen Fillen ihren Weg
suchen, auch wenn fiir den Wissensvermittler oft der Weg zuriick abgeschnitten
wird. Anderes Wissen kann man fiir seinen Lebensunterhalt einsetzen und re-
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ligioses Wissen soll zumindest in Mehrheitsgesellschaften aktiv weiter verbreitet
werden. Als Anhinger einer religiosen Minderheit sollte man sein Wissen eher
fiir sich behalten und den Kontakt zu transregionalen Glaubensschwestern und
Briidern suchen, um sein Wissen an die Frau und den Mann zu bringen.

Wissenstransmission erfolgt neben ortlicher Weitergabe auch innerhalb eines
Ortes unter Familien und wandert durch die Generationen und bleibt einem
staindigen Wandel unterworfen. Technisches militdrisches Wissen wird dabei
meist sofort angenommen, da es um das Uberleben von Gesellschaften geht,
anderes Wissen wird nach niitzlich oder unniitz unterschieden, wobei trotz des
Wissens um seine Nutzlosigkeit unniitzes Wissen auch gerne weitergegeben
wird, wenn es unterhalt.
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Albrecht Fuess

Handel und Waren

Nicht zuletzt in Bill Clintons beriihmtem Wahlkampfmotto von 1992 »It’s the
economy, stupid!« zeigt sich die herausragende Bedeutung von Handel und
Wirtschaft fir den inneren Zusammenhalt von Staaten, den dufleren Zusam-
menhalt von Regionen und das Wohlempfinden der Bevolkerung. Das folgende
Kapitel soll einen Uberblick iiber die wirtschaftlichen Verflechtungen und den
Warenaustausch zwischen den im Schwerpunktprogramm Transottomanica im
Fokus liegenden Regionen geben. Im Sinne der Linse Mobilitdt soll dabei die
Zirkulation von Waren und Rohstoffen im Mittelpunkt stehen. In einem weiteren
Sinne werden aber auch die diese Zirkulation begiinstigenden geographischen
Gegebenheiten und die sie erméglichenden technischen Infrastrukturen in den
Blick genommen. Einzelne Aspekte der Wirtschaftsbeziehungen im weitesten
Sinne werden dann in den spiteren Kapiteln, die sich mit bilateralen Verbin-
dungen besonders der grofien Reiche beschiftigen, aufgegriffen und vertieft.
Dariiber hinaus sollen verschiedene methodische Zuginge aufgezeigt werden,
diese Wirtschaftsbeziehungen zu fassen. Zu den klassischen Ansédtzen der
Wirtschaftsgeschichtsschreibung gehdren Braudels und Wallersteins Versuche,
den Platz der im Mittelpunkt des Interesses stehenden Regionen in einer
»Weltwirtschaft« zu bestimmen, deren Zentrum in Europa liegt. Neuere »ding-
historische« Ansitze dagegen legen ein anderes Verstindnis wirtschaftlicher
Verflechtungen nahe (Derix/Gammerl/Reinecke u.a. 2016). Soziale Wirkungen
und Funktionen, ja Wirkungsfelder oder Handlungsmachtigkeit (agency) von
Dingen in ihrer Mobilitit wurden aus soziologischer Perspektive in der Akteur-
Netzwerk-Theorie (ANT) diskutiert. Andere Forscher richten den Fokus auf den
sozialen, kulturellen und iiberregionalen Wert von Dingen im Austausch (»it is
the things-in-motion that illuminate their human and social context«, Appadurai
1988: 5), der unter den mit Dingen in Kontakt tretenden Akteuren entsteht.
Materialitit erscheint so als Zugang zu zentralen kultur- und gesellschaftsge-
schichtlichen Fragestellungen zur Rolle von Dingen in der Konstitution sozialer
Praktiken und Rdume im lokalen wie im weitrdumigen Zusammenhang (Faroghi
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2016); Wirtschaftsgeschichte vereinigt sich mit Sozial-, Gesellschafts- und jiingst
insbesondere Kulturgeschichte.

Nach Abschnitten zu makrohistorischen bzw. strukturgeschichtliche Thesen
und ihren Adaptionen, Ressourcen/Bodenschitze — gesondert militarrelevante
Ressourcen - sowie allgemein Handelswaren und dann Infrastruktur soll auch
die Rolle von spezialisierten Akteuren wie Fernhéndler besprochen werden.
(Roh)Waren sind hierbei zentral; Artefakte werden hier und dann in gréf8erer
Varietit im entsprechenden Uberblick zum iiberregionalen Forschungsstand
(Kapitel 5: Faroghi/Klein/Koller) beriicksichtigt.

Transosmanische wirtschaftliche Verflechtung im
Weltwirtschaftssystem

Die mit dem Projekt Transottomanica in den Fokus geriickten Regionen sind
bisher selten als zusammenhingender Wirtschaftsraum betrachtet worden.
Vielmehr standen Untersuchungen im Mittelpunkt, die sich auf die Wirtschaft in
Einzelregionen oder Staaten konzentrierten oder die regionalen Wirtschafts-
beziehungen in ihrem jeweiligen Zusammenspiel mit Zentraleuropa. Den diesen
Uberlegungen zugrundeliegenden Eurozentrismus gilt es aus transosmanischer
Perspektive zu hinterfragen und zu iiberwinden.

Fernand Braudel legt klassischerweise davon Zeugnis ab, indem er die rus-
sische Wirtschaft der frithen Neuzeit als einen autonomen Block darstellt, der
nur wenige Beziige zu Mitteleuropa gehabt habe und durch eine machtvolle
lenkende Autokratie auf sich selbst gerichtet gewesen sei. Das Osmanische Reich
habe dhnliche Tendenzen gehabt, habe aber zusitzlich noch »une contre-Europe,
une contre-Chrétienté« dargestellt, was die Eingliederung in die Weltwirtschaft
zusatzlich erschwert habe (Braudel 1979: 552ff., 586, Barkan 1954, Fuess 2013).

An diese Argumentationsstrange kniipfen Immanuel Wallersteins Arbeiten
an, nach denen das Osmanische Reich und Russland gegeniiber der world eco-
nomy der frithen Neuzeit autarke external areas gewesen seien, die erst nach und
nach als Peripherie und Semi-Peripherie in die europiische »Weltwirtschaft«
integriert worden seien. Diese external areas seien zu Beginn der frithen Neuzeit
mit der (europdischen) »Weltwirtschaft« eigentlich nur durch den vereinzelten
Austausch von Luxusgiitern verbunden gewesen (Wallerstein *2004: 1: 449ff.). In
Russland, Osteuropa und dem Osmanischen Reich habe sich zu Beginn der
frithen Neuzeit ein Aufstieg grofler Doménen vollzogen, die mit erzwungener
Arbeit fiir den Markt produziert hitten (Wallerstein *2004: 1: 450, Braudel °1990:
2:293). Dies habe zur Folge gehabt, dass die stadtische Bourgeoisie in beiden
Gebieten gegeniiber den Grundherren nur schwach ausgebildet gewesen sei. Die
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Unterschiede zwischen Westeuropa auf der einen und Russland und dem Os-
manischen Reich auf der anderen Seite sieht Wallerstein fiir unseren Untersu-
chungszeitraum darin, dass a) der Charakter des Handels ein anderer gewesen
sei, b) die Bedeutung der Staatsmaschinerie starker war, aber vor allem c), dass
die einheimische stddtische Bourgeoisie schwicher ausgeprigt gewesen sei
(Wallerstein *2004: 1: 450).

Die Zugéinge von Braudel und Wallerstein haben einen wichtigen Beitrag zur
Uberwindung der bis dahin verbreiteten nationalen Geschichtsschreibungen
geleistet, haben aber mittlerweile auch kritischere Einordnungen erfahren, die
vor allem die zentrale Rolle Europas, das die Weltwirtschaft quasi in konzen-
trischen Kreisen erobert habe, in der vormodernen und modernen globalen
Wirtschaftsgeschichte in Frage stellen. Es erschienen Arbeiten, die ein Welt-
system auch in anderen Regionen und Zeiten ausmachten. Janet Abu Lughod
pladierte dafiir, dass es ein globales Weltsystem bereits im 13. Jahrhundert ge-
geben habe, da internationale Vernetzungen und Reisen zwischen Europa und
Asien, Import und Export von Handelsgiitern zwischen China und Agypten usw.
zu beobachten gewesen seien (Abu-Lughod 1989). In einer weiteren kritischen
Ergdnzung Wallersteins durch den Osteuropahistoriker Nolte wurde Russland
bereits fiir das 16. Jahrhundert als typische Halbperipherie der européischen
Weltwirtschaft beschrieben (Nolte 1980).

Allerdings atmeten diese unmittelbaren Entgegnungen auf Wallerstein oft
auch etwas Bemiihtes und sind zuweilen als Versuch zu werten, die eigene Un-
tersuchungsregion davor zu bewahren, zu einem peripheren Anhéngsel
(West-)Europas degradiert zu werden. Dies war freilich nicht die Absicht Wall-
ersteins, den die Unabhéngigkeitsbewegungen Siiddamerikas und Afrikas stark
beeinflusst hatten und der {iber einen marxistisch geprigten Ansatz verstehen
wollte, an welchem Punkt und mit welchen Prozessen es Europa gelungen war,
sich den Rest der Welt zu unterwerfen.

Insgesamt sind die statischen eurozentrischen Braudelschen und Waller-
steinschen Zentrum-Peripherievorstellungen als analytisches Konstrukt in den
vergangenen Jahren durch dynamischere Zuginge zu zwischenregionaler oder
Verflechtungsgeschichte ergdnzt und modifiziert worden (Drews/Scholl 2016,
Christ/Donitz/Konig u. a. 2016).

Auch Wallerstein selbst hat in seinen spateren Arbeiten seine urspriinglichen
Bewertungen gerade hinsichtlich des Osmanischen Reiches korrigiert. Aber die
ausfithrlich gefiihrte Diskussion der Vernetzung und Annédherung des Osma-
nischen Reichs mit oder gegeniiber der »europédischen Weltwirtschaft« oder
seine Deutung als eine eigene, ihrerseits isolierte »osmanische Weltwirtschaft«
(Faroqghi 2014: 214) leidet unter dhnlichen Tendenzen, wenn dann weitere Re-
gionen wie Persien, Indien, Sumatra oder Russland als Satelliten dieser Wirt-
schaft hinzugezogen werden. Eine transosmanische Herangehensweise ver-
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sucht, den Blick auf konkrete raumliche Netzwerke wirtschaftlicher oder ma-
terieller Akteure im Sinne sozialer relationaler Handlungsraume zu lenken.

Andere Ansitze innerhalb der Vernetzungsgeschichte definieren weniger das
Verhiltnis von Staaten hinsichtlich einer Zentralregion, sondern untersuchen
den Bezug von verschiedenen Ortskoordinaten in einem gemeinsamen Netzwerk
zueinander und damit verbundene gegenseitige Auswirkungen im »Raum der
Strome« (Castells 2001) oder wie es das Netzwerk Transkulturelle Verflechtun-
gen ausdriickt:

Geographische Mobilitit im Rahmen von Migration, Eroberung, Handel, Reisen etc.
fithrt zunédchst zu synchronen, mittel- und langfristig aber auch zu diachronen
transkulturellen Verflechtungen. Angesichts der Tatsache, dass Mobilitit in so zahl-
reichen Varianten auftritt, ist es kaum moglich, einen Uberblick iiber die diese Mo-
bilitat beeinflussenden Faktoren zu geben. [...] Das Verhiltnis zwischen Mobilitit und
Raum (im raumlichen, zeitlichen und sozialen Sinne) ist damit schwer zu bestimmen
(Christ/Donitz/Konig u.a. 2016: 142).

Einen besonderen Aspekt innerhalb des Bereiches Handel und Waren nehmen
die Akteure des wirtschaftlichen Lebens ein. Und wer jetzt seinen Engels und
Marx gut gelesen hat, weif3, dass ohne Bourgeoisie wirtschaftlich einfach nichts
auf den Weg zu bringen ist.

Das Bediirfnis nach einem stets ausgedehnteren Absatz fiir ihre Produkte jagt die
Bourgeoisie iiber die ganze Erdkugel. Uberall muf3 sie sich einnisten, iiberall anbauen,
iiberall Verbindungen herstellen. Die Bourgeoisie hat durch ihre Exploitation des
Weltmarkts die Produktion und Konsumtion aller Lander kosmopolitisch gestaltet. An
die Stelle der alten lokalen und nationalen Selbstgeniigsamkeit und Abgeschlossenheit
tritt ein allseitiger Verkehr, eine allseitige Abhédngigkeit der Nationen voneinander
(Engels/Marx 1959: 465f.).

Hier greifen natiirlich die Erklirungsansétze etwas kurz. Wenn es nun, wie von
européischen Forschern im Zuge von Braudel und Wallerstein behauptet wurde,
keine Bourgeoisie im Osmanenreich, in Osteuropa und dem Russldndischen
Reich im idealtypischen Sinne gegeben habe, wer waren denn dort die Tréger des
Warenhandels? Auch wenn sie kein idealtypisches Biirgertum im Sinne Webers
darstellten, waren stddtische Eliten im transosmanischen Zusammenhang
wichtige wirtschaftliche Akteure: In Polen-Litauen war neben den Biirgern der
rechtlich durch geistliche und adlige Jurisdiktionen fragmentierten Stddte nach
Magdeburger und Kulmer Recht insbesondere der Adel eine wichtige Konsu-
mentengruppe, aber auch im Osmanischen wie im Russlandischen und Persi-
schen Reich gab es stadtische Eliten mit Kaufkraft, wie etwa die Diskussion iiber
die alyan (wortl. die edlen Leute) gezeigt hat. Die ayan tibernahmen traditionell
in nah- und mittelostlichen Stddten Bourgeoisiefunktion als Reservoir fiir den
Handel und das religiose Gelehrtentum. Oft waren Gelehrte dabei auch Hiandler
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und vice versa (Anastasopoulos 2005, Chamberlain 1994, Hirschler 2012), ganz
abgesehen von den zentralen imperialen Eliten und ihren Konsumbediirfnissen
und wirtschaftlich relevanten Tétigkeiten (Faroqhi 2016). Alle diese Gruppen
sind als Trager transosmanischer, tiberregionaler und wechselseitig geteilter
kosmopolitischer »regimes of value« (Appadurai 1988: 15) im Warenhandel in
den Fokus zu riicken, denn was bei Ansitzen bisheriger Wirtschaftshistoriker
zumeist aufler Betracht gelassen wird, sind regionale wirtschaftliche Zirkulati-
onsprozesse zwischen Osteuropa, dem Osmanischen Reich, dem Mittleren Osten
und Zentralasien. In der westlichen Forschung kam es zur Fehleinschitzung
einer fehlenden Bourgeoisie, weil man das dortige klassische Gesellschaftssys-
tem nicht verstand, bzw. es mit dem Mischsystem aus klassischem vormodernem
osmanischem und europdischem Gesellschaftssystem verwechselte, das der
Kolonialismus dort eingefiihrt und so die Elitenstruktur durcheinander gebracht
hatte.

Unter den transosmanischen wirtschaftlichen Zirkulationsprozessen, die die
klassische Wirtschaftsgeschichte bereits untersucht hat, sticht besonders der
Fernhandel hervor. Der Handel mit Seide beispielsweise war so bedeutend, dass
die Handelsbeschrinkungen durch den safawidischen Schah ‘Abbas I. (r.
1587-1629) das Osmanenreich an den Rand des Ruins brachte, da es osteuro-
paische Handelspartner nicht mehr bedienen konnte (Floor 2000: 50, Matthee
2006). Gehandelt wurden im Dreieck Safawidenreich, Osmanenreich und
Russland vor allem Textilien, Zucker, Gewiirze und Metalle, sowie Pelze und
Jagdfalken (Veinstein 1994). Gerade fiir Gewlirze aus Indien stellte das Safawi-
denreich das Transitland fiir seine nordlichen und westlichen Nachbarn dar. Fiir
Edelmetalle, vor allem Silber, ging es in die Gegenrichtung nach Indien. Uber
Polen-Litauen wurden zudem hochwertige Stoffe aus englischer Produktion ins
Osmanische Reich importiert (Kotodziejczyk 1996).

Neben Fertigwaren waren auch Edelmetalle ein wichtiges Handelsgut zwi-
schen den verschiedenen Regionen. Goldimport stellte fiir die gesamte Region
ein grofles Problem dar, seit die politischen Verbindungen in den Sudan abge-
rissen und die dortigen Vorkommen zunehmend erschopft waren (Baadj 2014).
Bis zum 11. Jahrhundert hatte sich die Silbersituation fiir das damals den Nahen
Osten beherrschende Abbasidenreich noch deutlich besser dargestellt. Silber-
vorkommen aus Zentralasien und dem Jemen fihrten zu einer starken Pro-
duktion von Silberdirhams, die sich heute noch in zahlreichen Miinzfunden in
Nordeuropa und Russland nachweisen lassen. In die Gegenrichtung kamen Pelze
und Sklaven, doch danach verschwinden die Spuren dieser intensiven Silber-
miinzenherstellung (Kaelin/Kovalev 2007).

Im Gegensatz zum zeitgendssischen Europa, das ab dem 16. Jahrhundert
seine vorhandenen Edelmetallvorkommen durch Importe aus Amerika sogar
noch erginzen konnte, sah es in Osteuropa und im 6stlichen Asien ausgespro-
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chen diirftig im Edelmetallbereich aus, so dass manche Wirtschaftshistoriker
den bullion flow von West nach Ost sogar zum vorentscheidenden Vorboten
européischer militdrischer Expansion erklart haben. Doch bedarf dies noch
intensiverer Untersuchungen.

So kam es dann im 16. und 17. Jahrhundert zu einer erheblichen Preisrevo-
lution im Osmanischen Reich und seinen Nachbarregionen, die in der Sekun-
darliteratur auf ein starkes Bevolkerungswachstum und vor allem auf den zen-
traleuropéischen Edelmetalliiberschuss zuriickgefithrt werden (Barkan 1975,
Wallerstein/Decdeli/Kasaba 1987).

Ein anderes zentrales Handelsgut der transosmanischen Regionen rund um
das Schwarze Meer und im Kaukasus stellten Sklaven dar (Witzenrath 2015).
Auch diese wurden transregional iiber Zentralasien hinweg gehandelt. Wichtig
fiir diesen Fernhandel mit Luxusgiitern und Sklaven gerade zwischen Osteuropa,
Osmanen- und Safawidenreich waren christliche und jidische Minderheiten als
Hindler, deren Familiennetzwerke diese Regionen verbanden, was wirtschaft-
liche Transaktionen begiinstigte. Gleichzeitig iibernahmen auch die italieni-
schen, iberischen, spater auch die nordeuropéischen Handelsnationen eine Rolle
als Zwischenhindler in transosmanischen Zusammenhingen. Die Mobilitat von
Dingen war dem Aufbau und der Festigung weitrdumiger, auch familidrer
Netzwerke forderlich (Tracy 1990, Arbel 1995).

Selbst wenn im Zentrum des Wirtschaftsteils des geplanten Projektes vor
allem die interregionalen und internationalen Handelsbewegungen von Hand-
lern und Giitern stehen werden, sollte man sich vor Augen fithren, dass Haupt-
grundlage der frithneuzeitlichen Okonomie die lokale Landwirtschaft darstellte.
Hier galt es, den technischen Anschluss bei Produktionsmethoden zu halten.
inalcik (1994: 55) spricht davon, dass 90 % der Staatseinnahmen der Osmanen
aus der Landwirtschaft und der Kopfsteuer der christlichen Untertanen kamen.

Aber diese lokalen Miarkte waren nicht komplett autark, sondern besaflen
immer auch Beziehungen zu Nachbarregionen, ein Phianomen, das Horden und
Purcell mit dem Konzept der »connectivity of microregions« beschreiben
(Horden/Purcell, 2000: 123; zu Stiidosteuropa bzw. zum »osmanischen Europa«
Koller/Miiller 2014, Katsiardi-Hering 2017). Unser Projekt wird daher auch
diesen Mikroregionen nachspiiren und sehen, wie die Mobilitdt der Dinge und
Akteure zwischen dem Osmanenreich, dem islamischen Osten und Osteuropa
iiber die Jahrhunderte ein transosmanisches Handels- und Wirtschaftsnetzwerk
und ggf. nicht mit anderen Rdumen deckungsgleiche Handlungsraume entste-
hen liefs.

Es wird auch darum gehen nachzuvollziehen, wie die Westeuropéer — oder
nach Thomas Maissen (2013: 8) und quasi aus transosmanischer Perspektive:
»Auflerst gewaltbereite Seefahrernationen von der Peripherie Eurasiens« - ab
der frithen Neuzeit zunehmend in diese Raume militdrisch und wirtschaftlich
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eindrangen und alte Strukturen iiber die Jahrhunderte unseres Untersu-
chungszeitraums abldsten oder ergdnzten. Lag es am technischen Wandel oder
doch am Siegeszug des Kapitalismus? Laut einer dlteren Lehrmeinung waren die
osmanischen Eliten nie am Handel interessiert gewesen und deshalb offen fiir die
Penetration durch européische Handler, vor allem wenn diese von einer starken
Flotte unterstiitzt wurden. Diese Argumentation hat aber bereits Faroghi (1994:
478) stark angezweifelt, da dies nicht erkldren konne, warum das Osmanenreich
erst im 19. Jahrhundert auch handelspolitisch miirbe geworden sei. »Since
Ottoman merchants did set up their own networks and competed with European
traders, it is difficult to regard the Ottoman socio-political system as passive and
inert, an arena in which European merchants were completely free to act«
(Faroghi 1994: 480). Ein grofles Problem ergibt sich im Bereich der Handels-
geschichte, weil wir im Vergleich zu westeuropédischen Handelsnetzwerken auf
der Seite der Osmanen nur {iber wenig Dokumentation verfiigen. Dennoch ist
schon einiges iiber den transosmanischen Handel bekannt und es ist das Ziel,
nach Projektende hier neue Ergebnisse vorlegen zu konnen.

Ressourcen und Bodenschitze

Die Hauptressource der frithen Neuzeit bestand aus fruchtbaren, gut zu bear-
beitenden Boden, die regelmiflige Ernten hervorbrachten. Damit konnte die
Bevolkerung erndhrt und aus den Gewinnen der Landwirtschaft der Staats-
haushalt alimentiert werden. Das Osmanische Reich verfiigte vor allem in seinem
nichteuropdischen Teil iber eine relativ schlechte Bodensituation. Ein Grofiteil
der Fliche bestand aus Wiisten und karstigen Boden, die intensive Bewédsserung
benoétigten. Das steppenartige anatolische Hochplateau war schwer zu bearbei-
ten und nahm nach Osten an Hohe zu. Bedeutende Vegetationen sowie Wilder
fanden sich nur in den relativ engen Kiistenstreifen. Das Klima auf dem Plateau
ist im Sommer heif3 und im Winter sehr kalt. Stidlich schlief3t sich Syrien mit
seinen groflen parallel von Nord nach Siid laufenden Gebirgsziigen an. Auch hier
siedelte man eher an der Kiiste oder in Gebirgsndhe, wie etwa in Damaskus oder
Aleppo. Uber Aleppo gelangte man zum Euphrat und von dort in den Irak,
dessen Landwirtschaft vor allem entlang von Euphrat, Tigris und Satt al-‘Arab
stattfand. Zwischen dem Osmanischen Reich und Iran befanden sich die hohen
Berge des Zagros und Elburs, die das Safawidenreich wiederholt erfolgreich
gegen osmanische Angriffe abschirmten. Wie aber auch in Syrien mussten im
mehrheitlich sehr trockenen Iran die landwirtschaftlichen Flachen stark be-
wissert werden. Ausnahmen waren hier zu einem gewissen Maf die Kiistenre-
gionen des Kaspischen Meeres und am Persischen Golf. Die Arabische Halbinsel
war fiir Landwirtschaft schlecht geeignet, sodass hier wie auch in weiten Teilen
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Zentralasiens Weidewirtschaft und Kamelhaltung bevorzugt wurde. Die isla-
mischen Zentren Mekka und Medina besaflen keine landwirtschaftliche Be-
deutung aber sandten die Einnahmen der Pilgerfahrt an die osmanische Zen-
tralregierung. Weiter im Westen nahmen die Wiisten kein Ende, ohne den Nil
wiren die Lebensumstinde in Agypten fiir Menschen unertriglich. Die Béden
am Ufer des Stroms erlauben zwar mehrere Ernten jéhrlich, doch Mensch und
Ackerbdden teilen sich dieselben fiinf Prozent der Landesfliche. Zumindest
fanden sich hier zahlreiche Obstsorten, die es im Rest des Osmanenreichs kaum
gab. Hauptanbauprodukt war hier neben Reis in den feuchteren Gebieten vor
allem Weizen und andere Getreidesorten, die in das gesamte Osmanische Reich
und dariiber hinaus exportiert wurden.

Das landwirtschaftliche Herz des Osmanenreichs schlug auf dem Balkan mit
seinen Flusstidlern und Gebirgsziigen. Hier ergaben sich deutlich mehr land-
wirtschaftliche Nutzungsmoglichkeiten als in anderen Teilen des Reiches. Die
Verwaltung der Landwirtschaftseinahmen erfolgte durch das sogenannte Ti-
marsystem aus Steuerlehen. Das bedeutete, dass die Einkiinfte (nicht die Kon-
trolle Giber das Land) eines Timars an die Notabeln (vor allem hohe Militirs) des
Reiches gegeben wurden, die damit den Unterhalt fiir die von ihnen zu stellenden
Truppen zu bestreiten hatten. In anderen Bereichen der islamischen Welt gab es
das relativ dhnliche igta“system. Das Beschridnken auf die Vergabe der Ein-
nahmen sollte verhindern, dass sich die Elite des Landes eigene Territorien
sichern konnte, die sie dann an ihre Nachkommen hitten vererben konnen. Mit
Hilfe des Steuerlehens erreichten die Sultane, dass die Kontrolle tiber das Land
und seine Bewohner bis ins 17. Jahrhundert mehrheitlich bei der Zentrale ver-
blieb (Fuess 2010, Berktay/Faroghi 1992). Laut Inalcik (1994: 55) generierte der
Balkan kurz vor der Eroberung Agyptens Ende des 15. Jahrhunderts 80 Prozent
der osmanischen Einnahmen und auch nach den Eroberungen des frithen
16. Jahrhunderts blieb er 6konomisch der stirkste Teil.

Dieser landwirtschaftliche Reichtum, zu dem noch der Viehreichtum hin-
zukam, brachte eine hohe wirtschaftliche Verflechtung innerhalb des Reiches
und tiber seine Grenzen hinweg hervor. Diese ist besonders intensiv am Beispiel
der Versorgung Istanbuls untersucht worden. Nach der Eroberung Agyptens
bezog die osmanische Hauptstadt Istanbul mit ihren 600.000 bis 750.000 Ein-
wohnern Getreide und Reis aus Agypten, das iiber den Nil und das Mittelmeer
verschifft wurde (Faroghi 1994: 493). Dariiber hinaus lief der Staat grofle
Mengen an Lebensmitteln aus der Balkanregion und Schlachtvieh aus der Wa-
lachei in die Hauptstadt bringen (Murphey 1988).

Nordlich des Balkans werden die Winter kalter, aber das Land wohl besser zu
kultivieren. Lange galt die polnisch-litauische Adelsrepublik als Kornkammer
Europas, von hier aus wurden via Danzig Weizen und andere Getreidearten in
groflem Maf3stab exportiert, via Riga iiber die Diina hingegen auch Holz und
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andere Produkte der Forstwirtschaft wie Pottasche aus Polock (weifiruss. Po-
lack)(Rohdewald 2005: 94f., 217ff., 361f.). Die dabei erzielten Uberschiisse
wurden hauptsichlich in Form von Silbermiinzen {iber das Osmanische Reich in
orientalische Luxusgiiter investiert (Kolodziejczyk 1996).

Bodenschitze waren eine weitere wichtige Ressource, der wir uns jetzt zu-
wenden werden. Welche historische Entwicklung hétte die Arabische Halbinsel
ohne die bedeutenden Erdélfunde im 20. Jahrhundert gemacht? Sicherlich eine
andere, zumindest die Migration in diese Region hitte, bedenkt man die kli-
matischen Verhiltnisse, sicher nicht das heutige Ausmaf3 erreicht. Fiir die frithe
Neuzeit spielt Erdol noch eine nachrangige Rolle, man suchte hier nach Metallen
fiir den taglichen Gebrauch oder zum Einsatz in Manufakturen und in der Mi-
litirindustrie. Im Zahlungsverkehr spielen auch Edelmetalle eine herausragende
Rolle. Es ist immer von Vorteil eigenes Edelmetall schiirfen und prigen zu
konnen. Das Safawidenreich, bzw. seine Bewohner, konnten dies nicht, denn
Persien besafl keine Edelmetallvorkommen: kein Gold, kein Silber und nur
wenig Kupfer. Die Safawiden konnten auch nicht gentigend Gold importieren, so
dass sie im Gegensatz zum klassischen System der islamischen Welt darauf
verzichteten, Goldmiinzen (dinar) als regulidres Zahlungsmittel einzusetzen. Sie
bezeichneten Gold in ihrem Einsatz einfach als tala (Goldstiick), manchmal
nutzen sie auch den Namen asrafi, nach dem mamlukischen dinar, doch blieb
dies wohl eine Ausnahme (Floor 2000: 71-76). Silber entwickelte sich zum
Hauptzahlungsmittel, die sahi genannten Miinze besaf$ einen hohen Silberge-
halt. Allerdings musste das gesamte Rohmaterial importiert werden (Clawson/
Floor 2000: 352). Zumindest gab es Kupfer fiir den alltdglichen Handel, den man
in Miinzen umwandeln konnte.

Auch die Mamluken in Agypten und Syrien verfiigten iiber keine eigenen
Gold- und Silbervorkommen. Traditionell kam Gold tber den Import aus
Westafrika, aber die Européer hatten im 15. Jahrhundert den Saharahandel mit
Gold tiber den Maghreb nach Europa umgeleitet und die Mamluken erhielten das
Edelmetall nun aus Italien. Nach 1426 und einem erfolgreichen Feldzug gegen
das frinkische Konigreich von Lusignan von Zypern erhielten die Mamluken
jedes Jahr Tribut in Form von Gold, das sie in Alexandria dann in Golddinare,
deren Gewicht dem venezianischen Dukaten entsprach, ummiinzten (Blanchard
2005:1309, Fuess 2005: 22). Auch Silber und Kupfer mussten importiert werden;
man verbot den Bewohnern Kairos im frithen 15. Jahrhundert, Silber fiir die
Herstellung von Gebrauchsgegenstinden zu verwenden, so selten war es wohl am
Markt (Shoshan 1986: 50).

Die Osmanen hingegen verfligten tiber viel eigenes Silber. Thre Wihrung
nannte sich akge, ein Begriff der »weifl« bedeutete. In Europa wurde diese Sil-
bermiinze als Asper bekannt. Die Osmanen richteten Prigestitten in der Nédhe
ihrer Silberminen auf dem Balkan ein (Anhegger 1943, Murphey 1980). Im Ge-
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gensatz zu ihren nahostlichen Rivalen konnten sie in der gesamten Neuzeit
eigenes Silbergeld herstellen (Pamuk 1994: 950, Pamuk 2000), wobei im Os-
manischen Reich aber zuweilen auch auswirtige Prigungen wie die hollandi-
schen Lowentaler in bedeutenden Mengen zirkulierten (Sahillioglu 1983). Al-
lerdings verfiigten die Osmanen {iber nur wenig ertragreiche Goldminen auf
dem Balkan. Um die sogenannten sultani Goldmiinzen zu prigen, mussten auch
sie Gold tiber Mitteleuropa importieren (Pamuk 1994: 953ff., Buza 2007: 33-54.).

In Polen fand sich ebenfalls wenig Gold und daher musste auch hier der
Rohstoff importiert werden, um den Zolty herzustellen, die traditionelle pol-
nische Goldmiinze, die auch wortlich »golden« heiflt und sich historisch am
venezianischen Dukaten orientierte. Die dazugehorige polnische Silbermiinze
trug den Namen grosz und hatte Ahnlichkeiten mit dem deutschen Silbergro-
schen, der seinen Namen seinerseits von venezianischen grossi hatte. Die Pra-
gestitte fand sich wohl in Krakau, in der Ndhe der oberschlesischen Fundorte des
Metalls.

Russlands vormoderne Wirtschaft beruhte auf einer Silberwahrung, deren
Namen variierte. Die Verwendung von Edelmetall wurde dadurch erschwert,
dass man sowohl Gold als auch Silber importieren musste und keine eigenen
Vorkommen besaf$. Das vormodere russische Geldwesen war zudem unein-
heitlich und beruhte oft eher auf dem Gewicht der Miinzen als dem Zahlwert. Der
Name Rubel leitet sich daher auch vom Begriff »abhauen« her und bezeichnete
ein bestimmtes Stiick »Hacksilber«, nicht eine bestimmte Miinze. 1534 kam es zu
einer Wahrungsreform, die die beiden altrussischen Wéhrungssysteme von
Moskau und Nowgorod in eine feste Beziehung zu einander setzen sollte. Der
Rubel blieb die Rechnungswihrung, aber Miinzen wurden meist in 2/100 Rubel
als sogenannte Silber denga (Nowgorodka) zu 0,66 g ausgegeben. Miinzen aus
Moskau besaflen das halbe Gewicht (Heller 1987: 217). Allerdings scheinen auch
in Russland Silbermiinzen an Gewicht abgebaut zu haben, so dass im 18. Jahr-
hundert die Kupferkopeke als Scheidemiinze die Haupteinheit des russischen
Minzsystems bildete (Schrotter 1970: 317). In Zentralasien (z.B. in Tadschi-
kistan) werden heute wie auch zur Abbasidenzeit Edelmetalle abgebaut, doch in
welchem Ausmaf dies in der frithen Neuzeit der Fall war, ist unklar.

Die Frage, die sich im Zusammenhang mit dem Fernhandel stellt, ist, wie und
auf welche Art und Weise Zahlungen zwischen Osteuropa, Russland und dem
Osmanischen Reich und seinen 6stlichen Nachbarn geleistet worden sind. Es
liegt nahe, dass dies hauptséchlich mit Silber- und Kupfermiinzen erfolgte, da
Silbermiinzen im Gegensatz zu Goldmiinzen die Hauptmiinze der damaligen
Region darstellte. Auch hinsichtlich von Tauschgeschiften in unserer Untersu-
chungsregion bieten sich vertiefte Untersuchungen an. Ebenso wire zu fragen,
ob ein System von Wechseln fiir den Handel existierte.
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Militirrelevante Ressourcen

Ab dem 15. Jahrhundert ereigneten sich militartechnische Entwicklungen, die
die Kriegsfithrung entscheidend verandern sollten. Zum einen kam es zur fli-
chendeckenden Einfiihrung von Arkebusen und Kanonen in frithneuzeitliche
Armeen in Kombination mit Strategien, wie man die Schiitzen dieser anfangs
sehr schwerfillig zu bedienenden Kriegswerkzeuge vor den Angriffen der geg-
nerischen Reiterei schiitzen konnte. Fiir Kanonen und Gewehre benutzte man
erst vor allem Eisen, spéter setzte sich dann Bronze, ein Kupfer-Zinngemisch,
wegen seiner guten Giefleigenschaften durch. Wer diese Rohstoffe nicht besaf,
bzw. keine Techniken zum Abbau hatte, musste sie oder die Waffen importieren.
Parallel entstanden moderne Kriegsschifftypen, erst die Karacke, dann die
spanische Galeone, beides dreimastige Segelschiffe, die man auch auf der
Breitseite mit Kanonen bestiicken konnte. Sie 16sten langsam die vor allem im
Ostlichen Mittelmeer vorherrschenden Kriegs- und Handelsgaleeren der italie-
nischen Seefahrerstiddte und der Osmanen ab.

Von Vorteil waren in jedem Fall groflere Walder in der Nahe von Hifen zum
Schiffbau oder zum Abtransport von H6lzern zu den Flottenarsenalen. Von den
nahostlichen Méchten waren hier die Osmanen mit ihren Kiistenwildern in
Anatolien und auf dem Balkan klar im Vorteil zu den Mamluken in Syrien und
Agypten, die kaum tiber Wilder verfiigten. Die Safawiden besaflen zu Beginn
ihrer Herrschaft im frithen 16. Jahrhundert noch keinen Seehafen und ihre
Wilder lagen sehr weit von der See entfernt. Zudem besafien sie nach dem Verlust
des Iraks auch nur noch eingeschrinkten Zugang zum Meer. Die klare Uberle-
genheit der osmanischen Flotten im Ostlichen Mittelmeer flankierte die beein-
druckenden militarischen Erfolge des 16. Jahrhunderts und garantierte auch
noch bis weit ins 18. Jahrhundert eine effektive Kontrolle der zahlreichen os-
manischen Kiisten und Inseln.

Das frithneuzeitliche Polen-Litauen war tiber die Hafenstadt Danzig seit dem
15. Jahrhundert in den maritimen Fernhandel der Hanse eingebunden. Eine
eigene Kriegsmarine wurde im polnisch-schwedischen Krieg im 17. Jahrhundert
(Seeschlacht von Oliwa 1627, um die Blockade Danzigs zu brechen) aufgebaut
und trat bis ins 18. Jahrhundert in der Ostsee in Erscheinung. Ahnlich wie in
Polen dominierte in Russland, das iiber geniigend Holz verfiigte, die Fluss-
schifffahrt, die die Schiffe der Kiewer Rus’ vom 9. bis zum 12. Jahrhundert oft
weit nach Stiden, ins Schwarze und Kaspische Meer brachte. Zum Aufbau einer
Marine sollte es im Zarenreich erst ab dem 17. Jahrhundert in groflerem Maf3stab
kommen, wobei Galeeren nach mediterranem bzw. osmanischen Vorbild nun in
der Ostsee eingesetzt wurden. Aber schon ab dem 16. Jahrhundert hatte man um
Meereszugiange in Ostsee und Schwarzen Meer gerungen - der bekannte Traum
vom eisfreien Hafen. Ab Mitte des 16. Jahrhunderts bis zum Frieden von Belgrad
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1739 kimpften Osmanen und Russen um die Stadt Asow an der Don-Miindung.
Lange Zeit konnte die iiberlegene osmanische Flotte die Ubernahme der Stadt
durch die Russen verhindern, aber im 18. Jahrhundert hatten die Russen see-
fahrtstechnisch aufgeholt.

Eine dhnliche Entwicklung vollzog sich in der kriegswichtigen Eisenverhiit-
tung: Im zaristischen Russland fanden sich Erzvorkommen in Hiille und Fiille,
doch Abbau, Verhiittung und Verarbeitung erfolgten lokal durch Bauern und
stadtische Schmiede, die teilweise zwangsverpflichtet Waffen herstellten (Heller
1987: 159). Es wurde jedoch immer klarer, dass es einer Zentralisierung der
Waffenindustrie und dabei auslandischer Unterstiitzung bedurfte, auch um den
Mangel an eigenen Kupfervorkommen und die Abhéngigkeit von schwedischen
Importen zu verringern. »Zunéchst waren es vor allem Italiener, dann Deutsche
und Russen, die seit den 80er Jahren des 15. Jahrhunderts bestehenden Mos-
kauer Stiickhof Bronzekanonen gossen« (Heller 1987: 159). 1632 erhielt dann ein
holldndisches Konsortium das Privileg zwischen Tula und Serpuchov Hiitten-
und Hammerwerke zu errichten, deren Produkte in der Militirindustrie ein-
gesetzt werden konnten (Heller 1987: 167). In Schlesien fand sich eine starke
Hiittenindustrie ab dem 16. Jahrhundert, die sich nach der Schlacht von Mohdcs
im Jahre 1526 erst unter Habsburger Kontrolle befand und dann ab 1742 durch
Eroberung preufSisch wurde, was die Habsburger auch Teile ihrer Textilindustrie
kostete.

Das Osmanenreich befand sich dahingegen im 16. Jahrhundert auf der Hohe
seiner Macht und lag auch technisch beim Verhiittungsprozess weit vorne. Hinzu
kamen grof3e Vorrite an Salpeter, das sich in Mitteleuropa schlecht finden lief3,
weil es eines heiflen Klimas mit hoher Luftfeuchtigkeit bedarf (Zdraveva 1980).
Hinsichtlich der osmanischen Eisenerzvorkommen erklirt Agoston (2005: 165):
»Unlike many of its rivals, the Ottoman Empire possessed rich ore deposits that
were crucial in establishing domestic production capabilities.« Zinn scheint das
einzig militdrisch bedeutende Metall gewesen zu sein, das von den Osmanen
importiert werden musste. Im Zusammenhang mit dem Beginn der Hiittenin-
dustrie und der fast industriellen Herstellung von Kanonen und Gewehren im
Osmanischen Reich ist es Agoston aber wichtig zu betonen, dass dies eine ein-
heimische osmanische Industrie war und dass der Hinweis auf auslandische, vor
allem westeuropéische Experten, die im 15. Jahrhundert noch eine Rolle spiel-
ten, fur das 16. Jahrhundert den Blick fiir die wahren Verhiltnisse triibt. »The
contribution of European technicians to the Ottoman arms industry and wea-
pons technology should not be exaggerated. We have noted [...] that Euro-
centrists and Orientalists alike tend to overstate the importance of foreign
technicians in the Ottoman Empire, using such examples to prove the putative
Ottoman inferiority and dependence upon western technology.« (Agoston 2005:
45, vgl. zur military revolution Giinhan 2006).
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Nach dem Fall von Konstantinopel im Jahre 1453, aber noch weit danach galt
zudem das Verbot des Papstes, mit den Osmanen kriegswichtigen Handel zu
treiben. Vergleichbare Verordnungen existierten in die Gegenrichtung auch im
Osmanischen Reich. Dort fielen Pferde unter dieses Embargo (Reindl-Kiel
2009: 43-49). Gerade die Spanier und Venezianer als Gegner der Osmanen
wachten iiber die Einhaltung des papstlichen Embargos. Doch gab es auch zu
dieser Zeit einen florierenden Waffen- und Rohstoffschmuggel. So gelangten
trotz bestehender Verbote grofie Mengen an Kupfer aus den damals im konig-
lichen Ungarn gelegenen Minen von Bestercebdnya (heute Banska Bistriza in der
Slowakei) iiber ungarische und osmanische Netzwerke ins Osmanische Reich
(Fodor 2007: 1-8). Die Osmanen sprachen fiir den Import ab Anfang des
17. Jahrhunderts vor allem die Hollinder und Englinder an. Bekanntheit er-
langte im November 1605 ein englisches Schiff, das vom Herzog von Savoyen und
den Maltesern gestoppt wurde und das 700 Fésser Schief3pulver, 1000 Laufe fiir
Arkebusen, 500 Reiterarkebusen und 2000 Schwertklingen geladen hatte
(Agoston 2005: 91).

Den Mamluken hatten 100 Jahre zuvor weder Waffenschmuggel noch die
wenigen, vor allem italienischen Kanonengief3er, von denen die Quellen ab Ende
des 15.Jahrhunderts berichten, gegen die Osmanen helfen kénnen. Viel
schwerer fiel bei den Mamluken das Fehlen eigentlich aller relevanten Rohstoffe
ins Gewicht; bei den Safawiden sah es im Rohstoffbereich nicht viel besser aus,
auch sie mussten importieren. Ihnen kam aber zu Hilfe, dass die Osmanen beim
Vormarsch gegen sie zumindest ihre Flotte nicht einsetzen konnten.

Handelswaren

Lebensmitte] waren wegen ihrer Verderblichkeit die am hdufigsten umgesetzte
Ware. Sie wurden von Héndlern und Bauern auf lokalen Mérkten verkauft bzw.
eingetauscht. Die Warenwirtschaft spielte auch bei Abgaben und Steuern eine
grofle Rolle. Fiir den Fernhandel von Lebensmitteln waren wegen der langen
Haltbarkeit vor allem Getreidesorten interessant. Wie oben schon gezeigt wurde,
legte besonders das dgyptische Getreide einen bedeutenden Weg zuriick, bevor
es konsumiert wurde. Letztendlich scheint es aber dariiber hinaus wenig
transregionalen Handel mit Lebensmitteln fiir den tdglichen Bedarf gegeben zu
haben.

Wichtiger fiir den Fernhandel waren vor allem andere Gebrauchsgiiter wie die
Baumwolle der Levante, aber auch Giiter des Luxussegments wie Textilien, Pelze,
Seide und orientalische Gewiirze. An dieser Stelle sollen aber nicht die gesamten
transosmanischen Handelsverflechtungen entworfen, sondern der Versuch un-
ternommen werden, die ibergeordneten Prinzipien des gemeinsamen Handels
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zu ergriinden. Begonnen werden soll diese regionale Zusammenschau mit der
Beschreibung des safawidischen Persiens, zu dessen Wirtschaft vor allem Willem
Floor gearbeitet hat. Die safawidischen Héindler sahen im benachbarten Os-
manischen Reich ihren Haupthandelspartner, politische Missstimmungen zwi-
schen beiden Reichen oder Krisen mit der Hohen Pforte beendeten den Handel
zumeist nicht, aber schlugen sich sofort im Profit nieder. In einem Handelsbe-
richt aus Isfahan von 1650 hief$ es so beispielsweise:

Profits are lower than last year because the road to Tabriz has been closed. This made
thatless than half the normal number of merchants that usually come her showed up in
Gamron [heute Bandar-e ‘Abbas]. Moreover, those that came have little cash. Also our
textiles not only had to suffer from imports by others, the cost price was also 26 %
higher than last year, while its quality was lower (Floor 2000: 225).

Die Hauptstralen des safawidisch-osmanischen Transithandels liefen in der
Stadt Erzurum in Ostanatolien zusammen, von der aus, trotz unsicherer Straflen,
regelmiflige Karawanen nach Tabriz, Tiflis, Tokat, Trabzon und Aleppo auf-
brachen. Ins Osmanische Reich exportierten persische Hiandler vor allem be-
druckte Textilien, Baumwolle, pflanzliche Produkte und als besonderes Produkt
Seide. Die Haupterzeugungsgebiete der beliebten Seide lagen in Aserbaidschan
und siidlich des Kaspischen Meeres. Gerade Seide wurde in Kriegs- und Kri-
senzeiten zwischen den beiden Reichen, von denen es bis zum Ende des Safa-
widenreichs im Jahre 1722 zahlreiche gab, oft und gerne als Druckmittel im
gemeinsamen Handel eingesetzt. So gab es im osmanisch-safawidischen Krieg
von 1514-1518 von osmanischer Seite ein Importverbot fiir persische Seide.
Schah ‘Abbas erliefl in seinen Kriegen Anfang des 17. Jahrhunderts nun sei-
nerseits ein Verbot des Exports ins Osmanenreich und versuchte Engldnder und
Holldnder dafiir zu gewinnen, ihm die Seide im Persischen Golf abzukaufen.
Doch dann schloss ‘Abbas im Jahr 1618 Frieden mit den Osmanen und gab den
Raupen wieder Arbeit und den Weg nach Erzurum fiir die Seidenhéindler frei
(Inalcik 1994: 229). Von Importgiitern osmanischer Handler in die Gegenrich-
tung ist weniger bekannt, doch scheinen die Safawiden sehr stark an Silber-
miinzen interessiert gewesen zu sein, an denen es ihnen mangelte.

Ein weiterer Handelsknotenpunkt, den persische Héndler ansteuerten, war
Buchara, Hauptstadt des gleichnamigen Khanats. Dorthin brachten sie unter-
schiedliche Textilien, inklusive européischer Stoffe, die sich dort grofler Be-
liebtheit erfreuten. Zusitzlich boten sie auch Seide und Pferde an und kauften
ihrerseits russische Waren, Sklaven, aber auch lokale Produkte wie Lapislazuli,
Gemiise und Obst, aber auch gegerbte Tierhdute und Papier, das vor allem in
Herat und Mashad wieder verdufSert wurde (Floor 2000: 228, 231f1.).

Es bestanden auch direkte Handelsverbindungen von Persien mit Russland,
deren Intensitat zunahm, als Russland nach 1550 die Khanate von Kasan und
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Astrachan unter seine Kontrolle brachte. In der Folge spielte vor allem Astrachan
im Handel eine grofle Rolle, aber russische Handler kamen im 16. Jahrhundert
auch in das zeitweilig zur safawidischen Hauptstadt erhobene Qazwin. Gehan-
delt wurden in Astrachan von russischer Seite Pelze aller Art, Metallprodukte
und Miinzen. Die persischen Héandler boten ihrerseits Seide, Bogen, Schwerter
und Niisse an. Ab dem frithen 17.Jahrhundert lieen sich auch persische
Hindler in groflerer Zahl direkt in Astrachan nieder und verkauften dort ihre
Seidenprodukte. Zum starken Missfallen einheimischer Héndler besuchten sie
auch andere Stidte wie z.B. Moskau, obwohl der Zar schon 1625 angeordnet
hatte, dass der Handel ausschliefflich in Astrachan stattzufinden habe. Threrseits
kamen danach mehr russische Handler direkt ins Safawidereich nach Qazwin
und Isfahan.

Das russische Ausgreifen nach Zentralasien behinderte dann den gemeinsa-
men Handel, genau wie der Konflikt um Georgien Mitte des 17. Jahrhunderts.
Um diese Zeit erlief} Russland ein Verbot auf die Ausfuhr kriegswichtiger Giiter.
Dabei handelte es sich um Waffen und Ausriistung, aber auch Eisen, Zinn und
Blei, genannt werden aber auch deutsche Sklaven. Davon ausgenommen blieb fiir
persische Héndler aber der Handel mit Edelmetallen. Da dies einen der
Hauptgriinde fiir sie darstellte, die beschwerliche Reise auf sich zu nehmen, hitte
ein komplettes Handelsverbot sicherlich auch den begehrten Seidenhandel be-
schadigt.

Dennoch blieben Handelskonflikte an der Tagesordnung. Ausgelost durch die
Eroberungen Zar Peters I. im Jahre 1723, der weit in den Stiden am Kaspischen
Meer vorstief}, kam der Handel sogar kurz zum Erliegen. In den anschlieflenden
Vertragen wurden die eroberten Gebiete zwar wieder gerdumt, aber Russland
konnte sich Vorrechte wie die Steuerbefreiung seiner Kaufleute sichern. Unge-
fahr zur selben Zeit entwickelte sich Russland auch zu einem Transithandelsland
fiir den Verkauf persischer Seide nach Westeuropa, so dass die Nachfrage fiir
dieses Produkt durch Russland stieg (Floor 2000: 232-235).

Im Osmanischen Reich spiirte man ab dem 16. Jahrhundert die Zunahme an
venezianischen, franzosischen und englischen Héandlern, die nach orientali-
schen Gewlirzen, Textilien und Seide Ausschau hielten. Um ihren Aufenthalt im
Reich rechtlich abzusichern, schloss man Vertrige (Kapitulationen) ab, in denen
den europidischen Héndlern Privilegien wie eine eigene Gerichtsbarkeit erteilt
wurden. Zum Nachteil fiir die osmanische Wirtschaft entwickelten sich diese
Privilegien aber erst ab dem 18. Jahrhundert, als das Osmanenreich politisch
deutlich schwicher wurde. Neben Istanbul spielte Aleppo eine herausragende
Rolle im Handel. Aus Basra, dem Hedschas und Iran kamen dort die Handels-
karawanen mit Seide, Gewiirzen und Kaffee zusammen. Aleppo erlebte damals
wegen seiner bedeutenden Rolle im Handel eine Bliite. Allerdings bedeutete das
Ausgreifen der Holldnder nach Siidostasien, vor allem die Besetzung der Mo-
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lukken, dass diese nun einen Grofiteil der Gewiirze vor Ort einsammeln konnten
und Aleppo nicht mehr ansteuerten. Zusatzlich kam der Seidenhandel nach den
Unruhen im Iran nach dem Ende des Safawidenreichs im Jahre 1722 zeitweilig
zum Stillstand. Man hat in der Forschung den Niedergang Aleppos oft nur im
Zusammenhang mit dem Riickgang des Fernhandels gesehen, aber dies greift zu
kurz, weil es regionale Faktoren wie den Niedergang der Landwirtschaft als
Hauptwirtschaftsfaktor aufSer Acht lasst (Faroghi 1994: 500).

Auch Izmir prosperierte vor allem wegen des Weiterverkaufs persischer Seide
im 17. Jahrhundert (Frangakis-Syrett 1992). Anders stellte es sich mit Kairo dar,
wo die Forschung lange davon ausgegangen war, dass die Stadt mit dem Aus-
greifen der Portugiesen in den Indischen Ozean von seinen Importmirkten
Indien und Indonesien, aus denen die kostbaren Gewiirze stammten, die Venedig
im 15. Jahrhundert so reich gemacht hatten, abgeriegelt wurde und daher als
Marktplatz an Bedeutung verlor. Allerdings ldsst sich das an den in Kairo ge-
handelten Mengen fiir das 16. Jahrhundert nicht wirklich nachweisen. Als sich
Agypten nach der osmanischen Eroberung 1517 ab dem Jahr 1530 wieder sta-
bilisiert hatte, erreichte der Gewiirzhandel alte Hohen (Faroghi 1994: 500). Es
kamen sogar neue Produkte fiir die Absatzmérkte im Osmanischen Reich und
Europa hinzu, die einen Mann wie den Kairener Hindler Isma‘l Abu Taqiyya
sehr reich werden lieflen (Hanna 1998). Bei den neuen Produkten handelte es
sich um Kaffee, der vom Jemen und Oman aus im frithen 16. Jahrhundert seinen
globalen Siegeszug antrat, und um Zucker. Die lokale Zuckerindustrie hatte in
Agypten im 16. und 17. Jahrhundert einen Aufschwung erlebt und in Kombi-
nation mit Kaffee stieg der Export bedeutend an.

In diesem Aufschwung des Handels, aber vor allem in der osmanischen Ex-
pansion des 16. Jahrhunderts sieht Heller (1987: 190) den Faktor, dass sich das
Russldndische Reich damals nicht zu einem Transithandelsland entwickeln
konnte:

[D]abei erwies es sich als weitere Erschwernis, die sich im Laufe der Zeit immer fataler
auswirken sollte, dass das Zarenreich iiber keinerlei Exportgewerbe protoindustriellen
Zuschnitts verfiigte. Nach wie vor nur der Lieferant von Rohstoffen, wenn jetzt auch auf
breiterer Basis, und unfihig zur Eroberung einer gewichtigen Entrep6t-Stellung in-
nerhalb der neuen Welthandelsstrange, mufite sich das Moskauer Ruflland weitgehend
mit einer passiven Rolle zufriedengengeben.

Der West-Osthandel lief so an Russland vorbei, man war eher im Nord-Siid-
handel mit Zentralasien aktiv, was aber auch aus geographischer Sicht sinnvoll
war, wenn man sich die damalige Wegestruktur und den Verlauf der Fliisse
anschaut. Als sich die grundsitzlichen Handelsbedingungen durch die Unter-
werfung der Tatarenkhanate verbessert hatten, kam es jedoch auch nicht zu
einem Anschluss an internationale Handelswege im Osten, weil die Européer die
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Waren auf dem Seeweg von Ost nach West transportierten und Russland ohne
Flotte nicht habe teilnehmen konnen. Den Weg nach Siiden habe man auch noch
nicht gehen konnen, weil man noch keinen Zugang zum Meer hatte. Obwohl so
die Rolle der unabhingigen Khanate in Zentralasien wie Chiwa (usb. Xiva, pers.
Hiva) und Buchara im Handel nach Siiden zunahm, ging der Sklavenhandel mit
ihnen zuriick. Russland konnte weniger Kriegsgefangene an sie verkaufen,
musste aber weiterhin russische Gefangene bei den Tataren auslosen, was den
Fiskus schwer belastete (Heller 1987: 205).

Dies fithrt uns zu einem weiteren sehr begehrten Handelsgut aus der Trans-
ottomanica nidmlich hellhdutigen, zumeist zentralasiatischen und slawischen
Sklaven (Witzenrath 2015). Die Genuesen hatten Kaffa (heute Feodossija) auf der
Krim bereits ab dem 13. Jahrhundert zu einer Hochburg des internationalen
Sklavenhandels gemacht. Kaukasische Tscherkessen wurden als Militdrsklaven
nach Agypten verkauft, wo sie nach ihrer Ausbildung und rituellen Freilassung
als Militdrs in die Elite des Landes eintraten. Tscherkessinnen und slawische
Frauen erfreuten sich in stideuropaischen Stiddten grofler Beliebtheit (Epstein
1996: 267). Dieser Handel ging auch nach Vertreibung der Genuesen durch die
Osmanen im Jahr 1475 weiter. Die Krimtataren machten in Osteuropa Jagd auf
Menschen, die sie ins Osmanenreich verkaufen konnten. Schitzungen sprechen
von ca. zwei Millionen Osteuropdern, die auf diesem Weg zwischen 1500 und
1760 iiber die nordliche Schwarzmeerkiiste ins Osmanische Reich gelangten, so
die berithmte Ehefrau Sultan Siileyman I. (r. 1520-1566) Roxelane (Hiirrem
Sultan). Auch in der Gegenrichtung blieben bis weit in das 18. Jahrhundert
tscherkessische und orientalische Frauen als Sklavinnen in Zentraleuropa und
Russland, gerne auch als Geschenk unter Adligen, sehr begehrt. Da sich das
Zarenreich im Laufe des 18. Jahrhunderts der 6stlichen Schwarzmeerkiiste be-
mdchtigte, {ibernahm es zunehmend selbst die Kontrolle iiber diesen sehr lu-
krativen Handelszweig (Zeuske 2012: 470, 521). Die letzten Sklaven aus Zen-
tralasien sollten noch bis in die zweite Hélfte des 19. Jahrhunderts den Weg ins
Osmanische Reich finden, das auf europaischen, vor allem englischen Druck, die
Sklaverei Ende des Jahrhunderts dann endgiiltig abschaffte.

Neben landwirtschaftlichen Produkten, Gebrauchsgegenstinden und Lu-
xusrohstoffen, spielten der internationale Austausch von edlen Geschenken und
Kunstobjekten eine bedeutende Rolle in transregionalen Austauschprozessen
(Behrens-Abouseif 2014) quasi als »Objekte der Ubersetzung« (Flood 2009).
Jingst sind einige Arbeiten erschienen, die sich mit der Bedeutung von Objekten
fiir menschliche Gesellschaften und mit materiellen Kulturen im Bereich von
Sammlungen und des Kunsthandwerks beschiftigen (Samida/Eggert/Hahn
2014). Hinsichtlich der Rolle von Artefakten und materieller Kultur bei den
Osmanen steht die Forschung noch relativam Anfang. Suraiya Faroghi hat hier
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eine richtungweisende Arbeit vorgelegt, in der 40 ausgewéhlte Objekte in ihren
kultur- und sozialgeschichtlichen Kontext eingeordnet werden (Faroqghi 2016).

Infrastruktur

Fiir Seereisende ist der Ubergang zwischen den Kontinenten selten ein Wahrneh-
mungsproblem. Zwischen Abschied und Ankunftliegt die Unbestimmtheit des Meeres.
Indem man das Schiff verlaf3t, betritt man Asien. Schwieriger wird es fiir Landreisende.
Wo politische Grenzen unsichtbar sind, bedarf es anderer Merkzeichen. »Asien« be-
ginnt fiir manche dort, wo Minarette Kirchtiirme ersetzen und man den Ruf des Mu-
ezzin statt des Gelduts der Kirchenglocken hort. Oder es ist die erste kreuzende Ka-
melkarawane, die ihnen die Ankunft in Asien signalisiert. Umgekehrt merkt der eng-
lische Diplomat James Justinian Morier, als er am 5. Oktober 1812 von Persien aus den
Grenzfluf3 Araxes [Aras] iberquert, sogleich, daf§ er nicht nur in Ruflland, sondern in
Europa angekommen ist. An Stelle von Kamelen und Maultieren sieht er Karren und
Kutschen. Europa ist die Welt der Ridder (Osterhammel 1998: 42f.).

Ganz besonders fiir Reisende, aber auch fiir alle anderen an der transregionalen
Vernetzung beteiligten Akteure war das Zusammenspiel von Raum und Ver-
kehrsinfrastrukturen wichtig. Auch wenn es nicht unproblematisch ist, histo-
rische Ereignisse ganzlich aus der Geographie erkldren zu wollen, kann man
letztere auch nicht ignorieren, gerade wenn es um Fragen des Handels und den
damit verbundenen Transport von Giitern geht. Der Raum, dessen Rehabilitie-
rung als historische Grundkategorie in letzter Zeit vielfach beschworen worden
ist (Schlogel *2009: 9), bzw. seine Uberwindung durch Mobilitit ist ein Leitthema
der Infrastrukturgeschichte. Jiingst haben Forschungsarbeiten die Ideologie und
Wirklichkeit der Integration von Staaten und Kontinenten und die Verbindung
von stadtischen Ballungsraumen durch Eisenbahn- und Straflennetze besonders
im 19. und 20. Jahrhundert nachgezeichnet (Roth/Schlogel 2009, Vleuten/Kaij-
ser 2006, Laak 2001: 375ft.).

In der frithen Neuzeit stellte die Uberwindung des Raumes angesichts der sich
nur langsam wandelnden Transportinfrastruktur eine umso groflere Heraus-
forderung dar. Am dramatischsten stellte sich die Mobilitdtsfrage wohl fiir
Russland, das in der Forschung oft in Kategorien von Bewegung bzw. Stillstand
und Weite beschrieben wird. Verschérft wurden diese Probleme durch die
zahlreichen Eroberungen bevolkerungsarmer Regionen, die vom Kernland aus
nicht umfassend besiedelt werden konnten. So Christoph Schmidt (*2009: 115£.):

Versteht man Russland als passives kontinentales Hinterland des aktiven maritimen
Europa [...], so tritt die Bedeutung geographischer Faktoren zunichst im Kontrast
zwischen der gewaltigen Ausdehnung und der diinnen Besiedlung hervor. Bis zum
18. Jahrhundert wuchs der Raum infolge anhaltender Expansion schneller als die Be-
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volkerung. [...] Aus der anhaltenden Kolonisation resultierte wiederum, dass sich die
russische Gesellschaft spiter als die westliche verfestigen konnte, eben weil ihr die Last
der Besiedlung ein hoheres Mafd der Beweglichkeit abforderte.

Auch hier konstatiert man wieder den klassischen Bezug der eigenen For-
schungsregion zum (européischen) Westen, der uns in der Sekundérliteratur
sehr oft begegnet. Mit Sicherheit gelangten durch die Kolonisation viele Russen
in den Osten nach Sibirien oder in die Steppen und Gebirgsregionen Zentral-
asiens, wo sich unser geographischer Kreis wieder schliefit. Doch mit der Be-
weglichkeit war es so eine Sache, da der Grof3teil der russischen Bevolkerung tief
im Westen im europiischen und landwirtschaftlich deutlich besser nutzbaren
Teil verblieb. Richtung Norden und Osten waren die Lebensbedingungen durch
Frost und Waldwildnis schwierig, so dass diese Regionen zumindest in der
frithen Neuzeit noch keine massiven Pullfaktoren besaflen, abgesehen von der
dort mangels Adels fehlenden Leibeigenschaft.

Der Blick auf die konkrete Situation der Transportinfrastrukturen macht die
Grenzen aber auch die Moglichkeiten einer Vernetzung deutlich. In Russland
war Straflenbau unter den gegebenen geographischen und klimatischen Be-
dingungen kostspielig und in vielerlei Hinsicht schwierig. Jeder Winter hinter-
lie3 starke Frostschaden, im Frithjahr und Herbst verwandelten sich russische
Uberlandwege dann bis ins 20. Jahrhundert in Schlammfallen, die den Reisen-
den aber auch den Tieren viel abverlangten. Daher kam dem Transport auf
Flusssystemen immense Bedeutung zu. Besonders zentral war hier die Wolga mit
ihren Nebenfliissen, die ab dem 16. Jahrhundert unter russische Kontrolle ge-
kommen war. Dennoch verfiigte Russland {iber ein Netz von offiziellen Post-
wegen (iam), auf denen Reisende und Nachrichten iiber grofle Entfernungen
befordert werden konnten. Diese Routen prégten nicht nur die Wahrnehmung
européischer Diplomaten, die in der frithen Neuzeit auf ihnen in die Hauptstadt
Moskau reisten. Sie waren auch fiir eine russische >ethnographische« Selbstbe-
schreibung seit dem Ende des 18. Jahrhunderts wichtig. Dieser Zusammenhang
verweist auf die kulturelle und symbolische Funktion von Infrastrukturen, die
einen wichtigen Aspekt aktueller Infrastrukturgeschichte ausmachen (Randolph
2007, Laak 2001). Der Bau von festen Straflen wurde dann von Peter dem Groflen
und seinen Nachfolgern verstirkt in Richtung Westen ins Auge gefasst, aber
zwischen dem Baubeginn der Magistrale zwischen St. Petersburg und Moskau
und dem Abschluss der Arbeiten vergingen 24 Jahre, bis diese schliefSlich 1746
er6ffnet werden konnte.

Auch der Aufbau des Schienennetzes ging im 19. Jahrhundert langsamer von
statten als geplant (Schmidt *2009: 117), unterstiitzte aber als neues Infra-
strukturnetzwerk bis zu Beginn des 20. Jahrhunderts nachhaltige gesellschaft-
liche Veranderungen (Schenk 2014). Fiir den Handel stellten die schwierigen
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Transportbedingungen, klimatische Katastrophen und Wegelagerei grof3e Her-
ausforderungen dar, die es in der Vormoderne vor allem im Bereich des Fern-
handels zu meistern galt.

Die Straflen des Safawidenreichs stellten sich nicht besser dar und zusitzlich
fehlte wegen der Trockenheit ein Flusssystem zum Ausweichen. Wer jemals im
ausgetrockneten Flussbett des Zayande Rad gestanden und von dort unten hoch
auf die Briicke Si-o-se Pol geschaut hat, die Isfahan mit dem am Siidufer gele-
genen Stadtteil Neu-Dschulfa (pers. Nau Gulfa, arm. Nor jowla) verbindet, kann
nachvollziehen, wie wenig geeignet persische Wasserwege in der frithen Neuzeit
gewesen sein miissen. In der Regel bestand das Straflennetz aus Karawanen-
wegen, die die Fiifle von Kamelen und Maultieren iiber die Jahrhunderte fest-
gestampft hatten. Verkehr auf Rddern war eigentlich v6llig unbekannt und wenn
iiberhaupt wurden kleine, von Kiihen gezogene Karren nur im lokalen Bereich
verwendet. Man lief zu Fufl oder, wenn man es sich leisten konnte, saf§ man auf
Kamel, Maultier, Esel, Pferd oder auf Ochsen. Im Sommer bewegten sich Kara-
wanen wegen der Hitze nachts fort und schafften so ca. 20 bis 30 Kilometer.
Schah ‘Abbas lie dann zu Beginn des 17. Jahrhunderts mehrere Straflen mit
Steinen befestigen, doch Jonas Hanway, ein européischer Reisender, kommen-
tierte den guten Zustand der Route parallel zur Siidkiiste des Kaspischen Meeres
von Kaskar nach Astarabad (heute Gorgan) im Jahre 1741 mit den Worten, diese
Straf3e sei nur in so gutem Zustand, weil sie eh nie benutzt werde, da es in Persien
keine Fahrzeuge mit Ridern gabe (Floor 2000: 36). Fiir Reisende fanden sich aber
auch auf schlechteren Straflen in regelmifligem Abstand Karawansereien, die
gegen kleines Geld eine Herberge gaben; ebenso regelmiflig gab es Zisternen, bei
denen sie ihren Durst 16schen konnten (Floor 2000, 36).

Im Osmanischen Reich ergab sich fiir Hindler und Waren zumindest ein
schnelleres Fortkommen, sobald sie es an einen Kiistenort geschafft hatten, wo
ein Handelsschiff die Ladung {ibernehmen und {ibers Meer nach Istanbul
bringen konnte. Innerhalb des Reiches gab es nur wenige Fliisse, die schiftbar
waren. Im Irak waren diese der Euphrat und Tigris, wobei die Wasserstinde
durchaus auch dramatisch fallen konnten. Im europaischen Teil stand die Donau
als Transportfluss nur eingeschriankt zur Verfiigung, weil viele geographische
Hindernisse, wie das »Eiserne Tor« in den stidlichen Karpaten, die Schifffahrt
sehr erschwerten. Der dgyptische Nil war im Gegensatz dazu sehr gut befahrbar.
In Kairos Hafen Bulaq wurden die Waren angelandet und fiir den Transport
Nilaufwirts Richtung des Sudans auf andere Schiffstypen umgeladen (Faroqghi
1994: 484).

Daneben besafl das Osmanenreich in seinem européischen Teil ein Netz von
Karawanenstraflen, deren bekannteste fiir europiische Reisende und diploma-
tische Missionen von Buda iiber Belgrad der alten Romerstrafle nach Istanbul
folgte. Diese Route, heute oft als Via Militaris bezeichnet, war auch fiir die

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

Handel und Waren 125

Osmanen fiir die herrschaftliche Durchdringung des Balkans von zentraler Be-
deutung (Riedler 2018, Popovi¢ 2006, Jirecek 1877). In Anatolien bestand ein
spiegelbildlich aufgebautes Straflennetz, dessen Hauptroute Istanbul éiber Land
mit Aleppo und Damaskus verband und von dort wahrend der Pilgerfahrt weiter
in den Hedschas fiihrte.

Die Strafle nach Erzurum in Zentralostanatolien hatte im Seidenhandel mit
dem Iran eine grofle Bedeutung, besafi aber auch eine wichtige Funktion fiir den
inneranatolischen Handel. Von Aleppo aus fithrte eine bedeutende Strafle nach
Bagdad, die dem Laufe des Euphrat folgte. Kairos Bedeutung als Endpunkt von
Handelskarawanen war dagegen nicht mehr so zentral, da viel Handel iiber das
Mittelmeer, das Rote Meer und dann von dort iiber den Nil abgewickelt wurde.
Jedes Jahr aber erreichte Kairo die Pilgerkarawane aus dem Maghreb, die an der
nordafrikanischen Kiiste auf dem Weg nach Mekka entlang zog (Faroghi 1994:
486).

Grofle Lasten wie Holz oder auch Getreide transportierten die Osmanen gerne
per Schiff iiber das Meer. Die Transportwege vom Ostlichen Mittelmeer bis zu den
Barbareskenstaaten im Maghreb kontrollierte das Osmanenreich, vor allem nach
der Einnahme des Piratennestes Rhodos im Jahre 1522, relativ effektiv. Zudem
konnten sie auf die algerischen und tunesischen Flotten bauen, die als Unter-
tanen der Osmanen den Kampf gegen Habsburg und dessen spanische Flotte
fihrten. Die Uberlegenheit im ostlichen Mittelmeer sollte die dortigen Trans-
portwege noch weit bis ins 18. Jahrhundert hinein sicher fiir den osmanischen
Handel gestalten. Andererseits gelang es den Osmanen nicht, von Basra aus den
Indischen Ozean und die Verkehrswege vom Roten Meer nach Indien dauerhaft
zu kontrollieren, doch begegneten sie auch dort den westeuropéischen Machten
lange Zeit auf Augenhohe (Casale 2010).

Ein weiterer Aspekt im Bereich der Infrastruktur stellen die Nachrichten-
systeme dar. Hier liegen schon Erkenntnisse zum vorosmanischen, arabischen
Postsystem (barid) vor (Silverstein 2007), das in osmanischer Zeit in einer
ahnlichen Organisationsstruktur als System von Poststationen (menzil) und
-routen weitergefiithrt wurden (Halagoglu 2014).

Fernhiandler

Lange Zeit galt es in der Forschung als relativ klar, dass der Fernhandel des
Osmanischen Reiches in der Hand von Européern und einheimischen Minder-
heiten lag. Dies lasst sich aber im Spiegel heutiger Erkenntnisse nicht mehr
aufrechterhalten. In der frithen Neuzeit sind lokale muslimische Familien sehr
viel stirker in Handelsnetzwerken titig gewesen als bisher bekannt, wenn man
sich gerade die Arbeiten von Nelly Hanna (1998) und Jane Hathaway (2008) zu
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agyptischen Eliten anschaut. Neben den muslimischen Handelsnetzwerken in
Kairo sind auch Fernhéndler in Anatolien bekannt, die von Ankara und Kayseri
operierten (Faroghi 1994: 517). Doch besteht hier noch ein starker For-
schungsbedarf, um diese Netzwerke und ihre Tétigkeiten noch stirker unter die
Lupe zu nehmen.

Hindler, uber die wir schon deutlich mehr wissen, sind die sehr aktiven
Armenier. Schon im 15. Jahrhundert machten armenische Kaufleute Geschafte
zusammen mit ihren muslimischen Kollegen von Iran aus und brachten Seide ins
osmanische Bursa. Einige von ihnen, die Schah ‘Abbas am Anfang des
17. Jahrhunderts im Isfahaner Stadtteil Neu-Dschulfa angesiedelt hatte, spielten
auch eine bedeutende Rolle im Handel mit dem Zarenreich. Uber den russischen
Hafen Archangelsk, wo unter dem Schutz russischer Privilegien seit 1555 auch
die Englinder und bald die Niederlinder aktiv waren, kniipften sie Verbin-
dungen bis nach Amsterdam bzw. in Richtung Siidosten bis hin nach Indien,
Sumatra und Kanton (Aslanian 2011, Troebst 1997, Troebst 2017, Ganjalyan
2016). Lokale armenische Hindler in Siidpolen und Siebenbiirgen agierten
zudem im osmanisch-europdischen Handel als Mittler; eine dhnliche Rolle aber
eher im innerosmanischen Handel spielten wohl jlidische und griechische
Kaufleute (Faroghi 1994:519). Allerdings waren griechische Héndler in Lemberg
(ukr. L'viv, pol. Lwéw) schon seit dem 15. Jahrhundert aktiv. Seit dem spéten
17. Jahrhundert engagierten sich Griechen auch im Handel des russisch-polni-
schen Grenzgebiets bzw. im ukrainischen Hetmanat und spéter an der
Schwarzmeerkiiste in Asow und Odessa, um mit dem Osmanischen Reich Ge-
schifte zu machen (Harlaftis/Katsiardi-Hering/Zakharov 2012).

Fur das safawidische Persien beschreibt Floor (2000: 89) es dhnlich. Bisher
ging man vor allem von einer nicht-muslimischen Handlerklasse im Fernhandel
aus, doch lasst sich dies in den Quellen so nicht verifizieren. Die Armenier von
Neu-Dschulfa spielten vor allem im osmanischen Handel eine grofle Rolle, aber
auch Inder seien prasent gewesen, um den Austausch mit Siidasien zu koordi-
nieren. Muslimische persische Kaufleute seien daneben im Handel mit Zen-
tralasien, aber auch Aleppo, Bagdad und Buchara aktiv gewesen und hétten iiber
gute Beziehungen zum safawidischen Hof verfiigt.

Eine Besonderheit ldsst sich fiir das Safawidenreich nachweisen: Man findet
zwar keine Handlergilden, aber das Amt eines »Konigs der Handler« (malek al-
toggar), der seinen Amtssitz in der Karawanserei des Schahs in Isfahan hatte. Er
wurde auf Grund seines guten Charakters und seiner professionellen Fahigkeiten
vom Schah ausgewidhlt, um den Handel zu kontrollieren und Dispute zu
schlichten. Auflerdem war er verantwortlich, den Hof mit den nétigen Waren
auszustatten (Floor 2000: 91).

Einen »Konig der Héndler« scheinen wir in Moskau und anderen Teilen
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Osteuropas nicht anzutreffen, dennoch gab es eine aktive russische Gruppe von
privilegierten Kaufleuten, die es vermochte, ihre Interessen gegeniiber auslan-
dischen Hindlern zunehmend durchzusetzen und auch selbst {iber Russland
hinaus aktiv in den Zentralasienhandel hinein einzugreifen. Die Moskauer
Fernhiéndler (gosti) (Bushkovitch 1980) konnten dabei erreichen, dass auslin-
dische Héndler Mitte des 17. Jahrhunderts ihre Privilegien verloren und der
Fernhandel - angesichts der niederldndischen, die englische ggf. {ibertreffende
Konkurrenz - nur noch durch bestimmte russische Héndler durchgefiihrt
werden durfte. Solche Forderungen wurden zwar nicht immer vom Zaren
durchgesetzt, aber sie zeugen vom wachsenden Bewusstsein der einheimischen
Kaufleute, wobei sich diese Emanzipation in erster Linie gegen den Einfluss von
Westeuropdern richtete (Heller 1987: 192).

Zusammenfassung

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass im Bereich Ressourcen, Handel und
Waren noch viele Forschungsfragen offen sind, denen sich das laufende Projekt
widmen wird. Zum einen gilt es die Fixierung auf westeuropédischen Handel und
dessen Einfluss auf transosmanische Zusammenhinge kritisch zu hinterfragen.
Wie bedeutend ist dieser wirklich im Vergleich zum Volumen des Handels von
Osteuropa iiber Zentralasien ins Osmanische Reich und ins safawidische und
post-safawidische Persien? Dies wird sich erst serios beantworten lassen, wenn
uns mehr Informationen zum Handelsumfang vorliegen. Ahnliches gilt fiir
Handelsnetzwerke zwischen den transosmanischen Akteuren, die in gemein-
samer Arbeit und durch den Vergleich von Quellen in verschiedenen Sprachen
starker sichtbar zu machen sind. Auch die Rolle der Ressourcen ist von hoher
Bedeutung, da es eben auch in unserem Untersuchungszeitraum immer wieder
neuer Techniken und Rohstoffe bedurfte, um global mithalten zu kénnen.

Doch gerade im Handel und in der genaueren Betrachtung der Mobilitit von
Dingen und Akteuren, die in einigen Forschungsarbeiten bereits aufscheinen,
liegen grofie Schitze, die es nun ans Licht zu heben gilt. Die Dinge sollten dabei
fiir sich selbst sprechen diirfen:

It is thus through the study of objects in Polish, Ukrainian, Russian, Romanian, Hun-
garian and Austrian collections that we have come to appreciate an important truth: in
the realm of material culture, the Ottomans certainly adopted ideas from the outside
world, but they also produced items that found customers and admirers in eastern and
central Europe. The Ottoman world as a site for »intercultural« encounters: taken by
themselves, written sources could not have taught us this important lesson (Faroghi
2016: 224).
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Projekte im Rahmen des Schwerpunktprogramms mogen erhérten, wie weit
- mutatis mutandis -, d. h. unter Beriicksichtigung insbesondere auch Persiens,
und unter einer gewissen Zurlicknahme einer angenommenen Zentralitit des
Osmanischen Reiches - diese Einschitzung insgesamt fiir osteuropéisch-os-
manisch-persische, d.h. transosmanische Zusammenhinge im Bereich der
materiellen Kultur gelten mag.

Theoretische Ansdtze wie die Akteur-Netzwerk-Theorie, welche die Objekte
selbst zu Akteuren im weitesten Sinne machen, konnen der Wirtschafts- und
Handelsgeschichte neue Impulse geben. Hier geht es weniger um die kulturelle
Bedeutung von Objekten, sondern um Netzwerke, deren Zweck die Mobilitit von
Objekten und auch von Menschen und Ideen war. Erst das Zusammenspiel von
materiellen Objekten, menschlichen Akteuren sowie natiirlichen Gegebenheiten
machen solche Netzwerke stabil. Wie das Beispiel des portugiesischen Ge-
wiirzhandels mit Indien im 16. und 17. Jahrhundert zeigt, ist dies ein interes-
santer Ansatz fiir die Erforschung von Handelsrouten, der es vermag Geogra-
phie, Transportmittel, Hindler und politische Akteure in einen gemeinsamen
Analyserahmen einzubetten (Law 1984, Law 1987).

Wenn das Osmanische Reich durch die Expansion im noérdlichen und 6stli-
chen Afrika, den Eroberungen in Ostmitteleuropa und der Machtausdehnung im
Nahen und Mittleren Osten zu Beginn des 16. Jahrhunderts zur {iberregionalen
Drehscheibe transosmanischer Warenfliisse geworden war, so wurde das ins
Zentrum geriickte Gebiet im Verlauf des 19. Jahrhunderts in veranderte bzw.
neue Kommunikations- und Handlungsrdume integriert, als die europdischen
Grofimichte ihren politischen und gerade ihren wirtschaftlichen Einfluss zu-
nehmend ausbauen konnten. Dies zeigt sich am deutlichsten in der franzosi-
schen bzw. britischen Finanzierung der Staatsschuld des Osmanischen Reiches
und von Infrastrukturprojekten wie beispielsweise Eisenbahnlinien. Die neuen
Mobilitdtsdynamiken und Transportinfrastrukturen lieflen transosmanische
Raumkonfigurationen an Bedeutung verlieren und in zunehmend globale und
nationalisierte Kontexte auf- und iibergehen. Ahnliche Verinderungen lassen
sich im Warenaustausch feststellen: Um westliche Fabrikate zu importieren,
exportiert das Reich eine Vielzahl unterschiedlicher Rohstoffe, die jedoch an
Wert nur gering waren (Quataert 1994). Westlicher oder globaler Konsum und
die entsprechenden Importprodukte begannen sich in Istanbul durchzusetzen
(Kose 2010).

Gleichzeitig aber iibernahm etwa das Schwarze Meer neue, sich verdichtende
wirtschaftliche Funktionen, sodass eine historische Begriffspragung der
Schwarzmeerregion gerade diese Zeit russischer, russisch-osmanischer und
internationaler Handelsaktivititen exemplarisch hervorhebt (Ozveren 1997).
Mit der wachsenden Bedeutung des in Baku geforderten Erdols wurde auch das
Kaspische Meer in neue infrastrukturelle Netzwerke einbezogen, die durchaus
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von globaler Wirkung waren: Der welterste Erdéltanker war russldndisch und
trug einen awestischen bzw. altiranischen Namen - »Zoroastr« oder Zarathustra
- und verkehrte auf dem Kaspischen Meer. Neben der Eisenbahnlinie von Baku
ans Schwarze Meer wurde 1906 die lingste Kerosinpipeline der Welt er6ffnet.
Gleichfalls noch vor dem Ersten Weltkrieg {iberholte die USA Russland aber als
weltgroBter Olproduzent: Im Streit um die im noch osmanischen Nahen Osten
(auch osmanischerseits) vermuteten Erdolfelder entziindete sich bald auch mit
Grofibritannien, Frankreich und dem Deutschen Reich ein globaler Wettstreit
um den neuen Rohstoff, die Eisenbahnprojekte, die zu seiner Gewinnung an-
gelegt wurden, und insgesamt die Erbmasse des Reiches, der im Ersten Weltkrieg
mit Waffengewalt ausgetragen wurde.
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Suraiya Faroghi / Denise Klein / Markus Koller

Transosmanische Mobilititsdynamiken:
Akteure — Wissen — Waren

Der Blick auf die Historiographie zur Mobilitit von Akteuren, Waren und Wissen
zwischen dem Osmanischen Reich und den mittel- oder unmittelbar angren-
zenden Herrschaftsgebilden zeigt verschiedene Entwicklungen auf, die sich
insbesondere auch mit den aktuellen Debatten {iber die Weiterentwicklung der
area studies (Mielke/Hornidge 2017) in Verbindung bringen lassen. Dazu gehort
die in jiingerer Vergangenheit wieder stirkere Anndherung von Kultur- und
Wirtschaftsgeschichte (Berghoff/Vogel 2004), die auch in Studien zur Zirkula-
tion von Menschen sowie materiellen und immateriellen Giitern in einer
transosmanischen Perspektive vermehrt zu beobachten ist und hoffentlich auch
einer interdisziplindren methodisch-theoretischen Debatte kiinftig Impulse
verleihen kann. In einer Vielzahl von Arbeiten stehen »trans«-Ansitze (trans-
regional, transnational etc.) im Vordergrund, wihrend der Fokus auf historische
Rédume, die als zeitlich und geographisch verdnderbare Geschehenseinheit auf-
gefasst werden (Clewing/Schmitt 2011: 2), an Bedeutung zu verlieren scheint.
Am Beispiel Stidosteuropa lédsst sich erkennen, wie die neuere Forschung immer
stirker dessen Beziige zu angrenzenden Gebieten betont (Helmedach/Koller/
Petrovszky u.a. 2014) und inzwischen sogar mit »Kleineurasien« ein Konzept
vorgelegt hat, das diesen Teil Europas in einen transosmanischen Kontext ein-
ordnet. Fiir Karl Kaser (2011: 17) erstreckt es sich von Bosnien-Herzegowina im
Nordwesten, dem Irak im Osten, den Golfstaaten auf der Arabischen Halbinsel
im Siidosten bis Agypten im Siidwesten. Die Debatte iiber solche neuen
Raummodelle 6ffnet zumindest den vergleichenden Blick auf Verflechtungen
und Formen des Transfers zwischen strukturell, geographisch und zeitlich un-
terschiedlichen Geschehenseinheiten, die in der Mobilitdt von Akteuren, Waren
und Wissen erkennbar werden. Diesem Ziel dienen die folgenden Ausfithrungen,
die aus verschiedenen regionalen Blickwinkeln transosmanische Mobilitdtsdy-
namiken aufzeigen, Interaktionsfelder beschreiben und einen Raum, in dem
transosmanische Beziehungen herrschten, herstellen werden.
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Siidosteuropdische Grenzraume im transosmanischen Kontext

Unter dem Einfluss einer kulturwissenschaftlich ausgerichteten Raumforschung
sind insbesondere seit den 1980er Jahren Grenzraume als Orte von Verflech-
tungen und Transfers in den Fokus geraten. Jedoch sind die Untersuchungen erst
ansatzweise in vergleichende bzw. iiberregionale Perspektiven eingeordnet
worden. Dies gilt beispielsweise fiir Studien, die sich mit Aushandlungsprozes-
sen in Grenzraumen beschiftigen, wenn es galt eine Grenzlinie festzulegen. In
der Historiographie gibt es eine Diskussion {iber die Frage, ab wann die Os-
manen eine genau festgelegte und deutlich demarkierte Grenzlinie akzeptiert
hatten. Wihrend Abou-el-Haj (1969) auf den Friedensvertrag von Karlowitz
(Sremski Karlovci) von 1699 als Zisur verweist, zeigen neuere Studien, wie
osmanische Vertreter seit dem 15. Jahrhundert mit Venedig und im Verlauf des
16. Jahrhunderts auch mit Polen-Litauen in gemeinsamen Grenzkommissionen
den Verlauf der Grenzen genau bestimmten und markierten (Aksan/Goffman
2007: 25f., Ates 2013, Veinstein 1986, Kotodziejczyk 2000: 59, Pedani 2002: 140).
Osmanische Vertreter wie Abu Numan, der im 18. Jahrhundert an mehreren
Grenzkommissionen beteiligt war, hinterlieffen kenntnisreiche Aufzeichnungen
iiber die Aushandlung und Festlegung der genauen Grenzverldufe (Abu Sahl
Numan 1972).

Der damit verbundene Aufbau von Grenzregimen gehdrt zu den wenigen
Aspekten der Grenzraumforschung, die bisher fiir vergleichende Analysen
herangezogen worden sind (Agoston 2003). Gébor Agoston betont die sehr fle-
xible Anpassung der osmanischen Verwaltungsstrukturen an die lokalen Gege-
benheiten in den Grenzraumen und verweist auf das Beispiel Georgiens, das im
Verlauf des 16. und 17. Jahrhunderts zwischen dem Safawidischen und dem
Osmanischen Reich aufgeteilt worden war. Die siidlichen Landesteile fielen an
das Haus Osman und wurden als sancaks zunichst der Provinz Erzurum ange-
gliedert. Ahnlich wie in Siidosteuropa (Schmitt 2016) blieben vielfach die
christlichen Adelsfamilien weiterhin als sancakbeyis an der Macht und aus deren
Reihen kam mit Prinz Minuchir der erste Gouverneur der 1578 neu gegriindeten
Provinz Cildir (Agoston 2003: 21f.). Eine vergleichende Perspektive der
Grenzraumforschung mahnt Dariusz Kolodziejczyk im Hinblick auf jene Ge-
biete an, deren rechtlicher Status in Bezug auf den Herrschaftsverband der os-
manischen Dynastie meist mit dem Verweis auf ein tributires Abhangigkeits-
verhaltnis beschrieben wird. Dies gilt beispielsweise fiir Dubrovnik, die Do-
naufiirstentiimer, Siebenbiirgen, die Kosakengebiete oder die Krim. In seinem
Vergleich zwischen der Moldau, Polen-Litauen und dem Jemen entwirft Dariusz
Kolodziejczyk (2013) einen Kriterienkatalog, um den Grad der Unabhéngigkeit
dieser politischen Gebilde in spezifischen Zeit- und Handlungskontexten zu
bestimmen. Jedoch stehen solche vergleichenden Untersuchungen noch weit-
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gehend aus. Bisher stand vor allem die Frage im Vordergrund, ob diese politi-
schen Gebilde unabhingig gewesen seien oder nicht.

Im Stiden des Osmanischen Reiches war der Hedschas der Raum transos-
manischer Verflechtungen par excellence. Unter den Mekkapilgern, die dieses
Gebiet von dem westindischen Hafen Surat aus erreichten, waren auch Personen
des Mogulhofes, fiir die die Pilgerfahrt eine kaum verdeckte Form der Verban-
nung bedeutete. AufSerdem gab es zu Ende des 16. Jahrhunderts eine Gruppe
sehr armer Inder, deren Pilgerfahrt wahrscheinlich von dem Mogulherrscher
Akbar bezahlt worden war, und die es vorgezogen hatten, nicht nach Indien
zuriickzukehren. Der transosmanische Kontext des Hedschas zeigte sich in ganz
spektakularer Form, als Akbar seiner Tante und einer seiner Frauen die Pilger-
fahrt gestattete (Farooqi 1989, Lal 2005). Die Gruppe blieb mehrere Jahre in
Mekka, sehr zum Arger der osmanischen Verwaltung.

Die siidlichsten Provinzen des Osmanischen Reiches sind nur wenig er-
forscht. Als gesichert gilt, dass hier das Timarsystem nicht eingefiithrt wurde und
die Gouverneure jahrlich eine salyane genannte Geldsteuer abzufithren hatten
(Ozbaran 1994). Gleichzeitig war der hochstrangige Amtstriiger des Sultans im
Gebiet des Roten Meeres der Generalgouverneur der Provinz Habes, die die
afrikanischen Kiistenstriche umfasste (Orhonlu 1974). Zeitweilig gab es an-
scheinend in der indischen Hafenstadt Surat eine als Rumi bezeichnete Gruppe,
zu der osmanische Untertanen gehorten, die diese Stadt wohl ins Herrschafts-
gebiet des Sultans tiberfithren wollten (Casale 2010). Spatestens die Eroberung
von Gudscharat durch Akbar 1573 verhinderte jedoch, dass eventuell vorhan-
dene Plane dieser Art in die Tat umgesetzt wurden.

Handlernetzwerke und Handelsdiasporen

Zu den von Kotodziejczyk entwickelten Kriterien zahlt auch die Dichte der
wirtschaftlichen Beziehungen mit dem imperialen Kernraum, in die auch An-
gehorige verschiedener Handelsdiasporen eingebunden gewesen sind. Nach
Philipp Curtins Modell waren Handelsdiasporen wesentlich von Héndler- und
Kaufmannssiedlungen vorwiegend in Stidten auflerhalb der jeweiligen Her-
kunftsregion geprdgt. Deren Bewohner konnten dort dauerhaft leben oder
zwischen den Niederlassungen und/oder dem Heimatort pendeln (Curtin 1984).
Stephen Dale beschreibt eine Diaspora indischer Héndler, die insbesondere
wihrend der Ausbreitung der Mogulherrschaft im nérdlichen Indien zwischen
1526 und 1739 eine wichtige Bedeutung erlangt hatte (Dale 1994). In der histo-
rischen Forschung ist bereits eingehend iiber die Rolle indischer Héndler ge-
arbeitet worden, die u.a. innerhalb der islamisch geprigten Rdume Eurasiens
eine wichtige Rolle spielten (Sood 2016). Kaufleute vom Subkontinent waren vor
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allem in den Vertrieb indischer Baumwollprodukte im Osmanischen Reich in-
volviert (Inalcik 1993, Faroghi 2004: 138f.). Allerdings gibt es kaum Hinweise
iiber deren Netzwerke auf der Balkanhalbinsel. Zu den wenigen Ausnahmen zahlt
Mahmud Gawan (1405-1481), ein Wesir des Bahamani Sultanats im Dekkan. Er
sandte 1476 einen Beauftragten namens Hoca Mahmud nach Bursa, der dort
wiederum mindestens vier Personen damit beauftragte, die Waren in den os-
manischen Gebieten zu verkaufen. 1481 lassen sich deren Aktivitdten auchin den
osmanischen Gebieten Siidosteuropas nachweisen (Inalcik 1993: 269f., Inalcik
1970: 211).

Bereitsim 15. Jahrhundert waren muslimische Kaufleute in Bursa aufgetreten,
die iranische Seide an osmanische Untertanen verkauften. Letztere vermittelten
zahlreiche Ballen von Rohseide an florentinische Handler (Houssaye Michienzi
im Druck). Deren Rolle {ibernahmen jedoch im Verlauf des 16. und 17. Jahr-
hunderts armenische Hiindler, deren Zentrum Neu-Dschulfa (pers. Nau Gulfa,
arm. Nor Jowla) bei Isfahan wurde. Sie errichteten Niederlassungen in Istanbul,
Izmir, Aleppo und anderen stidtischen Zentren des Osmanischen Reichs. Au-
Berhalb der osmanischen Grenzen stellten Amsterdam, Venedig, Marseille und
Lemberg (ukr. L’viv, pol. Lwéw) die wichtigsten Handelsplitze dar (Ganjalyan
2016, fiir einen kritischen Umgang mit dem Begriff »Diaspora« in diesem
Kontext siehe Aslanian 2011). Dieses transregionale Netzwerk band auch die
Balkanhalbinsel ein, wenngleich sich dort keine im Hinblick auf die wirt-
schaftliche Bedeutung vergleichbaren Zentren entwickelten. Svetlana Ivanova
hat am Beispiel bulgarischer Stidte beschrieben, wie die osmanische Verwaltung
ortsansissige Armenier und durchziehende Kaufleute steuerlich behandelte.
Eine besondere Kategorie scheinen die als Acem bezeichneten Armenier dar-
gestellt zu haben, worunter wahrscheinlich armenische Kaufleute verstanden
wurden, die urspriinglich aus dem Safawidischen Reich gekommen waren. Die
Gerichtsprotokolle aus Sofia, Vidin, Ruse (osm. Rus¢uk) oder Bitola (osm. Ma-
nastir) weisen darauf hin, dass die Acem-Kaufleute in den Seiden- bzw. Textil-
handel aus Persien involviert waren (Ivanova 2003). Darauf deutet auch deren
Prisenz in den Stidten entlang der alten Uberlandroute, oft verkiirzend als Via
Militaris bezeichnet, hin, die Belgrad und Buda iiber Edirne, Plovdiv und Ni$ mit
der osmanischen Hauptstadt verband und die das Riickgrat des von den Os-
manen orta kol (Mittlerer Korridor) genannten Herrschaftskorridors bildete.
Von Istanbul fithrte der Weg tiber Erzurum oder Diyarbakir weiter in das Reich
der Safawiden, so dass diese Route schliefllich auch Ostmitteleuropa mit dem
persischen Raum verband (Riedler 2018, beispielhaft zur Via Egnatia: Zacha-
riadou 1996). Die »polnische Karawane«, die meist in Kam”janec’-Podil’s’kyj
(pol. Kamieniec Podolski) in Richtung Istanbul aufbrach und die Donau bei
Isak¢a (rum. Isaccea) iiberschritt, folgte der Strafle durch den sogenannten
Rechten Korridor (sag kol) entlang der Schwarzmeerkiiste. Die Karawane wurde
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meist von einem Armenier aus Kam”janec’-Podil’s’kyj in Polen-Litauen gefiihrt,
dem von den Osmanen weitreichende konsularische Vollmachten gegeniiber den
Mitreisenden zugestanden wurden. Die Aufzeichnungen des Dominikaner-
monchs Martin Gruneweg, der im spéten 16. Jahrhundert die polnische Kara-
wane mehrfach begleitet hatte (Bues 2008, Bues 2009, Ciociltan 2009), wiirden
reichhaltige Informationen fiir eine noch fehlende umfassende Untersuchung
iiber die Bedeutung dieser Handelsroute liefern.

Auf wenig Beachtung in der historischen Forschung stief} bisher ein bereits
von Trajan Stojanovich (1960: 262) aufgezeigtes Handelsdreieck, in das verstarkt
im 18. Jahrhundert orthodoxe Handler aus den osmanischen Provinzen Siid-
osteuropas eingebunden waren. Einige von ihnen fuhren auf die Mirkte von
Wien und Leipzig, um dort Seidenwaren oder Kleider zu kaufen. Denn diese
waren im russischen Zarenreich gefragt, wohin sie dann von den osmanisch-
orthodoxen Kaufleuten gebracht wurden. Neben diesen beiden Stidten bildeten
Istanbul, Ioannina (osm. Yanya) und Kastoria sowie das nordostlich von Kiew
gelegene Nezin (ukr. Nizin) und schliefSlich Kiew oder Moskau die Knoten-
punkte in diesem Handelsdreieck. In der historischen Forschung werden derzeit
die Netzwerkstrukturen innerhalb dieses Handelsraums intensiv diskutiert. Die
neuere Forschung geht inzwischen von mehreren Gruppen orthodox-osmani-
scher Kaufmannsgruppen in Wien bzw. dem ostmitteleuropdischen Raum aus,
die Waren aus dem Osmanischen Reich importierten und dann in den ver-
schiedenen Regionen des 6stlichen Mitteleuropas vertrieben (Seirinidou 2008:
85). Daneben hatten sich offensichtlich in Nezin osmanisch-orthodoxe Kauf-
leute auch in einer Bruderschaft zusammengeschlossen, die im ukrainischen
Raum und im siidlichen Russland Waren verkauften (Davidova 2013: 19).

Grenzginger: Ménche, Renegaten und politische Agenten

Wihrend eine grofle Anzahl von Studien zu {iberregionalen Handelsnetzwerken
vorliegt, ist die Kenntnis tiber Formen der Selbstwahrnehmung der darin ein-
gebundenen Kaufleute noch eher gering. Jiingst hat sich Natalie Rothman (2012)
dieser Frage zugewandt und am Beispiel der frithneuzeitlichen Gesellschaft
Venedigs verschiedene Bevolkerungsgruppen im Hinblick auf ihre identitire
Selbstverortung untersucht. IThr besonderes Interesse galt den Personen, die sich
zwischen der Markusrepublik und dem Osmanischen Reich temporir oder
dauerhaft bewegten. Zu solchen trans-imperial subjects gehorten auch ortho-
doxe Monche aus dem osmanischen Siidosteuropa, die sich verstirkt im 17. und
18. Jahrhundert in die angrenzenden Lander und sogar bis an den russischen
Zarenhof begaben, um dort um materielle Unterstiitzung zu bitten. Ihr Weg nach
Moskau fithrte sie wahrscheinlich durch die Donaufiirstentiimer und die
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Ukraine bis zur Grenzstadt Putivl’. Von dort durften sie erst mit Genehmigung
der russischen Behorden weiterreisen. Der gegenseitige Austausch von Ikonen,
Reliquien oder Manuskripten wurde offensichtlich auch von Formen identitérer
Selbstdarstellung begleitet, die noch kaum untersucht worden sind. Die Monche
erklarten, aus »Serbien« zu kommen und ihre Kloster und Heimatstadte wiirden
im »serbischen Land« liegen. In diesen Aussagen widerspiegelte sich wahr-
scheinlich eine auf der nemanjidischen Epoche basierende narrative Wirklich-
keit, die auf einer sehr lebendigen Erinnerungskultur an das Reich der
Nemanjiden basierte (Koller 2010: 75-78).

Die Frage nach identitéren Selbstverortungen mobiler Bevolkerungsgruppen
wurde jingst auch am Beispiel von Personen diskutiert, die von den osmani-
schen Gebieten auf der balkanischen Halbinsel nach Russland gekommen waren
und sich dort dauerhaft oder temporir aufthielten. Kaufleute, die sich in Nezin
niederlieflen und in die dortige Bruderschaft aufgenommen werden wollten,
beriefen sich auf eine religios (orthodox) und regional (vorwiegend mazedo-
nischer Raum) definierte Genealogie und bildeten daraus die zumindest nach
auflen reprisentierte Identitit. Bei orthodoxen Zuwanderern nach Moskau
wurde vor den lokalen Autorititen und innerhalb des balkanisch-orthodoxen
»Zuwanderungsmilieus« meist Istanbul bzw. Konstantinopel als Herkunftsort
angegeben (Carras 2016). Wahrscheinlich brachte eine solche Angabe auch
Vorteile im Sinne des von Rothmann entwickelten Konzepts.

Eine weitere Gruppe von trans-imperial subjects stellten Renegaten dar, die
gerade seit dem spdten 18. Jahrhundert in grof3erer Zahl aus Regionen des Ost-
lichen Europa kamen. Dies galt fiir Personen, die nach der Niederschlagung der
Aufstinde in Polen (1830) und Ungarn (1849) durch russische Truppen in das
Osmanische Reich geflohen waren. Dazu gehorten beispielsweise die honvéd-
Truppen unter dem Kommando von General Bem, die sich zunéchst in Vidin
aufhielten, bevor sie auch auf andere Stidte im Osmanischen Reich verteilt
wurden. Unter ihnen befanden sich hochrangige Offiziere und Revolutionire,
von denen einige auch zum Islam konvertierten. Nicht wenige Soldaten und
Offiziere befanden sich unter den Truppen von Omer Pascha Latas (1806-1871),
der 1850 nach Bosnien entsandt wurde, um dort die osmanische Reformpolitik
umzusetzen. Zu dessen engstem Umfeld gehorte Graf Antoni Aleksander Ilinski
(1814-1857), der nach seiner Konversion den Namen Iskender Bey trug. Er war
am polnischen Aufstand von 1830 beteiligt und seitdem eng in die polnischen
Exilkreise inner- und auflerhalb des Osmanischen Reichs eingebunden gewesen
(Davies 2005, Jelavich 1991). Zeitgendssische Schriftzeugnisse aus dem polni-
schen und osmanischen Lebensumfeld des Grafen zeigen, wie stark er einem
Druck zur identitdren Verortung gegeniiber beiden Milieus ausgesetzt und somit
immer wieder gezwungen war, seine Loyalitdt zu beweisen (Koller 2017). Die
Frage nach der Selbstverortung von Renegaten innerhalb der »frithneuzeitlichen
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osmanischen Gesellschaft diskutiert eine jiingst erschienene Studie, die dabei
auch auf die Selbstreprisentation der Konvertiten in ihrem neuen Lebensumfeld
eingeht (Graf 2017, Aust/Schenk 2015). Personen, die an verschiedenen euro-
péischen Revolutionsversuchen beteiligt gewesen waren, flohen haufig ins Os-
manische Reich. In den letzten Jahren haben diese Menschen mehrmals das
Interesse der Historiker erregt.

Nicht erst, aber verstirkt seit dem spéten 18. Jahrhundert erfolgte eine be-
deutende Immigration vorwiegend muslimischer Bevolkerungsgruppen aus
dem Kaukasus, Zentralasien und der Krim in das Herrschaftsgebiet der Sultane,
die regional zu nennenswerten sozio-demographischen Veranderungen fiihrten.
In der Dobrudscha lédsst sich beispielsweise eine steigende Zahl krimtatarischer
Siedlungen beobachten, wihrend gleichzeitig zumindest bis zu den 1870er
Jahren auch als Tscherkessen bezeichnete Neuankdmmlinge in Teilen Siidost-
europas angesiedelt wurden (Makarova 2016, Robarts 2017).

Die erwiahnten Ortschaften mit krimtatarischer Bevolkerung befanden sich
zu einem erheblichen Teil in der 1864 gegriindeten Donauprovinz (Tuna Vila-
yeti), die als Musterprovinz der Tanzimat eingerichtet worden war. In deren
Geschichte wie auch in anderen Reichsteilen zeigt sich, dass die Implementie-
rung der Reformmafinahmen immer wieder nur in Aushandlungsprozessen mit
den europiischen GrofSmichten durchgefithrt werden konnte. Neben bzw. zu-
sammen mit deren politischen Ambitionen spielten auch ideologische Konzepte
fiir die politische Praxis eine wichtige Rolle. Seit den 1870er Jahren lassen sich
panslawistische Netzwerke im stidslawischen Raum erkennen, die wesentlich
von den russischen Slavjanofili beeinflusst wurden. Nach der russischen Nie-
derlage im Krimkrieg waren im Zarenreich panslawistische Komitees entstan-
den, die slawische und orthodoxe Nationsbildungsprozesse unterstiitzen und
sich militdrisch gegen das Osmanische Reich und die Habsburgermonarchie
wenden wollten (Karl 2013). Diesen Kreisen gehorte wahrscheinlich auch Ge-
neral Fadeev an, mit dem sich einer der Anfithrer des Aufstands in der Herze-
gowina und Siiddalmatiens (1881-1882), Mico Ljubibrati¢, im Jahre 1878 traf.
Der hohe russische Offizier hielt sich in Montenegro auf, dem er eine wichtige
strategische Bedeutung fiir die Begrenzung des geopolitischen Machtanspruchs
der Donaumonarchie auf der Balkanhalbinsel zusprach. Habsburgische Berichte
deuten auf ein breites Netz panslawistischer Agenten in Montenegro und der
Herzegowina hin, wobei tatsichlich ein von Mico Ljubibrati¢ gefithrtes »Ge-
heimkomitee zur Befreiung Bosniens und der Herzegowina« in Belgrad exis-
tierte, das den Aufstand unterstiitzte (Ekmeci¢ 1982). Die planslawistischen
Bewegungen der osmanischen Spitzeit zeugen von der Bedeutung transosma-
nischer Verbindungen fiir die Herausbildung politischer Organisationen und die
Entstehung von Nationalstaaten im osmanischen Europa. Sie verweisen gleich-
zeitig aber auch auf die herausragende Rolle, die mobilen Akteure und ihren
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Netzwerke in der Verbreitung von Ideen im transosmanischen Kontext zukam.
Dieser transosmanische Austausch von Wissen soll im Folgenden genauer be-
trachtet werden.

Transosmanische Wissensvermittler: Gelehrte, Gesandte und
Pilger

Wir wissen vergleichsweise wenig dariiber, wie Wissen im transosmanischen
Kontext zirkulierte. Im Fokus der Forschung standen bislang einerseits die
engen kulturellen Kontakte zwischen dem Osmanischen Reich und Iran und
andererseits der Austausch mit Europa, insbesondere der Wissens- und Tech-
nologietransfer von Italien, Frankreich und dem Habsburgerreich ins Osmani-
sche Reich. Im Folgenden mochten wir anhand der Vorstellung einzelner For-
schungsarbeiten vier Zuginge identifizieren, die sich zur Erforschung transos-
manischer Wissenszirkulation als besonders fruchtbar erweisen konnten.

Bestimmten Akteuren kam bei der Verbreitung von Wissen eine herausra-
gende Rolle zu. Aufler Héndlern, einer bereits besprochenen hochmobilen
Gruppe, die neben Waren auch Ideen transportierten und tauschten, waren es
vor allem Gesandte, Gelehrte und Pilger, die im direkten Kontakt und durch von
ihnen verfasste Schriften zum grenziiberschreitenden Wissenstransfer beitru-
gen.

Die transosmanischen Verbindungen von Gelehrten, Sufis, und Dichtern
zeigen sich in biographischen und kollektivbiographischen Werken, die iiber
Ausbildungs- und Wirkungsstitten, Lehrer-Schiiler-Verhiltnisse, und Netz-
werke berichten. Die Schriften Murtaza al-Zabidis (Murtada al-Zabidi), eines
berithmten osmanischen Gelehrten des 18. Jahrhunderts, der aus Indien iiber
Jemen nach Kairo kam, legen offen, wie weit verzweigt solche Netzwerke oft
waren (Reichmuth 2009). In Istanbuler und Damaszener Biographiensamm-
lungen des 17. und 18. Jahrhunderts finden sich neben den Lebensbeschrei-
bungen von Osmanen auch solche von Migranten aus dem Safawidenreich, dem
Kaukasus und der Krim (Klein 2007, Wallbrecht 1970). Der Austausch zwischen
sunnitischen Rechtsgelehrten aus Zentralasien und Anatolien scheint mit dem
Ende der Goldenen Horde und dem Aufkommen der Safawiden zwar deutlich
abgenommen und zu einer Re-orientierung der zentralasiatischen Gelehrten gen
Indien gefithrt zu haben. Nichtsdestotrotz belegen kollektivbiographische
Werke aus Zentralasien und sogar aus der kasachischen Steppe auch fiir die Zeit
vom spéten 17. bis ins frithe 20. Jahrhundert Kontakte sowohl zu anderen rus-
sischen und chinesischen Muslimen wie auch in den Iran und ins Osmanische
Reich (Khalidi 2005).
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Einige derjenigen, die im transosmanischen Kontext mobil waren und dort als
Multiplikatoren von Wissen fungierten, hinterlielen zudem Texte, die eine
heimische Leserschaft mit fremden Welten vertraut machte. Die Rapporte von
osmanischen Gesandten nach Polen-Litauen, ins Safawidenreich und ins Russ-
lindische Reich informierten die Istanbuler Elite iiber die Verfasstheit der be-
nachbarten Staaten, den Zustand des Militdrs, Land und Leute, Kunst und Ar-
chitektur (Hillebrand 2014, Unat 1992, fiir Iran: Faroghi 2007, fiir Russland:
Conermann 1999). Eine wichtige frithe Vermittlerfigur war der moldauische
First Demetrius Cantemir (1673-1723), der viele Jahre in Istanbul und Moskau
verbrachte. Seine Geschichte des Osmanischen Reiches, die er im Zeichen des
»Niedergangs« darstellte, galt als Standardwerk. Auflerdem schrieb er eine Ge-
schichte der Moldau und befasste sich intensiv mit osmanischer Kunstmusik
(Popescu-Judetz 1999, Cantemir 1734-1735, Behar 2017). Einzelne Osmanen
hinterlieflen Berichte tiber weiter entfernte Regionen, wie etwa Mitte des
16. Jahrhunderts der Admiral Seyyidi Ali Reis, der im Indischen Ozean mehrere
Schiffe verloren hatte und deshalb auf dem Landweg {iber Iran nach Istanbul
zuriickkehren musste. Sein Text gerit zum Rechtfertigungsschreiben, das von
seinem Scheitern als Admiral ablenkt und stattdessen seine diplomatischen
Fahigkeiten beim Mogulherrscher Humayun in Delhi herausstreicht; offenbar
erfolgreich, er konnte seine Karriere nach seiner Riickkehr nach Istanbul fort-
setzen (Seyyidi Ali Re’ls 1999). Auch der osmanische Staatsdiener Mehmed
Emin, der in den 1780er Jahren nach Zentralasien aufbrach und im Khanat Chiwa
sogar kurzzeitig die staatliche Druckerei leitete, hinterlie§ einen Bericht iber
seinen Aufenthalt in der Ferne (Herzog/Motika 2000).

In entgegengesetzter Richtung beschrieben Gesandte und Reisende aus den
noérdlichen und 6stlichen Nachbarlindern ihre Heimat und ihre Erfahrungen im
Osmanischen Reich. Politisch motiviert scheint die Denkschrift einiger Lipka-
Tataren, die Mitte des 16. Jahrhunderts auf ihrer Pilgerreise nach Mekka in
Istanbul Halt machten und Sultan Stileyman die Geschichte und aktuelle Lage
ihrer Glaubensbriider in Polen-Litauen darlegten (Gokbilgin 1971, Potczynski
2015). Der zeitgenossische Bericht des polnisch-armenischen Jerusalem-Pil-
gerns Siméon diente womdoglich vor allem anderen in der Heimat als Informa-
tionsquelle iiber das Osmanische Reich und die Pilgerfahrt (Andreasyan 1964).
Fiir Jerusalem-Pilger gab es eine regelrechte Stadtfithrer- und Ratgeberliteratur,
die Besucher mit dem fremden Ort vertraut machte (Peters 1985). Der russische
Monch Vasili Barskij, der in der ersten Hélfte des 18. Jahrhundert das Osmani-
sche Reich bereiste, hinterlief} orthodoxen Pilgern und Mdnchen eine umfas-
sende Darstellung aller wichtigen Kl6ster, von Jerusalem bis nach Athos (Barskij
1885-1887). Zahlreiche Pilgerberichte von Mekka-Reisenden aus Indien, Iran,
Zentralasien, dem Wolga-Ural-Gebiet und dem Kaukasus informieren iiber die
Herausforderungen einer solchen Reise unter sich wandelnden politischen
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Verhiltnissen sowie iiber die Erfahrungen von Differenz unter Muslimen un-
terschiedlicher Herkunft (Papas/Welsford/Zarcone 2012, Kane 2015).

Orte des Wissensaustauschs: Pilgerstitten, Palidste und Orte des
Lernens

Die Verbreitung von Wissen im transosmanischen Kontext lasst sich auch tiber
zentrale Orte des Austausches erforschen. Neben den Grabern berithmter Sufis
und Heiligenschreinen waren vor allem die heiligen Stitten Mekka und Jerusa-
lem aufler Pilgerzentren auch Orte, an denen Glaubige zusammenkamen, um zu
studieren, Biicher abzuschreiben und Kontakte und Informationen zu tauschen
(Ince 2014). Die Begegnung mit Pilgern aus fernen Landern rief nicht selten
Erstaunen iiber fremde Welten und unterschiedliche Auslegungen der Schriften
und Gebote hervor, wie etwa beim Zusammentreffen eines kasachischen Ge-
lehrten mit dem Imam von Warschau in Mekka Ende des 19. Jahrhunderts
(Khalidi 2005: 39-41).

Einzelne Derwisch-Tekken oder Kloster entwickelten sich zu wichtigen
Durchgangsstationen auf der Pilgerreise, an denen sich auf dem Hinweg und auf
dem Riickweg befindliche Pilger untereinander und mit der lokalen Bevolkerung
austauschten, Unterstiitzung fanden, und Netzwerke aufbauten. Insbesondere
mit der Nakschbendi Bruderschaft affiliierte Pilger aus dem Zarenreich, Af-
ghanistan und Indien konnten auf ein weitverzweigtes Netz an Tekken auf ihrer
Pilgerroute zuriickgreifen. Jerusalem verfiigte {iber mehrerer solcher Einrich-
tungen (Zarcone 2009) und die Istanbuler Ozbekler Tekkesi avancierte im spaten
19. Jahrhundert zum zentralen Treffpunkt fiir zentralasiatische Pilger, die kei-
neswegs nur der Elite entstammten, sondern meist Handler, Handwerker oder
einfache Arbeiter waren (Can 2014).

Institutionen hoherer Bildung und Herrscherhofe zogen Gelehrte und
Kiinstler von iiberall an und forderten so den transosmanischen Wissens-
transfer. Iran und iranische Kiinstler waren wichtiges Vorbild und Verbreiter der
Malerei, vom indischen Agra bis nach Istanbul. Die im 16. Jahrhundert aus dem
Iran an den Hof des Sultans verbrachten Miniaturmaler fithrten kunsthand-
werkliche Techniken ein, die die osmanische Buchkunst nachhaltig pragten
(Ulug 2010). Die frithen safawidischen Herrscher hingegen rekrutierten schii-
tische Gelehrte aus dem osmanischen Libanon, um die Etablierung der Schia
voranzutreiben und sich ideologisch von den sunnitischen Rivalen im Westen
und Osten, Osmanen und Usbeken, abzugrenzen (Abisaab 2004). Studenten aus
der ganzen islamischen Welt kamen in der berithmten sunnitischen Hochschule
al-Azhar zusammen, wo sie je nach Herkunft in Kollegs untergebracht wurden.
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Die auswirtigen Studenten brachten nicht nur Kenntnisse mit nach Kairo und
lernten dort selbst Neues; iiber ihre weit verzweigten Netzwerke spielten sie ihr
erworbenes Wissen auch wieder zuriick in ihre Heimat (Chih 2013).

Mit dem imperialen Ausgreifen Russlands fiel Einrichtungen orientalistischer
Forschung im Zarenreich eine besondere Rolle im transosmanischen Wissens-
austausch zu. Anfangs auf einzelne Forscherpersonlichkeiten in Kasan, Moskau
und Charkow (ukr. Charkiv) beschrinkt, entwickelte sich die russische Orien-
talistik mit der Griindung orientalistischer Gesellschaften seit den 1840er Jahren
und der Eroffnung der Fakultit fiir Orientalische Sprachen an der Universitit St.
Petersburg 1855 zu einem wichtigen Element russischer Identititskonstruktio-
nen (Tolz 2008, Tolz 2011). Das Osmanische Reich diente gemeinhin als Ge-
genfolie, anhand derer sich der Aufstieg des Zarenreichs verdeutlichen, die
imperiale Expansion legitimieren und die ambivalente Zugehorigkeit Russlands
zu Europa herausstellen lieflen. Die vormals eher anerkennende Haltung ge-
geniiber dem Osmanischen Reich wich einer kritischen Bewertung und zuneh-
menden Orientalisierung, wobei westliche Vorstellungen eines osmanischen
Niedergangs aufgegriffen und mit Ideen einer russischen Zivilisierungsmission
verbunden wurden (Taki 2011, Taki 2016).

Ideen und Diskurse: Technologie, Wissenschaft und Religion

Wissenszirkulation zwischen dem Osmanischen Reich und seinen 6stlichen und
nordlichen Nachbarn ldsst sich drittens an der Ubernahme bestimmter Ideen
und Technologien ablesen. Beispielsweise spielten die Osmanen bei der Ver-
breitung neuer Militdr- und Waffentechnik im transosmanischen Kontext bis
zum 17. Jahrhundert eine wichtige Rolle (Davies 2007). Unter ihrem Einfluss
kam es im Moskau der Mitte des 16. Jahrhunderts zur Produktion schwerer
Artillerie (Agoston 2011) und es waren osmanische Experten und Séldner in
Indien, die dort die Verbreitung von Feuerwaffen vorantrieben (Gommans 2002,
Agoston 2011). Andersherum inspirierte Russland die Neugestaltung des
krimtatarischen Militirs und dies bereits Jahre vor den Armeereformen im
Osmanischen Reich, die auf selektiver Ubernahme technologischer Innovatio-
nen und Bildungsinstitutionen aus Europa griindeten und nicht zuletzt durch die
gewaltsame Auflosung des Janitscharencorps 1826 hinreichend bekannt sind.
Der letzte Herrscher des Krimkhanats, Khan Sahin Giray, hatte sich in St. Pe-
tersburg mit lokalen Praktiken der Staatsverwaltung und Armeeorganisation
vertraut gemacht und eine neue regulire Truppe aus muslimischen und christ-
lichen Jungen geschaffen, die nach dem Vorbild russischer Einheiten ausgebildet
und eingekleidet wurde (Fisher 1967).
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Auch im Bereich der Naturwissenschaften lassen sich transosmanische Ver-
flechtungen nachvollziehen. Die osmanische Mathematik baute auf mamluki-
sche und timuridische Traditionen sowie auf das Wissen safawidischer Gelehrter
auf, die zu Beginn des Reiches und Mitte des 17. Jahrhunderts in zwei Migrati-
onswellen nach Istanbul kamen. Sie brachten unbekannte mathematische Werke
mit an den Sultanshof und in die Medresen, {ibersetzten Texte, und fertigten
Kommentare an, von denen einige weite Verbreitung im Osmanischen Reich
erfuhren und die Entwicklung der osmanischen Mathematik nachhaltig beein-
flussten (Brentjes 2010). Mehrere der mitgebrachten und neu angefertigten
Handschriften lagerten in der von Sultan Ahmed III. Anfang des 18. Jahrhun-
derts errichteten Palastbibliothek, einige wurden von dort an neu gegriindete
Militdrschulen weitergegeben (Aydiiz 2013).

Schliefilich zirkulierte religios-theologisches Gedankengut im transosmani-
schen Kontext. Fiir die Herausbildung der sunnitischen Theologie im Osmani-
schen Reich des 15. bis 18. Jahrhunderts etwa war die Auseinandersetzung mit
der zentralasiatischen Schule der Maturidiyya neben dem ascharitischen kalam,
dessen Geschichte in den Irak des 9. Jahrhunderts zuriickreicht, von zentraler
Bedeutung (Bruckmayr 2009, Badeen 2008). Islamische Reformbewegungen wie
der im 18. Jahrhundert im Hedschas aufkommende Wahhabismus speisten sich
aus reformatorischen Ideen und Netzwerken, die sich vom Maghreb iiber Ana-
tolien bis nach Indien erstreckten (Voll 1975). Im 19. und frithen 20. Jahrhundert
verstarkte sich diese Entwicklung mit der Herausbildung einer ganzen Reihe
neuer, weit iiber das Osmanische Reich hinausreichender islamischer Erneue-
rungsbewegungen und Ideologien, die sich mit der »Moderne«, der »Nation,
und dem Einfluss des »Westens« auseinandersetzten, etwa der Dschadidismus
oder Panislamismus (Khalid 1998, Noack 2000, Landau 1990, Ozcan 1997). Nicht
nur unter Muslimen gab es transosmanische Verflechtungen im Bereich Theo-
logie und neuer religidser Stromungen. Die jiidisch-messianische Bewegung des
Sabbatai Zewi (Sabatay Zevi, Sabbatay Sebi, Shabbatay Sevi, Shabbetay Tzvi)
(gest. 1676) aus Izmir fand Anhénger in den jiidischen Gemeinden des Osma-
nischen Reichs wie Europas. In Polen-Litauen entwickelte sich darauf aufbauend
der Frankismus, eine mystische Strémung, die im spaten 18. Jahrhundert sowohl
judische als auch nicht-jiidische Vorstellungswelten in Zentral- und Osteuropa
prégte (Maciejko 2011, Scholem 1973).
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Medien der Wissensvermittlung: Handschriften, Biicher und
Zeitungen

Ein vierter Zugang zur Erforschung transosmanischer Wissenskommunikation
bieten Medien des Wissenstransfers und Objekte, an denen sich solche Prozesse
ablesen lassen. Insbesondere die Existenz und Vervielfiltigung von Biichern gibt
Auskunft dariiber, wie Wissen im transosmanischen Kontext zirkulierte. Die
Einrichtung von Bibliotheken auflerhalb von Moscheen und Medresen sowie
Bibliothekskataloge und Nachldsse legen nahe, dass im 18. Jahrhundert deutlich
mehr Handschriften gekauft, kopiert und gelesen wurden als in den vorange-
henden Jahrhunderten und dies nicht nur in gebildeten Zirkeln der Elite, son-
dern auch in der urbanen Mittelschicht in Stadten wie Istanbul, Kairo und Da-
maskus (Eriinsal 2008, Hanna 2003, Establet/Pascual 1999, Liebrenz 2016, Sajdi
2013). Viele des Lesens nicht Kundige hatten an verschriftlichtem Wissen teil, da
Biicher oft laut vorgelesen wurden (Degirmenci 2011).

Wihrend Bibliothekskataloge aus Istanbul, Anatolien, dem Balkan und den
arabischen Provinzen zahlreiche Handschriften von Werken aus dem islami-
schen Osten verzeichnen (Bilici 1999, Stanley 2004, Kenderova 2010, Hirschler
2016), finden sich in den Bibliotheken Zentralasiens Biicher und Abschriften aus
dem osmanischen Westen (Abu Rayhan al-Biruni Institute of Oriental Studies
2012). Die Medrese-Curricula im Osmanen-, Safawiden- und Mogulreich tiber-
schnitten sich in weiten Teilen und zeugen von den tiefgreifenden und konti-
nuierlichen Verbindungen zwischen der tiirkisch-, arabisch- und persisch-
sprachigen Welt (Robinson 1997). Dies betrifft nicht nur Bereiche wie islami-
sches Recht und Theologie, sondern auch Naturwissenschaften und schén-
geistige Literatur. In Indien gab es zudem einige Medresen, die als Hochschulen
fiir Verwaltungswesen funktionierten und deshalb nicht nur Muslimen, sondern
auch Hindus zugénglich waren und ihnen den Weg in die Verwaltung der Moguln
Offneten. Dort standen persische Literatur, Buchhaltung und Rechnungswesen
im Vordergrund (Chatterjee 2009). Literaturklassiker wie Firdausis Sahname
erfreuten sich von Kairo und Istanbul {iber die Krim und Zentralasien bis nach
Indien {iber Jahrhunderte grofler Beliebtheit und wurden immer wieder kopiert
(Melville/van den Berg 2012). Besitzerstempel und Vermerke in Handschriften
persisch-sprachiger Werke aus dem Osmanischen Reich und Ubersetzungen
verweisen auf die zentrale Rolle persischer Sprache und Literatur fiir die gebil-
dete Elite (Hagen 2003, Richard 1999).

Die Verbreitung des Buchdrucks beférderte den Wissensaustausch. Bereits
einige Exemplare der ersten, Mitte des 18. Jahrhunderts, gedruckten osmani-
schen Biicher fanden ihren Weg in russische Bibliotheken (Sabev 2007). Die
zunehmende Alphabetisierung der Bevolkerung und das Aufkommen von
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Zeitschriften im 19. Jahrhundert beschleunigten den Austausch und spielten
eine wichtige Rolle fiir die Ausbildung und den Erfolg transosmanischer Netz-
werke und Bewegungen (Adam 2002, Clayer/Popovic/Zarcone 1992, Herzog/
Motika/Pistor-Hatam 1995, Pistor-Hatam 2001). Pan-Turkistische Aktivisten
wie Ismail Gasprinskij, Yusuf Akqura und Ahmed Agaoglu pendelten zwischen
dem Osmanischen und dem Russischen Reich und bestimmten als Zeitungs-
herausgeber und Publizisten die politischen Diskurse der Umbruchszeit Anfang
des 20. Jahrhunderts mit (Meyer 2014).

Neben Biichern und Zeitungen zeugen auch andere Kunst- und Alltagsge-
genstinde von transosmanischem Wissenstransfer, etwa indem sie die Uber-
nahme bestimmter Techniken spiegeln. Ein Beispiel hierfiir ist die sarmatische
Mode polnischer Adliger oder die bereits kurz erwdhnten osmanischen Hand-
schriften iranischen Stils. Um diese und andere Objekte, die eine transosmani-
sche Verflechtungsgeschichte erzdhlen konnen, geht es im folgenden Abschnitt.

lllustrierte Handschriften mit Poesie und Prosatexten

Der Austausch von Waren verband das Osmanische Reich auf vielfiltige Weise
mit Russland, Polen-Litauen, Iran und Indien. Handler, Handel und Handels-
giiter bilden damit die dritte Linse, anhand derer sich transosmanische Mobi-
litatsdynamiken untersuchen lassen. Die Region, in der transosmanische Be-
ziehungen haufig waren, ist bislang kaum als gemeinsamer Wirtschaftsraum
untersucht worden. Dies ist bemerkenswert, weil einige transosmanische Han-
delswaren und -wege seit langem bekannt und durch die Forschung ver-
gleichsweise gut erschlossen sind, etwa der Fernhandel mit Luxusgiitern entlang
der Seidenstrale oder der Sklavenhandel in der osmanisch-osteuropéischen
Grenzregion. Im Folgenden soll anhand ausgewahlter Beispiele gezeigt werden,
wie sich die osmanischen Beziehungen zu Russland, Polen-Litauen, Iran und
Indien in der Warenwelt spiegeln.

Die osmanischen Beziehungen zu Iran hatten politische, wirtschaftliche und -
ganz besonders - kulturelle Aspekte. Schon in vorosmanischer Zeit, also unter
den Seldschuken Anatoliens sowie unter den oft kurzlebigen Kleinfiirstentii-
mern, die nach dem Zerfall des Seldschukenreiches entstanden waren, bedeutete
der Ubergang zur Schriftkultur die Aneignung iranischer Literatur. Dies geschah
durch Ubersetzung sowie Verbreitung biographischer Informationen iiber be-
kannte und weniger bekannte Dichter. Diesem Zweck dienten Lexika sowie
Gedichtsammlungen mit Notizen zu den jeweiligen Autoren. Aufgrund dieser
Vorarbeiten entstanden zundchst Nachdichtungen und seit der zweiten Hailfte
des 16. Jahrhunderts zunehmend eigenstindige Werke auf Persisch wie auf Os-
manisch-Tirkisch (Kuru 2013).
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Auch in der physischen Gestaltung der Handschriften war das iranische
Vorbild mafigebend: seit etwa 1500 versuchten sich osmanische Untertanen an
der Gestaltung von Biichern im iranischen Stil, mit Einschluss von gelegentli-
chen Miniaturen. Iranische Buchkunst, wie sie fiir den Schah und sein engeres
Umfeld praktiziert wurde, erreichte den osmanischen Hof durch diplomatische
Geschenke Schah Tahmasps L. (r. 1525-1576) und seiner Nachfolger (Mehran-
dish/Ortayl1 2009: No. 206-210). In der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts
bestellten osmanische Wiirdentréger illustrierte Manuskripte im iranischen
Siraz, die zwar qualitdtvoll waren, aber nicht die Hohe der fiir den Schah er-
stellten Werke erreichten. Da die Besitztiimer osmanischer Amtstrager nach
deren Tode meistens beschlagnahmt wurden, gerieten viele dieser Manuskripte
in den Besitz des Sultans und werden heute in der Bibliothek des Topkap: Pa-
lastes aufbewahrt (Ulug 2006).

Zwischen Iran und dem Osmanenreich: Textilfasern und Textilien
als Handelswaren und diplomatische Geschenke

Wihrend des 16. Jahrhunderts kauften osmanische Seidenweber in Bursa und
Istanbul ihre Rohseide von iranischen Lieferanten, die Nordanatolien auf dem
Karawanenweg durchzogen. Dieser Handel wurde wihrend des Krieges zwi-
schen Sultan Selim I. (r. 1512-1520) und Schah Isma‘l L. (r. 1501-1524) durch ein
Verbot des Sultans auf einige Jahre unterbrochen (Dalsar 1960). Zwar hob Sii-
leyman I. (r. 1520-1566) dieses Verbot wieder auf. Doch waren die osmanischen
Sultane des 16. Jahrhunderts immer wieder darauf bedacht, die Seidenernten im
westlichen Iran unter ihre Kontrolle zu bringen (Inalcik 1997: 2281.).

Im spéten 16. Jahrhundert kam es zu einer Krise, als in Bursa und Istanbul die
Preise fiir iranische Rohseide stark anstiegen, teils wegen der Ankéiufe englischer
Hindler, die die jetzt in vielen Regionen Europas neugegriindeten Seidenwe-
bereien mit Rohseide belieferten (Cizak¢a 1987). Doch diirfte auch ein langer
osmanisch-safawidischer Krieg die Produktion behindert haben. Andererseits
konnten die Seidenweber ihre Preise wegen des Drucks der osmanischen
Oberschicht, die den wichtigsten Absatzmarkt fiir ihre Produkte bildete, nicht
den angestiegenen Kosten entsprechend erhéhen. Jedoch gelang es diesen Pro-
duzenten, sich dadurch tiber Wasser zu halten, dass sie fiir einen breiteren Markt
zu produzieren begannen und auflerdem zunehmend vor Ort gewonnene Roh-
stoffe beniitzten (Gerber 1988). Allerdings wurde wihrend des 17. Jahrhunderts
der Import iranischer Rohseide nach Bursa und Istanbul fortgesetzt. Erst im
frithen 18. Jahrhundert kam dieser zum Erliegen, als die Kriege, die dem Sturz
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der Safawiden vorausgingen und folgten, zu einem Niedergang der iranischen
Seidenraupenzucht fithrten (Erim 1991).

Wahrscheinlich fanden neben der Rohseide auch iranische Seidenstoffe
Kéufer unter wohlhabenden Untertanen des Sultans; jedoch sind kaum Beispiele
erhalten. Nur im Sultanspalast gibt es einige Textilien, die wohl als diplomatische
Geschenke nach Istanbul gekommen sind (Mehrandish/Ortayli 2010:
No. 236-249, Casale 2015). Doch waren im osmanischen Anatolien des 16.—-
18. Jahrhunderts sowie auf dem Balkan zahlreiche Acem tiiccari (persische
Hindler) aktiv, die man selbst an entlegenen Orten antreffen konnte und die
wahrscheinlich mit iranischen Textilien handelten, neben Seiden- und Baum-
wollstoffen vielleicht auch mit Filzen. Unter diesen Kaufleuten gab es sowohl
Muslime wie auch Armenier (Faroghi 2012, Faroghi im Druck).

Spatestens seit dem 15. und besonders im 16. Jahrhundert gelangten iranische
Teppiche, teils timuridischer und teils safawidischer Herkunft, verstirkt in den
Besitz von Mitgliedern der osmanischen Elite. Von diesen Stiicken angeregt,
gaben Personen aus diesem Milieu Teppiche mit kurvenreichem Rankenwerk in
Auftrag, die sich von der anatolischen Tradition geometrischer Muster stark
unterschieden: die bekannten Usak-Teppiche sind ein Produkt dieses Zusam-
mentreffens (Denny 2002: 37ff.). Allerdings iibernahm die osmanische Elite
nicht die Tier- und Menschenmotive, die viele safawidische Teppiche
schmiickten, die nicht fiir den Gebrauch im religiosen Bereich bestimmt waren.
Ubrigens lielen safawidische Auftraggeber vor und nach 1600 auch Seidenstoffe
in dieser Weise verzieren, eine Kleidermode, die im Osmanenreich keinen An-
klang fand (Allgrove McDowell 1989).

Austausch mit Russland: Pelze gegen Seidenstoffe,
Goldschmiedewaren und Zaumzeug fiir Pferde

Zwischen den Hoéfen von St. Peterburg und Istanbul wurde diplomatischer
Austausch im engeren Sinn erst im frithen 18. Jahrhundert haufiger; zuvor hatte
oftmals der Tatarenkhan als Mittler fungiert. Doch bereits im 16. Jahrhundert
erschienen osmanische Kaufleute am Zarenhof in Moskau, die fiir den Sultan
Pelze einkaufen sollten (Benningsen/Lemercier Quelquejay 1970). Waren doch
die vom Osmanenhof verteilten Ehrengewander (hilt) mit Pelz gefiittert und
wertvolle Pelze nur in kalten Lindern zu haben. Diese Hiandler brachten
Schreiben des Sultans mit und auch Geschenke, die den Austausch zwischen den
beiden Hofen in Gang bringen sollten. Die Empfinger scheinen eine Vorliebe fiir
reich geschmiicktes und oft mit Juwelen verziertes Zaumzeug gehabt zu haben.
Dieses hat sich in Fiille im Museum des Kremls erhalten, wihrend die entspre-

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

Transosmanische Mobilitatsdynamiken: Akteure — Wissen — Waren 153

chenden Sammlungen im Topkapi-Palast einem Brand - oder mehreren Brinden
- zum Opfer gefallen sind. Neben den erhaltenen Stiicken sind auch die Ver-
zeichnisse wichtig, die von allen am Zarenhof eintreffenden Geschenken ange-
fertigt worden sind (Billington 2001). Man kann deshalb auch iiber nicht er-
haltene Stiicke einige Auskunft erhalten. AufSerdem finden sich in russischen
Sammlungen eine Reihe von fiir den orthodoxen Gottesdienst speziell angefer-
tigte Seidenstoffe. Diese enthalten eingewebte — also nicht nachtraglich einge-
stickte - christliche Darstellungen; diese miissen also von vorn herein fiir den
kirchlichen Gebrauch bestimmt gewesen sein. Manche Teile dieser Textilien sind
stilistisch stark an byzantinischen Vorbildern orientiert, wihrend andere die
typischen floralen Dekorationen aufweisen, die auch von fiir muslimische
Kunden angefertigten osmanischen Textilien bekannt sind (Atasoy/Denny/Ma-
ckie u.a. 2001). Diese Stoffe wurden in Moskau zu liturgischen Gewandern
verarbeitet, oft unter Zusatz von russischen Stickereien. Goldschmiedearbeiten
osmanischer Herkunft, die sich ebenfalls in russischen Sammlungen befinden,
sind von besonderem historischen Interesse, weil sich in Istanbul davon nur sehr
wenig erhalten hat; vor allem Stiicke, die nicht fiir den Sultanshof bestimmt
waren, sind eine grofle Seltenheit. Besonders bemerkenswert sind die Stiicke
osmanischer Herkunft, die fiir den feierlichen sogenannten groflen Ornat der
Zaren des 17. Jahrhunderts bestimmt waren (Gagarina/Ortayli 2010).

Osmanische Textilien in Polen-Litauen

Die Forschungen der letzten Jahrzehnte haben ergeben, dass Museen und Kir-
chen Polens einen ungewdhnlich groflen Fundus osmanischer Textilien enthal-
ten (Aysen 2014). Zum grof3en Teil sind diese Stoffe wohl auf dem osmanischen
Markt gekauft worden; gegen Ende des 16. Jahrhunderts hielten sich z.B. pol-
nische Kaufleute in Ankara auf, wohl um Textilien aus Angorawolle (sof) ein-
zukaufen (Ergeng 1975). Im 17. Jahrhundert verbreitete sich unter ménnlichen
polnischen Adligen die sogenannte sarmatische Mode, die den Konsum von
Kleidungsstiicken wie Scharpen und kaftandhnlichen Jacken involvierte. Auch
die bozdogan genannte Streitkeule wurde zum Hoheitszeichen der polnischen
Hetmane umfunktioniert. Diese Gegenstinde wurden z.T. im Osmanischen
Reich eingekauft, z.T. auch in Iran. Allerdings gab es bald auch von ehemals
osmanischen Untertanen in Polen eingerichtete Seidenwebereien, die Scharpen
nach osmanischen und iranischen Mustern herstellten, wobei dem lokalen Ge-
schmack mehr oder minder Rechnung getragen wurde.

Osmanische Seidensamte, urspriinglich oft als Kissenbeziige gedacht, wurden
in Bursa hergestellt und waren fiir Kdufer bestimmt, die zwar wohlhabend waren,
aber nicht unbedingt der hochsten Elite angehorten (Phillips 2014). In Polen
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wurden diese Stiicke hédufig zu kirchlichem Ornat umfunktioniert; diese Tatsa-
che lasst sich oft an den Reihen von Nischen mit stilisierten Bliiten ablesen, die
die Enden der Kissenbeziige bildeten und nach der Umarbeitung auf den
Schultern des zelebrierenden Priesters zu ruhen kamen (Aysen 2014). Es war
auch ublich, durch Stickereien mit christlichen Themen Textilien aus der isla-
mischen Welt zu >christianisieren«. Vorhange und Teppiche, z.T. auf der Agiis-
insel Chios gewebt, wurden von Adligen, die das Gefolge polnischer Botschafter
bildeten, ebenfalls gern gekauft und spater an Kirchen und Kléster gestiftet.

Indische Stoffe und Juwelen im Osmanischen Reich

Indische Baumwollstoffe sind schon lange vor der osmanischen Eroberung von
1517 in Agypten nachzuweisen; sie wurden wegen ihres >pflegeleichten< Cha-
rakters geschatzt, weil sie leicht waschbar und iiberdies farbfest waren. Muster
konnten aufgedruckt oder auch aufgemalt werden. Im nahezu regenlosen Kairo
haben sich Exemplare besonders aus der Mamlukenzeit und auch aus dem
frithosmanischen Zeitalter erhalten; letzteres ist nur spérlich durch Schrift-
quellen belegt. Nachlassregister aus dem spéten 17. und dem 18. Jahrhundert
belegen den Import von indischen Baumwollstoffen als einen gewinnbringenden
Handelszweig (Raymond 1973-1974: Bd. 1). Fiir indische Hersteller sowie fiir
die Kaufleute, die den Vertrieb iibernahmen, war dies der »arabische« Markt, da
indische Textilien die Kernprovinzen des osmanischen Reiches iiber Agypten
und zuweilen iiber den Irak erreichten.

Im 18. Jahrhundert waren indische Baumwollstoffe so weit verbreitet, dass die
entsprechenden Textilbenennungen Eingang in die osmanisch-tiirkische Um-
gangssprache gewannen (Inalcik 1979-1980); dabei hat Inalcik betont, dass die
niedrigeren Lohne Siidindiens es ermdglichten, die indischen Stoffe zu giinsti-
geren Preisen als ihre osmanischen Gegenstiicke zu verkaufen. Allerdings war
trotzdem der Lebensstandard indischer Handweber nicht niedriger als der der
Handweber im gleichzeitigen England, denn die Lebenshaltungskosten in Siid-
indien lagen viel niedriger, sodass vergleichbare »Warenkorbe« in Indien billiger
waren als in England (Parthasarathi 2009a, Parthasarathi 2009b). Zu dieser Zeit
bekam allerdings die osmanische Elite Bedenken wegen des Abflusses von Sil-
bergeld nach Indien (Inalcik 1970) - ohne jedoch deswegen die Ideologie des
européischen Merkantilismus zu akzeptieren. Osmanische Hersteller, oft in der
heutigen Suidosttiirkei und im nordlichen Syrien etabliert, versuchten sich an
Nachahmungen indischer Textilien, die auch in Frankreich einen Markt fanden
(Fukasawa 1987).

Anscheinend hat die Krise, die durch den osmanisch-russischen Krieg von
1768-1774 ausgelost wurde, diesem Industriezweig erheblich geschadet; doch ist
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das Ausmaf3 des Schadens nicht sicher geklirt. Moglicherweise hat die Unter-
brechung des Europa-Handels wahrend der Kriege des franzosischen Revoluti-
onszeitalters und der napoleonischen Kriege den osmanischen Herstellern sogar
gewisse Vorteile verschafft (Wirth 1986), die jedoch andererseits durch die
Unsicherheit der osmanischen Handelswege in diesen Jahren z.T. wieder auf-
gehoben wurden.

Uber den Handel mit Kaschmirschals ist wenig bekannt; doch waren diese
Luxustextilien auch bei Mitgliedern der osmanischen Elite beliebt und es wiirde
sich lohnen, nach einschlidgigen Quellen zu suchen. Auch der Diamantenhandel
ist in diesem Zusammenhang einer naheren Studie wert, da Diamanten spi-
testens vom 16. Jahrhundert an am osmanischen Hof oft verwendet wurden. Bis
um etwa 1720 waren die weltweit einzigen Vorkommen weifler Diamanten in der
indischen Region von Golkonda zu finden. Der Grofiwesir Kara Mustafa Pascha,
der nach seinem Misserfolg vor Wien Ende 1683 hingerichtet wurde, besafi einen
bedeutenden Schatz von Diamanten (Reindl-Kiel 2018). Im 18. Jahrhundert
begannen die Sultane, die Schlief3en ihrer Kaftane mit zahlreichen Diamanten zu
besetzen, und sich in dieser Kleidung portraitieren zu lassen; auch im
19. Jahrhundert bevorzugte der Hof diesen Edelstein (Terzi 2009). Uber die
Aktivitdten der jiidischen Handler in Istanbul, die wohl den Palast zumindest
mitbeliefert haben, ist jedoch - im Unterschied zu deren europidischen Netz-
werken - bis jetzt nicht viel bekannt. Selbst die ausfiihrliche Studie von Trivellato
(2009) enthilt kaum Informationen zur Belieferung Istanbuls mit Diamanten.

Chinesische Kaffeetassen: ein bezahlbarer Luxus

Wihrend der Kaffeegenuss sich von Athiopien und Jemen aus im Osmanischen
Reich verbreitete, tranken Leute, die sich einen gewissen Luxus leisten konnten,
diesen gern aus chinesischen Tassen oft mit blauweifSen Mustern. Solches Por-
zellan, eine Sonderanfertigung fiir die Mérkte des Nahen Ostens, erreichte die
osmanischen Kernprovinzen u.a. iiber das Rote Meer, wie ersichtlich aus den
zerbrochenen Stiicken, die an den Kiisten der Sinaihalbinsel gefunden worden
sind, sowie aus den Bestinden eines arabischen Schiffs, das im 18. Jahrhundert
in der Nédhe der Insel Sadana gesunken sein muss (Kawatoko 2001, Ward 2001).
Aus den Bestinden des Topkap: Palastes, die zahlreiche chinesische Tassen
enthalten, geht hervor, dass zunachst Behélter von etwa 8 cm Hohe, den heutigen
Kaffeetassen vergleichbar, in Mode waren (Pekin 2015: 362-363). Die kleineren
(Mokka)Tassen, die heute fiir tiirkischen Kaffee gebrauchlich sind, kamen erst
spéter hinzu. Einzelne Scherben von chinesischen Tassen sind in osmanischen
Festungen Ungarns gefunden worden: sie miissen vor 1699 dorthin gelangt sein.

Die Analyse von Nachlassregistern aus Damaskus im spiten 17. und frithen
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18. Jahrhundert hat erwiesen, dass der Preis von chinesischen Kaffeetassen nicht
allzu hoch war und diese deshalb auch in Haushaltungen von bescheidenem
Wohlstand einen Platz fanden (Establet 2017).

Jedoch auch in diesem Bereich waren osmanische Nachahmungen >exoti-
scher« Originale iiblich: vom 18. Jahrhundert an gestalteten - oft armenische -
Handwerker aus der westanatolischen Stadt Kiitahya chinesische Porzellantas-
sen in einheimischer Fayence nach (Kiirkman 2005). Wahrend unter Kennern die
Arbeiten der ersten Jahrhunderthalfte als besonders qualititvoll gelten, scheinen
die Tassen nach 1750 eine grofiere Verbreitung genossen zu haben: vielleicht hat
der geringere Preis, der mit der niedrigeren Qualitit einherging, die Zahl der
moglichen Kéufer vermehrt. Zumindest ergibt sich dieser Schluss aus den
Funden auf der einstigen Agora von Smyrna, im Zentrum der heutigen Hafen-
stadt Izmir (GOk 2015).

Sklaven aus nérdlichen Lindern und aus dem Kaukasus

In der frithen Neuzeit, aber auch im 19. Jahrhundert, war der Import von Sklaven
ein wichtiger Faktor im Funktionieren von Staat und Gesellschaft: staatliche
Institutionen beschéftigten zahlreiche versklavte Arbeitskrifte, und die im-
portierenden Kaufleute verdienten an diesem Handel. Die letztendlichen Ei-
gentiimer mochten zur osmanischen Elite gehoren, aber sie konnten auch, be-
sonders im 16. Jahrhundert, gewohnliche steuerzahlende Untertanen sein. Da
dieser Uberblick sich auf die »Handelswaren«< beschrinkt, die zwischen dem
Osmanischen Reich, dem Konigreich Polen, dem Russlindischen Reich, Iran
und Indien zirkulierten, werden wir den Import afrikanischer Sklaven/Innen
nicht behandeln; ebenso bleiben iibrigens die anderen Handelswaren unbe-
riicksichtigt, die im 19. Jahrhundert aus Polen, d.h. den polnischen Gebieten
Preuflen bzw. des Deutschen Reiches, Osterreichs und Russlands, ins Osmani-
sche Reich importiert worden seien mogen.

Legaliter verschwand die Sklaverei erst mit dem Ende des Osmanischen
Reiches, obwohl in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts die Zahl der Sklaven/
Innen gering war und immer weiter abnahm (Toledano 1983). Es war iiblich,
Sklaven/Innen nach einer gewissen Zeit freizulassen, u. a. weil Freilassung als ein
religioses Verdienst galt. Wahrend nach islamischem Recht das Kind zweier
Sklaven ebenfalls ein Sklave war, war es auflerst selten, dass ein in einem os-
manischen Haushalt dienender Sklave in diesem Zustand geboren worden war.
Auf lingere Sicht war deshalb der Sklavenhandel eine Vorbedingung fiir das
Fortbestehen der Sklaverei (Toledano 1983, Toledano 1998, Toledano 2008).

Besonders im 16. Jahrhundert waren Sklaven sehr hdufig im Besitz von Un-
tertanen des Sultans anzutreffen (Sahillioglu 1985). Da gewohnliche Soldaten,
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die im Krieg Gefangene gemacht hatten, diese nach der Riickkehr méglichst
schnell zu Geld machen wollten, konnten unter Umstidnden Sklaven so billig
werden, dass selbst bessergestellte Dorfbewohner sich diese Gehilfen leisten
konnten (Faroghi 1983).Im 17. und 18. Jahrhundert scheint die Zahl der Sklaven,
zumindest auflerhalb Istanbuls, stark abgenommen zu haben. So haben etwa
griindliche Untersuchungen der Nachlassinventare von Damaszenern, die um
1700 herum verstorben waren, nur wenige Hinweise auf Sklavenhaltung ergeben
(Establet/Pascual 1994, Establet/Pascual 2011). In den Vororten Istanbuls hin-
gegen wurden zu Ende des 17. Jahrhunderts betrichtliche Zahlen von meist
ukrainischen Frauen von ihren Eigentiimern/Innen freigelassen (Ben Naeh 2006,
Faroqhi 2014). Zur Zeit wissen wir noch nicht, ob diese Quellenbefunde be-
deuten, dass zu jener Zeit Istanbuler Privatpersonen zumeist nur weibliche
Sklaven aus der Ukraine besaflen, oder der Sklavenbesitz in den Handen os-
manischer Untertanen sich zu einem Istanbuler Privileg entwickelt hatte.

Typischerweise waren Sklaven entweder Kriegsgefangene, fiir die aus den
Heimatldndern kein Losegeld gezahlt worden war, oder aber die Opfer von
Sklavenjagden, wie sie die dem Khan der Tataren - mehr oder weniger nominell -
unterstehenden Krieger haufig veranstalteten. Auch innerhalb des Osmanischen
Reiches waren - in diesem Falle illegale - Versklavungen von Jugendlichen
keineswegs selten (Vatin 2001). Fiir die Epoche zwischen 1500 und 1800 ist die
Zahl der im Osmanischen Reich verkauften Sklaven aus dem polnisch-litaui-
schen Gemeinwesen auf fast zwei Millionen geschitzt worden (Kotodziejczyk
2011: XIV). Da nach islamischem Recht nur die Untertanen von nichtmuslimi-
schen Herrschern versklavt werden konnen, war die Zahl von Sklaven iranischer
Herkunft wohl relativ gering (Erdem 1996).

Ein grofler Teil der im Osmanischen Reich vorhandenen Sklaven diente im
Marinearsenal. Bildeten doch bis ins spétere 17. Jahrhundert die Galeeren noch
einen bedeutenden Teil der osmanischen Kriegsflotte; und die Ruderer waren
Strafgefangene, zwangsrekrutierte Dorfbewohner und - zum groflen Teil -
Sklaven. Aber noch im mittleren 18. Jahrhundert, als die Flotte nur aus Segel-
schiffen bestand, waren Sklaven im Marinearsenal beschiftigt, unter denen
iibrigens - neben den Maltesern - viele als Alman bezeichnete Untertanen des
Kaisers waren (Marmara 2005, Nalgac1 2013).

Im 15. und 16. Jahrhundert fanden sich Sklaven, die in der Landwirtschaft
beschiftigt waren, zumeist in Regionen, deren Eroberung noch nicht weit zu-
riicklag, oder aber in der Umgebung von Istanbul, wo wahrscheinlich die Sultane
ehemalige Kriegsgefangene angesiedelt hatten. Deren Status glich dem der eu-
ropédischen Horigen (Barkan 1939). Im Laufe der Zeit wurde der Status dieser
Personen wohl dem der >gewdhnlichen« Bauern angeglichen, oder die Betroffe-
nen wurden allmihlich freigelassen. Uber diese Prozesse ist wenig bekannt.

Landwirtschaftliche Sklaverei erschien jedoch aufs Neue in der Mitte des
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19. Jahrhunderts, als die Zaren am Schwarzen Meer und im Kaukasus neue
Gebiete fiir das Russldndische Reich eroberten und die bisher dort ansissigen
Tscherkessen aus deren Heimat vertrieben. Die tscherkessischen Groflen, die
iiber die neue Grenze ins Osmanische Reich »abgeschoben« worden waren, er-
schienen dort mit oft groflem bewaffneten Gefolge, das zu einem betrachtlichen
Teil aus Sklaven bestand. Letztere scheinen oft erwartet zu haben, dass sie,
einmal im Herrschaftsgebiet des Sultans angelangt, sofort freigelassen werden
wiirden. Da jedoch die osmanische Regierung zogerte, die vom islamischen
religiosen Recht anerkannte Sklaverei kurzerhand abzuschaffen und dafiir auf
allméhliche Freilassung durch staatlich geférderte Dienstvertrige (miikdtebe)
setzte, gab es auf einige Jahrzehnte in Anatolien wieder Sklaven, die auf dem
Land dienten. Diese bewaffneten Trupps waren Anlass fiir zahlreiche Konflikte,
die ihrerseits die osmanische Regierung in ihrer Absicht bestirkten, diese Form
der Sklaverei moglichst rasch zu beenden (Toledano 1983, Toledano 1998, To-
ledano 2008, Karpat 1985: 57f.).

Eine besondere Kategorie bildeten die Sklaven des Sultans (kul), die im Palast
oder auch in den Haushaltungen der Groflen des Reiches aufgezogen worden
waren und aus denen sich seit der zweiten Hilfte des 15. Jahrhunderts die
meisten Wesire und hohen Amtstrager rekrutierten (Kunt 1975). Im Unterschied
zu den Mamluken genannten Militirsklaven, die vor 1517 Agypten beherrscht
hatten und auch weiterhin, wenn auch zu stark verinderten Konditionen, in
diese Provinz importiert wurden (Hathaway 1997), wurden die am osmanischen
Hof und in der Zentralverwaltung beschiftigten Amtstriger niemals freigelas-
sen. Da sich jedoch die Lebens- und Arbeitsbedingungen dieser Mitglieder der
osmanischen Oberschicht sehr stark von denen >gew6hnlicher« Sklaven unter-
schieden, hat sich fiir diese Kategorie die Bezeichnung elite slavery eingebiirgert.
Der Sultan konnte seine kul ohne Gerichtsverfahren toten; und die Nachlasse der
kul wurden im Prinzip vom osmanischen Staatsschatz eingezogen. Da jedoch
besonders im 18. Jahrhundert auch die Nachlédsse von Leuten eingezogen werden
konnten, die nicht zu den kul gehorten, kann diese Praxis nicht als Kennzeichen
von Sklaverei fungieren, wohl aber als charakteristisches Merkmal fiir die Zu-
gehorigkeit zur osmanischen Elite (Barbir 2007). Besonders nach 1600 war die
Grenze zwischen den kul und der stidtischen Bevolkerung oftmals schwer zu
erkennen.

Eine Variante der elite slavery bildeten die Frauen, oft aus dem Kaukasus
stammend, die im Palast des Sultans und prominenter Osmanen Dienst taten
(Zilfi 2010). Im Unterschied zu den Mannern wurden Frauen sehr oft freigelas-
sen, und manchmal wurde eine Freigelassene von ihrem ehemaligen Herrn ge-
ehelicht. Die Hoffnung auf einen solchen Aufstieg erkldrt, warum im spéteren
19. Jahrhundert manche lingst im Osmanischen Reich ansdssigen tscherkessi-
schen Familien ihre Tochter an den Hof oder prominente Haushalte verkauften,
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obwohl zu dieser Zeit der Sklavenhandel lingst durch Befehl von Sultan Ab-
diilmecid (r. 1839-61) verboten worden war.
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Polen-Litauen als Teil transosmanischer Verflechtungen

Die polnisch-litauische wie die osmanische kulturelle und politische Formation
entstanden parallel im 14. und 15. Jahrhundert als expansive Personenver-
bandsstaaten und Grofiméchte, die rasch miteinander in Beziehung traten. Beide
Staatsverbédnde erlebten ihre jeweiligen Machthohepunkte im 16. und 17. Jahr-
hundert, die sowohl von Koexistenz wie von militarischen Konflikten gepragt
waren. Sie wurden im 18. und 19. Jahrhundert zu Herrschaftsverbanden, die
teilweise von Grofiméichten von auflen bestimmt und gegeniiber denen Tei-
lungspline entwickelt wurden. Wahrend Polen-Litauen in drei Teilungen
1772-1795 von der politischen Landkarte bis auf von Grofiméchten abhingige
Territorien (Kongresspolen, Kénigreich Polen, Republik Krakau) verschwand,
iiberdauerte das Osmanische Sultanat formal das Russldndische Zartum sowie
das Deutsche Kaiserreich. Durch die wechselseitigen Beziehungen und eine
grofe Mobilitit, namentlich von Polen nach Konstantinopel, entwickelten sich
Verflechtungen auch durch das ganze lange 19. Jahrhundert.

Diese Parallelgeschichten wurden auch von Zeitgenossen seit dem spiten
18. Jahrhundert durchaus gesehen: Im Polnischen entwickelte sich die Wan-
derlegende, der Sultan frage stets bei Botschafteraudienzen, wo denn der Bot-
schafter von Lehistan (=Polen) sei, um zu zeigen, dass er die Teilung nicht
akzeptierte. Nach den polnischen Aufstinden von 1830/31 und 1863 wandten
sich Exilanten nach Siiden, fanden im Osmanischen Reich Aufnahme und in-
tegrierten sich in die osmanische Elite. Historisch lebten {iber mehrere Jahr-
hunderte Spezialisten fiir das Osmanische Reich in Polen-Litauen wie umgekehrt
Kenner von Polen und Ruthenen unter den Osmanen - dies foérderte wirt-
schaftliche, kulturelle und auch wissenschaftliche Verflechtungen, die mithin
halfen, die internationale Osmanistik hervorzubringen.

Dieser Uberblick versucht die Forschung zu bilateralen Beziehungen nach-
zuzeichnen (Kangal 1999, Aysen 2014, Bomelburg/Rohdewald/Uffelmann 2016)
und den erst zuletzt auch in Gesamtdarstellungen beriicksichtigten (Augusty-
niak 2008) mehrsprachigen und multireligiosen Charakter der Vielvolkerrepu-
blik zu betonen, die neben Katholiken sowie Protestanten insbesondere zahl-
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reiche Orthodoxe, Juden, aber auch Armenier und Muslime beheimatete
(Rohdewald/Frick/Wiederkehr 2007, Ciesielski/Filipczak-Kocur 2008). Unter
diesem Blickwinkel sollen transosmanische, Polen-Litauen integral einschlie-
Bende Zusammenhinge und Forschungsdesiderata verdeutlicht werden. Die
nordlichen Schwarzmeerregionen (Rybakov 1979), Litauen aber auch Polen
sowie spiter die entsprechenden Teilungsgebiete im Russldndischen Reich sind
dabei stets lokal (Rohdewald 2005) wie iiberregional (Zernack 1994) im Kontext
mit der Rus’, Ruthenien, Moskau bzw. dem Petersburger Imperium zu be-
trachten.

Uberregionale Kommunikation

Die nérdlichen und nordwestlichen Gebiete der Schwarzmeerregion und die
daran anschlieflenden Gegenden standen seit jeher in einem engen Austausch
mit den Steppenregionen sowie - iiber Land, Meer und Fluss - mit Konstanti-
nopel und dem Weg nach Bagdad und Persien sowie China. »Nomaden des
Meeres«, die Wardger, und »Nomaden der Steppex, die Chasaren, errichteten im
9./10. Jahrhundert das »Wolga-Rus’ Khanat«, dessen Schwerpunkt Igor 930 nach
Kiew an den Dnjepr verlagerte (Pritsak 1977). Die Beschreibung der Skythen als
Russen etwa im persischen Alexanderroman (Eskandar-nama) von Nizami im
12. Jahrhundert steht fiir die Imagination einer seit der Antike reproduzierten
Vernetzung. Die Expansionen Litauens und Polens auf der einen und des Os-
manischen Reichs auf der anderen Seite erreichten im 14. und 15. Jahrhundert
somit Geschichtsrdume, die bereits seit langer Zeit miteinander verflochten
waren: Neben der Einverleibung von Haly¢ in das Konigreich Polen gelang die
Ausweitung des Grofifiirstentums Litauen in Richtung Siidosten nach Kiew und
in die Steppe gerade gemeinsam mit dem Dschengiziden Toktamisch (tat.
Tuqtamis) im Kampf gegen Timur und den Deutschen Orden. Fiir die Regionen,
die historisch zur Kiewer Rus’ gehorten, zahlte das Grof3fiirstentum bzw. Polen-
Litauen Tribut, dariiber hinaus entwickelte sich eine zur Geschenkpraxis (upo-
minki) geschonte Schutzgeldzahlung, die schliefllich eine Art Tributcharakter
annahm. Als das Krimkhanat nach 1475 aus osmanischer Sicht zu einem Va-
sallen Konstantinopels wurde, erstreckte sich dieses christlich-muslimische
Beziehungsgeflecht von der Ostsee bis ins 6stliche Mittelmeer. Die Osmanen
setzten sich 1484 am nordlichen Schwarzen Meer in Kilija und Akkerman (ukr.
Bilhorod, pol. Bialogréd, rum. Cetatea Alba) fest und banden die Moldau und die
Walachei als Vasallenstaaten an sich. Auch Polen-Litauen verdnderte sich mit der
Expansion im Kern: Der wachsende Einfluss von Magnaten, die gerade in den
neuen Gebieten groflen Landbesitz erwarben, bewirkte Verdnderungen im
Zentrum der Personenverbandsstaaten. Trotz der Machtwechsel festigten sich
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alte Kommunikations- und Handelswege auf der Dnjepr-Schwarzmeer-Route
wie auch zwischen der Moldau, Konstantinopel und Polen - hier kam den
Handelsstadten des Schwarzen Meeres wie Akkerman und auch Lemberg (ukr.
L’viv, pol. Lwéw) seit dem 14. Jahrhundert eine zentrale Bedeutung zu (Osipian
2015, Berindei 1971, Dziubinski 1990, Dziubinski 1998, Malowist 1993). Diese
Wege wurden zum Gegenstand neuer Rivalititen in den durchquerten
(halb)autonomen Herrschaftsgebieten in Siebenbiirgen, Moldau und der Wa-
lachei, in Podolien, auf der Krim und in der Dnjepr-Ukraine.

Durch die beiderseitige Expansion suchten der osmanische wie der polnische
Hof jeweils Zugriff auf die in Lehnsverhéltnissen oder in Abhédngigkeiten ste-
henden semiautonomen Zwischengebiete zu bekommen. Dabei spielten aber
auch internationale Beziehungen und die Eigeninteressen regionaler Eliten eine
grof3e Rolle. Nach dem Intermezzo des Jagiellonen Wiadystaw IIL./Vladislav I.
(1440-1444), der in der Schlacht bei Warna 1444 fiel, ibernahm 1490 der
Jagiellone Wiladystaw II. (ung. II. Jagell6 Uldszl6, poln. Wiadystaw II Jagi-
ellonczyk, tschech. Vladislav Jagellonsky) den ungarischen Thron; gemeinsam
mit seinem Nachfolger Ludwig II. (ung. II. Lajos / poln. Ludwik II Jagiellonczyk),
1506-1526 versuchte er bis zur Schlacht von Mohdcs (1526) die von Matthias
Corvinus (Hunyadi Mdtyds) aufgebaute béhmisch-ungarische Machtstellung
aufrechtzuerhalten, die auch in die Moldau und Walachei ausgriff. Polnisch-
ungarisch-siebenbiirgische Eliten wie die polnischen Laski und die ungarisch-
siebenbiirgischen Zépolya, Bethlen, Bithory und Rékdczi fanden hier Ein-
flussfelder. Auch im Widerstand gegen habsburgische Anspriiche arrangierten
sie sich im 16. Jahrhundert mit der expandierenden Osmanenherrschaft. Dop-
pelte Vasallitit oder sich zeitweise iiberlagernde Oberherrschaftsanspriiche
wurden fiir die Moldau (Osmanisches Reich, Polen) wie fiir die Walachei (Os-
manisches Reich, Ungarn) und Siebenbiirgen (Osmanisches Reich bzw. Fiirs-
tentum Siebenbiirgen, Habsburger Monarchie bzw. ungarische Krone) charak-
teristisch (Kdrmdn/Kuncevic 2013).

Altere polnische und ruthenische Einfliisse bestanden seit dem spéten 14. und
15. Jahrhundert vor allem in der Moldau und in der Walachei. Als Akteure traten
hier auch politisch und militdrisch bedeutende litauische Familien wie die ru-
thenisch-litauischen Olelkowicz oder kleinpolnisch-ruthenische Magnaten wie
die Koniecpolski, Korecki, Potocki, Wisniowiecki, Sobieski, Zbaraski und
Zamoyski auf, die auch Familienverbindungen mit siidslawischen und wala-
chischen Familien eingingen. Zugleich akkulturierten sich im 16. Jahrhundert
moldauische Eliten wie die Familie Mohyla (rum. Movild) oder Jacob Basilikos
Heraklides durch mehrjéhrige Aufenthalte in Polen-Litauen. Polnisch-litauische
Einflussnahmen waren in der Moldau bis in die Mitte des 17. Jahrhunderts
durchaus erfolgreich, sodass man hier von einem polnisch-osmanischen, dop-
pelten Vasallen sprechen kann, der eine Schaukelpolitik betrieb (Kdrmén/Kun-
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Cevic 2013, Milewski 2011, Milewski 2014). Polen-Litauen versuchte ebenfalls im
Firstentum Walachei seinen Einfluss auszuweiten, scheiterte dort aber schneller
(Czamanska 2015: 618-625). Wihrend polnische Parteiginger bei dem Sieg des
osmanischen Kandidaten das Land in Richtung Polen-Litauen verlief3en, fand im
Gegenzug eine Emigration ins Osmanische Reich statt.

Eine solch hohe Mobilitit begiinstigte starke kulturelle Importe und Transfers
(Czamanska 1993). Personlichkeiten wie Petro Mohyla (rum. Petru Movila), der
moldauische Kanzler und Historiograph Miron Costin oder der Metropolit
Dosoftei (gest. 1693) zeigen die Mobilitit politischer wie religioser Akteure
(Forschungsiiberblick zu »ruménisch-ukrainischen« Beziehungen: Baidaus
2010). Im Rahmen des intensivierten Konfessionsstreits iibernahmen die Or-
thodoxen Polen-Litauens angesichts der neuen Jesuitenkollegien auf dem Gebiet
der alten Rus’ deren jesuitischen Lehrplan und 1631 das Konzept der Institution
des Kollegiums: Petro Mohyla, der Sohn eines Fiirsten der Walachei und der
Moldau, griindete ein solches in Kiew im Dienste der Orthodoxie. Als Riick-
koppelungen dieser orthodoxen Akademiegriindung konnen entsprechende
Hochschulen in Moskau (1685/1687) und - in den osmanischen Vasallenstaaten
- auch die Akademien in Bukarest (1689/1707) und Iasi (1707/1714) gelten
(Podskalsky 1988: 56-60, 229f., 277). Mittels solcher Institutionen gelang eine
kompetitive Selbstbehauptung, die erst in diesem iiberregionalen Kontext er-
klarbar wird.

Die Krim ist erst kiirzlich in ihrer iiberregionalen Rolle als Drehscheibe
zwischen Litauen, Polen-Litauen und dem Osmanischen Reich, aber auch in der
Beziehung zu Siebenbiirgen, der Walachei, Moldau und Moskau und nicht mehr
nur als osmanische Grenzregion ins Zentrum der Aufmerksamkeit geriickt
worden (Klein 2012, Arens/Klein 2002). Auch hier hat Dariusz Kolodziejczyk
(2000, 2011, 2012) mit Studien iiber die Beziehungen der Khane und der os-
manischen Sultane mit Polen-Litauen neue Maf3stédbe gesetzt. Beziehungen des
Khanats bzw. der Tataren mit Polen-Litauen wurden bereits mehrfach untersucht
(Kotodziejczyk 1987, Skorupa 2004). Der Steppengiirtel vom Schwarzen Meer bis
zum Kaspischen Meer und weiter ist auch als mehrfache Peripherie zu verstehen
(Berezhnaya 2008). Dabei sind soziale Netzwerke und ihre Handlungsmachtig-
keit, Wissenszirkulation, 6konomische und materielle Logiken des Austauschs
im Kontext mehrerer Imperien, Religionen und Konfessionen zu betrachten. Im
Zentrum dieser Verflechtungen stand die Rivalitit um die Kontrolle gerade tiber
die Briickenldnder, die wechselseitig befruchtend mit Transfers und Konkurrenz,
aber auch konflikthaft im kleinen Krieg an der Grenze und in reguldren
Kriegsziigen ausgetragen werden konnte. Bis ins 18. Jahrhundert ist diese Kon-
stellation fiir die Geschichte dieser Gebiete prigend, die stets unter Beriick-
sichtigung osmanischer und polnisch-litauischer Einfliisse und Transfers ge-
schrieben werden muss. So sind Siebenbiirgen und auch das Krimkhanat eben
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nicht nur als bilateral interessante regionale frontiers oder als Zankapfel von
Interesse: Die Netzwerke, die sich in und um diese Gebiete entwickelten, waren
grundlegend und mithin zentral in der Herstellung und Festigung von Verfahren
multilateraler iiberregionaler Kommunikation und ihrer gesellschaftlichen
Verdichtung (Rohdewald 2016, Quellen bei Tahsin 1984). Besonders interessant
sind hierbei Riickkoppelungseffekte der Mobilititsdynamiken in den weitrdu-
migen Netzwerken (Rohdewald/Frick/Wiederkehr 2007, Helmedach/Koller/Pe-
trovszky u.a. 2014) innerhalb der in sich heterogenen stiddtischen Zentren.
Beispielsweise festigten sich in Kam”janec’-Podil’s’kyj, der »Stadt der drei Na-
tionen, bis 1670 drei Selbstverwaltungsgemeinden - eine katholische, eine or-
thodoxe sowie eine armenische (Krél-Mazur 2008). In Lemberg beriet sich der
katholische Magistrat in gewissen Situationen mit den Altesten der Armenier
und der Orthodoxen, d.h. der Ruthenen und Griechen - allerdings ohne die
judische Gemeinde heranzuziehen (Ptasnik 1949: 166). Solche Riickkopp-
lungseffekte reichen aber auch bis hin nach Krakau und Warschau (zu Arme-
niern in Warschau: Stopka 2012, zu Frankisten: Emeliantseva 2007), Wilna (auch
zu Tataren: Frick 2013) und Moskau.

Wirtschaftliche Verflechtungen

Altere Handelsverflechtungen zwischen Ostmitteleuropa, dem 6stlichen Mit-
telmeer und dem Schwarzen Meer sind gut belegt und bildeten den Unterbau, auf
dem auch politische und kulturelle Verbindungen aufruhten, zumal Wirt-
schaftseliten stets multifunktional agierten. Wirtschaftswege - etwa die Route
Lemberg - Kam”janec’-Podil’s’kyj (alternativ Snjatyn, pol. Sniatyn) - Tasi -
Galati — Adrianopel (tiirk. Edirne) - Konstantinopel funktionierten vom 14. bis
19. Jahrhundert und suchten unsichere Konfliktregionen, etwa den Budzak
(tlirk. Bucak) und die ndrdliche Schwarzmeerregion, weitraumig zu umgehen. In
Friedenszeiten wurde auch die Route nach Kaffa (heute Feodossija) auf der Krim
genutzt. In beiden Fillen dominierte auf dem Landweg ein Karawanenhandel,
der fiir armenische Kaufleute gut beschrieben ist (Osipian 2015). Erst wenige der
teilweise umfangreichen Reiseberichte oder historiographischen Quellen sind
wissenschaftlich editiert worden wie z. B. von Martin Gruneweg (Bues 2008) oder
Siméon von Polen (Bournoutian 2007). Auch fir weitere kombinierte Land-
Meeres-Strecken von Kaffa weiter iiber das Meer nach Trabzon bis nach Isfahan
oder Ganga (aserb. Gonco) in Aserbaidschan existierten Zeittafeln, auf denen die
benoétigten Tage und Zwischenstationen vermerkt waren (Dziubinski 1998: 33,
Aslanian 2011). Auf diesen Routen vermittelte Teppiche aus Persien wurden in
Westeuropa als polnische Teppiche bezeichnet (zu Sefer Muratowicz: Potczynski
2014). Dieser Tuch-, Vieh-, und Luxuswarenhandel ist fiir die polnische Seite
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intensiv untersucht worden (Dziubinski 1997). Charakteristisch ist, dass sich fiir
die wechselseitigen Kontakte Handelsnetzwerke herausbildeten, die von viel-
sprachigen religios-ethnischen Kleingruppen betrieben wurden, insbesondere
von Armeniern, Tataren und Kardern (Gasiorowski 2008) und Krymtschaken auf
der Krim (Shapira 2010b). Im nordlichen Schwarzmeergebiet wurde umfang-
reicher Menschenhandel hauptsichlich mit Konstantinopel von zahlreichen
Akteuren getrieben, namentlich aber von Tataren und Kosaken (Witzenrath
2015). Auch griechische Handler waren in Lemberg seit dem 15. Jahrhundert,
dann seit dem spéten 17. Jahrhundert im russisch-polnischen Grenzgebiet bzw.
im ukrainischen Hetmanat und spater an der Schwarzmeerkiiste in Asow und in
der Neugriindung Odessa fiir den Handel mit dem Osmanischen Reich iiber das
Schwarze Meer wichtig (Carras 2012).

Diplomatie und militirische Konflikte

Die politischen Beziehungen zwischen Polen-Litauen und dem Osmanischen
Reich standen und stehen in der europdischen Forschung im Schatten der
habsburgisch-osmanischen Konfliktgeschichte (Schmidt-Haberkamp 2011),
wihrend die genauso alte, aber nicht nur konflikthafte polnisch-litauisch-os-
manische Geschichte insbesondere in der internationalen Forschung seltener
behandelt wird. Dennoch sind die politischen osmanisch-polnischen Bezie-
hungen und damit bis zu einem gewissen Grad auch die der beiden Reiche zu
Ungarn, Siebenbiirgen, der Moldau, der Walachei sowie den ukrainischen Re-
gionen relativ gut erforscht (Pajewski 1936, Pajewski 1978, Wawrzyniak 2003,
Dziubinski 2005, Abramowicz 1959, Kotodziejczyk 1994, Kotodziejczyk 2000,
Kolodziejczyk 2011, Ugur/Stepniak 2014, $agsmaz 2012, Beydilli 1976).

Das erste Abkommen zwischen Polen und dem Osmanischen Reich stammt
aus dem Jahre 1489, konnte aber das militdrische osmanische Vordringen an der
nordlichen Schwarzmeerkiiste nicht aufhalten. 1533 gelang es, ein Abkommen
zu schlieflen, das beide Herrscher bis zum Tode zu einem Frieden verpflichtete
(Kolodziejczyk 2002: 230-233). Dieses Abkommen wurde durch das ganze
16. Jahrhundert hindurch immer wieder erneuert. 1607 und 1634 wird der Friede
zu einem explizit ewigen — nach dem Vorbild élterer Vertrige Polen-Litauens mit
dem Krimkhanat (1506/7, 1513) und deutlich vor dem ersten ewigen Frieden des
Osmanischen Reichs mit Russland 1720 und Habsburg 1747 (Rohdewald 2016,
Dierks 2012). Wiederholte polnische Gesandtschaften (Quellen: Turowski/Kra-
szewski 1860, Szuppe 2002) suchten eine Koexistenz aufrechtzuerhalten und
forderten durch das systematische Einholen von Wissen auch die Kenntnisse
iiber den osmanischen Staat (Bujak 1900). Dennoch blieb das Verhiltnis kon-
fliktreich: Einerseits reguldre Friedensschliisse und eine langfristige stabile
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Koexistenz, andererseits ein wiederkehrender Kleinkrieg, der von irreguldren
Formationen auf beiden Seiten mit dem Ziel von Beute gefithrt wurde - auf diese
durchaus widerspriichliche Formel kann man die osmanisch-polnischen Be-
ziehungen des 16. und frithen 17. Jahrhunderts bringen. Auf beiden Seiten er-
folgte deswegen ein Aufbau von schnellen Grenztruppen; dabei tibernahm man
wechselseitig Methoden effektiver Kriegsfiihrung: Die Kosaken kopierten tata-
rische Vorbilder und bauten dhnliche Einheiten auf. Verbande auf beiden Seiten
wechselten auch hdufiger die Seiten. Neuere Untersuchungen stehen deshalb
einer ethnischen Verortung kritisch gegeniiber: Auch bei den Kosaken gab es
tatarische Akteure, zeitweise kooperierte man eng mit Tataren und Osmanen
(Bomelburg/Blaszczyk/Popov 2017). Diese Kleinkriegssituation und die wach-
sende Selbststilisierung als antemurale christianitatis (Srodecki 2015) miindeten
in die anhaltende Produktion antiosmanischen Schrifttums im Kontext der
mitteleuropéischen Tiirkendrucke. Diese sogenannten turcyki setzen zwar spa-
ter ein und richten sich gleichzeitig gegen »Tiirken« - d.h. Muslime - und
Tataren, sie besitzen dafiir aber eine erstaunliche Kontinuitit bis zum Ende des
17. Jahrhunderts (Nosowski 1974, Kotodziejczyk 2009, Tafitowski 2013). Die
Reprisentation der Tiirkenkriege wurde intensiv untersucht (Jagodzinski 2013,
Leuschner/Wiinsch 2013). Im 19. Jahrhundert griffen auch ukrainische Histo-
riker den Topos des antemurale auf, um ihr eigenes Nationsprojekt im euro-
paischen Kontext zu verorten (Woller 2013).

Die tatsdchlichen Kriege blieben dabei auf wenige Jahre beschrankt: 1620/21
intervenierte ein osmanisches Heer bei Chotyn (pol. Chocim). Erst 1671 kam es
zu einem reguldren Krieg. Das dabei durch die Osmanen 1672 eroberte Gebiet
um Kam”janec’-Podil’s’kyj wurde als eyalet, d. h. als Provinz, in das Osmanische
Reich eingegliedert (Kolodziejczyk 1994). Erst nach der Schlacht bei Chotyn
1673 und dem polnischen Entsatz von Wien 1683 kehrte im Frieden von
Karlowitz (serb. Sremski Karlovci) die Provinz zu Polen zuriick (Dybas 2017:
403-411).

Die Eskalation im polnisch-osmanischen Verhiltnis war auch durch die
Raubziige der Dnjepr-Kosaken (Kumke 1993) bedingt, die zur Mitte des
17. Jahrhunderts - agierend zwischen Moskau, Krakau und dem Krimkhanat
- aber auch zu formalen Partnern bzw. Vasallen der Osmanen werden konnten
(Ostapchuk 2013, Pritsak 1958). Das ab 1667 unter Moskauer, dann russlidndi-
scher Obhut sich festigende Kosakenhetmanat fiithrte diese Schaukelpolitik in
Krisenzeiten fort (Stanislavs’kyj 2004), wie der Wechsel des Hetmans Mazepa
von Peter dem Groflen zum Konig von Schweden Karl XII. in Poltava zeigt. Die
damit verbundene Emigration auch Mazepas und seiner Anhédnger ins Osma-
nische Reich ist zum Gegenstand intensiver Forschungen geworden, die Auf-
schluss iiber transimperiale Verflechtungen und die Historiographiegeschichte
zum russisch-ukrainischen Verhiltnis geben (Skoéyljas 2011, Oztiirk 2004).
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Kontakte Mazepas mit den Zaporoger Kosaken (Holobuc’kyj 1993) sowie den
Firstentimern Walachei und Moldau, dem Krim-Khanat und dem Osmanischen
Reich wurden untersucht (Stanislavs’kyj 1998). Die Geschichte des ukrainischen
Hetmanats ist so gleichfalls mit Gewinn als Verflechtungsgeschichte bzw. nicht
ohne die osmanische und die krimtatarische Komponente sowie das Verhiltnis
zu Moskau verstandlich. Forschungen zur ukrainischen Geschichte als Labo-
ratorium fiir transimperiale oder transnationale Geschichte wurden unldngst
eingefordert (Kasianov/Ther 2009).

Ausgehend von den grundlegenden Arbeiten zur Diplomatie von Kolod-
ziejczyk sind polnisch-osmanisch-krimtatarische Friedensvertrige weiterhin
etwa bei der Einordnung in tiberregionale Zusammenhénge von Interesse fiir
zukiinftige Forschungen (Rohdewald 2015, Rohdewald 2016, zum Austausch von
Geschenken: Grygorieva 2010). Insgesamt ist die osmanisch-polnisch-ukraini-
sche Geschichte der frithen Neuzeit eine Geschichte von Koexistenz und be-
grenzten Konflikten, wobei eine ideologische Aufladung erstim 17. Jahrhundert
stattfindet. Sie ist deshalb infolge ihrer vielfaltigen Verflechtungen, der Mobilitét
der Akteure und der Elastizitit der Losungen ein spannendes Modell fiir mul-
tireligiose Koexistenz in Europa. Die Ausweitung polnisch-litauischen Einflusses
auf Moskau wihrend der Wirren und der Ubertritt Kiews unter die Obhut des
Zaren 1667 stehen fiir intensive Verflechtungen mit dem Zartum Moskau (Zer-
nack 1994).

Religioser und kultureller Austausch

Christlich-muslimische Beziehungen auch Ost- und Ostmitteleuropas sind
jingst grundlegend aufbereitet worden (Thomas/Chesworth 2015, Thomas/
Chesworth 2016). Seit dem ausgehenden 14. Jahrhundert leben muslimische
Tataren in Litauen, die in der frithen Neuzeit zum Adel - aber ohne politische
Rechte - zdhlten und die polnische beziehungsweise die weifirussische Sprache
ibernahmen (Kulwicka-Kaminska/Lapicz 2013). Die Einflisse reformierter
bzw. unitarischer Gelehrter - insbesondere ist die Bibeliibersetzung von Szymon
Budny (Fleischmann 2006, Frick 1989) zu nennen - auf muslimische konfessi-
onspolemische Texte sind sehr markant (Suter 2004, Tarélka/Synkova 2009, zur
Sprache: Akiner 2009). Auch einzelne Kontakte von Antitrinitariern in Polen-
Litauen mit Konstantinopel liegen vor (Rohdewald im Druck). Wéhrend die
polemischen zwischenkonfessionellen Debatten im polnischen (Baranowski
1950, Nosowski 1974) und auch im européischen Kontext ausfiihrlich untersucht
wurden, ist die Frage einer tatsdchlichen Néhe antitrinitarischer Texte zu mu-
slimischen Positionen bisher kaum beriicksichtigt worden.

Wie die auch in Polen omniprisente und konfessionelle Einheit mobilisie-
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rende antiislamische bzw. antitiirkische Polemik (allgemein: Hoéfert 2011, zu
Ostmitteleuropa: Srodecki 2015) war auch das neue Interesse am Koran aber
gesamteuropdisch und Teil desselben Phianomens: Die Kenntnis des Korans und
des Arabischen wurde zu einem Bestandteil des reformierten Studienreper-
toires. Samuel Otwinowski, ein Verwandter von Erazm Otwinowski, der zu Be-
ginn des 16. Jahrhunderts an einer polnischen Gesandtschaft in Konstantinopel
teilgenommen hatte, soll al-‘Ainis arabische Beschreibungen des Osmanischen
Reichs und Sa‘dis Golestan vermutlich auf der Grundlage einer osmanischen
Ubersetzung ins Polnische iibertragen haben (Grodz 2016a: 675): der »Rosen-
garten« ist eine Sammlung persischer Gedichte und Erzahlungen, dieim 17. und
18. Jahrhundert auch in Westeuropa intensiv rezipiert wurde. Teile der Koran-
iibersetzungen ins Polnische scheinen seitens der muslimischen Tataren im
Grofifiirstentum Litauen in ihren Biichern (Kitaby) verwendet worden sein.
Hierin verwendeten sie die Bibel gewissermaflen als Erweiterung des Korans:
beide Schriften sollten in diesen Werken - mit deutlicher Ablehnung der Drei-
faltigkeit und unter Verwendung entsprechender extremer reformatorischer
Schriften - gewissermaflen in eine monotheistische Synthese gebracht werden
(Lapicz/Konopacki 2016: 816). Karder und Muslime fithrten auch und gerade
wiahrend Auseinandersetzungen Polen-Litauens mit dem Osmanischen Reich
und seinem weitgehend autonom handelnden Vasallen, dem Krimkhanat, ihre
Kontakte mit diesen beiden Machten fort: Fiir die Aufrechterhaltung der Kom-
munikation bei Vermittlungen und als Ubersetzer waren sie unentbehrlich. Die
Muslime Polen-Litauens standen nicht zuletzt durch Pilger aus ihren Reihen, die
nach Mekka reisten, immer wieder in Kontakt mit dem auf diesem Weg durch-
querten Osmanischen Reich (Suter 2004: 88, 105-108). Die lokale turksprachige,
tatarische Schriftlichkeit passte sich bereits seit dem 16. Jahrhundert zuneh-
mend dem Osmanischen an (Majda 2013), was eine Eingliederung der polnisch-
litauischen Tataren in die das Osmanische Reich tiberschreitenden, bis tief in das
oOstliche Mitteleuropa reichenden Kommunikationskreise und entsprechende
Vorginge der Wissenszirkulation bezeugt. Dennoch entfaltete sich muslimische
Religionspraxis unter ihnen auch in der Selbstwahrnehmung zumindest im
16. Jahrhundert deutlich isoliert von der gesamten Glaubensgemeinschaft: Der
anonyme Verfasser des in Konstantinopel auf den Wunsch der lokalen Ge-
sprachspartner als Bericht {iber die Muslime Polen-Litauens entstandenen Ri-
sale-i Tatar von 1558 bat darin den Sultan, religiose Gelehrte dorthin zu senden,
um den Glauben korrekt zu unterrichten (Suter 2004: 92, 105).

Osmanische Wahrnehmungen von Polen-Litauen sind seit dem Spatmittel-
alter verbiirgt, etwa im Saltuk-Ndme, einer um 1480 von Ebi’l-Hayr-1 Rami
erstellte Kompilation von Erzdhlungen iiber den 1297/8 verstorbenen legendiren
Glaubenskdmpfer und Fiihrer des Derwischordens der Bektasi: Im Kampf mit
seinen Gegnern lenkte Sar1 Saltuk sein Pferd »bis ins Land der Rus’ (‘Umlak-i
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Rasi)« und bis nach Polen. Diese Legenden wurden im 17. Jahrhundert durch
Evliya Celebi aufgegriffen und weiter ausgeschmiickt: Als Kampfer sei Sar1
Saltuk nicht nur nach Russland, Polen-Litauen und Bohmen gelangt, sondern
habe auch in Danzig mit dem heiligen Nikolaus gesprochen und ihn getétet. So
fiktiv die Szene ist, haben doch die in der Passage erwédhnten »Leute von Hegdek
[turksprachige Volker in Westsibirien] in Moskovien und Lipka in Polen« einen
realen Hintergrund als Mittler zwischen den Regionen (Rohdewald 2017): Ta-
taren standen, wie gezeigt, seit dem 14. Jahrhundert in Diensten Litauens und,
spatestens mit der Eroberung der Khanate von Kasan (1552) und Astrachan
(1554), zu Teilen auch Moskaus: »Lipka« steht im Kiptschak-Tirkischen fiir
Litauen. Evliya erweiterte auch die Legende um die zahlreichen Grabmale Sar1
Saltuks: Dieser soll in seinem letzten Willen »befohlen haben, sieben Sérge
vorzubereiten, denn sieben Konige wiirden nach seinem Tod um seinen Korper
streiten«. So soll es geschehen sein - der »Konig von Moskowien«, wo Sar1 Saltuk
als heiliger Nikolaus »in hoher Verehrung« gestanden haben soll, der »K6nig von
Polen«, wo Saltuks Grab in Danzig »vielbesucht« sei, der »K6nig von Bohmenc,
wo sein Sarg in einer Stadt ausgestellt werde, wie er auch in Schweden besichtigt
werden konne. Zudem seien der rhomaische »Konig von Adrianopel« sowie »der
Konig der Moldau« und der »konvertierte« Kilghra Sultan der Dobrudscha unter
seinen Verehrern zu nennen. Evliya konstruierte hier einen die Grenzen des
Osmanischen Reiches weit {iberschreitenden religiosen Erinnerungsraum als
Netzwerk zahlreicher Grabstitten, nur »drei von ihnen lagen im Reich«.

Die Intensivierung der Erzidhlungen {iber Polen-Litauen und Moskau stehen
fiir die Verdichtung der tiberregionalen Kommunikation zwischen dem Osma-
nischen Reich, Polen-Litauen und Moskau sowie dem Krimkhanat. Alle drei
Grof3staaten und das Khanat waren nicht nur durch ein grofirdumiges, wech-
selseitig beanspruchtes Grenzgebiet verzahnt. Die Betonung der »Lipka« Tataren
bei Evliya illustriert das Bewusstsein um diese verwobene Geschichte und die
- durch ihn betriebene - erneute Verbreitung dieses Wissens (Rohdewald 2017).
Evliya schrieb dabei vor der Rebellion der »Lipka« Tataren - insbesondere aus
Wolhynien und Podolien - im Jahr 1672, die auch wegen wachsender Probleme
der Religionsausiibung im Polen-Litauen der Gegenreformation und einer Ver-
dnderung ihrer Privilegien bzw. der Anzweiflung ihrer Loyalitdt zum polnisch-
litauischen Gemeinwesen auf die Seite des Osmanischen Reiches gewechselt
waren. Ein grofer Teil von ihnen kehrte allerdings offenbar nach wenigen Jahren
nach Polen-Litauen zuriick, was als Zeichen ihrer tiefreichenden Einbettung in
die polnisch-litauische Adelsgesellschaft gedeutet wird (Zakrzewski 2008). Erst
die entstehende Zusammenarbeit im transosmanischen Umfeld sensibilisiert fiir
aus unserer Perspektive iiberraschende Ubereinstimmungen des hier geschil-
derten muslimischen Blicks auf den heiligen Nikolaus als Sar1 Saltuk in der
christlichen Verehrung des heiligen Nikolaus in Russland, die der Forschungs-
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iiberblick zu russisch-osmanischen Verflechtungen erwahnt (Kapitel 7: Bohn/
Witzenrath).

Sarmatismus, Adelskultur und materielle Kultur

Auch und insbesondere in diesem Bereich bietet sich eine transosmanische
Einordnung von zentralen Aspekten der polnisch-litauischen Gesellschaft an:
Parallel oder im Widerspruch zum Antemuralediskurs zeigten verschiedene
Bevolkerungsgruppen des polnisch-litauischen Reiches ein reges Interesse an
unterschiedlichen Erzeugnissen aus dem Osmanischen Reich (Karwowska 1986,
Biedronska-Stota 1992, Biedronska-Stota 2010, Orient 2000, Dlugosz/Scholz
2012, Born/Dziewulski 2015). Zu den diesbeziiglich eindriicklichsten Formen
zéhlt die insbesondere von der minnlichen Adligen praktizierte »Selbstorien-
talisierung« (Uffelmann 2016): Auch aus Siebenbiirgen - und teilweise dort
durch »Sachsen« fiir den Export hergestellte - eingefithrte Waffen und Stoffe
(Kontusz-Bénder) sowie Schnurrbérte differenzierten sie vom westeuropdischen
Adel und niherten sie duferlich dem Auftreten der osmanischen Elite an. Die
Vorliebe fiir osmanische und persische Luxuswaren galt jedoch als Bekriftigung
des mythischen sarmatischen Ursprungs des Adels. Erst nach 1800 wurde die
bisher gepflegte materielle Kultur negativ orientalisierend gebrandmarkt und
deutsche und franzdsische Moden bevorzugt (Bomelburg 2009). Diese und
weitere Beitridge zu Phianomenen der kulturellen Perzeption und Interaktion
zwischen dem Osmanischen Reich und Ostmitteleuropa (Wolanski/Kotodziej
2009, Born/Puth 2014) erweisen sich als passfihig zu transosmanischen Kon-
textualisierungen.

Verflechtungen zwischen Juden Polen-Litauens und des
Osmanischen Reichs bis 1795

In Polen-Litauen und im Osmanischen Reich lebte im hier interessierenden
Zeitraum der grofite Teil der jiidischen Bevolkerung weltweit (Ben-Naeh 2008).
Dennoch sind auch Kontakte und Verkniipfungen zwischen Juden aus Polen-
Litauen und solchen im Osmanischen Reich bisher nicht systematisch unter-
sucht worden. Wihrend die These der Herkunft von den Chasaren weiterhin
unplausibel erscheint, ist die spatmittelalterliche Migration von jiddischspra-
chigen Juden aus Aschkenas, d.h. dem deutschsprachigen Gebiet, nach Polen
und dann Litauen aber auch nach Bulgarien bzw. dann ins Osmanische Reich
belegt. Besser bekannt ist die Aufnahme der aus Spanien vertriebenen sephar-
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dischen Juden im Osmanischen Reich, insbesondere in Saloniki, Konstantinopel
und Bursa, aber auch Umsiedlungen (siirgiin) von Aschkenasim innerhalb des
expandierenden Osmanischen Reichs etwa zur Wiederbevolkerung Konstanti-
nopels. Aus Polen-Litauen fliichteten Aschkenasim nach 1648, wie neben
Christen auch Juden von den Tataren in Konstantinopel verkauft wurden. Die
Eroberung Podoliens fiithrte zur Deportation auch der Aschkenasim von
Kam”janec’-Podil’s’kyj nach Konstantinopel und in andere Stidte.

Seit dem 15. Jahrhundert sind einzelne sowie spiter in mehreren Wellen
zahlreiche aschkenasische Einwanderer auch aus Polen-Litauen ins Osmanische
Reich und nach Palistina zu beobachten, das von 1516 bis zum Ersten Weltkrieg
osmanisch blieb. Insbesondere in Safed und Tiberias siedelten Aschkenasim.
Wihrend so auch die iibrige (iiberwiegend arabische, muslimische, aber auch
christliche) lokale Bevolkerung der Region Teil einer Migrationsgesellschaft
wurde, festigten sich gleichzeitig grofiriumige, transosmanische Kommunika-
tionswege. Etwa kritisierte einer der wichtigsten Fiihrer des polnisch-litauischen
Chassidismus, Menachem Mendl von Vitebsk (weifSruss. Vicebsk), aus Palastina
die Teilnahme der Juden an den Magistratswahlen in den Gebieten, die mit der
ersten Teilung Polen-Litauens zu Russland gekommen waren, ausdriicklich als
eine Anndherung an »Praktiken der Christen« (Fishman 1995: 116).

Ein noch stirker in der transimperialen Verflechtung zu untersuchendes
Thema stellen auch die Sabbatianer dar: Der 1626 in Smyrna geborene Sabbatai
Zewi (Sabatay Sevi, Sabbatay Sebi, Shabbatay Sevi, Shabbetay Tzvi) erneuerte die
kabbalistisch-mystische Tradition im Osmanischen Reich und entwickelte 1648,
ggf. unter dem Eindruck der Erzdhlungen iiber Massentdtungen von Juden in
Polen-Litauen, messianische Tendenzen. Seine Anhénger waren anfangs insbe-
sondere gleichfalls in Smyrna lebende portugiesische Marranos, bald wurde er
aber von Aleppo bis in den Balkan verehrt. 1665 wandte er sich als Messias
endgiiltig gegen die rabbinischen Juden und den Sultan; 1666, unter dem Druck
des Sultans, bekehrte er sich zusammen mit einem iiberwiegenden Teil seiner
Gefolgschaft zum Islam. Diese sind seither als Dénme bekannt und waren ins-
besondere in Saloniki zahlreich (Baer 2010). Andere verbreiteten sich im 1672
bis 1699 osmanischen Podolien. In der Mitte des 18. Jahrhunderts, als diese
Region wieder zu Polen-Litauen zdhlte, stellte sich hier Jakob Frank gleichfalls
dem rabbinischen Judentum entgegen (Emeliantseva 2015, Maciejko 2011).
Auch er und seine Anhédnger wurden von den rabbinischen Juden ausgeschlos-
sen, worauf sie sich von Lemberg bis Warschau verbreiteten und den katholi-
schen Glauben annahmen (Emeliantseva 2007). Frank selbst trat zuvor mit ei-
nigen Anhingern 1756/57 in der Walachei zum Islam {iber. Seine Gefolgsleute
standen wiederum mit den Sabbatianern in Slidosteuropa in Kontakt (Doktér
2002).
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Verflechtungen wihrend der Teilungen Polen-Litauens

Nach der Niederlage der Osmanen vor Wien und mit dem Schrumpfen des
Reiches trat der Diskurs der Tiirkengefahr im 18. Jahrhundert zuriick. Er wurde
abgel6st von der Entdeckung eines exotischen, orientalisierend wahrgenom-
menen Reiches, das als schwichelnder Faktor im europiischen »Gleichgewicht«
galt (Schmidt-Haberkamp 2011). Turquerie wurde im 18. und 19. Jahrhundert zu
einer nicht mehr nur im Adel verbreiteten Mode (Avcioglu 2011). August der
Starke, Konig von Polen, beging in Sachsen zum Abschluss seiner Heeresreform
1730 grofangelegte Mandver mit eigenen Janitscharen und unter Ubernahme
von Elementen des osmanischen Hofzeremoniells (Estel/Schuckelt 2010). Die
Pforte versuchte, die polnische Unabhéngigkeit gegeniiber Russland und Preu-
Ben zu schiitzen (Stiles 1991): 1768 bis 1772 kidmpften osmanische Truppen und
polnische Partisanen erfolglos gemeinsam gegen Russland. 1772 wurde die erste
Teilung Polen-Litauens vollzogen (Bomelburg 2012, Bémelburg/Gestrich 2013),
1774 musste Konstantinopel den sehr nachteiligen Vertrag von Kii¢iik Kaynarca
annehmen und damit auch die formale Unabhingigkeit des Krimkhanats, das
bald zu einem Protektorat Russlands wurde (Fisher 1998). Wihrend der Jahre
1768-1774 stand Frankreich auf der osmanischen Seite, allerdings griff es nicht
ein, auch nicht als Russland 1783 das Khanat und damit die Nordkiiste des
Schwarzen Meeres, das spitere Neurussland bzw. die derzeitige Siidukraine,
annektierte und die Krim als antike »Perle« in das Imperium eingeschrieben
wurde (Jobst 2013). Immerhin: Das seit 1780 zwischen Katharina II. und Joseph
I1. geplante so genannte »griechische Projekt«, das Osmanische Reich zwischen
Russland und Osterreich aufzuteilen und ein griechisches Reich zu errichten,
war ganz weitgehend gescheitert (Hosch 1964).

Polnische Emigranten in Konstantinopel

Nach dem Scheitern des Aufstands von 1794 und generell den Teilungen Polen-
Litauens setzte eine im 19. Jahrhundert wachsende Emigration polnischer
Wortfiihrer nach Istanbul ein, eine Linie, die man bis zu Adam Mickiewiczs von
Istanbul aus betriebenen Legionspldnen ziehen kann. In diesem Zusammenhang
stand die Beteiligung etwa eines konvertierten Militdrs polnischer Herkunft,
Michal Czajkowski alias Mehmed Sadik, im Krimkrieg bei der osmanischen
Anstrengung, russldndischen Einfluss in Bulgarien zuriickzudringen, indem er
slawische Kosakeneinheiten organisierte. Das Osmanische Reich und seine
Eliten erfuhren nicht an erster Stelle, aber auch nicht zuletzt durch polnische
Emigranten aus Russland eine Intensivierung der Einbindung in gesamteuro-
péische intellektuelle Zusammenhénge der Konzeption des Staates und insbe-
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sondere auch der tiirkischen Nation. So wurde z.B. die Beeinflussung Mustafa
Celaleddins (Konstanty Borzecki) durch den polnischen Ethnografen Franciszek
Henryk Duchinski (1816-1893) ins Zentrum der Aufmerksamkeit geriickt, von
dem sich iiber den polnischen Konvertiten eine Kette bis zu der tiirkischen
Sprach- und Geschichtswissenschaft der 1930er Jahre ziehen ldsst (Blaszczyk
2016). Untersuchungen in diesem Sinne (Dominik 2014) und allgemeinere Ar-
beiten zur polnischen Emigration nach Konstantinopel (Dopierata 1983, Latka
1997, Cichocki 2006, Akova 2010) sind fortzufithren und auszuweiten: Denn
umgekehrt waren diese Verflechtungen wichtig fiir Veranderungen ostmittel-
europiischer Perzeptionen des imaginierten Orients (Born/Lemmen 2014).

Innerrussliandische Migration ans Schwarze und Kaspische Meer

Neben der politisch motivierten Elitenmigration aus den russlandischen Tei-
lungsgebieten sind aber auch beispielsweise bisher kaum beachtete (Exper-
ten)Migrationen innerhalb Russlands und - besser erforscht - im ausgehenden
19. Jahrhundert zu nennen. Das Schwarze Meer wurde nun zu einem Raum
(Davies 2007) verdichteter Kommunikation Russlands mit dem Osmanischen
Reich (Ozveren 1997, Kurat 1970, Kurat 1990) sowie dem Rest der Welt: In neu
gegriindeten Hafenstidten wie Odessa oder Olférderboomtowns wie Baku am
Kaspischen Meer, das 1883 mit einer Eisenbahnlinie und 1906 mit der damals
lingsten Kerosinpipeline der Welt mit dem Schwarzen Meer vernetzt wurde,
spielten internationale, aber gerade auch polnische Experten eine Rolle: Etwa der
Ingenieur Witold Zglenicki, geboren 1850 bei Lodz, hatte in Petersburg Bergbau
studiert und wurde ab 1893 in Baku zu einem Pionier der Erdolférderung aus
dem Meeresgrund. Der persische Schah verlieh ihm um 1900 einen Orden,
nachdem er auch auf seinem Gebiet geologische Forschungen vorgenommen
hatte. Zglenicki richtete sodann eine Stiftung zur Forderung polnischer Kultur
ein, die ihm die Bezeichnung als polnischer Nobel einbrachte. Zu seinen Part-
nern gehorten tatséchlich die Briider Nobel - deren hauptsichlich in Baku titige
Gesellschaft 1879 gegriindet worden war - und die Familie Rothschild (Cho-
dubski 2011).

Judische Emigration nach Palistina

Bereits in der frithen Neuzeit oder in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts
bestanden immer wieder Kontakte zwischen Juden oder auch Kardern Polen-
Litauens mit dem Osmanischen Reich. Im Rahmen des Russlindischen Reichs
verstarkten sich diese Beziehungen, wie etwa das Beispiel Abraham Firkowiczs
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zu zeigen vermag, der 1787 in Luc’k in Wolhynien geboren worden war und iiber
die Krim und Odessa nach Konstantinopel und Jerusalem, Hebron und auch
nach Agypten gelangte. Zuriick auf der Krim wurde er zu einem der friihesten,
ganz im Sinne der damaligen Forschung auch Identitit stiftenden Experten
kardischer bzw. karaimischer Geschichte gerade im - aus unserer Perspektive
- transosmanischen Zusammenhang (Shapira 2010a).

Zahlenmaflig wichtiger ist die jiidische Auswanderung aus den frither pol-
nisch-litauischen Gebieten Russlands nach 1870 in die ganze Welt, fiir die Region
jedoch tiberproportional gerade nach Palistina, das aus osmanischer Perspek-
tive weiterhin zu den Kerngebieten des Reichs gehorte. Die gegen Ende des
19. Jahrhunderts immer deutlicher antisemitische und anti-polnische, natio-
nalrussische Politik im Ansiedlungsrayon (Polonski 2010, Dohrn 2008, Nathans
2002, Eljasevic 1995) forderte die Emigration in mehreren Wellen (Alroey 2008,
Alroey 2014) sowie die Entstehung einer neuen jiidisch-muslimisch-arabisch-
russldndischen Migrationsgesellschaft in Paldstina. Neue Problemlagen natio-
naler Rivalitaten nach ostmitteleuropdischem Vorbild waren die Folge: Konflikte
von sich nationalisierenden Gruppen, die jeweils Autochthonieanspriiche tiber
ein und denselben Raum vertraten (Hofmann/Wendland 2002), wurden spé-
testens im und nach dem Ersten Weltkrieg genauso zum Teil der Orientalischen
Frage.
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Verflechtungen zwischen dem Moskauer, Petersburger und
dem Osmanischen Reich

Unter den post-mongolischen eurasischen Reichsbildungen fallen das Moskauer
und das Osmanische Reich durch anfangs geringen bilateralen Handel auf. Die
alte Verbindung entlang dem Dnjepr lag im mit Moskau konkurrierenden Polen-
Litauen. Der Wolgabogen und die seit der Eroberung von Kasan 1552 offenen
nordasiatischen Raume umgingen das Osmanische Reich Richtung Iran, Indien
und China und machten Moskau zu einem schwer angreifbaren Rivalen der lange
weitaus wohlhabenderen und michtigeren Osmanen. Seit der Mitte des
16. Jahrhunderts nahmen interne Auseinandersetzungen in der Steppe zu,
Handelsstrome verlagerten sich vom osmanischen Kernbereich weg auf die si-
birischen Korridore der Seidenstralen und die Wolga.

In diesem Abriss sollen vor dem Hintergrund neuerer Forschungen Aspekte
russisch-osmanischer Verflechtungen nachgezeichnet werden, unter weitge-
hender Ausklammerung bereits in anderen Beitrigen behandelter Themen
(Kapitel 5: Faroqghi/Klein/Koller) bzw. Regionen wie Polen-Litauens und der
ukrainischen Gebiete (Kapitel 6: Bomelburg/Rohdewald) sowie des Kaukasus
(Kapitel 10: Kharebava/Werner). Besonders im Bereich der Herrschaftslegiti-
mation kann eine Verflechtungsgeschichte zwischen dem Moskauer Reich re-
spektive dem Petersburger Imperium und dem Osmanischen Reich neue Er-
kenntnisse bereithalten: Wahrend in der Vormoderne das Selbstverstindnis aus
»grofirussischer« Sicht einer Urbild-Abbild-Theorie folgend auf einem »Neuen
Jerusalem« lag, traten in der Moderne aus russisch-imperialer Perspektive eher
das panslawistische Motiv eines »Dritten Rom« und damit einhergehende
Aspirationen in Konstantinopel und im Heiligen Land, sprich Istanbul und Pa-
lastina, auf den Plan. Als weitere Themen werden die Rolle der Kirchen und der
religiosen und ethnischen Minderheiten in den russisch-osmanischen Ver-
flechtungen angesprochen.
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Gemeinsame Ausgangslage der Reiche

Nach ihrer Unterordnung unter mongolische Reiche und der folgenden rdum-
lichen Separation lagen das Osmanische Reich wie das Grof3fiirstentum Moskau
zwischen dem Steppensystem und den aufsteigenden europdischen Méchten.
Das aufstrebende Zentrum Moskau und das seit der Antike etablierte Istanbul
nahmen einander allmahlich niher in den Blick und fithrten ab der zweiten
Hilfte des 16.Jahrhunderts immer wieder Kriege gegeneinander. Die erste
Konfrontation stand in Zusammenhang mit dem russischen Ausgreifen nach
Stiden, d.h. der Eroberung Astrachans. In einem Feldzug 1568-1570 unter
Einsatz einer Flotte auf dem Kaspischen Meer versuchten die Osmanen die Stadt
fiir die Tataren bzw. sich selbst zuriickzuerobern und planten dazu auch, einen
Kanal zwischen Don und Wolga zu graben. Dieses Unternehmen scheiterte je-
doch: In diesem ersten russisch-osmanischen Krieg konnte Moskau seine Po-
sition festigen. Immerhin konnten sich die Osmanen zunichst die Schleifung
einer russischen Festung am Terek ausbedingen. Der Nordkaukasus wurde in der
Folge ein weites Uberlappungsgebiet zwischen den Imperien mit wechselnden
oder mehrfachen Loyalititen lokaler Gruppen wie der Tscherkessen (Khodar-
kovsky 2002) sowie komplexen Beziehungen auch zu Polen-Litauen bzw. den
Kosaken an Dnjepr und Don (Sen’ 2009, Davies 2007). Erst der Aufbau von
Festungslinien und Kosakenheeren festigte Herrschaft iiber diesen Bereich
teilweise. Neben dem im 17. Jahrhundert aufgestellten Heer am Don (Boeck
2009) entstanden die Heere am Kuban und am Terek.

Die Geschichte dieser Konfrontation, die sich im 18. Jahrhundert noch einmal
steigerte und in den Donau- und Schwarzmeerraum verlagerte, hat vielfach eine
grundsitzliche gemeinsame Charakteristik beider Reiche verdeckt: Sowohl das
osmanische als auch das russische Legitimationsmodell vermied zwar mongo-
lisch-dynastische Kontinuitdten, sie iilbernahmen jedoch mongolische und
zentralasiatische politische, rituelle und institutionelle Elemente flexibel in jhre
Organisation. Wahrend sich die um Osmans Nachfolger gescharten tiirkischen
Nomaden an die mediterrane Umgebung durch Ubernahmen aus dem ostro-
mischen Reich und Islam anpassten, trat das agrarisch gepragte Moskau seit dem
15. Jahrhundert aus dem Umfeld der Steppe und griff verstirkt auf in den
Fiirstentiimern der Rus’ rudimentér angelegte (post-)byzantinische Legitima-
tionsmodelle zuriick: Diese Entwicklung gipfelte 1547 in der ersten Zarenkro-
nung Iwans IV., der sich damit nicht zuletzt um eine Gleichrangigkeit gegeniiber
dem seitens der Moskowiter auch Zaren genannten Herrscher von Kasan be-
miihte. Aus Steppensicht allerdings wurde er, Iwan IV., nach dem mongolischen
Farbcode der Himmelsrichtungen »weifler Khan« genannt. Peter I. iibernahm
schliefllich entschlossen réomische Vorbilder im Titel imperator. Die osmani-
schen Sultane hatten sich schon seit Mehmed II. immer wieder mit dem Titel
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kayser-i rum, d.h. Romischer Kaiser, geschmiickt (Kollmann 2017: 129-159,
Rieber 2014: 95-137).

Fiir die weitere eurasische Interaktion des Osmanischen Reiches tonangebend
war die hervorgehobene Rolle extern und peripher rekrutierter Abhéngiger, in
der historischen Literatur oft als »Sklaven« bezeichnet (Miller 2012). Ankniip-
fend an zentralasiatische Muster des Militirsklaventums machten sich die Sul-
tane und ihre einflussreichen, oft als Sklavinnen an den Hof gekommenen Miitter
von jhren zunehmend sprachlich und kulturell diversen Untertanen unabhéngig.
Um ein nur dem Sultan ergebenes Heer aufzubauen, wurden auf dem eigenen
Territorium zumeist auf dem Balkan Knaben christlicher Herkunft >gesammelt«
(devsirme), die konvertiert und osmanisch ausgebildet zu Soldaten und Admi-
nistratoren wurden. Auch regionale Elitenhaushalte erwarben externe Abhin-
gige, um ihre lokale Stellung zu stirken und Verbindung zur Hauptstadt zu
halten; zusitzlich benoétigten die groflen Galeerenflotten des 16. und 17. Jahr-
hunderts Ruderer. Da alle Muslime die gleichen Rechte beanspruchten und die
an sich illegale Versklavung der eigenen christlichen Untertanen nur fiir den
Haushalt des Herrschers praktiziert werden konnte, mussten Abhingige au-
Berhalb des Reiches erworben werden. Daher belebte die osmanische Eroberung
der Hafenstddte des Schwarzen Meeres bis 1484 den jahrhundertealten, zuletzt
von den Genuesen gefithrten Menschenhandel durch die Steppe.

In militargeschichtlicher Hinsicht sind Parallelen zwischen den Dienstgiitern
und Schiitzenregimentern im Osmanischen Reich (timar, Janitscharen) und dem
Zarenreich unter Iwan IV. (pomest’e, Strelitzen) gezogen worden, obgleich die
Transferwege dieser militarischen Innovationen nicht geklirt sind. Bei der
Aushebung und Versorgung von Rekruten und beim von Moskau vorangetrie-
benen Festungs- und Verhaulinienbau liele sich durchaus die Konvergenz-
theorie heranziehen (Agoston 2010, Agoston 2011). Erst die neuesten habs-
burgischen Modellen folgende Militidrrevolution des 18. Jahrhunderts und die
fortschreitende Besiedlung der Steppe fithrte zur russischen Dominanz in der
Schwarzmeerregion (Davies 2007, Davies 2013, Stein 2007).

Hohe Militirlasten prigten die Strukturen eurasischer frithneuzeitlicher
Reiche (Miller 2012), die sich im Vergleich zu den maritimen Zentren européi-
scher Handelsreiche noch lange keine breite Bildung, Universititen und damit
breitenwirksame Verrechtlichung leisten konnten (Khodarkovsky 2002). Die
wachsende Macht imperialer steppennaher Zentren wurden durch die wech-
selnden Biindnisse der tatarischen Nachfolgekhanate mit Polen-Litauen, dem
Moskauer oder dem suzeridnen Osmanischen Reich ausgeglichen, die das
Krimkhanat bis zu den Teilungen Polens nutzte, um in Osteuropa ein Gleich-
gewicht der Michte zu erhalten (Kolodziejczyk 2012). So konnten sie in den
Schwarzmeer- und Kaukasushandel aus fast jahrlichen Feldziigen und vor allem
kleineren, selbstindigen Uberfillen auf ostslawische, polnische, und kaukasi-
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sche Siedlungen Sklaven einspeisen (Wilkins 2015); insgesamt in dieser Periode
geschétzt anderthalb bis drei Millionen Menschen (Fisher 1999, Inalcik 1997,
Davies 2007, Witzenrath 2015b).

Sklaverei und Herrschaftsideologie

Moskau konnte allmédhlich in mehreren Schritten seine Position gegeniiber den
Tataren verbessern und sich dann 1552 definitiv gegeniiber Kasan behaupten.
Bezeichnend fiir die sich langsam verdndernde Machtbalance steht das Khanat
von Kasim an der Oka, das sich gewissermaflen als tatarisch-russisches Kon-
dominium von 1452 bis 1681 als tatarische Enklave im Moskauer Reich entwi-
ckelte (Rachimzjanov 2016). Die Eingliederungen von Kasan 1552 (Kappeler
1982) und Astrachan 1554 stehen fiir das Ausgreifen des sich als plurireligises
Vielvolkerreich konsolidierenden Moskauer Zartums bis zum Ural und ans
Kaspische Meer (Kappeler 1992). Um den Uberfillen zu begegnen, stellte das
Moskauer Reich berittene Tataren und Dolmetscher in Dienst und lief} einzelne
Dschingisiden - die Nachkommen Dschingis Khans, die die Herrschaftselite
Kasans stellten - in die Bojarenelite aufsteigen (Martin 2001). Die vor 1480 von
Exilgriechen aus Rom transferierte Ideologie zur Mobilisierung gegen Tiirken
und feindliche Tataren {iberging Moskau bis 1552 aus biindnispolitischen
Griinden (Pljuchanova 2010). Sie wurde erst im Zeichen der Erstiirmung des
tatarischen Kasan in der Zentralverwaltung als ausfiihrliche Legitimationsle-
gende ausformuliert, die den Zaren als Moses und Anfiihrer darstellt, der das
Moskauer Reich als Neues Israel aus Kasan fiihrte (Flier 2009). Man habe dort
60.000 Sklaven befreit, behaupten Chroniken und die Analogie zum Auszug der
Israeliten aus Agypten wurde zudem auf Deckengemilden im Thronsaal aus-
gefiihrt. Dem bis 1654 iiberwiegend aus der Defensive expansiv agierenden
Moskauer Reich entsprach diese Befreiungstheologie, die den Schutz und Los-
kauf der Untertanen auch Tataren auftrug (Witzenrath 2015c).

Wie im Alten Testament und im Mittelmeerraum ublich, war der Besitz
fremder oder hdretischer Sklaven hingegen erlaubt, die vor allem Kosaken-
iiberfille auf das Osmanische Reich erbrachten (Ostapchuk 2001). Ein neuer
Forschungsbereich entsteht hier um die von ausldndischen Reisenden der Mitte
des 17. Jahrhunderts beobachtete Fiille gefangener »Tataren«, wie Muslime ge-
nannt wurden (Lavrov 2009, Nolte 2015, Clarence-Smith 2014). Sie genossen
keine greifbaren Rechte, solange sie nicht konvertierten; dagegen blieben die bis
Ende des 17. Jahrhunderts gleichberechtigten Diensttataren, die etwa im Now-
goroder Land angesiedelt wurden, lange unter sich in eigenen militdrischen
Abteilungen (Selin 2016).

Angesichts der Uberfille iibernahmen breitere Schichten im Moskauer Rei-
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ches die Selbstdarstellung als Neues Israel, parallel zur Entwicklung in den
Grenzgebieten Innerdsterreichs, doch unter Betonung der Rolle des Zaren
(Witzenrath 2015c). Demgegeniiber driickte die alternative Idee vom Dritten
Rom anti-lateinische klerikale und religios-konservative Vorbehalte gegen das
starke politische Reichszentrum aus, die in der frithen Neuzeit selten doku-
mentiert erst im 19. Jahrhundert als imperiale Ideologie verbreitet wurde
(Rowland 1996, Cesnokova 2011). Der Moskauer Staat war im 16. Jahrhundert
tiber die Publizistik von der »Tiirkengefahr« unterrichtet (Waugh 1978). Zu-
riickkehrende, freigelassene oder losgekaufte Sklaven verstarkten das aufgrund
der Raubziige negative Bild des Osmanischen Reichs. Doch die Motive ihrer
Riickkehr stellen dieses Bild zugleich in Frage, da sich viele erst aufgrund ein-
schneidender Lebensereignisse zur Riickkehr entschlossen: Haufigerer Verkauf,
als dies die restriktiven tiirkisch-islamischen Gebrauche und Gesetze eigentlich
zuliefSen oder der Tod ihres Herrn, und damit einhergehend der Verlust ihrer
neuen, osmanischen sozialen Beziehungen. Damit standen sie wieder am Anfang
und das Moskauer Reich konnte trotz der Entfernung und Gefahren auf Reisen
als die bessere Alternative erscheinen. Dass recht wenige remigrierten, darf
angesichts der obligatorischen Freilassung nach sieben bis zwdlf Jahren als
Hinweis auf die iiberwiegend erfolgreiche Integration in die osmanische Ge-
sellschaft gesehen werden (Witzenrath 2012). In den diplomatischen Verhand-
lungen des 18. Jahrhunderts schlug bald das européische Prinzip durch, dass
Kriegsgefangene ausgetauscht und daher gar nicht erst als Sklaven verteilt oder
verkauft wurden (Smiley 2015).

Die weit in den osmanischen Bereich ausgreifenden Moskauer Loskaufbe-
ziehungen, ebenso die bereits 1568 nach der Moskauer Eroberung Astrachans
einsetzenden Versuche des Sultans, den Pilgerweg entlang des Nordkaukasus vor
Moskauer Storungen zu schiitzen, erscheinen einerseits als Sonderfall imperialer
translokaler Politik. Diese Politik setzte auf brutale Eroberung und Bestrafung,
aber in deren Folge auch auf Kooptation der Eliten, Aushandlung und Gewah-
rung lokaler Handlungsspielraume und insgesamt flexible Abkommen zwischen
den nur bei gezieltem Einsatz ihrer Ressourcen starken Zentren sowie lokalen
Gruppen, Konfessionen und Ethnien (Kollmann 2017, Boeck 2009). Andererseits
entzogen sich manche Bevolkerungsteile der zunehmenden Regulierung und
Sedentarisierung; aufler Bauern und Kosaken trieb zudem der Druck der
mongolischen Kalmiicken die Nogaj-Tataren an die osmanisch-polnische
Grenze (Khodarkovsky 2002). Gemeinsam mit den Krimtataren ignorierten sie
die erstmalig 1699 im Frieden von Karlowitz (serb. Sremski Karlovci) definierten
Grenzen, die der osmanischen Idee der bestindig expandierenden Grenzgebiete
nominell ein Ende setzten (Aksan 1999). Im Kontext der Konzessionen in
Karlowitz auch gegeniiber dem expandierenden Petersburger Reich wurde 1703
der Sultan gestiirzt (Abou-el-Haj 1969). Die Affinitdt zu den nomadischen Ha-
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bitaten, lange ein Vorteil, liefl Banden mit nomadischen Praktiken im Inneren
zum Sicherheitsrisiko werden. Die imperialen Méchte konnten sich im Kampf
um die Grenzgebiete keineswegs durchgingig gegen die einheimischen Bevol-
kerungen durchsetzen (Rieber 2014).

Im spéten 18. Jahrhundert wandelte sich die russische Vorstellung vom Neuen
Israel unter dem Einfluss aufkldrerischer Ideen zur offensiven imperialen
Ideologie der Sklavenbefreiung, welche die weit in die Steppe ausgreifende
Ubernahme nomadischer Weidegriinde und koloniale Eroberungen auf der
Krim, im Kaukasus und in Zentralasien bemintelte (Kurtynova-D’Herlugnan
2010). Indem der Zar seit dem Friedensschluss von Kii¢iik Kaynarca 1774 den
Schutz der Orthodoxen beanspruchte, beeinflusste er bis weit in das osmanische
Gebiet hinein die Lokalpolitik (Frary 2014). Die starke Verbundenheit mit den
Jerusalemlegenden schlug sich u.a. in der Architekturgeschichte und der Vor-
stellung vom Garten Eden des Imperiums in Neurussland nieder (Batalov 1994,
O’Neill 2006).

Kirchenpolitik, Bildung und Wissenschaft

Sah das Patriarchat von Konstantinopel, sprich die Orthodoxe Kirche im Os-
manischen Reich, in Russland bereits seitdem 17. Jahrhundert eine Schutzmacht
(Podskalsky 1988), steht die Erforschung der Beziehungen der Patriarchen mit
den Zaren im 17. und 18. Jh. noch ganz am Anfang (Tchentsova 1998). Lediglich
fiir das spéte 19. und das beginnende 20. Jahrhundert liegen neuere Untersu-
chungen zur Petersburger Kirchenpolitik im Osmanischen Reich vor (Gerd 2006,
Gerd 2014). Besonders vor dem Hintergrund der nationalen Bewegungen auf
dem Balkan gestaltete diese sich duflerst spannungsreich. Aus Loyalitit gegen-
iber dem Patriarchat von Konstantinopel hétten die Diplomaten des Zarenreichs
das 1870 gegriindete Bulgarische Exarchat nicht in ihr aufSenpolitisches Konzept
zu integrieren vermocht (Vovchenko 2016). Nach dem russisch-osmanischen
Krieg 1877/78 und der russischen Besetzung der europiischen Gebiete des Os-
manischen Reiches bis nahe hin zur Hauptstadt Konstantinopel mussten die
russischen und bulgarischen Maximalforderungen im Vertrag von San Stefano
auf Druck insbesondere Grof3britanniens revidiert werden. Dadurch verprellten
die Russen ihren bulgarischen Partner.

Die wissenschaftliche Beschéftigung mit dem Osmanischen Reich steht in
Russland in engem Zusammenhang mit den kriegerischen Auseinanderset-
zungen. Die Zaren strebten mit der Griindung von Instituten fiir Orientalistik
(vostokovedenie) an Universititen und Akademien allen voran das Lazarevskij-
Institut fiir orientalische Sprachen, 1791, die Abteilung fiir orientalische Spra-
chen der Kasaner Universitat, 1807, und die Orientalische Fakultit in St. Pe-
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tersburg, 1854, danach, die regionenbezogene Expertise auch im sakularen Be-
reich zu férdern (Tolz 2011, Jobst 2014). Auch die Rolle der Byzantinistik und der
Archiologie sind dabei nicht zu unterschitzen (Medvedev 2006, Platonova 2010,
Stamatopoulos 2013). Die Ausrichtung der wissenschaftlichen Institute fiir di-
plomatische und militdrische Zwecke wurde als »Kriegsorientalistik« (voennoe
vostokovedenie) insbesondere von der russischsprachigen Wissenschaft unter-
sucht (Kolesnikov 1998). Nicht zu vergessen sind Gelehrte Gesellschaften wie die
1882 gegriindete Imperiale Orthodoxe Paldstina-Gesellschaft (Borob’eva 2001,
Gerd 2006, Gerd 2014).

Die Vereinnahmung der Krim durch die Erschliefung von Kulturgiitern oder
die Entorientalisierung und Verchristlichung der Kulturlandschaft ist ein be-
redtes Beispiel fiir eine russisch-imperiale Mission, die im 6ffentlichen Diskurs
eine beachtliche Resonanz erfuhr (Jobst 2007, Kozelsky 2010). Mit der Griindung
des Russischen Archdologischen Instituts in Konstantinopel im Jahre 1894 schuf
sich das Zarenreich einen Stiitzpunkt fiir die Durchdringung des Osmanischen
Reiches. Wissenszirkulation zwischen Akteuren aus Wissenschaft, Publizistik
und Diplomatie diente immer auch dem Zweck, konkurrierende Deutungen
seitens der anderen Grofiméchte auszuschalten. Vor diesem Hintergrund koor-
dinierte das Institut wissenschaftliche Expeditionen nach Mazedonien, Bulga-
rien, Serbien, Kleinasien, Griechenland, Syrien und Paldstina (Barsagina 1999).

Das Beispiel Balkan ist hierbei interessant, weil der in der Forschung gingige
Fokus auf »Russia’s own Orient« perspektivisch erweitert wird. Als ein exem-
plarischer Fall kann der des russischen Historikers und Politikers Pavel Miljukov
gelten, der nach seiner Entlassung aus der Universitdt Moskau an der Jahrhun-
dertwende in Sofia titig war und insbesondere in Makedonien und Altserbien
einen »mittelalterlichen Winkel« in Europa entdeckte (Bohn 1998).

Minderheiten und Grenzganger

Im Zusammenhang mit ihrer Natur als Vielvolkerreiche ist noch die Rolle
christlicher wie muslimischer Minderheiten bei der politischen und wirt-
schaftlichen Vernetzung zwischen dem Petersburger Imperium und dem Os-
manischen Reich zu untersuchen. Der Quellenlage geschuldet sind in den letzten
Jahren vor allem Forschungsarbeiten zum ausgehenden Zarenreich vorgelegt
worden. Dabei sind unter anderem die Armenier als eine middleman minority zu
Tage getreten, die als Handlerdiaspora seit dem 18. Jahrhundert zwar keinen
unmittelbaren politischen Einfluss, tiber ihre Netzwerke im Vorderen Orient, im
Schwarzmeer- und Mittelmeerraum aber eine enorme 6konomische Bedeutung
hatten (Ganjalyan 2016). Handelsbeziehungen, insbesondere mit Luxusgiitern,
zwischen Moskau bzw. Russland und dem Osmanischen Reich sind fiir die frithe
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Neuzeit untersucht worden (Bushkovitch 1980, Bennigsen/Lemercier-Quelqu-
ejay 1970), jedoch noch zu wenig hinsichtlich des 19. Jahrhunderts, als das
Schwarze Meer und die neuen Hafenstidte wie Odessa und Novorossijsk zur
Drehscheibe des Weizenexports und auch der Dampfschifffahrt wurden (Oz-
veren 1997, Kurat 1970).

Die Griechen sind eine andere Gruppe die iiber den Schwarzmeerraum ins
Russische Reich emigrierte, dort Handelsdiasporen griinden, sich aber auch
héufig in russlindischen militdrischen Diensten finden (Pappas 1991). Eine
weitere, weitgehend unerforschte Gruppe, sind Bulgaren, die im 17. und
18. Jahrhundert zur Kolonisation »Neurusslands« auf die zarische Seite wech-
selten, sich aber wegen willkiirlicher Verwaltungspraktiken und drohender
Leibeigenschaft nicht dauerhaft assimilierten.

Neben dem Rechtsanspruch auf ihre Untertanen hatten die beiden Imperien
sich auch iiber Sicherheitsfragen zu verstindigen (Smiley 2014). Weniger be-
kannt ist die Tatsache, dass die Grenzen mit dem Abnehmen der militirischen
Funktion zunehmend die Aufgaben von Seuchencordons zu tibernehmen hatten.
War es im 18. Jahrhundert noch die Pest, die aus dem Osmanischen Reich wie-
derzukommen drohte, wiitete im 19. Jahrhundert die Cholera, die »tiirkische
Pest«, in periodischen Abstinden insbesondere im Osten des europdischen
Kontinents. Uber Quaranténestationen (tahaffuzhane bzw. karantinnyj kontor)
lieflen sich beiderseits der Grenzen Fluchtbewegungen und wirtschaftlich mo-
tivierte Migrationen indes nur mit méafligem Erfolg kontrollieren oder gar
steuern. Im Gegenteil: die gleichzeitige Ausstellung osmanischer und russischer
Reisedokumente konnte im Rahmen der Verrechtlichung zu einer Art>doppelter
Staatsbiirgerschaft« fithren (Robarts 2017).

Volkes Stimme wusste sich hingegen durch die Ausmachung des angeblichen
Krankheitsherdes mit traditionellen Mitteln der Gefahr zu erwehren, interes-
santerweise sogar konfessionentiibergreifend. So wurden christliche wie islami-
sche Autorititen mit der Tatsache konfrontiert, dass Griber geé6ffnet und ver-
meintlich nicht verweste Leichen enthauptet und verbrannt wurden (Bohn 2016).
Magie ist ein Thema, das sich geradezu idealtypisch fiir Erforschung transna-
tionaler Verflechtungen und kultureller Transfers nutzen ldsst. Nicht von un-
gefdhr ist in der Sprachwissenschaft inzwischen die provokative These formu-
liert worden, die Urspriinge des Vampirglaubens gingen nicht auf die Stidslawen,
sondern auf die Turkvolker zuriick (Stachowski 2017).

Die muslimischen Untertanen des Russischen Reiches standen bisher vor
allem als Fliichtlinge im Fokus der Forschung. Zu den bekanntesten Féllen ge-
hort die Auswanderung der Tataren und Tscherkessen aus den fritheren Gebieten
des Khanats der Krim seit Ende des 18. Jahrhunderts. Mit der gewaltsamen
Niederschlagung der Widerstandsbewegung des awarischen Imams Schamil
1859 (Sidorko 2007) erreichte sie bis 1864 Ausmafie einer ethnischen Sduberung,
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die in der entstehenden osmanischen Offentlichkeit breit wahrgenommen wurde
(Saydam 1997, Erkan 1996). Diese Gruppen werden aber auch zunehmend in
eine Verflechtungsgeschichte beider Reiche integriert. Auf das haufige Phéno-
men der Riickwanderung von Fliichtlingen ins Russische Reich weist Meyer
(2007) hin.

Ein anderes neues Forschungsgebiet ist »Russland und der Hadsch«. Im
Gegenzug zum vermeintlichen Kultusprotektorat iiber die orthodoxen Balkan-
slawen hatte sich die russisch-imperiale Kulturdiplomatie ndmlich auch zu-
nehmend um die muslimischen Untertanen zu bemiihen, die eine Pilgerreise
nach Mekka anstrebten. Fiir die Zeit vor dem Ersten Weltkrieg lasst sich bereits
von einer »transimperial hajj infrastructure« sprechen (Kane 2015). Im Zeitalter
der Dampfschifffahrt machten einfache Bauern Pilgerfahrten zu einem Mas-
senphdnomen, wie durch viele Forschungsarbeiten belegt ist (Stavrou/Weisensel
1986).

Untersuchungen zu modernen Identititsentwiirfen wie Turkismus und Pan-
turkismus im Russléndischen wie im Osmanischen Reich fokussieren nicht
mehr nur auf den Krimtataren Ismail Gasprinskij/Gaspirali Ismail (Landau 1995,
Noack 2000, Jobst 2007), sondern auf transimperiale Beziehungen im Allge-
meinen (Meyer 2014, Williams 2001): Wahrend der russischen Revolution von
1905 und der jungtiirkischen Revolution von 1908 war offenbar eine intellek-
tuelle muslimische Kohorte aktiv, die sich ihrem politischen Enthusiasmus oder
ihrer politischen Frustration geschuldet als Wanderer zwischen den Welten
begriff, als trans-imperial people oder identity freelancers, und sich dement-
sprechend als Pan-Turkisten verdingte (Meyer 2014). Russlandmuslime in
Istanbul informierten das osmanische Publikum am Vorabend des Ersten
Weltkrieges iiber das Zarenreich, insbesondere auch iiber die Muslime in Zen-
tralasien und an der mittleren Wolga (Adam 2002, Sibgatullina 2010, Tuna 2015).

Programmatisch ist Michael A. Reynolds Studie Shattering Empires (2011),
die dem Zusammenstofl und Kollaps des Osmanischen und Russischen Reiches
im kaukasisch-anatolischen Grenzgebiet der Jahre 1908-1918 gewidmet ist.
Demzufolge sei nach der territorialen Neuordnung in der Region durch den
Berliner Kongress von 1878 unter Missachtung nationaler Ideologien eine In-
strumentalisierung von Muslimen, Armeniern und Kurden betrieben worden.
Eine verfehlte Umsetzung von Reformprogrammen hitte in der Region die
zwischenstaatliche Rivalitit noch einmal gesteigert. Noch weiter gespannt
schien das Netz imperialer Rivalititen in Zentralasien gewesen zu sein (Saray
2003).
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Schlussbetrachtungen: Fiir eine neue Imperialgeschichte

Konnen die Tirkenkriege aus byzantinischer Sicht noch in die Tradition der
mittelalterlichen Kreuzziige eingeordnet werden (Matschke 2004), so scheinen
sie mit Anbruch der Neuzeit aus osmanistischer Perspektive im Zeichen eines
imperialen Niedergangs zu stehen (Aksan 2007). Angesichts von zehn Kriegen
zwischen dem Zarenreich und dem Osmanischen Reich, die in der Zeit vom Ende
des 17. bis zum Ende des 19. Jahrhunderts immer wieder durch Friedensphasen
von zehn bis zwanzig Jahren unterbrochen waren, bietet es sich an, die trans-
imperiale Militdrgeschichte als paradigmatisch fiir die beiderseitigen Verflech-
tungen anzusetzen. Doch sollte das im Zeitalter des Imperialismus nach dem
Berliner Kongress noch einmal voll zum Ausdruck kommende und im Ersten
Weltkrieg auch Erfiillung findende Interesse an territorialen Erwerbungen und
quasikolonialen Briickenkopfen, wie die Kontrolle Konstantinopels und der
Meerengen, nicht als absolut gesetzt werden, auch wenn prominente Person-
lichkeiten wie der Schriftsteller Fjodor Dostojewski als Kronzeugen dafiir gelten
(Walicki 1980, Boldyrev 2013).

Vielmehr gilt es, die Imperialgeschichte ernst zu nehmen und die Perspektive
von der Geopolitik auf die Verflechtung zu verschieben. Dabei ist nicht nur das
Verhiltnis von Zentrum und Peripherie oder die Problematik von Multiethni-
zitdt und Multireligiositdt eines Imperiums entscheidend, sondern auch die aus
dem Sachverhalt von Raumerschlieffung und Kolonisation oder Missionierung
resultierende Rivalitit mehrerer Imperien, die sich in der Existenz von Puffer-
zonen manifestierte (Lieven 2000). Neben dem Krieg gab es Routinen des Ge-
sandtschaftsaustauschs, der Forschungsexpeditionen und der Bildungsreisen.
Auf3er Tagebiichern und Memoiren sind diplomatische Akten und Landesbe-
schreibungen {iberliefert. Russischer Orientalismus nahm Russland also einer-
seits in der Folge von Peters I. Diktum der kulturellen »Europaisierung« oder
technologischen »Verwestlichung« aus dem europdischen Bild vom »Orient«
heraus. Andererseits speiste er sich aus der Begegnung mit den als traditionell
und riickstandig erachteten Gesellschaften auf dem Balkan und im Kaukasus.
Der »Kranke Mann am Bosporus« fungierte quasi als Gegenbild zu »Peter dem
Groflen«; die russische Publizistik des 19. Jahrhunderts schatzte allenfalls den
Reform-Sultan Mahmud II. (Taki 2011, Taki 2016).

Literaturverzeichnis

Adam, Volker 2002: RufSlandmuslime in Istanbul am Vorabend des Ersten Weltkrieges. Die
Berichterstattung osmanischer Periodika tiber Ruflland und Zentralasien. Frankfurt
a.M.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

Moskauer, Petersburger und Osmanisches Reich 201

Agoston, Gébor 2010: Feuerwaffen fiir den Sultan. Militirische Stirke und Waffenindu-
strie im Osmanischen Reich. Leipzig.

- 2011: Military Transformation in the Ottoman Empire and Russia, 1500-1800, in:
Kritika 12/2, 281-320.

Aksan, Virginia 1999: Locating the Ottomans among Early Modern Empires, in: Journal of
Early Modern History 3/2, 103-135.

- 2007: The Ottoman Wars 1700-1870. An Empire Besieged. Hammersmith.

Anderson, Matthew S. 1983: The Eastern Question 1774-1923. A Study in International
Relations. London/Basingstoke.

Angold, Michael 2014: The Fall of Constantinople to the Ottomans. Context and Conse-
quences. London/New York.

Barsagina, Ekaterina 1999: Russkij archeologiceskij institut v Konstantinopole. Ocerki
istorii. Sankt-Peterburg.

Batalov, Alexei Lidov 1994: Jerusalem in Russian Culture. New Rochelle.

Bazarova, Tat’jana Anatol’evna 2015: Russkie diplomaty pri osmanskom dvore. Statejnye
spiski P.P. Safirova i M.B. Seremeteva 1711 i 1712 gg. Issledovanija i teksty. Sankt-
Peterburg.

Bennigsen, Alexandre, Chantal Lemercier-Quelquejay 1970: Les marchands de la Cour
ottomane et le commerce des fourrures moscovites dans la seconde moitié du XVIe
siecle, in: Cahiers du monde russe et soviétique 9/3, 363-390.

Bitis, Alexander 2006: Russia and the Eastern Question. Army, Government, and Society,
1815-1833. Oxford.

Bobroff, Ronald Park 2006: Roads to Glory. Late Imperial Russia and the Turkish Straits.
London.

Boeck, Brian J. 2009: Imperial Boundaries. Cossack Communities and Empire-Building in
the Age of Peter the Great. Cambridge.

Bohn, Thomas M. 1998: Russische Geschichtswissenschaft von 1880 bis 1905. Pavel N.
Miljukov und die Moskauer Schule. Kéln/Weimar/Wien.

- 2016: Der Vampir. Ein européischer Mythos. K6ln/Weimar/Wien.

- 2017: Vom »Hirnschlagen« zur »Hutrevolution«. Vlad Dracula und Ivan Groznyj, in:
Ders., Rayk Einax, Stefan Rohdewald (Hg.): Vlad der Pfihler - Dracula. Tyrann oder
Volkstribun? Wiesbaden, 235-253.

Boldyrev, Andrej 2013: Russko-tureckie otnoSenija serediny 19 v. i rossijskoe obscestvo.
Moskva.

Borob’eva, Irina A. 2001: Russkie duchovnye missii i Imperatorskoe Pravoslavnoe Pale-
stinskoe obs$cestvo v Svjatoj zemle v 1847-1917 godach. Moskva.

Brower, Daniel R., Edward J. Lazzerini 1997 (Hg.): Russia’s Orient. Imperial Borderlands
and Peoples, 1700-1917. Bloomington/Indianapolis.

Bushkovitch, Paul 1980: The Merchants of Moscow 1580-1650. Cambridge.

Cesnokova, Nadezda P. 2011: Christianskij Vostok i Rossija. Politieskoe i kul’turnoe
vzaimodeistvie v seredine XVII veka. Po dokumentam Rossijskogo Gosudarstvennogo
Archiva Drevnich Aktov. Moskva.

Clarence-Smith, William Gervase 2014: Slavery in Early Modern Russia, in: Stefan Hanf,
Juliane Schiel (Hg.): Mediterranean Slavery Revisited (500-1800)/Neue Perspektiven
auf mediterrane Sklaverei (500-1800). Ziirich, 119-142.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

202 Thomas M. Bohn / Christoph Witzenrath

David-Fox, Michael, Peter Holquist, Alexander Martin 2006 (Hg.): Orientalism and Empire
in Russia. Bloomington.

Davies, Brian 2007: Warfare, State and Society on the Black Sea Steppe, 1500-1700. New
York.

- 2013: Empire and Military Revolution in Eastern Europe. Russia’s Turkish Wars in the
Eighteenth Century. London/New York.

- 2016: The Russo-Turkish War, 1768-1774. Catherine and the Ottoman Empire. London.

Dilger, Konrad 1967: Untersuchungen zur Geschichte des osmanischen Hofzeremoniells
im 15. und 16. Jahrhundert. Miinchen.

Erkan, Siileyman 1996: Kirim ve Kafkasya Gogleri (1878-1908). Ankara.

Faroghi, Suraiya, Giil Sen 2017: Slavery in the Ottoman World. A Literature Survey. Berlin.

Fennell, Nicholas 2001: The Russians on Athos. Oxford.

Fisher, Alan 1999: A Precarious Balance. Conflict, Trade, and Diplomacy on the Russian-
Ottoman Frontier. Istanbul.

Flier, Michael S. 2009: The Golden Hall and the Makarian Initiative, in: Valery Kivelson
Karen Petrone, Nancy Shields Kollmann u.a. (Hg.): The New Muscovite Cultural Hi-
story. Bloomington, 63-76.

Frary, Lucien J., Mara Kozelsky 2014 (Hg.): Russian-Ottoman Borderlands. The Eastern
Question Reconsidered. Wisconsin.

Ganjalyan, Tamara 2016: Diaspora und Imperium. Armenier im vorrevolutionidren
Russland (17. bis 19. Jahrhundert). Koln.

Gerd, Lora A. 2006: Konstantinopol i Peterburg. Cerkovnaja politika Rossii na pravo-
slavnom vostoke (1878-1898). Moskva.

- 2014: Russian Policy in the Orthodox East. The Patriarchate of Constantinople
(1878-1914). Warsaw/Berlin.

Geyer, Dietrich 1977: Der russische Imperialismus. Studien {iber den Zusammenhang von
innerer und auswirtiger Politik 1860-1914. Gottingen.

Hofert, Almut 2003: Den Feind beschreiben. »Tiirkengefahr« und europdisches Wissen
iiber das Osmanische Reich 1450-1600. Frankfurt a.M./New York.

Hosch, Edgar 1964: Das sogenannte »griechische Projekt« Katharinas II. Ideologie und
Wirklichkeit der russischen Orientpolitik in der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts,
in: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas NF 12, 168-206.

- 1975: Ruflland und das Kultusprotektorat tiber die orthodoxen Balkanchristen, in:
Peter Bartl, Horst Glassl (Hg.): Siidosteuropa unter dem Halbmond. Untersuchungen
tiber Geschichte und Kultur der siidosteuropéischen Volker wihrend der Tiirkenzeit.
Miinchen, 113-124.

Inalcik, Halil 1997: The Ottoman State. Economy and Society, 1300-1600, in: Ders., Donald
Quataert (Hg.): An Economic and Social History of the Ottoman Empire. 2 Bde.,
Cambridge, Bd. 1.

Jelavich, Barbara 1991: Russia’s Balkan Entanglements 1806-1914. Cambridge.

Jobst, Kerstin S. 2007: Die Perle des Imperiums. Der russische Krim-Diskurs im Zaren-
reich. Konstanz.

- 2014: Wo liegt das russische Morgenland? Orient-Diskurs und imperiale Herrschaft im
Zarenreich, in: Robert Born, Sarah Lemmen (Hg.): Orientalismen in Ostmitteleuropa.
Diskurse, Akteure und Disziplinen vom 19. Jahrhundert bis zum Zweiten Weltkrieg.
Bielefeld, 65-84.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

Moskauer, Petersburger und Osmanisches Reich 203

Kane, Eileen 2015: Russian Hajj. Empire and the Pilgrimage to Mecca. Ithaca.

Kappeler, Andreas 1982. Ruf$lands erste Nationalititen. Das Zarenreich und die Vélker der
Mittleren Wolga vom 16. bis 19. Jahrhundert. Koln.

- 1992: Ruflland als Vielvolkerreich. Entstehung, Geschichte, Zerfall. Miinchen.

Khodarkovsky, Mikhail 2002: Russia’s Steppe Frontier. The Making of a Colonial Empire,
1500-1800. Bloomington.

Kolesnikov, A. A. 1998: Vklad russkich voennych issledovatelej v izucenie Central’noj Azii,
vtoraja polovina XIX - nacalo XX vekov. Sankt-Peterburg.

Kollmann, Nancy 2017: The Russian Empire 1450-1801. Oxford.

Kolodziejczyk, Dariusz 2012: Das Krimkhanat als Gleichgewichtsfaktor in Osteuropa
(17.-18. Jahrhundert), in: Denise Klein (Hg.): The Crimean Khanate between East and
West (15th-18th Century). Wiesbaden, 47-59.

Kozelsky, Mara 2010: Christianizing Crimea. Shaping Sacred Space in the Russian Empire
and Beyond. DeKalb.

Kudrjavceva, Elena Petrovna. 2010: Russkie na Bosfore. Rossijskoe posol’stvo v Kon-
stantinopole v pervoj polovine XIX v. Moskva.

Kurat, Akdes Nimet 1970: Tirkiye ve Rusya. XVIII. yiizyll sonundan Kurtulug Savasina
kadar Tiirk-Rus ilisikleri (1798-1919). Ankara.

Kurtynova-D’Herlugnan, Ljubov 2010: The Tsar’s Abolitionists. The Slave Trade in the
Caucasus and its Suppression. Leiden.

Landau, Jacob M. 1995: Pan-Turkism. From Irredentism to Cooperation. London.

Lavrov, Aleksandr 2009: Russische Gefangene im Osmanischen Reich, tatarische Gefan-
gene im Moskauer Reich. Versuch einer histoire croisée, in: Guido Hausmann, Angela
Ruestemeyer (Hg.): Imperienvergleich. Beispiele und Ansdtze aus osteuropdischer
Perspektive. Wiesbaden, 425-444.

Lieven, Dominic 2000: Empire. The Russian Empire and Its Rivals. London.

Lisovoj, Nikolaj N. 2006: Russkoe duchovnoe i politiceskoe prisutstvie v Svjatoj Zemle i na
Bliznem Vostoke v XIX- nacale XX v. Moskva.

Martin, Janet 2001: Multiethnicity in Muscovy. A Consideration of Christian and Muslim
Tatars in the 1550s-1580s, in: Journal of Early Modern History 5/1, 1-23.

Matschke, Klaus-Peter 2004: Das Kreuz und der Halbmond. Die Geschichte der Tiirken-
kriege. Darmstadt.

Medvedey, 1. P. 2006: Peterburgskoe vizantinovedenie. Stranicy istorii. Sankt-Peterburg.

Meyer, James H. 2007: Immigration, Return, and the Politics of Citizenship. Russian
Muslims in the Ottoman Empire, 1860-1914, in: International Journal of Middle East
Studies 39, 15-32.

- 2014: Turks Across Empires. Marketing Muslim Identity in the Russian-Ottoman
Borderlands, 1856-1914. Oxford.

Miller, Joseph Calder 2012: The Problem of Slavery as History. A Global Approach. New
Haven.

Noack, Christian 2000: Muslimischer Nationalismus im Russischen Reich. Nationsbildung
und Nationalbewegung bei Tataren und Baschkiren, 1861-1917. Stuttgart.

Nolte, Hans-Heinrich 2015: Iasyry. Non-Orthodox Slaves in Pre-Petrine Russia, in: Wit-
zenrath 2015, 247-264.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

204 Thomas M. Bohn / Christoph Witzenrath

O’Neill, Kelly 2006: Constructing Russian Identity in the Imperial Borderland. Architec-
ture, Islam, and the Transformation of the Crimean Landscape, in: Ab Imperio 2,
163-192.

Ostapchuk, Victor 2001: The Human Landscape of the Ottoman Black Sea in the Face of the
Cossack Naval Raids, in: Oriente Moderno n.s. 20/1, 23-95.

Ozveren, Yasar Eyiip 1997: A Framework for the Study of the Black Sea World, 1789-1915,
in: Review. A Journal of the Fernand Braudel Center 20, 77-113.

Pappas, Nicholas Charles 1991: Greeks in Russian Military Service in the Late 18th and
Early 19th Centuries. Thessaloniki.

Platonova, NadezdaI. 2010: Istorija archeologi¢eskoj mysli v Rossii. Vtoroja polovina XIX
- pervaja tret’ XX veka. Sankt-Peterburg.

Pljuchanova, Marija B. 2010: »Poslanie na Ugru« i vopros o proischozdenii moskovskoj
imperskoj ideologii, in: Trudy otdela drevnerusskoj literatury 61, 452-489.

Podskalsky, Gerhard 1988: Griechische Theologie in der Zeit der Tiirkenherrschaft
1453-1821. Die Orthodoxie im Spannungsfeld der nachreformatorischen Konfessionen
des Westens. Miinchen.

Rachimzjanov, Bulat 2016: Moskva i tatarskij mir. Sotrudnicestvo i protivostojanie v
épochu peremen, XV-XVI vv. Sankt-Peterburg.

Reynolds, Michael A. 2011: Shattering Empires. The Clash and Collapse of the Ottoman
and Russian Empires 1908-1918. Cambridge/New York.

Rieber, Alfred J. 2014: The Struggle for the Eurasian Borderlands. From the Rise of Early
Modern Empires to the End of the First World War. Cambridge.

Robarts, Andrew 2017. Migration and Disease in the Black Sea Region. Ottoman-Russian
Relations in the Late Eighteenth and Early Nineteenth Centuries. London.

Rowland, Daniel 1996: Moscow - the Third Rome or the New Israel? in: Russian Review 55/
4,591-614.

Saray, Mehmet 2003: The Russian, British, Chinese and Ottoman Rivalry in Turkestan.
Ankara.

Saydam, Abdullah 1997: Kirim ve Kafkas Gogleri (1856-1876). Ankara.

Schimmelpenninck van der Oye, David 2010: Russian Orientalism. Asia in the Russian
Mind from Peter the Great to the Emigration. New Haven/London.

Selin, Adrian 2016: Tatary-musul’'mane i novokrescency v Novgorodskoj zemle. Formir-
ovanie i funkcionirovanie maloj social’noj gruppy (konec XVI- nacalo XVII v.), in:
Quaestio Rossica 4/3, 93-110.

Sen’, Dmitrij V. 2009: Kozacestvo Dona i Severo-Zapadnogo Kavkaza v otnosenijach s
musul’manskimi gosudarstvami PriCernomorija (vtoraja polovina XVII v. - nacalo
XVIII v.). Rostov-na-Donu.

Sibgatullina, AI'fina 2010: Kontakty tjurok-musul’man Rossijskoj i Osmanskoj imperij na
rubeze XIX-XX vv. Moskva.

Sidorko, Clemens P. 2007: Dschihad im Kaukasus. Antikolonialer Widerstand der Da-
gestaner und Tschetschenen gegen das Zarenreich (18. Jahrhundert bis 1859). Wies-
baden.

Smiley, Will 2014: The Burdens of Subjecthood. The Ottoman-State, Russian Fugitives and
Interimperial Law, 1774-1869, in: International Journal of Middle Eastern Studies 46/1,
73-79.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

Moskauer, Petersburger und Osmanisches Reich 205

- 2015: Abolishing Bondage. A >Barbarous Law< Capture and Liberation in the Russo-
Habsburg-Ottoman War of 1787-1792, in: Witzenrath 2015, 323-334.

Stachowski, Kamil, Olaf Stachowski 2017: Possibly Oriental Elements in Slavonic Folklore.
Upiér - Wampir, in: Michal Németh, Barbara Podolak, Mateusz Urban (Hg.): Essays in
the History of Languages and Linguistics. Krakéw, 643-693.

Stamatopoulos, Dimitris 2013: From the Vyzantinism of K. Leont’ev to the Vyzantinism of
I. I. Sokolov. The Byzantine Orthodox East as a Motif of the Russian Orientalism, in:
Olivier Delouis, Petre Guran (Hg.): Héritages de Byzance en Europe du Sud-Est a
I’époque modern et contemporaine. Athénes, 321-340.

Stavrou, Theofanis G., Peter G. Weisensel 1985: Russian Travelers to the Christian East
from the Twelfth to the Twentieth Century. Columbus.

Stein, Mark L. 2007: Guarding the Frontier. Ottoman Border Wars and Garrisons in Europe.
London.

Taki, Victor 2011: Orientalism on the Margins. The Ottoman Empire under Russian Eyes,
in: Kritika 12/2, 321-351.

- 2016: Tsar and Sultan. Russian Encounters with the Ottoman Empire. London/New
York.

Tchentsova, Vera 1998: Le fonds des documents grecs (f. 52. »Relations de la Russie avec la
Greéce«) de la collection des Archives Nationales des Actes anciens de la Russie et leur
valeur pour I’histoire de PEmpire ottoman, in: Turcica 30, 383-96.

Tolz, Vera 2011: Russia’s Own Orient. The Politics of Identity and Oriental Studies in the
Late Imperial and Early Soviet Periods. Oxford.

Troebst, Stefan 1997: Handelskontrolle, »Derivation«, Einddmmerung. Schwedische
Moskaupolitik 1617-1661. Wiesbaden.

- 2017: Zwischen Arktis, Adria und Armenien. Das Ostliche Europa und seine Rinder.
Koln/Weimar/Wien.

Tuna, Mustafa 2015: Imperial Russia’s Muslims. Islam, Empire, and European Modernity.
Oxford.

Vovchenko, Denis 2016: Containing Balkan Nationalism. Imperial Russia and Ottoman
Christians, 1856-1914. New York.

Walicki, Andrzej 1980: A History of Russian Thought. From the Enlightenment to Mar-
xism. Oxford.

Waugh, Daniel Clarke 1978: The Great Turkes Defiance. On the History of the Apocryphal
Correspondence of the Ottoman Sultan in its Muscovite and Russian Variants. Co-
lumbus.

Williams, Brian Glyn 2001: The Crimean Tatars. The Diaspora Experience and the Forging
of a Nation. Leiden.

Wilkins, Charles L. 2015: A Demographic Profile of Slaves in Early Ottoman Aleppo, in:
Witzenrath 2015, 221-246.

- 2012: Rachat (»rédemption«), fortification et diplomatie dans la steppe - la place de
IEmpire de Moscou dans la traite des esclaves en Eurasie, in: Fabienne Guillén (Hg.):
Esclavages en Méditerranée et en Europe continentale. Espaces de traite et dynamiques
économiques. Madrid, 181-194.

Witzenrath, Christoph 2015a: Sklavenbefreiung, Loskauf und Religion im Moskauer
Reich, in: Heike Grieser, Nicole Priesching (Hg.), Gefangenenloskauf im Mittelmeer-
raum. Ein interreligioser Vergleich. Hildesheim, 287-310.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

206 Thomas M. Bohn / Christoph Witzenrath

- 2015b: Introduction. Slavery in Medieval and Early Modern Eurasia. An Overview of
the Russian and Ottoman Empires and Central Asia, in: Ders. 2015, 1-77.

- 2015c: The Conquest of Kazan’ as Place of Remembering the Liberation of Slaves in
Sixteenth- and Seventeenth-Century Muscovy, in: Ders. 2015, 295-308.

- 2015 (Hg.): Eurasian Slavery, Ransom and Abolition in World History, 1200-1860.
Farnham.

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de
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Persisch-Indisch-Osmanische Interaktionen

Wenn das Osmanische Reich nicht als Zentrum gesehen wird, von dem aus
Nachbarn identifiziert werden (Faroqhi 2004), sondern als Drehscheibe und
Durchgangsraum, ergeben sich in 6stlicher Richtung verschiedene Routen, die
iiber das iranische Hochplateau bis in den indischen Subkontinent reichen. Am
bekanntesten ist sicher die Handelsroute Trabzon-Tabriz fiir das 19. Jahrhun-
dert, die Gber Teheran weiter nach Siiden oder Osten fithrte (Issawi 1970).
Geographische Gegebenheiten prigten diese Wege konkret und metaphorisch,
ebenso wie die daraus entstehenden Kontaktzonen. Zwischen Persien und dem
Osmanischen Reich waren dies im Westen zum einen die Grofiregion Aser-
baidschan/Anatolien, darunter die kurdisch geprégte Grenzregion des Zagros,
und zum anderen im Siiden die Region Huzistan/Irak. Schon die historische
Selbstbezeichnung Westirans als Iraq-i‘Agam, wortlich der »Persische Irak« und
vergleichbar mit der antiken Region Medien, verdeutlicht, dass moderne
Grenzen nur bedingt vormoderne Raumvorstellungen wiedergeben. Mit Bezug
auf den indischen Subkontinent waren die Landrouten iiber Kandahar,
Pandschab und Sind ebenso bedeutsam fiir den indisch-persisch-osmanischen
Austausch wie der maritime Transfer iiber den Indischen Ozean.

Neben geographischen und naturrdaumlichen Gegebenheiten spielten auch
sprachliche Voraussetzungen eine entscheidende Rolle in persisch-indisch-os-
manischen Beziehungen. Die erste Kontaktzone Aserbaidschan/Anatolien ist
seit der Mongolenzeit zunehmend tiirkischsprachig geprégt, was sich bis Ende
des 16. Jahrhunderts auch am Hof der Safawiden zeigt, wo Tiirkisch als Um-
gangssprache verbreitet war. Literarische Bilingualitat zwischen Tiirkisch und
Persisch ist bis in die Gegenwart auch im iranischen Kontext zu beobachten und
prégte sich neu formierende Nationalismen gegen Ende des 19. Jahrhunderts.
Die Situation einer ethnisch, kulturell, sprachlich und religids sehr heterogenen
Region, die sich nicht in modernen Grenzen denken lésst, ist fiir das Verstandnis
transosmanischer Zusammenhinge unabdingbar. Beispielhaft mag der aserba-
idschanische Stamm der Donboli sein, der ethnisch kurdischstimmig und
sprachlich tiirkisch gepragt ist sowie im religiosen Bereich einen Yazidi Hin-
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tergrund aufweist (Werner 2000). Vielfalt spiegelt sich auch in den Gemein-
schaften von Armeniern, Assyro-Chalddern und Ahl-i Haqq, die zwischen dem
Osmanischen Reich und Persien zu lokalisieren sind. Letztere, auch unter der
Bezeichnung Yarsan bekannt, sind Teil einer Reihe von oft als synkretistisch
bezeichneten Religionsgemeinschaften kurdischer Prigung, die schiitische
Elemente mit mystischen und gnostischen Aspekten einer Geheimlehre ver-
binden.

Bis heute einer der neuralgischsten Punkte der Beziehungen zwischen Iran
und Tiirkei sind die kurdisch gepréigten Regionen, die zwischen beiden Lindern
liegen. Bereits in vormoderner Zeit entstehen im weitesten Sinne proto-natio-
nalistische Darstellungen der eigenen kurdischen Geschichte (Bitlisi 2005, Baj-
alan 2012). Viele lokale Herrscher und Stammesfithrer konnten die Rivalitat
zwischen Osmanen und Safawiden zu ihrem Vorteil nutzen, ohne sich aus-
driicklich fiir eine Seite zu entscheiden. Dies gilt ebenso fiir Stammeskonfode-
rationen ohne territoriale Anspriiche wie die Sahsavan (Tapper 1997, Schlin-
gemann 2001).

Die siidliche Kontaktzone umfasst den Ubergang zwischen der arabisch-
sprachigen Provinz Hazistan iber den Persischen Golf in den siidlichen Irak, die
jedoch in vormoderner Zeit von untergeordneter Bedeutung war, wenn man von
maritimen Stiitzpunkten am Persischen Golf absieht. Dort kam es zu Begeg-
nungen zwischen Osmanen und Portugiesen im Persischen Golf (Ozbaran 1972).
Zu Beginn war vor allem Hormuz von Bedeutung (Kissling 1975), spiter galt
Basra als commercial hub sowohl fiir die oben skizzierten Landrouten, wie auch
als Knotenpunkt fiir den Seehandel iiber den Persischen Golf (Matthee 2006). Im
19. Jahrhundert wurde unter britischer Agide Basihr der zentrale Umschlagplatz
am Persischen Golf. Die Heiligen Stétten der Schiiten im Irak (‘Atabat) wurden
iiber andere Wegerouten erreicht und noch zu Beginn des 15. Jahrhunderts
zéhlte Bagdad zum postmongolischen Einflussbereich der Dschalairiden, das an
Aserbaidschan angebunden war, keinesfalls an den Persischen Golf.

Ein sicherlich entscheidender Impuls jiingerer historischer Forschung ist eine
Weiterentwicklung des Imperienbegriffs mit Bezug auf die drei vormodernen
(Grof3-)reiche der Safawiden, Osmanen und Moguln (Matthee 2010b), das wie-
derum auf der Klassifizierung von Marshall Hodgson als gunpowder empires
beruht (Streusand 2011). Den rezenten Versuch einer Bestandsaufnahme in
Textbuchformat lieferte Stephen F. Dale (2010). Auch das Paradigma des Nie-
dergangs oder Zerfalls dieser Reiche bzw. Imperien ist in diese Fragestellungen
eingebunden (Matthee 2015).

Eine weitere Kategorie der Wahrnehmung und Beschreibung osmanisch-in-
disch-persischer Beziehungen ist die Einordnung in das an Popularitit gewin-
nende Paradigma der persianate world. Das deutsche Aquivalent dazu ist der von
Bert Fragner gepragte Begriff der »Persophonie« (Fragner 1999). Als Analog-
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bildung zur Hodgson’schen Pragung des Begriffs islamicate bezeichnet es For-
men kultureller Aneignung, ohne essentialistisch-nationalistische Beziige zu
Persien oder Iran herzustellen. In diesem Verstindnis sind weite Gebiete
transosmanischer Interaktion auch als persianate zu denken, da Persisch als
Kultur- oder Verwaltungssprache weit verbreitet und oft kulturprigend war
(Arjomand 2008). Es ist damit insbesondere die persische Dichtung, die osma-
nische Hofkultur mit den indischen Ho6fen der frithen Neuzeit direkt verbindet.
Trotz sprachlicher Diversitdt greifen auch osmanische, persische und indische
Verwaltungspraktiken bis ins 19. Jahrhundert auf gemeinsame Konzepte und
Ausdrucksformen zuriick, die Entwicklung von Buchhaltungsschriften (siyaq)
mag dafiir beispielhaft sein ebenso wie visuelle Ausdrucksformen in den
Kanzleien (tugra).

Persisch-osmanische Interaktionen

Kulturelle Beziehungen zu Persien waren grundlegend fiir die Herstellung sel-
dschukischer wie auch spater osmanischer Herrschaft. In komplexen Verfahren
kultureller Translation wurden nicht nur byzantinische, sondern vornehmlich
nahostliche sowie persische Praktiken der Macht adaptiert, wovon nicht nur der
persische Einfluss auf die osmanische Schriftsprache zeugt. Die Herrschaft der
Aq Qoyunlu im 15. Jahrhundert iiber weite Teile Stidostanatoliens, Aserbaidsc-
hans und Irans (Woods 1999) steht fiir einen Kreis von tributpflichtigen Ge-
bieten, die mit den Vasallenstaaten des Osmanischen Reiches im Ubergang von
Stidosteuropa zu Ostmitteleuropa vergleichbar sind (Motika/Ursinus 2000, Ates
2013). Die turkmenische Herrschaft im Westen bildete zum einen personell die
Grundlage fiir die »imperiale« Neugriindung safawidischer Herrschaft im
16. Jahrhundert. Sie steht aber auch fir ein flexibles Territorium, das nur im
Vakuum zwischen dem durch die timuridischen Feldziige ausgebremsten Os-
manischen Reich in seiner frithen Phase und der Aufspaltung Irans in der post-
mongolischen Zeit denkbar war.

Anfang des 16. Jahrhunderts kam es zu Auseinandersetzungen zwischen den
Mamluken, Osmanen und Safawiden, deren kriegerische Aspekte bisher im
Zentrum der Forschung standen (Allouche 1983, Bacqué-Grammont 1987).
Neuere Forschungen verweisen auf die Bedeutung Anatoliens als fluide Kon-
taktzone, die zur Genese neuer Identitdten, besonders im religiésen Bereich,
beigetragen hat. Die aus der Zeit der turkmenischen Herrschaften des
15. Jahrhunderts tradierten Raumvorstellungen wurden auch unter der impe-
rialen Neuordnung nicht vollstindig iiberwunden (Karakaya-Stump 2008, Kii-
¢iikhiiseyin 2011, Posch 2013). Ahnliches gilt fiir die in dieser Zeit entstehenden
Stammeskonfoderationen, die den Kern der schiitisch gepragten Anhanger der

Open-Access-Publikation im Sinne der CC-Lizenz BY-NC-SA 4.0

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847108863 — ISBN E-Lib: 9783737008860


http://www.v-r.de/de

210 Christoph U. Werner

safawidischen Bewegung bildeten, die auf Grund ihrer besonderen Kopfbede-
ckungen als kizilbas (wortl. Rotkopfe) bekannt waren. Darunter fallen auch
Stamme wie die Afsar und die Qagar, die die Geschicke innerpersischer Politik
bis zum Beginn des 19. Jahrhunderts bestimmen sollten.

Das expandierende Safawidenreich unter Schah Ismafl mit seinem schiitisch-
messianischen Anspruch stellte wegen seiner Anhédngerschaft, den eine hete-
rodoxe Deutung des Islam vertretenden kizilbag, innerhalb des ostlichen Teils
des Osmanischen Reiches eine grofle Herausforderung fiir die osmanische
Herrschaft dar (Sohrweide 1965). In der zwischenimperialen Konkurrenz und
im Krieg (Olson 1975) festigte sich dadurch auch die Differenz zwischen sun-
nitischer und schiitischer Konfession. Die safawidische Préisenz in Kleinasien
und in Mesopotamien wurde von Istanbul argwohnisch beobachtet, gleichzeitig
blieben die heiligen Stitten in Mekka und Medina auch fiir persische Pilger
zuganglich (Faroghi 2004). Wie bereits oben ausgefiihrt, blieb die Ausrichtung
der osmanischen Hofgesellschaft an persischen sozialen Praktiken von konfes-
sionellen Spannungen unberiihrt. Einige persische Sunniten gerade aus den
Grenzgebieten zum Kaukasus konnten somit auch problemlos in der osmani-
schen Staatsverwaltung Karriere machen.

Die durchgingigen Grenzen zwischen Persien und Anatolien wurden nach der
Bildung des safawidischen Staates deutlicher akzentuiert und nach militdrischen
Auseinandersetzungen, in denen die Safawiden nicht sehr erfolgreich waren wie
beispielsweise die Niederlage von Caldiran (tiirk. Caldiran) 1514 und vor allem
durch den Friedensschluss von Amasya 1555 markiert. Betroffen waren von den
Kriegen vor allem Gebiete in Aserbaidschan und Kurdistan, die mit der Stadt
Tabriz wiederholt unter osmanische Kontrolle fielen. Im spéteren 17. Jahrhun-
dert, das fiir die iranische Seite als eine Zeit des Pazifismus oder zumindest als
eine Phase ohne kriegerische Verwicklungen beschrieben wurde, bestand auch
von osmanischer Seite kein Interesse mehr an militirischer Expansion nach
Osten und Iran verweigerte russische Angebote zur Bildung eines anti-osma-
nischen Biindnisses (Matthee 1998).

Nach dem Zusammenbruch der safawidischen Herrschaft 1722 und dem af-
ghanischen Interregnum, stand dem Osmanischen Reich auf persischer Seite
keine ebenbiirtige Herrschaft mehr gegeniiber. Die episodische Herrschaft Nadir
Schah Afsars - die durchaus post-safawidische Ziige trigt - hatte keinen nach-
haltigen Einfluss auf die osmanisch-persischen Beziehungen, brachte aber noch
einmal die sorgfiltig austarierte Balance im Kaukasus durcheinander. Mit der
Etablierung kadscharischer Herrschaft seit dem ausgehenden 18. Jahrhundert
entideologisierten sich die persisch-osmanischen Beziehungen. Neue Handels-
wege verstirkten Routen iiber das Schwarze Meer und den Kaukasus, zugleich
erfolgte die Eingliederung der persisch-schiitischen Diaspora im Irak (Werner
2000, Litvak 1998). Der europiische konsularische Zugang im Osmanischen
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Reich prégte auch die Herangehensweise gegeniiber dem Handel mit Persien;
viele europdische Firmen operierten zu Beginn tiber Standorte in Trabzon. Vor
allem im spaten 19. Jahrhundert wurden Reformbestrebungen des Osmanischen
Reichs auch in Persien wahrgenommen, entscheidende politisch-intellektuelle
Einfliisse kamen aber eher tiber Russland und den Kaukasus bzw. iiber direkten
Kontakt mit Westeuropa. Moderne Grenzziehungen und Demarkierungen im
Rahmen internationaler und hochst professioneller Kommissionen fanden
ebenfalls erst im 19. Jahrhundert statt und trugen zur Nationalstaatsbildung
nicht in topographischer, sondern auch in ideologischer Sicht bei (Kashani-
Sabet 1999, Ates 2013).

Reisen

Reisen als zentrales Themenfeld von transosmanischen Beziehungen verdeut-
licht auf personenbezogener Ebene den Austausch zwischen und die Verbindung
innerhalb der beschriebenen Kontaktzonen. Das Osmanische Reich war dabei
fast immer Transitraum, wobei das Schwarze Meer, das Kaspische Meer (Eich-
wald 1834), Konstantinopel und andere Stddte als Drehscheiben und Knoten-
punkte dienten, um in den Kaukasus, den Mittelmeerraum, den Balkan und
Osteuropa zu gelangen. Entscheidend ist nicht nur die Verkniipfung von Ziel-
und Endpunkt, sondern das Durchqueren von Raumen und dabei entstehende
Prozesse von Translokalisierung und Transkulturation (Pratt 1992). Reisen sind
eng verbunden mit Fragen von Mobilitit und Migration, stellen jedoch in stér-
kerem Maf3e ziel- und zweckgebundene, freiwillige und singulare Aktionen von
identifizierbaren Individuen dar. Motive und Anlésse fiir Reisen waren vielféltig
und oft iiberlappend: Pilgerreisen und religiose Zielsetzungen, politische Mis-
sionen und Gesandtschaftsreisen, Explorationen und wissenschaftliche For-
schungsreisen, Handelsreisen und wirtschaftliche Zielsetzungen sowie zu jeder
Epoche Neugier, Abenteuerlust und Unterhaltung (Micallef 2013). Reisende in-
teragieren in contact zones mit fremden Kulturen und Praktiken, wobei sie zu-
gleich Rezipienten und Akteure sind.

Reisen zwischen Iran und dem Osmanischen Reich dokumentieren dabei
vielfiltige Kontakte jenseits der militdrischen und ideologischen Konfrontation
(Eberhard 1970, Woods 1979, Posch 2013, Aba Bakr b. ‘Abdullah 2008). Die
Einbindung von Reisen und Reiseberichten in intellektuelle Reformbestrebun-
gen wird in semi-fiktiver Literatur deutlich, wie dem Siyahatnama des Ibrahim
Beg (Maraga’i 2004). Noch am Anfang stehen Genderaspekte des Reisens im
vormodernen Bereich der transosmanischer Mobilitit; keinesfalls waren Rei-
sende ausschliefSlich Ménner und Geschlechterrollen konnten sich auf Reisen
deutlich verschieben, da {ibliche Formen der Segregation nicht aufrechterhalten
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werden konnten bzw. Frauen Teil von grofleren Reisegruppen oder offiziellen
Gesandtschaften waren. In jlingerer Zeit hat ein steter Perspektivenwandel
stattgefunden, der dem umgekehrten Blick des orientalischen Reisenden in den
Westen bzw. nach Europa (pers. Farang) breiten Raum einrdumt (Babaie 2009,
Matthee 2009, Matthee 2010a, Sohrabi 2012, Babayan 2012).

Pilgerreisen bedienten neben den klassischen Mekkapilgerrouten auch Reisen
zu schiitischen Heiligtiimern (‘Atabat, Damaskus, Mashad), und beinhalten im
Sinne einer Alltagsgeschichte ebenso religios motivierte Reisen im engeren
Umfeld mit dem Ziel lokaler Schreine und religioser Stétten. >Touristische« As-
pekte spielten dabei stets eine Rolle, ebenso wie begleitender Handel Pilgerreisen
mitfinanzieren konnte. Dabei konnten kulturelle wie politische Grenzen
durchbrochen werden. Eine besondere Form des >Reisens« war der vor allem in
der zweiten Hailfte des 19. Jahrhunderts enorm anwachsende Transport von
Leichen aus Persien zu den Heiligen Stdtten in Irak (Pistor-Hatam 1991). In-
teressant ist dabei die Verkniipfung mit iranisch-osmanischen Rivalititen ei-
nerseits und ersten Ansitzen einer internationalen Gesundheitspolitik (Kash-
ani-Sabet 1998, Ates 2010).

Die Dokumentationslage zu Reisen ist naturgemif$ unterschiedlich, insbe-
sondere die Quellengattung des Reiseberichts fiihrt zu methodischen Ansétzen
der Imagologie und zu literarischen Genres, ermoglicht aber auch das reale
Mapping von Stationen und Routenverldufen mit Ankniipfungspunkten zur
Wirtschafts- und Sozialgeschichte. Der enorme Zuwachs an européischen Rei-
seberichten zu den hier im Zentrum stehenden Regionen seit dem 18. Jahr-
hundert - Berichte und Literarisierungen die oft selbst transregional angelegt
sind - wird im 19. Jahrhundert von einer Vielzahl indigener Reiseliteratur re-
ziprok beantwortet. Neben den eigentlichen Reiseberichten (safarndma) spielen
hier Egodokumente (hatirat, riiznama, etc.) eine entscheidende Rolle. Nur we-
nige Berichte von Reisenden aus Persien oder dem Kaukasus ins Osmanische
Reich sind bekannt, noch weniger liegen in edierter Form vor (Faroghi 2004).
Sozial- und wirtschaftsgeschichtlich erforscht sind Netzwerke armenischer
Kaufleute aus Neu Dschulfa (pers. Nau Gulfa, arm. Nor jowta) iiber Aleppo, Bursa
und Smyrna (Baghdiantz McCabe 1999, Aslanian 2011). Reisen im Kontext von
Kriegen und kriegerischen Auseinandersetzungen, bei denen Teilnehmer oft
weite Distanzen zuriicklegten, sind auch sozial- und kulturgeschichtlich weiter
zu erforschen (Eravci 2009, Eravci 2011).

Archivmaterialien sind daher ergdnzend und erweiternd stets mit einzube-
ziehen und kontrastiv zu verwenden (diese enthalten oft auch unveroffentlichte
Reiseberichte, Tagebiicher, Aufzeichnungen oder Abrechnungen). Wichtig ist
das Bewusstsein fiir den Wert von Archiven fiir den Gesamtraum, so die Be-
deutung tiirkischer Archive fiir die persisch-iranische Geschichte, vor allem in
Territorien, die teils unter osmanischer Herrschaft standen wie beispielsweise
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Aserbaidschan oder Kurdistan/Ardalan (Lewis 1963, Ates 2004). Vermehrte
Sammlungen von Dokumenten zur Aufarbeitung diplomatischer Beziehungen
sind sehr hilfreich (Mirza Salih 1986).

Indisch-osmanische Interaktionen

In den Beziehungen zwischen Indien und dem Osmanischen Reich im
19. Jahrhundert nimmt Iran oft indirekt eine Briickenfunktion ein, denn direkte
Kontakte waren in der Vormoderne hiufig nur schwer zu erméglichen. Diplo-
matische Kontakte zur Zeit des Mogulherrschers Akbar mit den Osmanen
existierten jedoch (Farooqi 1996). Dies dnderte sich im Laufe des 19. Jahrhun-
derts und in Folge der verbesserten Kommunikationswege. Spiirbar werden
diese langen Beziehungen aber unter anderem iiber die Edelmetallstrome, bei
denen indische Nachfrage - generiert durch ein permanentes osmanisch-indi-
sches Handelsdefizit - die Geldpolitik in Persien wie im Osmanischen Reich
nachhaltig prigte und beeinflusste (Matthee/Floor/Clawson 2013). Geld- und
Edelmetallpolitik sind dabei interessante Indikatoren fiir Langzeitinteraktionen,
die Potential fiir weitere Forschungen im Bereich der transosmanischen Bezie-
hungen bieten.

Das Bewusstsein fiir die Reformen im Osmanischen Reich des 19. Jahrhun-
derts (Tanzimat) und spater die Reformbestrebungen der Jungtiirken spielten in
Indien eine wichtige Rolle, und bereits der muslimisch-indische Intellektuelle
Sir Sayyid Ahmad Khan (gest. 1898) setzte sich kritisch mit dem osmanischen
Sultan Abdiilaziz (r. 1861-1876) auseinander, dem er einen Teil seiner Schriften
widmete. Teils wurde der Osmanische Sultan gar als Kalif auch fiir indische
Muslime angesehen und entsprechend unterstiitzt, so Sultan Abdiilhamid II. (.
1876-1908) vom indischen Reformer Chiragh Ali (Cirag ‘Ali, gest. 1895) (Hardy
1973, Ozcan 1997). Auch der beriihmte Reformer Jamal al-Din al-Afghani
(Gamal al-Din al-Afgani) reiste nach Indien, um seine Ziele zu diskutieren
(Keddie 1973). Iranische Diasporagemeinden in Istanbul (Pistor-Hatam 1999)
und Indien hatten dabei eine verstirkende Rolle. So dienten die persischen
Reformzeitungen Indiens (Habl al-Matin, Ahtar) als feine Antennen fiir Dis-
kussionen der pan-islamischen Welt.

Das neue Selbstbewusstsein indischer Muslime in Indien fithrte auch zu einer
verstarkten Nachfrage nach Pilgerreisen und Teilnahme an der Hadsch, trotz
aller Beschwernisse und Gefahren (Mishra 2011). Vor allem die maritimen
Routen er6ffneten direkte Kontakte. Die durch transosmanische Mobilitit ge-
pragten Rdume verbinden als Transitraum von globalen Reisenden zudem In-
dien iiber den Jemen und die Arabische Halbinsel mit Europa und mit Nord- und
Stidamerika. Einer der bekanntesten Reiseberichte noch aus dem 18. Jahrhun-
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dert ist der von Mirza Abu Taleb Khan (Mirza Aba Talib Han, gest. 1805/06)
verfasste und frith ins Englische tibersetzte Bericht seiner Reisen nach Europa
(Stewart 1810, Alam/Subrahmanyam 2007).

Ein besonders interessantes Forum der Interaktion im 18. und 19. Jahrhun-
dert zwischen Indien, Iran und dem Osmanischen Reich bilden die schiitischen
Heiligen Stitten in Irak (‘Atabat). Die Frage der sunnitisch-osmanischen Kon-
trolle iiber diese Stdtten, die Auseinandersetzungen mit dem Wahabismus, und
die Rolle der autonomen, im Exil titigen persisch-schiitischen Geistlichkeit
gehoren dazu (Bengio/Litvak 2011). Exemplarisch fiir globale Verflechtungen
sind die enormen Summen aus den Stiftungen des sogenannten Oudh-bequests,
die mit Hilfe der Briten aus dem schiitischen Firstentum Awadh (Oudh) in
Indien nach Nagaf und Karbala im Irak flossen (Litvak 2001). Dies weist auch
zuriick in die Vergangenheit und die wichtige Rolle der schiitischen Sultanate des
Dekkan in den Interaktionen zwischen Indien, Persien und dem Osmanischen
Reich.

Im Bereich der Kunstproduktion zeichnen sich sowohl das Mogulreich des
17. Jahrhunderts wie das Osmanische Reich durch eine kreative Aufnahme eu-
ropdischer Techniken und Stile in Malerei, Kunsthandwerk und Design aus.
Vergleichende Untersuchungen zu semi-kolonialer Kunstpatronage konnen hier
mit Sicherheit spannende Ergebnisse liefern. Ebenso intensiv sind Verflech-
tungen im Bereich von Wissenssystemen, geteilten Curricula und dem Aus-
tausch in mystischen und Gelehrten-Netzwerken (Robinson 1997).
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Albrecht Fuess

Osmanisch-arabisch-iranische Verflechtungen
(16.-19. Jahrhundert)

Anfang des 16. Jahrhunderts kam es in der Region des Nahen und Mittleren
Ostens zu entscheidenden Auseinandersetzungen, die das Machtgefiige im Ost-
lichen Mittelmeerraum und in angrenzenden Regionen neu zusammensetzten.
Sieriefen eine Bipolaritit zwischen dem tiirkisch-arabischen Osmanenreich und
dem turkisch-iranischen Safawidenreich hervor, die bis heute bedeutende
Auswirkungen auf die regionale Geopolitik haben.

Zu den Rivalititen um die Oberherrschaft tiber die Turkmenenstimme Ost-
anatoliens zwischen den beiden Grofimichten traten noch religise Unter-
schiede zwischen dem mehrheitlich sunnitischen Osmanen- und dem schiiti-
schen Safawidenreich. Gegenseitige militarische Angriffe wurden daher oft
durch religiose Polemiken unterfiittert. Die Dominanz der beiden Grofireiche
des Nahen- und Mittleren Ostens endete erst im 18. Jahrhundert, als interne
Konflikte das Safawidenreich erodieren liefSen und das europiische Ausgreifen
in die Region, etwa durch Napoleons Agyptenexpedition von 1798, neue
machtvolle Akteure dorthin brachten. Mit deren Erscheinen zerlegte der auf-
keimende Nationalstaatsgedanke den osmanischen Vielvolkerstaat ab Ende des
19. Jahrhunderts in eine Reihe neu geschaffene Nachfolgestaaten.

Im folgenden weitgehend chronologisch aufgebauten Forschungsiiberblick
sollen vor dem Hintergrund der osmanisch-safawidischen Konfrontation auf
militdrischem aber auch auf ideologischem Gebiet besonders die Momente des
Transfers, die gleichfalls vorhanden waren, herausgearbeitet werden. Zunichst
aber sind die Mamluken als wichtiger dritter Partner in der Frithphase dieser
Konfrontation mit in die Erzahlung von Abgrenzung und transkultureller Ver-
flechtung aufzunehmen.
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Von der Tri- zur Bipolaritit

In der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts war es noch nicht abzusehen, dass
sich das Osmanenreich so wiirde durchsetzen kdnnen, dass sich im Nahen und
Mittleren Osten bald nur noch die Safawiden bzw. der persische Raum auflerhalb
des osmanischen Herrschaftsbereichs befinden wiirden. Seit 1250 waren nim-
lich die méchtigen Mamluken, eine Dynastie von Militdrsklaven, in Syrien und
Agypten an der Macht. Sie hatten 1250 gegen ihre ayyubidischen Herren ge-
putscht und mit einem eigenwilligen Rekrutierungssystem dafiir gesorgt, dass
der Nachschub an jungen Militarsklaven (Mamluken) aus dem Kaukasus und
dem Schwarzmeergebiet nicht versiegte. Denn nur diese mamlukischen Neu-
ankommlinge wurden fiir die hochsten Stellen des Staates zugelassen und ent-
sprechend ausgebildet (Haarmann 2001: 229). Das Ansehen der Mamluken in
der islamischen Welt rithrte von ihren Anfangserfolgen her. Sie hatten Ende des
13. Jahrhunderts endgiiltig die Kreuzfahrer vertrieben und die Mongolen be-
siegt. Danach beanspruchten sie als Oberherren der heiligen Statten Mekka und
Medina die nominelle Vorherrschaft in der islamischen Welt. Uber zwei Jahr-
hunderte hinweg waren sie die unbestrittenen Herrscher Agyptens und Syriens.
Nichts wies zu Beginn des 16. Jahrhunderts darauf hin, dass sie nur noch knapp
15 Jahre zu existieren hatten (Holt 1997, Haarmann 2001, Fuess 2003).

Die Osmanen waren deutlich spater in die Geschichte getreten. Erste Nach-
richten iiber ein expandierendes osmanisches Kleinfiirstentum in Nordwest-
anatolien weisen in das frithe 14. Jahrhundert (Faroghi 2000, Matuz 1994). Schon
Ende des 14. Jahrhundert schien es, als konnten die Osmanen zu einer milita-
rischen Bedrohung fiir die Mamluken werden, doch die vernichtende Niederlage
der Osmanen bei Ankara gegen die Armee Timurlenks (Tamerlan) im Jahr 1402
verschob vorerst eine direkte mamlukisch-osmanische Konfrontation. Nach
einer Konsolidierungsphase konnten die Osmanen wieder Territorien hinzuge-
winnen. Mit der Eroberung Konstantinopels 1453 forderten sie die Mamluken
nicht nur militdrisch, sondern auch ideologisch als sunnitische Vorkdmpfer des
Islam heraus. Ende des 15. Jahrhunderts betraten dann die Safawiden als letzte
der drei Mitspieler die historische Szene (Morgan 1997, Roemer 1989). Her-
vorgegangen aus einer Familie von Ordensscheichen aus Ardabil im historischen
Aserbaidschan, aber heute im Iran gelegen, hatte Schah Isma‘l I. eine religiose
Sufibewegung in einen politischen Machtfaktor umgewandelt. 1501 besiegte er
Alvand, den Herrscher der turkmenischen Stammesfoderation der Aq Qoyunlu
(weifle Hammel), und eroberte Tabriz, das er zu seiner Hauptstadt erkor. Dies gilt
gemeinhin als Geburtsstunde des Safawidischen Reichs. Damals proklamierte
Ismafil im Namen der Schia ein neues Zeitalter, das auch fiir die zahlreichen
turkmenischen Anhdnger des Safawiya-Ordens in Ostanatolien anbrechen
sollte. Doch die anatolischen Anhdnger der Safawiden, die man nach ihrer ty-
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pischen roten Kopfbedeckung auch kizilbas (Rotkdpfe) nannte, lebten haupt-
sachlich im Machtbereich der Osmanen, was zu erheblichen Spannungen fiihrte.
Im Jahr 1502 sollen die Osmanen daher 30.000 kiz:lbag-Anhénger der Safawiden
auf den Peloponnes deportiert haben (Allouche 1983: 85). Doch nicht nur die
Osmanen, sondern auch die Mamluken befiirchteten einen Angriff von Schah
Ismafl (Ayalon 1987: 128). Die europdischen Michte reagierten ebenfalls ver-
unsichert auf diese Machtverschiebungen. Die Venezianer, die bisher mit den
Mamluken kooperiert hatten, zogen sich von diesen zuriick und versuchten nun,
die Safawiden vom gemeinsamen Kampf gegen die Osmanen zu iiberzeugen
(Fuess 2015).

Nach erneuten Aufstinden von Safawidenanhingern in Ostanatolien brach
der osmanische Sultan Selim I. (r. 1512-1520) im Mirz 1514 zu einem gewaltigen
Feldzug gegen die Safawiden auf. Im August 1514 gelang es ihm, Schah Isma‘l bei
Caldiran (pers. Caldiran) nordéstlich des Van-Sees eine vernichtende Niederlage
zuzufiigen (Roemer 1989: 258-263). Nach dieser Schlacht war Anatolien fiir die
Safawiden verloren. Der Weg nach Ostanatolien und zu den dort lebenden
kizilbas sollte nach dieser Niederlage fiir die Safawiden endgiiltig blockiert
bleiben.

Durch eine Politik der verbrannten Erde erreichten die Safawiden aber im-
merhin, dass die Osmanen ihre Hauptstadt Tabriz nur kurzfristig besetzten und
anschliefSend wieder nach Anatolien abzogen. Die Osmanen trauten sich vorerst
nicht, die Safawiden in das iranische Hochplateau hinein zu verfolgen, da ihnen
die Versorgungswege fiir die Truppen zu lang und zu gefihrlich erschienen. Die
Mamluken hatten sich in diesem Konflikt relativ neutral verhalten, doch ge-
stalteten sich ihre Versuche, sich gegen die aufstrebenden Nachbarn zu be-
haupten, immer schwieriger, zumal zwischenzeitlich in dieses Beziehungsge-
flecht auch noch die Portugiesen eingetreten waren. Mit der Umrundung Afrikas
durch den Seefahrer Vasco da Gama war die Welt fiir die Mamluken gewisser-
maflen auf den Kopf gestellt. Von dort bedrohten die Portugiesen die Heiligen
Statten Mekka und Medina. Die Mamluken mussten die Osmanen, die zu der Zeit
iiber eine kampfkriftige Flotte im Ostlichen Mittelmeer verfiigten, um Hilfe
bitten (Brummet 1994: 114). Im Laufe der erfolgten Militarhilfe erkannten die
Osmanen mit Sicherheit die militdrischen Schwachpunkte der Mamluken (Fuess
2001: 51-63). Sie fielen mit Unterstiitzung ihrer Flotte an der Mittelmeerkiiste
entlang in das Mamlukenreich ein und eroberten es vollstindig in den Jahren
1516 und 1517. Der Dreikampf war entschieden, die Osmanen hatten gesiegt und
damit vorerst auch die Sunna iiber die Schia. Seit der Mitte des 16. Jahrhunderts
waren die osmanischen Sultane in ihrem Selbstverstindnis »Sultane der Araber,
der Perser und der Ram« (Imber 2002: 125), wobei sich der Begriff der Rim im
arabischen Sprachgebrauch urspriinglich auf die Romer bezog, aber im Laufe
der Zeit auf saimtliche Bewohner Anatoliens ausgedehnt wurde. Das osmanische
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Grofireich wurde so zur grofiten Weltmacht der damaligen Zeit, es umfasste
sowohl Teile des Nahen Ostens als auch Europas.

Im Zusammenhang dieser groflen regionalen militarischen Auseinanderset-
zung stellte sich im gegenseitigen Verhaltnis auch die Frage der militdrischen
Aufriistung sowie der Spionage und Gegenspionage. Ab dem 15. Jahrhundert
half die frithneuzeitliche militdrische Revolution, besonders das Auftreten von
Feuerwaffen und Kanonen, die Karten in der Region neu zu mischen. Die Os-
manen gewannen wegen der besseren Ressourcensituation ihres Reiches, aber
vor allem wegen {iberlegener Kriegstechnik und -taktik. Zur Herstellung von
Feuerwaffen bendtigte man Spezialisten und Rohstoffe. Die Osmanen hatten
beides, die Safawiden und Mamluken bemiihten sich um den Import und um
Uberlaufer. Es entstanden in der Folgezeit laut Hodgson (1974) die drei soge-
nannten gunpowder empires der Osmanen, Safawiden und Moguln in Indien.
Das Ende der Mamlukenherrschaft 1517 hatte sie als Anwérter aus diesem Kreis
bereits im frithen 16. Jahrhundert verschwinden lassen (Fuess 2009, Fuess 2013).

Aus den Schlachten der Hussiten gegen kaiserliche Truppen in Mitteleuropa
hatten die Osmanen die zentrale, mit Kanonen bestiickte Wagenburg als Schutz
fiir die Arkebusentruppen iibernommen, die ansonsten wegen der langen La-
dezeiten der gegnerischen Reiterei hilflos gegeniibergestanden hitten. Die
mamlukischen und safawidischen Truppen konnten mit ihrer sehr gut ausge-
bildeten Reiterei zunichst dagegenhalten, da man zu Beginn des 16. Jahrhun-
derts Feuerwaffen noch nicht auf Pferden einsetzen konnte, aber die Wagenburg
in Kombination mit der gewehrtragenden Fufstruppe der Janitscharen erwiesen
sich als Giberlegen. Trotz zligiger Bemithungen konnten sich die Mamluken die
Wagenburgtechnik nicht schnell genug aneignen. Auch die mamlukische Geo-
graphie mit ihren langen Kiisten kam den Osmanen bei der kompletten Er-
oberung des Mamlukenreichs entgegen.

Anders bei den Safawiden: Das iranische Hochplateau als Riickzugsort und
die Taktik der verbrannten Erde verschafften ihnen immer wieder Verschnauf-
pausen, in denen sie sich militdrisch erholen konnten. Es fanden sich zuneh-
mend auch osmanische Spezialisten, die sie abwerben konnten. 100 Jahre nach
dem ersten Einsatz bei den Hussiten begegnen wir der Wagenburg in Zentral-
asien und Nordindien. 1526 besiegte der Mogulherrscher Babur seine indischen
Feinde bei der Schlacht von Panipat bei Delhi mit Hilfe eines fritheren osma-
nischen Befehlshabers, der die Wagenburg im osmanischen Stil aufbaute. 1528
besiegten die Safawiden mit der Wagenburg ihrerseits die Usbeken bei Gam
Ostlich von Herat (Fuess 2013).
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Osmanisch-safawidische Abgrenzungen

Den Safawiden gelang es so, sich unter der langen Regierungszeit von Schah
Tahmasp (r. 1524-1576) zu konsolidieren. Sie blieben allerdings lediglich eine
Regionalmacht, wihrend die Osmanen zu tiberregionaler Grofle aufstiegen. Das
lag auch daran, dass die Osmanen in den 1540er Jahren den Safawiden die Region
des Iraks hatten abnehmen kénnen. Im Friedensvertrag von Amasya von 1555
wurde eine mehr oder weniger breite Grenzzone zwischen beiden Reichen
festgelegt, in der lokale meist kurdische Fiirstentiimer ihre Unabhéngigkeit bis
ins 19. Jahrhundert wahren konnten. Trotz wechselnder Allianzen zwischen den
beiden Imperien und den lokalen Herrschaften blieb dieses Grenzgebiet insge-
samt stabil, wurde auch in folgenden Grenzvertrigen immer wieder bestitigt
und entspricht grosso modo der heutigen Grenze zwischen Iran und Irak (At-
maca 2013, Ates 2015).

In der iranistischen Forschung verbindet man mit diesem Friedensschluss,
dass die Grenze die Safawiden von ihren turkmenischen Anhéngern in Ost-
anatolien, den kizilbag, abschnitt. Das Uberqueren der Grenze wurde fiir no-
madisierende Stimme anscheinend deutlich komplizierter, weil die Herrscher
auf beiden Seiten solche Bewegungen argwohnisch bedugten. Langfristig sei es
so zu einer eindeutigen Iranisierung des Safawidenreiches gekommen (Roemer
1989: 267, Newman 2006: 24-38).Dies lasst sich fiir das 16. Jahrhundert noch
nicht so klar nachvollziehen, da regionale turkmenische kizilbag-Stimme aus
der Region Aserbaidschan noch sehr aktiv im safawidischen Staatsapparat,
insbesondere im Militar, waren. Seit dem 17. Jahrhundert scheint aber in der Tat
das iranische Element, unterstiitzt von einem zunehmend zentral organisierten
schiitischen Klerus, der sich im Schrifttum und in der Ausbildung dem Arabi-
schen zuwandte, deutlich gestarkt worden zu sein (Abisaab 2004).

Auch ideologisch wurde die gegenseitige Abgrenzung betrieben. Schon im
Vertrag von Amasya hatten die Osmanen den Safawiden auferlegt, die 6ffentliche
schiitische Verfluchung der bei den Sunniten verehrten Kalifen Aba Bakr, ‘Umar
und ‘Utman zu unterlassen (Allouche 1983: 144). Daran gehalten haben sich die
Safawiden jedoch nicht, sondern ihre Gelehrte schrieben Polemiken, um das
eigene Reich zu stidrken und die sunnitischen Osmanen religios zu diffamieren.
Eine breite anti-osmanische und anti-sunnitische Literatur stand nun einer
ebenso vielfiltigen anti-safawidischen und anti-schiitischen Literatur gegen-
iiber. (Trausch 2008, Niewohner 1970). Diese Literatur wird auch in heutigen
Auseinandersetzungen immer wieder regelmaflig herangezogen.

Die Grenzziehung zwischen der tiirkisch-arabisch-osmanischen und tiir-
kisch-persisch-safawidischen Welt scheint es den Gelehrten ab dem 16. Jahr-
hundert deutlich schwerer gemacht zu haben, zwischen den Hoheitsgebieten der
beiden Machtpole frei zu reisen. Der Weg eines Gelehrten wie al-Kafiyagi (Ka-
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fiyeci, gest. 1474), der 1386 im westanatolischen Bergama geboren wurde, dann
nach seiner Ausbildung 20 Jahre im iranischen Tabriz arbeitete, um iiber Da-
maskus und Mekka schlieflich 1427 nach Kairo zu kommen und zu einem der
bedeutendsten Gelehrten seiner Zeit zu werden, scheint ab dem 16. Jahrhundert
nicht mehr moglich gewesen zu sein (Jardan 2015). Das internationale islami-
sche Gelehrtennetzwerk, das Binbag (2016) fiir die Timuridenzeit zuletzt be-
schrieben hat, scheint also stark an Bedeutung verloren zu haben.Zu diesem
Punkt wiren tiefergehende wissenschaftliche Untersuchungen vonnéten, denn
die Verbindungen des schiitischen Siidiraks mit seinen heiligen Statten zum
Safawidenreich blieben bestehen, doch wurde der Grenzubertritt von schiiti-
schen Gelehrten und die schiitische Lehrtatigkeit von sunnitischen osmanischen
Stellen reglementiert und auch als Druckmittel gegen die schiitischen Safawiden
eingesetzt. Eine Situation, die sich im irakisch-iranischen Krieg (1980-1988)
wiederholen sollte, als Saddam Hussein die Kontrolle iiber die heiligen schiiti-
schen Stdtten im Stidirak gegeniiber den Iranern in Stellung brachte.

Der Frieden von Amasya 1555 bestitigte die osmanische Herrschaft iiber den
Irak und die Osmanen verfiigten nun mit Basra iiber einen Hafen, der Opera-
tionen im Persischen Golf ermdglichte. Somit konnten osmanische Flotten mit
den europiischen im Indischen Ozean konkurrieren. Jiingst wurde herausge-
arbeitet, wie die Osmanen dort ein Flottenbauprogramm begannen, um nach
Siidasien auszugreifen und den iranisch-safawidischen Landriegel zu umgehen
(Casale 2010).

Die Osmanen gaben im gegenseitigen Verhaltnis klar den Ton an, doch den
Safawiden gelang es immer wieder, diplomatische Nadelstiche zu setzen. Als der
osmanische Prinz Bayezid erfolglos gegen seinen Vater Sultan Stileyman I. re-
voltierte, floh er 1559 zu Schah Tahmasp, der ihn als Pfand gegen die Osmanen
einsetzte. 1562 kam man zu einer Einigung. Die Osmanen zahlten ein enormes
Losegeld und iiberlieflen Tahmasp eine Grenzfestung. Dafiir durfte ein osma-
nischer Gesandter nach Qazwin kommen, um Bayezid und dessen vier Sohne zu
erdrosseln (Roemer 1989: 292, Imber 2002: 106-107).

In der osmanisch-safawidischen Verflechtungsgeschichte ist bemerkenswert,
dass die Safawiden die Praxis des osmanischen Bruder- bzw. Sohnesmordes, der
in der Regel die Thronbesteigung des neuen Sultans begleitete, nach dem Tod des
Schahs Tahmasp {ibernahmen. Die Safawiden kopierten diese Nachfolgerege-
lung, da sie vermutlich darin die militdrische Uberlegenheit der Osmanen be-
griindet sahen. Ahnliches ereignete sich Ende des 16. Jahrhunderts, als im Os-
manenreich die Thronfolge neu geregelt wurde. Osmanische Prinzen wurden
nicht mehr bei der Thronbesteigung des neuen Sultans getotet, sondern im
Harem in einer Art »goldenem Kifig« gehalten. Auch diese Neuregelung iiber-
nahmen die Safawiden nur wenige Jahre spéter (Roemer 198: 326).

Das gegenseitige Verhéltnis blieb durch die Jahrhunderte durch die osmani-
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sche Uberlegenheit geprigt, ohne dass es den Osmanen bei ihren zahlreichen
Kriegsziigen in den Osten gelungen wire, das Safawidenreich entscheidend zu
schwichen. Die Safawiden verlagerten nur ihre Hauptstadt mehrmals Richtung
Stiden von der gemeinsamen Grenze weg. Nachdem Schah Tahmasp von Tabriz
nach Qazwin gezogen war, lief$ sein Enkel Schah ‘Abbas I. (r. 1587-1629) Isfahan
nach 1598 zu seiner prunkvollen Residenz ausbauen. Bekannt ist er auch fiir
seine Reformen des Staatswesens und des Militérs, die es ihm erlaubten, gegen
die Osmanen vorzuriicken und 1623 sogar Bagdad wieder fiir die Safawiden
einzunehmen. Doch {iberdauerten viele Gebietsgewinne seinen Tod nicht. 1639
erfolgte der Friedensschluss von Zuhab oder Qasr-e Sirin, der die osmanisch-
safawidische Grenze wieder herstellte und den schiitischen Iran endgiiltig von
den arabisch-schiitischen Hochburgen im Stidirak abschnitt (Gronke 2003: 71).
Der Siidirak konnte sich so in der Folgezeit immer auch zu einem Riickzugsraum
schiitischer Gelehrter entwickeln, die so nicht der Kontrolle des schiitisch-sa-
fawidischen Staates unterstanden. Die sunnitischen Osmanen trafen folgerichtig
auch keine Mafinahmen gegen schiitisch-safawidische oppositionelle Kleriker,
die man gut gegen den Ostlichen Nachbarstaat ideologisch in Stellung bringen
konnte.

Nach dem Frieden von Zuhab gab es keine territorialen Verinderungen
zwischen Osmanen und Safawiden mehr. Dies liegt zum einen an den groflen
Gebirgsketten, die Iran und Irak trennen, aber auch daran, dass das Safawi-
denreich unter inneren Druck und &duflere Bedrohung durch afghanische
Stamme geriet und der letzte Safawidenschah Soltan Hoseyn (r. 1694-1722)
zuriicktreten musste. Die bis dahin geltende Grenzziehung, die allerdings erst im
19. Jahrhundert markiert und kartographisch festgehalten wurde (Ates 2015),
erwies sich aber dennoch als duflerst langlebig und tiberdauerte auch die
Nachfolgerreiche bis zur heutigen Republik Iran.

Neben den militdrischen Auseinandersetzungen des 16. und 17. Jahrhunderts
nahmen handelspolitische Konflikte einen breiten Raum ein. Iran besafy zwar
deutlich weniger Rohstoffe, vor allem Metalle wie Eisen und Silber, als das Os-
manenreich, verfiigte aber tiber eine Ware, ndmlich Seide, die den Osmanen lieb
und teuer war und deren Handel oder Boykott als Mittel der gegenseitigen Politik
eingesetzt wurde. Trotz aller Gegensitze stellten die benachbarten Reiche der
Osmanen und der Moguln aber die Haupthandelspartner der Safawiden dar.
Gegeniiber Indien besaf Persien ein Handelsdefizit, gegeniiber dem Osmanen-
reich einen Uberschuss (Floor 2000: 125). Das lag daran, dass die Waren, die das
Safawidenreich aus Indien erreichten, vor allem Gewiirze und andere Luxus-
produkte, oft weiter ins Osmanische Reich exportiert wurden.

Eine wichtige Rolle spielte jedoch auch der Seidenhandel. So nahm die os-
manische Steuerbehdrde in Istanbul im Jahr 1475 den Gegenwert von 50.000
Golddukaten aus dem Seidenhandel ein (Inalcik 2005: 55). Der osmanische
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Sultan Selim I. verfiigte in seinen Kriegen gegen die Safawiden von 1514 bis 1518
ein Embargo gegeniiber persischer Seide und deren Export nach Europa, was die
nahostliche Wirtschaft schwer schadigte. Erst nach dem endgiiltigen Sieg der
Osmanen lief} Sultan Silleyman den Handel wieder in gréflerem Maf3stab zu.
Man sollte die Kriegsziige der Osmanen nach Aserbaidschan auch vor dem
Hintergrund betrachten, dass dort und siidlich des Kaspischen Meeres die
Haupterzeugungsgebiete der begehrten Seide lagen (Amineh 1999: 81-83).
Anfang des 17. Jahrhunderts nahmen die kriegerischen Auseinandersetzungen
unter Schah ‘Abbas wieder zu und er versuchte, den Seidenhandel von der
Tabriz-Bursa Route zum Persischen Golf umzuleiten, um die Seide dort an
Engldander und Hollander zu verduflern. Der Export in das Osmanische Reich
wurde verboten und nahm erst nach dem Friedensschluss von Serav (pers.
Serab) 1618 wieder Fahrt auf (Inalcik 2005: 229).

Transformation des Gegensatzes im 18. und 19. Jahrhundert

Ab dem 18. Jahrhundert zerfiel der Iran in verschiedene Herrschaftsbereiche,
und Stammesgruppen aus dem Osten bewegten sich durch das Land. Die
Truppen des osmanischen Sultans Ahmet III. (r. 1703-1730) nutzen diese
Schwiche aus und fielen 1724/25 in den Westiran ein, wobei sie sich vorher mit
Russland tiber ihre jeweiligen Interessensphéren geeinigt hatten (Matuz 1994:
196). Doch lange konnten sich die Osmanen nicht an ihren Eroberungen er-
freuen. Erneut verloren sie Tabriz, diesmal gegen einen fritheren Heerfithrer der
Safawiden, der unter dem Namen Nadir Schah Afsar zwischen 1736-1747 zum
neuen Herrscher von Persien avancieren sollte. Den Osmanen gelang es danach
nicht mehr, in den Osten auszugreifen. In der Gesamtregion nahm der Einfluss
der Européer spiirbar zu. Die Russen bedrohten Osmanen und Iraner von
Norden her, durch Zentralasien und Kaukasien. Im Osten des Irans machte sich
der britische Vormarsch aus Indien und Afghanistan bemerkbar. Zumindest
fithrte das gegenseitige Interesse der Russen und Briten zu einem Patt, der beide
Michte davon abhielt, direkt militarisch in den Iran einzumarschieren. Die den
Safawiden nachfolgende Dynastie der Kadscharen (1779-1925) nahm fiir sich in
Anspruch, von kizilbas abzustammen und hatte damit eine anti-osmanische
Agenda, ohne jedoch grofiere militdrische Auseinandersetzungen mit den Os-
manen aufzunehmen. Dennoch verloren beide Reiche an Einfluss gegeniiber
dem Russlindischen Reich, das die Kontrolle iiber den Kaukasus (Motika/Ur-
sinus 2000) und die Krim erlangte.

Verbindungen zwischen dem Osmanenreich und Iran bestanden im religio-
sen Bereich weiterhin fort, da sich im osmanischen Siidirak die heiligen schii-
tischen Stdtten von Karbala und Nagaf befanden. Religionsgeschichtlich inter-
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essant ist dabei die Regierungszeit des Nadir Schah AfSar, der versuchte, die
Schia als fiinfte dschafaritische Rechtsschule (ga‘fariya) in den sunnitischen
Kanon einzufithren. Halm (1988: 127) sieht einen Grund darin, dass die schii-
tischen Gelehrten des Safawidenreichs den Islam zunehmend »juridisiert« hat-
ten. 1743 hinterlegten sunnitische Gelehrte des Ostirans ein Schriftstiick in
Nagaf im Schrein des Imam ‘Ali, wonach die Perser unter Nadir Schah Afsar der
Schia abgeschworen hitten und den Osmanensultan als Vorkdmpfer der Sunna
hiermit davon in Kenntnis setzen wiirden. Mit der Ermordung Nadir Sah Af$ars
endete diese Episode, dennoch konnten zukiinftige Arbeiten hier noch weiteres
hinsichtlich der Griinde zu Tage férdern.

Wiahrend der Regierungszeit Nadir Schah Afsars wichen viele schiitische
Kleriker, die mit seiner Politik nicht einverstanden waren, in den Suidirak aus und
verhalfen auch dort der usiili-Denkschule zum Durchbruch. Diese nach dem
arabischen Begriff fiir »Glaubensprinzipien« (usil) benannte Schule unterstrich
die Autoritit lebender Gelehrter, die die Grundlagen der Religion auslegen
konnten, wahrend sich die unterlegenen Traditionarier (sing. ahbari) auf die
Anweisungen und Handlungen fritherer Autoritaten beriefen (Halm 1988: 129).

Bedeutend, auch fur die aktuelle Situation, stellt sich ebenfalls die Situation
der Schiiten unter osmanischer Herrschaft im Libanon dar. Libanesische Ge-
lehrte wie al-Karaki al-Amilf* hatten auf Einladung der frithen Safawidenschahs
im 16. Jahrhundert geholfen, Persien zu schiitisieren und einen grofSen Einfluss
auf die Geschichte der Schia zu nehmen. Diese Verbindungen blieben durch
Reisen mit den iranischen Glaubensbriidern in den osmanischen Stidirak be-
stehen und es fand unter schiitischen arabischen und iranischen Gelehrten ein
reger Austausch statt, vor allem in Arabisch, der Sprache des Korans. Die ara-
bischen Schiiten mussten gegeniiber der osmanischen Obrigkeit aber vorsichtig
auftreten. Stefan Winter (2010) hat jlingst herausgearbeitet, wie die Schiiten
einerseits von Osmanischen Quellen als Haretiker und Ketzer beschimpft und
ausgeschlossen wurden, dass dieselben Quellen aber schiitische Notabeln des
Libanon und ihre Anhinger als wichtige Unterstiitzer des regionalen Herr-
schaftssystems darstellten. Zwischen dem Libanon, dem Stidirak und Iran kam
es auch zum Austausch volksislamischer schiitischer Praktiken wie etwa beim
Aschurafest, das zunehmend opulenter mit eigenen Theaterstiicken gefeiert
wurde. Die arabischen Schiiten nahmen diese Praktiken im Iran auf und
brachten sie in ihre Heimatgebiete. Iran wurde so zur Zentrale einer sich ent-
wickelnden globalen schiitischen Populédrkultur.

Ahnlich wie die Kadscharen gerieten die Osmanen im 19. Jahrhundert an der
Nordfront in die Defensive gegen die Russen und die nationalen Unabhingig-
keitsbewegungen der Griechen und Slawen, die sich européischer Unterstiitzung
erfreuen konnten, sorgten fiir zusitzliche Belastungen. Seit dem 18. Jahrhundert
kam es zu Reformbewegungen im Reich. Das osmanische Militir und weitere
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Institutionen wurden nach européischem Vorbild neu formiert und ausgeriistet,
aber Partikularinteressen fiihrten zu Abspaltungsbewegungen, etwa der
(Neo-)Mamluken. Die osmanische Herrschaft hatte in verschiedenen arabischen
Provinzen, z. B. Agypten, Irak, Tunis und Algier, seit dem 17. Jahrhundert zum
Aufbau bedeutender regionaler Machtzentren durch die lokalen osmanischen
Garnisonen gefiihrt. Die neo-mamlukischen Regimenter, die einen grofien An-
teil der Einkiinfte der Provinzen an sich brachten und zum Teil eng mit lokalen
arabischen Partnern kooperierten, spielten hierbei eine entscheidende Rolle.
Selbst urspriinglich aus jugendlichen Gefangenen nicht-muslimischer Herkunft
rekrutiert, die fiir den Dienst in der herrscherlichen Garde umerzogen und
gedrillt wurden, setzten die Janitscharen das System des Ankaufs und der Aus-
bildung von Militarsklaven in den Provinzen fort. Im Verlauf des 18. Jahrhun-
derts kamen so erneut Mamluken vornehmlich georgischer Herkunft sowohl in
Agypten als auch im Irak an die Macht. Gréfte Bedeutung unter diesen
(Neo-)Mamluken erlangte ‘Ali Bey (r. 1763-1773) in Agypten, der eine autonome
Herrschaft anstrebte und sich im osmanisch-russischen Krieg von 1768-1774
um russische Militarhilfe gegen die Osmanen bemiihte, ehe er von einem Rivalen
besiegt wurde (Fuess 2008).

Der wachsende Einfluss der Briten und Russen in der Region des Nahen und
Mittleren Ostens rief dann auch weitere europdische Méchte auf den Plan. Waren
die Franzosen iiber Jahrhunderte mit den Osmanen verbiindet gewesen, so
trauten sie diesen nicht mehr zu, im Nahen Osten franzdsische Interessen, vor
allem gegeniiber den Briten, zu vertreten. Der Angriff der Truppen Napoleons
auf Agypten 1798 mit der anschliefenden zweijihrigen Besatzung liutete das
Ende des Osmanenreichs ein. Es wurde wie Persien zum Spielball europdischer
Michte, auch wenn sich Agypten unter der Dynastie des osmanischen Statt-
halters Muhammad Ali - die den persischen Titel Khedive (tiirk. Fiirst) an-
nehmen sollte - noch als reeller neuer Herausforderer des osmanischen Sultans
in Istanbul sah.

Doch die Europder erlaubten keinem Land im Nahen Osten mehr, eine
komplett unabhingige Politik zu verfolgen. Agypten wurde 1840 von der soge-
nannten Londoner Allianz bestehend aus England, Osterreich, Russland und
dem Osmanischen Reich in Syrien militirisch davon abgehalten das Osma-
nenreich zu erobern. Das européische great game begann, regionale Akteure
spielten nur mehr untergeordnete Rollen (Wynn 2003). Dies galt ahnlich auch fiir
die Handelsbedingungen, die zunehmend von Europa diktiert wurden. 1847 kam
der osmanisch-persische Handelsvertrag von Erzurum nur auf Druck der ein-
flussreichen persischen und russischen Gesandten zustande. Der Vertrag sollte
territoriale Konflikte 16sen und die Sicherheit der iranischen Pilger in den
Stidirak und den Hedschas gewihrleisten. Ein anderes Ziel war es, den Iran in
den Welthandel einzubinden, was dort skeptisch gesehen wurde, zog man es
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doch vor, weiterhin eine Einheitssteuer von vier Prozent auf alle Waren zu er-
heben, die zu Beginn des 19. Jahrhunderts vereinbart worden war (Ates 2015).
Weite Teile des Osmanischen Reichs und Irans kamen so {iber die wirtschaftliche
Abhingigkeit bis Ende des 19. Jahrhunderts unter direkte europaische Kontrolle.
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Persisch-Russische Verzahnungen

Im transosmanischen Kontext sind die Beziehungen oder Verzahnungen
zwischen Persien und Russland immer als Dreieck zu denken, dessen dritte
Seite das Osmanische Reich ist. Persien, Russland und das Osmanische Reich
konkurrierten als dynamisches Dreieck seit dem 18. Jahrhundert mit zuneh-
mender Intensitit in Nordaserbaidschan, Armenien, Georgien und den Kha-
naten des Kaukasus um Einfluss und Ressourcen. Der Begriff Verzahnungen
betont dabei die nicht immer freiwilligen Relationen zwischen der sich for-
mierenden und expandierenden Groflimacht Russland einerseits und dem
vormodernen Persien, das im Laufe des 19. Jahrhunderts zu einem semi-ko-
lonialen Staatsgebilde wird.

Vor allem gegen Ende des 19. Jahrhunderts wurde Ostlich des Kaspischen
Meeres in Transoxanien eine weitere direkte Kontakt- und Konfliktzone zwi-
schen Persien und Russland eroffnet. Mit dem Vordringen Russlands nach
Zentralasien entstand dort eine neue Grenze zwischen Chorasan (Hurasan) und
Turkestan. Die Kernregion des great game im Mittelasien des 19. Jahrhunderts
bildet damit ebenfalls ein Dreieck, in dessen Zentrum das heutige Afghanistan
steht und an dessen Seiten jeweils Russland, Britisch-Indien und Persien liegen.
Wie im Abschnitt zu persisch-indisch-osmanischen Interaktionen zu sehen war,
spielte das Osmanische Reich hier ebenfalls eine gewichtige Rolle als sunnitisch-
religioser, aber auch reformerisch-intellektueller Bezugspunkt.

Zu unterscheiden ist stets zwischen Distanzbeziehungen zwischen den im-
perialen Hauptstddten Teheran und St. Petersburg einerseits - gekennzeichnet
primér durch Handelsbeziehungen auf weite Entfernung und formalisierte di-
plomatische Verbindungen - und Nahkontakten andererseits, die teils direkt,
teils iiber sich bildende oder bestehende Puffer- und Kontaktzonen abliefen.
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Kaukasus

Die Kommunikationssprache im genannten Dreieck des Kaukasus war primar
persisch. Vor allem mit der Etablierung der Safawidendynastie in dieser Region
als suzerdne Macht pflegten die Eliten der Regionalzentren Persisch bald nicht
nur als ein Kommunikationsinstrument, sondern schitzten diese auch als
Sprache der Kiinste, vor allem der Poesie. Spatestens ab dem 16. Jahrhundert ist
in einigen dieser Lokalherrschaften eine Ubernahme der safawidischen Ver-
waltungsstrukturen samt der entsprechenden persischen Terminologie zu be-
obachten. Die Ausfertigung von Urkunden in den entsprechenden Kanzleien lief
bis in das 18. Jahrhundert teils persisch bzw. zweisprachig. Wie sehr das per-
sophone Gedankengut diese Region mehrere Jahrhunderte lang pragte, ist an der
Verbreitung und Popularitit von Heldennamen aus dem persischen Kénigsbuch
(Sahnama) zu ersehen. Erst ab dem 19. Jahrhundert und mit der zunehmenden
Stabilisierung russischer Hegemonie im Kaukasus wird die Ara des Persischen
als lingua franca beendet und durch das Russische ersetzt.

Erste Ansitze spirbarer Verinderung, die die bis dahin existierende
sprachliche und politische Landkarte dieser Region umformte, beginnen bereits
einige Jahrhunderte frither und sind durch die Eroberung des Khanats von
Kasan 1552 und Astrachans durch Iwan IV. 1554 markiert. Damit hatte der
Moskauer Staat Teile der muslimischen Eliten in seinen Adel inkorporiert und
war zu einem direkten Konkurrenten im Einflussgebiet der persischen Safaw-
iden um das Kaspische Meer geworden. Gleichzeitig wurde hier der Grundstein
zum osmanisch-russischen Gegensatz gelegt: Im ersten osmanisch-russischen
Krieg versuchte eine osmanische Armee mit Unterstiitzung einer Flotte im
Kaspischen Meer, Astrachan fiir die Tataren zuriickzugewinnen (Khodarkovsky
2002).

Fiir Russland bedeutete die Eroberung Astrachans den direkten Zugang zu
diesem wichtigen Abschnitt der baltisch-kaspischen Handelsroute, die {iber die
Wolga lief und wirtschaftlichen Austausch zwischen dem schwedisch be-
herrschten Baltikum, dem Weiflen Meer, wo englische, niederldndische und
armenische Kaufleute titig waren (Bushkovitch 1980, Troebst 1997, Troebst
2017, Aslanian 2011, Ganjalyan 2016), und Persien ermdglichte. Die russische
Dominanz iiber die Wolga-Handelsroute markiert einen Wendepunkt in den
weltweiten Handelsinteressen und wird von Rudi Matthee (1994) zu Recht als
landbasierte Variante der europaischen maritimen Expansion Ende des
16. Jahrhunderts bezeichnet, deren weitrdumige wirtschaftliche Folgen Iran,
aber vor allem die Osmanen zu spiiren bekamen.

Die russische Ausrichtung nach Siiden zu den von Iran und dem Osmanischen
Reich dominierten Gebieten verlief stufenweise und auf unterschiedlichen Ver-
netzungsebenen. Der Aufbau von Verwandtschaftsbeziehungen zwischen Zen-
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tren und Peripherien, auf kurzen und langen Distanzen, waren ein lang erprobter
Weg, um eine neue Loyalitat mit strategisch niitzlichen Nachbarn aufzubauen. So
fithrte die Heirat des Zaren Iwan IV. mit einer kabardinischen Prinzessin im
Jahre 1561 zu ersten russischen Grenzmarkierungen und Festungsbauten im
Nordkaukasus (Piotrovskij 1988). Bereits Anfang des 17. Jahrhunderts unter-
nahm der Zarenhof einen Versuch, die georgischen Konigreiche auf die gleiche
Art und Weise an sich zu binden.

Diplomatische Kontakte stellten einen wichtigen Bestandteil dieser Ausrich-
tung dar. Es sind hierbei nicht nur von Nord nach Siid gerichtete Impulse,
sondern genauso Initiativen und Kontaktbestrebungen in umgekehrter Rich-
tung deutlich wahrnehmbar, beispielsweise aus dem ostgeorgischen Konigreich
Kachetien, dessen Gebiet nach dem Vertrag von Amasya 1555 zum iranischen
Protektorat wurde. Der schriftlich festgehaltene Treueeid des kachetischen Ko-
nigs gegeniiber Zar Fjodor 1. (r. 1584-1598) kann als Ergebnis eines intensiven
diplomatischen Austausches angesehen werden, der vom kachetischen Konig
initiiert worden war und auf reges russisches Interesse traf. Auch solch ein
entscheidendes Ereignis wie die Stationierung russischer Truppen an der Nord-
Ostgrenze Ostgeorgiens im Jahr 1564 kann als Reaktion des Zarenhofs auf die
kachetische Initiative gesehen werden (Belokurov 1889). Mit diesem Akt {iber-
schritt Russland die imaginire Grenze, die nérdlich der Gebirgskette des Groflen
Kaukasus verlief und betrat das in der russischen mentalen Kartographie jenseits
des Kaukasuskamms liegenden Gebietes Zakavkazie, wortlich »jenseits des
Kaukasus«, in dessen Anlehnung der Begriff Transkaukasien gebildet wurde.
Damit beschrinkte sich Russland nicht mehr nur primir auf Handelsbezie-
hungen, sondern kiindigte sich als dritter Akteur in der bis dahin zwischen Iran
und dem Osmanischen Reich ausgehandelten Landkarte dieser Region an.

Die de facto autonomen Lokal- oder Regionalherrschaften im Kaukasus wie
die Khanate von Ganga (aserb. Ganca), Eriwan, Sirvan (aserb. Sirvan) etc. mit
faktischer Unabhéngigkeit und multiethnischer und multireligiéser Bevolke-
rungsstruktur bildeten eine Pufferregion im Kleinen zwischen Osmanen, Per-
sien und Russland (Bodenstedt 1848). Oft waren klare Zuordnungen zur einen
oder anderen Grofimacht weder moglich, noch wirklich erwiinscht, solange der
status quo und ideologische Zuschreibungen als »Vasallen« nicht in Frage gestellt
wurden. Als Beispiel solch einer polyvalenten Beziehung beschreibt der russi-
sche General und Historiker Ivan Popko (1819-1893) ein doppelseitiges Siegel
eines daghestanischen Lokalherrschers, das auf der einen Seite eine iranische
und auf der anderen eine russische Zugehorigkeit verkiindete. (Popko 1880: 57,
Seidova 2007).

In der Gesamtbetrachtung der Region ist stets zu beachten, dass iranische,
georgische, aserbaidschanische und armenische Nationalhistoriographien dazu
tendieren, Ambiguitdten und Widerspriiche zu verdecken bzw. einseitig zu in-
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terpretieren. Mit dem Auftreten Russlands als neuer politischer Akteur am
Kaukasus drangte sich, neben der wirtschaftlichen und geopolitischen, auch die
religiose Frage fiir alle Beteiligten unweigerlich in den Vordergrund. Diese sollte
sich in der angespannten Dynamik des iranisch-osmanisch-russischen Inter-
mezzos im Kampf um den Kaukasus als ein Faktor herausstellen, der dem Za-
renhof einen besonderen Zugang zu den georgischen, orthodox-christlichen
Konigreichen sowie den christlichen Armeniern verschaffte. In den folgenden
Jahrhunderten wirkte er als einer der stirksten Mechanismen fiir den endgiil-
tigen russischen Erfolg in Transkaukasien. Sowohl Iran als auch das Osmanische
Reich griffen mit allen Mitteln durch, um diese religios-politisch motivierten
Anngherungsversuche zwischen den georgischen Kénigshofen und Russland zu
unterbinden. So torpedierte Iran im Jahr 1605 die Anwesenheit einer russischen
Gesandtschaft in Ostgeorgien durch ein Mordkomplott, dem der georgische
Konig Alexander II. (r. 1574-1601, 1602-1605) von Kachetien zum Opfer fiel.
Angesichts der moglichen geopolitischen Reichweite dieser diplomatischen
Mission, die zwei entscheidende Ziele verfolgte, erstens die Planung einer ge-
meinsamen kachetisc